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 วันที่  23  ธันวาคม  2463  	ได้มีประกาศของจอมพลสมเด็จพระเจ้าบรมวงศ์เธอ	เจ้าฟ้าบริพัตรสุขุมพันธุ์	กรมพระนคร
สวรรค์วรพินิต	 	 อุปนายกผู้อํานวยการสภากาชาดสยาม	 ให้ตั้งกองบรรเทาทุกข์ขึ้น	 เพื่อช่วยมหาชนทั่วไป	 ไม่ว่าชาติใด	 ภาษาใด	 
ซึง่ได้รบัความทกุขย์ากจากอทุกภยั	อคัคภียั	และอบุตัภิยั	ทัง้ยามปกต	ิและยามสงคราม	และไดแ้ตง่ตัง้นายพนัเอก	พระศกัดาพลรกัษ	์ 
(พลตรีพระยาดํารงแพทยาคุณ)	 เป็นผู้อํานวยการคนแรก	 ในระยะแรกการดําเนินงานของสภากาชาดสยามแบ่งเป็นกอง	 5	 กอง	 
คือ	กองพยาบาล	กองวิทยาศาสตร์	กองอนามัย	กองบรรเทาทุกข์	และกองอนุกาชาด
 December 23, 1920 	 	 H.R.H.	 Prince	 Baripatra	 Sukhumbhand,	 Prince	 of	 Nakorn	 Sawan	Warapinit,	 
Vice	President,	Director	of	Siamese	Red	Cross	Society	set	up	the	Relief	division	to	help	the	general	public	
regardless	of	any	particular	language	spoken	who	had	been	suffering	from	flood,	fire	and	accident	both	in	
peacetime	and	wartime;	and	appointed	Col.	Phra	Sakdapolrak,	M.D.	(Maj.	Gen.	Phraya	Damrong	Phathayakhun)	

as	the	first	director.		In	the	early	days	of	the	establishment	of	the	Siamese	Red	Cross	Society	it	was	divided	into	5	departments;	Department	
of	Nursing,	Science,	Health,	Relief,	and	Red	Cross	Youth.
 พ.ศ.2474	 รวมกองพยาบาลเข้ากับกองบรรเทาทุกข์
 In 1931 Merged		Department	of	Nursing	into	Department	of	Relief.	
 พ.ศ.2475 รวมกองอนามัยเข้ากับกองบรรเทาทุกข์	เรียกชื่อใหม่ว่ากองบรรเทาทุกข์และอนามัย	สภากาชาดสยาม	จึงมี	3	กอง	คือ	กองบรรเทาทุกข์และอนามัย	
กองวิทยาศาสตร์	และกองอนุกาชาด
 In 1932 Merged the Department of Health into Division of Relief and renamed it the Department of Relief and Health.  At that time 
the	Siamese	Red	Cross	Society	had	3	departments	;	Department	of	Relief	and	Health,	Science	and	Red	Cross	Youth.
 พ.ศ.2515	 ได้ยกเลิกกองบรรเทาทุกข์และอนามัย		แยกเป็น		กองบรรเทาทุกข์			โรงพยาบาลจุฬาลงกรณ์				และโรงพยาบาลสมเด็จ	ณ	ศรีราชา
 In 1972  Had canceled the Department of Relief and Health and divided into Department of Relief, King Chulalongkorn Memorial 
Hospital and Queen Savang Vadhana Memorial Hospital.  
 วันที่ 4 กุมภาพันธ์ 2528 กองบรรเทาทุกข์มี	5	แผนก	คือ	แผนกบรรเทาทุกข์	แผนกสถานีกาชาด	แผนกธุรการ	แผนกสถานพักฟื้นสวางคนิวาส	และแผนกยา
และเวชภัณฑ์
 February 4, 1985 the Department of Relief had 5 divisions : Division of Relief, the Thai Red Cross Health Stations, Administration, 
Sawangkhanivas Rehabilitation Center, Medicine and Medical Supplies. 
 วันที่ 15 ธันวาคม 2529 	จัดตั้งศูนย์สื่อสารสภากาชาดไทยขึ้นที่ชั้น	6	อาคารกองบรรเทาทุกข์		ใช้ชื่อว่า	“ศูนย์ไนติงเกล”
 December 15, 1986			Established	the	Communications	Center	of	the	Thai	Red	Cross	on	the	6th	floor	of	Relief	Building	and	named	it	
the	“Nightingale	Center”.
 วันที่ 2 มกราคม 2530		สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ	สยามบรมราชกุมารี	อุปนายิกาผู้อํานวยการสภากาชาดไทย	เสด็จพระราชดําเนินไปทรงเป็นองค์ประธาน
ในพิธีเปิดอาคารสํานักงานใหม่ของกองบรรเทาทุกข์	เป็นอาคาร	6	ชั้น		ตั้งอยู่บริเวณสถานเสาวภา	เลขที่	1871	ถนนอังรีดูนังต์	เขตปทุมวัน	กรุงเทพฯ	10330
 January 2, 1987 	H.R.H.	Princess	Maha	Chakri	Sirindhorn,	Executive	Vice	President	of	the	Thai	Red	Cross	Society,	graciously	presided	over	
the	opening	ceremony	of	the	new	office	building	of	the	Department	of	Relief,	a	6	-	storey	building	located	at	Queen	Saovabha	Memorial	
Institute	Compound,		1871	Henry	Dunant	Road,	Patumwan,	Bangkok	10330.
 พ.ศ.2540	กองบรรเทาทกุขเ์ปลีย่นชือ่เปน็สาํนกังานบรรเทาทกุขแ์ละประชานามยัพทิกัษ	์โดยมกีจิการภายในสาํนกังานแยกเปน็ฝา่ยตา่งๆ	5	ฝา่ย	คอื	ฝา่ยบรหิาร
งานทั่วไป		ฝ่ายบรรเทาทุกข์		ฝ่ายสถานีกาชาด		ฝ่ายยาและเวชภัณฑ์		และสถานพักฟื้นสวางคนิวาส
 In 1997	the	Department	of	Relief	renamed	to	Relief	and	Community	Health	Bureau	with	five	divisions;	General	Administration,	Relief,	
the Thai Red Cross Health Stations, Medicine and Medical Supplies and Sawangkhanivas Rehabilitation Center.
 วันที่ 7 พฤษภาคม 2541 มีพิธีเปิดศูนย์จักษุมาตรและแว่นตาสภากาชาดไทย	 เพื่อให้บริการตรวจวัดสายตาประกอบแว่น	 และให้คําปรึกษาแนะนําผู้ที่มี 
ความผิดปกติทางด้านสายตาอย่างถูกต้องตามหลักวิชาการในความดูแลของจักษุแพทย์	 อีกท้ังจัดจําหน่ายแว่นตาและอุปกรณ์	 โดยนํารายได้ส่วนหนึ่งมาสงเคราะห์ 
ผู้ด้อยโอกาสที่มีปัญหาทางสายตา
 May 7,  1998 the	opening		ceremony	of	the	Thai	Red	Cross	Optometrist	and	Eyeglass	Center	provided	eye	tests	and	eyeglasses	to	the	
general	public	and	the	disadvantaged	people	by	our	qualified	optometrist.			They	offered	a	complete	range	of	equipment	on	an	up-to-date	
technical basis and dispensed eyeglasses and gave advice to those who are visual impaired.
 วันที่ 29 กันยายน 2542	 	 สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ	 สยามบรมราชกุมารี	 อุปนายิกาผู้อํานวยการสภากาชาดไทย	 เสด็จพระราชดําเนินไปทรงเป็นองค์
ประธานในพิธีเปิดศูนย์บรรเทาทุกข์ผู้ประสบอุทกภัยในลุ่มแม่นํ้าเจ้าพระยา	 และพระราชทานนามว่า	 “ศูนย์สภากาชาดไทยเวชพาหน์เฉลิมพระเกียรติ”	 ตั้งอยู่ริม 
แม่นํ้าน้อย	ตําบลบางจัก	อําเภอวิเศษชัยชาญ	จังหวัดอ่างทอง
 September 29, 1999 	H.R.H.	Princess	Maha	Chakri	Sirindhorn,	Executive	Vice	President	of	the	Thai	Red	Cross	Society	graciously	presided	
over	the	opening	ceremony	of	the	Relief	Center	for	Flood	Victims	in	the	Chao	Phraya	river	basin	and	graciously	named	it	the	“Thai	Red	
Cross	Vejapah	Chalerm	Phrakiat	Center”,	and	is	located	by	the	Mae	Nam	Noi	River,	Bangchak	Sub-District,	Wiset	Chai	Chan	District,	Ang	Thong	
Province.
 วันที่ 23 มีนาคม 2543	 	 สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ	 สยามบรมราชกุมารี	 อุปนายิกาผู้อํานวยการสภากาชาดไทย	 เสด็จพระราชดําเนินไปทรงเป็น 
องค์ประธานในพิธีเปิดอาคารเทิดพระเกียรติสมเด็จพระญาณสังวร	 (เจริญ	 สุวฑฺฒโน)	 ซึ่งเร่ิมก่อสร้างเม่ือวันที่	 17	 กุมภาพันธ์	 2540	 โดยสมเด็จพระญาณสังวร	 
สมเด็จพระสังฆราช	สกลมหาสังฆปริณายก	เสด็จทรงวางศิลาฤกษ์	เมื่อวันที่	19	เมษายน	2540	เวลา	13.30	น.	แล้วเสร็จเมื่อวันที่	10	มีนาคม	2542	ได้แบ่งบางส่วนเป็น 
ที่ทําการของสํานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์	(ผู้บริหารสํานักงาน	ศูนย์ปฏิบัติการภัยพิบัติ	ฝ่ายบริหารงานทั่วไป	กลุ่มงานช่วยอํานวยการ)
 March  23, 2000 	H.R.H.	Princess	Maha	Chakri	Sirindhorn,	Executive	Vice	President	of	the	Thai	Red	Cross	Society	graciously	presided	
over	 the	opening	 ceremony	of	 the	 “Somdet	 Phra	Nyanasamvara	 (Charoen	 Suvaddhano)	Memorial	 Building”	which	began	 construction	 
on	 February	 17,	 1997.	 	 	 Somdet	 Phra	Nyanasamvara	 laid	 the	 foundation	 stone	 on	 April	 19,	 1997	 at	 1.30	 p.m.	 	 It	was	 completed	 on	 
March	 10,	 1999.	 	 Some	 spaces	 of	 the	 building	 are	 used	 for	 an	Office	 of	 Relief	 and	 Community	 Health	 Bureau	 (RCHB	 Executives,	 
Disaster	Operations	Center,	General	Administration	and	Executive	Services	department).
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 5. Operation Process

	 5.1		 The	 RCHB	 informed	 the	 requested	
number of relief kits to the partied entrepreneur 
according	the	specified	form.
	 5.2	 Entrepreneur	deliver	the	relief	supplies	
to	TRC	Health	Station,	Provincial	Red	Cross	Chapter	
or	the	disaster	areas	according	the	5.1.	
	 5.3	 TRC	Health	Station,	Provincial	Red	Cross	
Chapter or the assignment team in each province 
check the list of relief supplies, quantities, expired 
date, including specify the details in the copy of 
delivery receipt and sign the signature. 

	 5.4	 TRC	 Health	 Station,	 Provincial	 Red	 Cross	
Chapter or the assignment team in the disaster areas 
collect and send the copy of delivery receipts to the 
RCHB. 
	 5.5	 Entrepreneur	receive	the	purchase	order	and	
send the original delivery receipt with the recipient’s 
signature matches the copy of the delivery receipt to 
RCHB.
	 5.6		 In	case	the	entrepreneur	is	unable	to	deliver	

the relief supplies as informed, please immediately 

notify the RCHB in writing. 

6. List of the relief supplies as specified requirement (Description, qualification 
and quantity) as follow ;

 6.1	 ข้าวสาร	100%	5	กิโลกรัม	(1	ถุง)		 5	kilograms	bag	of	100%	Rice	(1	bag)

	 6.2	 ข้าวสุกพร้อมรับประทาน	(6	กระป๋อง)		 Can	of	Ready-to-eat	rice	,	Instant	Rice	(6	cans)

	 6.3	 ไข่พะโล้ใส่ไก่	(2	กระป๋อง)		 Can	of	Stewed	egg	with	chicken	(2	cans)

		 6.4	 เครื่องดื่มช็อกโกแลตผงสําเร็จรูป	3	in	1	(2	ถุง)	 Ready	mixed	beverage	chocolate	flavor	(2	bags)

	 6.5	 นํ้าพริกปลาทูน่า/ปลาแมคเคอเรล	(2	กระป๋อง)	 Can	of	Chili	paste	with	tuna/mackerel	(2	cans)	

	 6.6	 บะหมี่กึ่งสําเร็จรูป	(30	ซอง)		 Pack	of	Instant	Noodle	(30	pcs)

	 6.7	 ปลาซาร์ดีน/ปลาแมคเคอเรลในซอสมะเขือเทศ	(6	กระป๋อง)	 Can	of	Steamed	Sardine/mackerel	in	

	 	 	 		 	 tomato	sauce	(6	cans)	

	 6.8	 ปลาทอดราดพริก	(6	กระป๋อง)	 Can	of	Fired	fish	with	chili	sauce	(6	cans)	

	 6.9	 ผักกาดดอง	(6	กระป๋อง)		 Can	of	Pickled	lettuce	(6	cans)	

	 6.10	 โลชั่นกันยุงชนิดสเปรย์	(1	ขวด)		 Mosquitoes repellent lot ion, spray type (1	bott)	

	 6.11	 ไฟแช็ก	(1	อัน)	 Piece	of	Lighter	(1	pc)	

	 6.12	 กระบอกไฟฉาย	ขนาด	2	ท่อน	พร้อมถ่านไฟฉายขนาดใหญ่	(1	ชุด)	Set	of	Flashlight	with	battery	(1	pc)	

	 6.13	 เกลือเสริมไอโอดีน	(1	ถุง)	 Bag	of	Iodized	salt	(1	bag)

	 6.14	 เทียนไข	(1	กล่อง)	 Box	of	Candle	(1	bag)



สถานีกาชาดที่ 5 สวางคนิวาส จ.สมุทรปราการ
TRC Health Station No.5, Sawangkaniwas, Samut Prakhan Province.
189 ต.ท้ายบ้าน อ.เมืองฯ จ.สมุทรปราการ 10280
189, Thaiban Sub-District, Mueang District, Samut Phakan Province 10280.
โทรศัพท์ /โทรสาร : 023 953 676  (Tel./Fax) : 023 953 676
e-mail : kachad_5@hotmail.com

สถานีกาชาดที่ 3 เชียงใหม่     TRC Health Station No.3, Chiang Mai. 
369,371 ถ.วิชยานนท์ ต.ช้างม่อย อ.เมืองฯ จ.เชียงใหม่ 50300
369,371 Witchayanon Rd., Chang Moi Sub-District, Mueang District,  
Chiang Mai Province 50300.
โทรศัพท์ /โทรสาร : 053 235 161 , โทรศัพท์ : 053 235 574
(Tel./Fax) : 053 235 161, (Tel.) : 053 235 574
e-mail : kachad_3@hotmail.com

สถานีกาชาดเทพรัตน์ (สถานีกาชาดที่ 13 จ.ตาก) 
Teppharat Red Cross Health Station (Thai Red Cross Health Station No.13, Tak Province).
199 หมู่ 3 ถ.เจดีย์ยุทธหัตถี ต.ป่ามะม่วง อ.เมืองฯ จ.ตาก 63000 
199 Village No.3, Chedi Yutthahatthi Rd., Pa Ma Muang Sub-District, Mueang District, 
Tak Province 63000.
โทรศัพท์ : 055 514 061-2 , โทรสาร  : 055 514 060
(Tel.) : 055 514 061-2 , (Fax) : 055 514 060
e-mail : kachad_13@hotmail.com

สถานีกาชาดที่ 7 จ.อุบลราชธานี
TRC Health Station No.7,  Ubon Ratchathani Province.
257 ถ.พรหมเทพ อ.เมืองฯ จ.อุบลราชธานี 34000
257 Phrom Thep Rd., Mueang District, Ubon Ratchathani Province 34000.
โทรศัพท์ : 045 245 309 , โทรสาร  : 045 256 224
(Tel.) : 045 245 309 , (Fax) : 045 256 224
e-mail : kc7ub@yahoo.com

สถานีกาชาดหัวหินเฉลิมพระเกียรติ จ.ประจวบคีรีขันธ์
Hua Hin Chalerm Phrakiat Red Cross Health Station, Prachuap Khiri Khan Province.
25 ถ.ดำาเนินเกษม ต.หัวหิน อ.หัวหิน จ.ประจวบคีรีขันธ์ 77110
25 Dumnun Kasem Rd., Hua Hin Sub-District, Hua Hin District, Prachuap Khiri Khan 
Province 77110.
โทรศัพท์ : 032 511 024 , โทรสาร  : 032 512 526
(Tel.) : 032 511 024 , (Fax) : 032 512 526
e-mail : huahin2551@hotmail.com

สถานีกาชาดที่ 11 วิเศษนิยม กรุงเทพฯ
TRC Health Station No.11, Wiset Niyom, Bangkok. 
605 ถ.เพชรเกษม แขวงบางหว้า เขตภาษีเจริญ กรุงเทพฯ 10160
605 Petchkasem Rd., Bang Wa Sub-District, Phasi Charoen District, Bangkok 10160.
โทรศัพท์ /โทรสาร : 024 130 560 , โทรศัพท์ : 024 540 565
(Tel./Fax) : 024 130 560 , (Tel.) : 024 540 565
e-mail : station11trcs@gmail.com

สถานีกาชาดที่ 2 (สุขุมาลอนามัย) กรุงเทพฯ
TRC Health Station No.2 (Sukumal Anamai), Bangkok. 
80 ซ.แพร่งภูธร ถ.อัษฎางค์ แขวงศาลเจ้าพ่อเสือ เขตพระนคร กรุงเทพฯ 10200
80, Soi Phraeng Phu Thorn, Atsadang Rd., San Chao Pho Suea 
Sub-District, Phra Nakorn District, Bangkok 10200.
โทรศัพท์ : 022 215 778 , 022 256 559 , โทรสาร  : 022 256 559 ต่อ 101
(Tel.) : 022 215 778 , 022 256 559 , (Fax) : 022 256 559 ext.101
e-mail :  kachadb@yahoo.co.th

สถานีกาชาดสิรินธร (สถานีกาชาดที่ 12 ทุ่งสง) จ.นครศรีธรรมราช
Sirindhorn Red Cross Health Station (Thai Red Cross Health Station No.12 Thung Song),  
Nakhon Si Thammarat Province.
135 หมู่ 8 ต.หนองหงส์ อ.ทุ่งสง จ.นครศรีธรรมราช 80110
135, Village No.8, Nong Hong Sub-District, Thung Song District, Nakhon Si Thammarat 
Province 80110.
โทรศัพท์ /โทรสาร : 075 302 051   (Tel./Fax) : 075 302 051
e-mail : kc12.2534@hotmail.com

สถานีกาชาดที่ 6 อรัญประเทศ เฉลิมพระเกียรติฯ จ.สระแก้ว
TRC Health Station No.6, Aranyaprathet Honor Celebration 
(H.R.H. Princess Maha Chakri Sirindhorn 5th Cycle Birthday Anniversary 
Celebrations 2nd April 2015), Sa Kaeo Province. 
3 ถ.มหาดไทย ต.อรัญประเทศ อ.อรัญประเทศ จ.สระแก้ว 27120
3 Mahadthai Rd., Aranyaprathet District, Sa Kaeo Province 27120.
โทรศัพท์ /โทรสาร : 037 231 207   (Tel./Fax) : 037 231 207
e-mail : trc-6@hotmail.com

สถานีกาชาดที่ 4 นครราชสีมา 
TRC Health Station No.4, Nakhon Ratchasima.
121 ถ.มหาดไทย ต.ในเมือง อ.เมืองฯ จ.นครราชสีมา 30000
121, Mahadthai Rd., Nai Mueang Sub-District, Mueang District, Nakhon 
Ratchasima 30000.
โทรศัพท์ /โทรสาร : 044 242 386 , โทรศัพท์ : 044 253 679 
(Tel./Fax) : 044 242 386, (Tel.) : 044 253 679
e-mail : station4korat@hotmail.com

สถานีกาชาดที่ 14 พังงา เฉลิมพระเกียรติฯ 
TRC Health Station No.14 Phang-nga Honor Celebration (H.R.H. Princess Maha 
Chakri Sirindhorn 5th Cycle Birthday Anniversary Celebrations 2nd April 2015).
570 ถ.เพชรเกษม ต.ท้ายช้าง อ.เมืองฯ จ.พังงา 82000 
570 Petchkasem Rd., Thai Chang Sub-District, Mueang District, Phang nga Province 82000.
โทรศัพท์ /โทรสาร : 076 481 464 , มือถือ : 098 037 9335
(Tel./Fax) : 076 481 464 ,  Mobile : 098 037 9335
e-mail : kachad14@gmail.com

สถานีกาชาดที่ 8 (เอื้อนอนามัย) จ.เพชรบุรี
TRC Health Station No.8 (Aeuan Anamai), Phetchaburi Province.
91 ถ.มาตยาวงษ์ อ.เมืองฯ จ.เพชรบุรี 76000
91 Martayawong Rd., Mueang District, Phetchaburi Province 76000.
โทรศัพท์ /โทรสาร: 032 425 427    (Tel./Fax) : 032 425 427
e-mail : trc_station_8@hotmail.com

สถานีกาชาดที่ 1 (พลสุรินทร์อนามัย) จังหวัดสุรินทร์
TRC Health Station No.1 (Pol Surin Anamai), Surin Province.
578-582 ถ.หลักเมือง อ.เมืองฯ จ.สุรินทร์ 32000
578-582, Lak Mueang Rd., Mueang District, Surin Province 32000.
โทรศัพท์ /โทรสาร : 044 511 391 , มือถือ : 089 579 9292
(Tel./Fax) : 044 511 391, Mobile : 089 579 9292
e-mail : kc1¬_sr@hotmail.com 

ที่อยู่สถานีกาชาด
โครงการเพิ่มศักยภาพการให้ความช่วยเหลือผู้ประสบภัย

ด้วยชุดธารนํ้าใจสภากาชาดไทย ช่วยผู้ประสบภัย

Capacity strengthening project for victim relief assistance 
with the Thai Red Cross Charity Relief Kit.

1. เหตุผลและความเป็นมา 

	 สภากาชาดไทยมภีารกจิหลกัในการชว่ยเหลอืบรรเทาทกุข์ 

ผู้ประสบภัย	 ครอบคลุมทั่วประเทศด้วยรูปแบบต่างๆ  

โดยเฉพาะการช่วยเหลือด้วยชุดยังชีพหรือชุดธารนํ้าใจ

สภากาชาดไทย	ชว่ยผู้ประสบภยั	เพ่ือใหผู้ป้ระสบภยัดาํรงชวิีต 

อยู่ได้ในภาวะภัยพิบัติ	 แต่การดําเนินงานที่ผ่านมาเมื่อเกิด 

ภยัพบิตัขินาดใหญ	่พบว่ามีผูป้ระสบภยัต้องการความชว่ยเหลือ

เปน็จํานวนมากและเรง่ดว่น	ทาํใหจ้ดัสง่ชดุธารนํา้ใจฯ	ไมท่ัว่ถงึ	

ทนัเวลา	เนือ่งจากมคีลงัสาํหรบัจัดเก็บชดุธารนํา้ใจฯ	ไมเ่พยีงพอ	 

หากมีภัยขนาดใหญ่ซึ่งไม่อาจคาดการณ์ล่วงหน้าได้เกิดขึ้น 

ในส่วนภูมิภาค	ต้องรอให้จัดส่งสิ่งของจากส่วนกลางไป	อีกทั้ง 

มีข้อจํากัดด้านยานพาหนะและพนักงานขับรถ	 ทําให้จัดส่ง 

ชดุธารนํา้ใจฯ	ไปถงึผูป้ระสบภยัลา่ชา้	และไมท่ัว่ถงึตามการร้องขอ 

จากปัญหาและอุปสรรคที่กล่าวมา	สภากาชาดไทยจึงเห็นควร

ร่วมมือกับผู้ประกอบการในการจัดหาเครื่องอุปโภคบริโภค 

ในชุดธารนํ้าใจฯ	สําหรับการบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย	โดยทํา

ข้อตกลงร่วมกันในการจัดซ้ือ	 และจัดส่งให้ถึงพื้นที่ประสบภัย

ตามความต้องการเพื่อลดข้อจํากัด	 และแก้ไขปัญหาท่ีเกิดขึ้น	

ซึ่งมีข้อดีหลายประการ	คือ

1. ผู้ประสบภัยได้รับความช่วยเหลืออย่างรวดเร็ว	 

ทันเหตุการณ์	 และสามารถให้ความช่วยเหลือ 

ผู้ประสบภัยได้ในจํานวนที่มากขึ้น	

2. ลดภาระในการบริหารคลัง	 และแก้ปัญหาสิ่งของ

เสื่อมสภาพและหมดอายุ	

3. สามารถจัดสรรบุคลากร	และยานพาหนะไปปฏิบัติ

งานช่วยเหลือผู้ประสบภัยในการช่วยเหลือรูปแบบ 

อืน่	ๆ 	ตามความตอ้งการของผูป้ระสบภัยภยัไดม้ากขึน้	 

เชน่	หนว่ยแพทยเ์คลือ่นที	่หนว่ยครวัเคลือ่นที	่หนว่ยผลติ 

นํ้าดื่ม	หรือหน่วยเรือท้องแบน	เป็นต้น

2. เป้าหมาย 
 จดัทาํขอ้ตกลงรว่มกนัระหวา่งสภากาชาดไทยกับผูป้ระกอบการ 

ในการจัดซื้อ	 และจัดส่งเครื่องอุปโภคบริโภคในชุดธารนํ้าใจฯ	 

ถงึพืน้ทีป่ระสบภยัตามความตอ้งการ	เพือ่ใหผู้ป้ระสบภยัไดร้บั

ชดุธารนํา้ใจฯ	อยา่งรวดเรว็	ทัว่ถงึและเพยีงพอ	โดยลดคา่ใชจ่้าย

ในการจัดเก็บสิ่งของคงคลัง	และการขนส่งได้

3. ระยะเวลาดําเนินการ 

	 การดาํเนนิงานตามขอ้ตกลงจดัซือ้และจดัสง่เครือ่งอปุโภคบรโิภค	

มีกําหนด	1	ปี

4. ข้อตกลงระหว่างสภากาชาดไทย
และผู้ประกอบการ (คู่สัญญา) 

 4.1	 ผูป้ระกอบการสามารถสง่เครือ่งอปุโภคบรโิภค	ไดใ้นจาํนวน
ที่สํานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์	 สภากาชาดไทย	 
แจง้แต่ละครัง้	ในช่วงภัยพบัิติทีเ่กดิขึน้ในจงัหวัดต่างๆ	ทัว่ประเทศไทย
	 4.2	 เครื่องอุปโภคบริโภคท่ีส่ง	 ต้องเป็นไปตามคุณลักษณะ 
ที่สํานักงานบรรเทาทุกข์ฯ	กําหนด	และราคารวมจัดส่ง	ต้องไม่แพง 
กว่าราคาตํ่าสุดที่สํานักงานบรรเทาทุกข์ฯ	 เคยประกวดราคาได้
ภายในเวลา	 6	 เดือนที่ผ่านมา	 หรือราคาในท้องตลาดขณะนั้น	 
หากสํานักงานบรรเทาทุกข์ฯ	 สามารถจัดซื้อได้ถูกกว่าในเงื่อนไข 
ที่เหมือนกัน	ทางสํานักงานบรรเทาทุกข์ฯ	ขอสงวนสิทธิ์จัดซื้อเครื่อง
อุปโภคบริโภคชนิดนั้นแยกต่างหากเองได้
	 4.3	 เครือ่งอปุโภคบริโภค	ตอ้งเปน็สนิคา้ทีม่อีายใุช้งานไมต่ํา่กวา่ 
คุณลักษณะที่กําหนดของสินค้าแต่ละชนิด
	 4.4	 เมือ่ไดร้บัการแจง้จากสาํนกังานบรรเทาทกุขฯ์	ผูป้ระกอบการ 
ตอ้งส่งของให้ถึงเหล่ากาชาดจงัหวดั	สถานกีาชาด	หรือในพืน้ท่ีประสบภยั 
ตามสถานที่ที่กําหนด	ภายใน	24	ชั่วโมง
 4.5	 เงื่อนไขการชําระเงินในการจัดซื้อเคร่ืองอุปโภคบริโภค	

เป็นแบบเงินเชื่อ	(วางบิล)

5. ขั้นตอนการปฏิบัติ 
	 5.1	 สํานักงานบรรเทาทุกข์ฯ	 แจ้งจํานวนชุดเครื่องอุปโภค 
บริโภคที่ต้องการให้บริษัทคู่สัญญาทราบ	ตามแบบฟอร์มที่กําหนด
	 5.2	 บริษัทดําเนินการส่งของไปยังสถานีกาชาด	 เหล่ากาชาด
จังหวัด	หรือพื้นที่ประสบภัยตามที่กําหนด	ตามที่แจ้งในข้อ	5.1
	 5.3	 สถานีกาชาด	เหล่ากาชาดจังหวัด	หรือผู้ได้รับมอบหมาย 
ในจังหวัดที่ประสบภัยตรวจรับรายการเครื่องอุปโภคบริโภค	จํานวน	
วันหมดอายุ	ระบุรายละเอียด	ในสําเนาใบส่งของ	ลงนามรับของ
	 5.4	 สถานีกาชาด	เหล่ากาชาดจังหวัด	หรือผู้ได้รับมอบหมาย
ในจังหวัดที่ประสบภัยรวบรวมสําเนาใบส่งของ	 ส่งคืนให้สํานักงาน
บรรเทาทุกข์ฯ
	 5.5	 บรษัิทมารบัใบสัง่ซือ้	สง่เอกสารใบสง่ของตวัจรงิทีม่ลีายมอื
ชื่อผู้รับตรงกับสําเนาใบส่งของ	ที่สํานักงานบรรเทาทุกข์ฯ
	 5.6	 กรณีบริษัทไม่สามารถจัดส่งสินค้าได้ตามที่แจ้ง	 ให้แจ้ง
สํานักงานบรรเทาทุกข์ฯ	ทันที	เป็นลายลักษณ์อักษร

1. Background and Signification

  Main mission of The Thai Red Cross Society are 

to provide the various relief assistance to disaster 

victims covering the whole country, especially the 

TRC relief kit distribution that be able to assist the 

victims can live in the disaster phase. From the  

previous operation, when the huge disaster occurred 

it was found that the distribution of the TRC relief 

kits not be in time and incomprehensive delivered 

to many victims who need urgently help, as the 

result	of	the	insufficient	relief	supplies	warehouse.	

If the huge and unpredictable disaster occur in the 

provincial areas, the relief assistance have to wait 

for the delivery of relief kits and supplies from the 

center. Moreover, the restriction of the vehicles and 

drivers caused the delivery of the relief kits to the 

victims that be delayed and incomprehensive as 

requested.  

 Due to the mentioned problems and obstacles,  

the Thai Red Cross Society therefor agree to  

collaborate and make the agreement with the  

entrepreneurs for the relief supplies procurement 

and delivery to the disaster areas as requested 

in order to reduce the restriction and solve the  

mentioned problems. This advantage of the project are:

	 1.	 The	disaster	victims	received	the	rapid	and	

timely assistance, also had more access to many 

victims.

 2. Reduction of the burden on the relief supplies  

warehouse management, including to solve the 

problems of deterioration and expiration.

	 3.	 Increasing	the	efficiency	of	human	resources	

and vehicles allocation for other relief assistance as 

the requested from victims, for example the mobile 

medical	unit,	mobile	kitchen	unit,	water	purification	

unit	and	flat	boat	unit.	

2. Goals

 The Thai Red Cross Society and entrepreneurs  

make agreement for the relief supplies  

procurement and delivery to the victims in the 

disaster areas as requested. The disaster victims 

received the rapid, thorough and adequate  

assistance. Moreover, expenditure of storage and 

transportation were reduced. 

3. Implementation Duration

 The implementation of the relief supplies  

procurement and delivery agreement is  

scheduled	for	1	year.	

4. Contractual Requirement between 
TRCS and Entrepreneur (parties)

	 4.1	 Entrepreneurs	agree	to	deliver	the	relief	
supplies, as requested by Relief and Community 
Health Bureau, the Thai Red Cross Society, in order 
to be adequate in disaster phase that occurred 
in provincial areas of Thailand. 
	 4.2	 	Entrepreneurs	agree	that	the	delivered	
relief supplies should be according to the RCHB’s 
qualifications.	 Product	 price	 include	 shipping	
have not be more expensive than the lowest 
auctioned	price	of	RCHB	within	 last	6	months	
or the current market price. Whatever supplies 
that RCHB able to purchase cheaper in the same 
conditions, RCHB reserve the right to separately 
purchase that supplies. 
 4.3 The relief supplies lifetime have not 
be	less	than	the	specification	of	each	product.
 4.4 As requested by RCHB, Entrepreneurs	
agree	to	deliver	the	relief	supplies	to	Provincial	
Red Cross Chapters, TRC Health Stations or the 
disaster areas that be informed within 24 hours. 
	 4.5	 Payment	 terms	 of	 relief	 supplies	 
procurement	is	the	sending	invoice	(Billing).	
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สารเลขาธิการสภากาชาดไทย

(นายแผน  วรรณเมธี)
เลขาธิการสภากาชาดไทย

นายแผน วรรณเมธี

	 สำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์และประช�น�มัย
พทิกัษ	์	ไดป้ฏบัิติง�นอนัเป็นภ�ระหน�้ท่ีในก�ร
บรรเท�ทกุข์โดยเตม็กำ�ลงัคว�มส�ม�รถตลอดม�	 
นับตั้งแต่ได้สถ�ปน�สำ�นักง�นนี้ขึ้น
	 	 ในป	ีพ.ศ.	2561		สำ�นกัง�นฯ	ไดใ้ห้คว�ม
ชว่ยเหลอืผูป้ระสบภัยด้วยคว�มเขม้แขง็อย�่งมี
ประสทิธภิ�พและประสทิธผิล		นอกจ�กนัน้		ได้
ดำ�เนินกิจกรรมอันเป็นคุณประโยชน์ต่อสังคม 
สง่เสรมิคณุภ�พชวิีต		มีก�รพฒัน�กิจกรรมอย�่ง
ต่อเนื่อง	 	 สนองนโยบ�ยของสภ�ก�ช�ดไทย	
และสอดคลอ้งตอ่คว�มเปลีย่นแปลงของสงัคม
	 	 คว�มสำ�เร็จในภ�รกิจเหล่�นี้	 	 เป็นผล
จ�กก�รทีเ่จ�้หน�้ทีข่องสำ�นกัง�นฯ	ไดอ้ทุศิตน
ปฏบิตังิ�นดว้ยคว�มตัง้ใจและเตม็กำ�ลงัคว�มรู้	
คว�มส�ม�รถ	 	ทั้งได้รับคว�มร่วมมือและก�ร
สนบัสนนุเกือ้กลูเปน็อย�่งดจี�กภ�ครฐับ�ลและ
ภ�คเอกชน	 	 	ตลอดจนอ�ส�สมัครและผู้มีจิต
ศรทัธ�ทีใ่หก้�รสนบัสนนุทัง้กำ�ลงัก�ย		กำ�ลังใจ		 

กำ�ลังสติปัญญ�	 	 และกำ�ลังทรัพย์	 	 ในก�รให้
คว�มช่วยเหลือผู้ประสบภัย
	 	 ขอแสดงคว�มชื่นชมและขอขอบคุณ 
เจ้�หน้�ทีส่ำ�นกัง�นบรรเท�ทกุข์และประช�น�มยั 
พิทักษ์ทุกคน	 	 และผู้มีอุปก�รคุณทุกท่�น	ณ	
โอก�สนี้			และเชือ่มัน่ว�่สำ�นกัง�นนี้		จะปฏิบตัิ
ภ�รกิจและพัฒน�กิจกรรมและก�รดำ�เนินง�น
ใหเ้จรญิก�้วหน�้ยิง่ข้ึน		เพ่ือเป็นองค์กรทีม่ัน่คง		
อำ�นวยประโยชน์ในก�รให้คว�มช่วยเหลือ 
ผู้ประสบภัยพิบัติและผู้ย�กไร้ด้วยเมตต�ธรรม
และมนษุยธรรมต�มหลกัก�รก�ช�ด		และต�ม
เจตน�รมณ์ของสภ�ก�ช�ดไทยสืบไป

	
  



Message from the Secretary General 
of the Thai Red Cross Society

Phan Wannamethee
Secretary General of the Thai Red Cross Society

Phan Wannamethee

 Ever since its establishment, the Relief 
and Community Health Bureau of the 
Thai Red Cross Society has performed 
its duty in relief works to the full extent 
of	its	capability.	
	 In	2018,	the	Bureau	actively	provided	
efficient	and	effective	assistance	to	victims	 
of	 disasters.	 	Moreover,	 it	 undertook	
and developed continuously activities 
which	were	of	benefit	to	the	society	and	
promoted quality of life of the people 
in response to Thai Red Cross policy 
and	in	accordance	with	social	changes.
 The success of these endeavours 
was	due	to	the	officials	and	staff	of	the	
Bureau who performed their works with 
dedication to the full extent of their  
efforts	and	capability.		At	the	same	time,	
they also received valuable cooperation 
and support from the government and 
private sectors, including volunteers 
and the faithful who provided physical, 

moral,	spiritual,	intellectual	and	financial	
support	to	assist	victims	of	disasters.
 I wish to take this opportunity to 
express my admiration and appreciation  
to	 all	 the	 officials	 and	 staff	 of	 the	 
Relief and Community Health Bureau as  
well as to  each and everyone of the 
supporters.	 I	 am	 confident	 that	 this 
 Bureau will continue to perform its 
duty and develop its activities to greater  
progress thus becoming to a solid 
and	efficient	agency	providing	helpful	 
benefits	to	victims	of	disasters	as	well	
as the destitute with loving kindness 
and humanity in accordance with the 
principles of the international Red Cross 
movement and in the spirit of the Thai 
Red	Cross	Society.



 

สารจากผู้อำานวยการสำานักงาน
บรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์

(พลโท นายแพทย์อำานาจ บาลี)
ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์ 

สภากาชาดไทย

พลโท นายแพทย์อำานาจ บาลี 

	 ปพีทุธศกัร�ช	2561	สำ�นกัง�นบรรเท�ทกุขฯ์	ไดด้ำ�เนนิกจิกรรม

และโครงก�รเพือ่นอ้มสำ�นกึในพระมห�กรณุ�ธคิณุ	และถว�ยเปน็

พระร�ชกศุลแดพ่ระบ�ทสมเดจ็พระปรมินทรมห�ภูมพิลอดลุยเดช	 

บรมน�ถบพิตร	 ได้แก่	 หน่วยแพทย์เคล่ือนท่ีเรือพระร�ชท�น

เวชพ�หน	์จดักจิกรรมเฉลมิพระเกยีรตสิมเด็จพระน�งเจ้�สริิกิติ	์ 

พระบรมร�ชินีน�ถ	ในรชัก�ลที	่9	ไดแ้ก	่โครงก�รรถคลนิกิจักษุ

ศลัยกรรมเคล่ือนท่ีสภ�ก�ช�ดไทย	ในสมเดจ็พระเทพรัตนร�ชสดุ�ฯ	 

สย�มบรมร�ชกุม�รี	 และโครงก�รรถตัดแว่นส�ยต�เคลื่อนที่

สภ�ก�ช�ดไทย	 เพื่อเด็กนักเรียนในชนบท	 จัดกิจกรรมเฉลิม

พระชนมพรรษ�	66	พรรษ�	สมเดจ็พระเจ�้อยูหั่วมห�วชริ�ลงกรณ	 

บดนิทรเทพยวร�งกูร	ได้แก	่ออกหนว่ยแพทย์เคลือ่นทีใ่หบ้รกิ�ร	

ณ	บริเวณท้องสน�มหลวง	จัดกิจกรรมเฉลิมพระเกียรติสมเด็จ

พระเทพรตันร�ชสดุ�ฯ	สย�มบรมร�ชกุม�ร	ีไดแ้ก่	หนว่ยแพทย์

เคลื่อนท่ีสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	 เฉลิมพระเกียรติสมเด็จ 

พระเทพรตันร�ชสดุ�ฯ	สย�มบรมร�ชกุม�ร	ีทรงดำ�รงตำ�แหนง่

อุปน�ยิก�ผู้อำ�นวยก�รสภ�ก�ช�ดไทย	ครบ	40	ปี	

	 คณะผู้บริห�ร	 เจ้�หน้�ท่ี	 ลูกจ้�ง	 และอ�ส�สมัครของ

สำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	ทุกคน	ทำ�ง�นด้วยคว�มขยันขันแข็ง	

เพือ่นำ�คว�มสุข	คว�มปลอดภัยไปสูป่ระช�ชนและชมุชนเตรยีม

พรอ้มรบัภยัพบิตั	ิใหส้�ม�รถฟืน้คนืสภ�พไดอ้ย�่งรวดเร็วและเปน็

ไปอย�่งยัง่ยนื		ปนีีเ้ปน็ปีที	่98	ของก�รสถ�ปน�สำ�นกัง�นฯ	เพือ่

ย�่งก�้วไปสูป่ทีี	่100	ในป	ีพ.ศ.2563	คณะกรรมก�รจดักิจกรรม

เนื่องในโอก�ส	100	ปี	สำ�นักง�นนรรเท�ทุกข์ฯ	ได้ว�งแผนจัด

กิจกรรมในแต่ละปีอย่�งต่อเนื่องเพื่อส่งผลและเกิดประโยชน์

ตอ่สงัคมสอดคลอ้งกบัคำ�ขวญั	100	ปี	สำ�นกัง�นบรรเท�ทกุข์ฯ	 

ที่ว่�	“หนึ่งศตวรรษร่วมใจ	บรรเท�ทุกข์ก้�วไกล	คู่ก�ช�ดไทย	 

สู่ส�กล”	 โดยหวังในแรงก�ย	 แรงใจ	 และก�รสนับสนุน 

ด้�นต่�งๆ	จ�กผู้มีอุปก�รคุณ	และหน่วยง�นทุกภ�คส่วน	ที่จะ

ทำ�ใหส้ำ�นกัง�นฯ	ดำ�เนนิง�นต�มพนัธกจิด�้นก�รบรรเท�ทุกข์

ได้อย่�งยั่งยืนและมั่นคง	 เป็นที่พ่ึงของประช�ชนต่อไป	 ทั้งนี้ 

เพือ่ใหส้อดคล้องกบัเป�้หม�ยก�รพฒัน�ทีย่ัง่ยนืแหง่สหประช�ช�ต	ิ

(พ.ศ.2558-2573)

	 ท้�ยสุดน้ี	 กระผม	 และเจ้�หน้�ที่ทุกคนขอขอบพระคุณ

ผู้บริห�รสภ�ก�ช�ดไทย	 น�ยกเหล่�ก�ช�ดจังหวัด	 น�ยก 

ก่ิงก�ช�ดอำ�เภอ	 ผู้ว่�ร�ชก�รจังหวัด	 รวมทั้งสำ�นักง�น 

และหน่วยง�นต่�งๆ	 ของสภ�ก�ช�ดไทย	 ที่สนับสนุนกิจก�ร

ของสำ�นักง�นฯ	ตลอดจนผู้ที่มีส่วนร่วมทั้งภ�ครัฐ	รัฐวิส�หกิจ	

ภ�คเอกชน	และบคุคลท่ีบรจิ�คชว่ยเหลอืประช�ชนผูป้ระสบภยั	 

ผู้ด้อยโอก�ส	รวมทั้งกิจกรรมต่�งๆ	ของสำ�นักง�นฯ	ให้สำ�เร็จ

ลุล่วงไปด้วยดี	ขอบุญกุศลนี้บังเกิดแก่ท่�นและส่งผลให้กิจก�ร

ของท่�นเจริญรุ่งเรืองตลอดไป



 

Message from Director
of the Relief and Community Health Bureau

Lt.Gen. (Rtd)  Amnat Barlee, M.D.
Director of the Relief and Community Health Bureau

the Thai Red Cross Society

Lt.Gen. (Rtd) Amnat Barlee, M.D.

	 Year	2018,	the	Relief	and	Community	Health	Bureau	
organized the activities and projects in remembrance 
of	 and	 giving	 the	 royal	 charity	 to	 His	Majesty	 the	
Late	King	Bhumibol	Adulyadej,	namely	organized	the	
Royal	Donated	Boat	“Vejapah”,	Floating	Medical	Unit,	
organized the activities for Honor Celebration of Her 
Majesty	Queen	Sirikit	(Queen	of	King	Rama	IX),	namely	
organized the Thai Red Cross Society Princess Sirindhorn 
Eye	Surgery	Unit	and	the	Thai	Red	Cross	Society’s	 
Mobile	 Eyeglasses	 Clinic	 for	 School	 Children	
in	 Rural	 Areas,	 organized	 the	 activity	 for	 Honor	 
Celebration	on	the	Auspicious	Occasion	of	H.M.	King	
Maha	 Vajiralongkorn	 Bodindradebayavarangkun,	 6 
6th	 Birthday	 Anniversary	 Celebrations,	 namely	 
operated the mobile medical unit at Sanam Luang, 
Bangkok, organized the activity for Honor Celebration  
of	 H.R.H.	 Princess	 Maha	 Chakri	 Sirindhorn,	 
Vice-President	of	the	Thai	Red	Cross	Society,	namely	
organized the Relief and Community Health Bureau 
Mobile	Medical	Unit	activity	for	Honor	Celebration	
on	the	Auspicious	Occasion	of	H.R.H.	Princess	Maha	
Chakri	Sirindhorn’s	40th	Anniversary	of	Positioning	on	
Vice-President	of	the	Thai	Red	Cross	Society.
 The RCHB personnel are hard workers and dedicate 
to their direction in many ways and means to bringing 
happiness, safety, preparedness and ready to face any 
disasters or calamities and recovery back to better life 
with	Sustainability	(Resilience)	as	up	to	our	capacities.		
This	year	is	also	the	98th	anniversary	of	establishment	

of	the	RCHB,	bringing	us	toward	the	100th	anniversary	 
in	 2020.	 	 The	 100th	 anniversary	 celebration	 
committee of the RCHB, having the plans and a 
ctivities continuously each year to get impact and 
benefit	to	society	at	large,	consistent	with	the	motto	
for	100th	anniversary	celebration	so	called		“100th	
year the RCHB put our heart together for advanced 
relief and happiness that bringing TRC toward the 
global	standard”.		Hoping	that	the	RCHB	will	always	
receive support from every concerned to secure and 
sustain our present and future operation missions in 
consistent with SDG (Sustainable Development Goals 
of	United	Nations	(2015-2030).
	 At	 last	 on	 behalf	 of	 the	 RCHB	 staffs	 and	 
personnels and RTC volunteers would like to thank 
TRC	 Administration	 Board	 and	 Bureaux,	 Provincial	
Governors and Presidents of the RC Provincial  
Chapters and Branches for supporting the RCHB works 
as well as Public, private sectors including individuals, 

state	enterprises,	donors.		Wishing	you	all success 
and	happiness	and	prosperous		future.
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วิสัยทัศน์: 
	 เป็นองค์กรที่ให้คว�มช่วยเหลือผู้ประสบภัยพิบัติ	ผู้ย�กไร้	ผู้ด้อยโอก�ส	และส่งเสริมก�รมีคุณภ�พชีวิตที่ดีของ
ประช�ชนบนพื้นฐ�นข้อมูลวิช�ก�รที่ทันสมัย	ภ�ยใต้ก�รจัดก�รอย่�งมีประสิทธิภ�พ	โดยยึดหลักก�รก�ช�ด

Vision: 
	 An	 organization,	 guided	 by	 the	 time-tested	 and	modern	 procedures	 principles	 of	 the	  
Red Cross, which improves the quality of life by providing assistance to disaster victims and 
disadvantaged	porson.

ภารกิจ: 
	 มีหน้�ที่ในก�รช่วยเหลือผู้ประสบภัยอย่�งครบวงจร	 ทั้งก�รเตรียมพร้อมก่อนเกิดภัย	 ก�รจัดก�ร
ขณะเกิดภัย	 และก�รฟื้นฟูบูรณะสู่ภ�วะปกติ	 บรรเท�ทุกข์ผู้ด้อยโอก�ส	 ตลอดจนก�รประช�น�มัยพิทักษ์	 
เพื่อส่งเสริมคุณภ�พชีวิตให้มั่นคง	ทัดเทียม	และยั่งยืน

Mission: 
 The Thai Red Cross utilizes the cycle of disaster assistance to provide relief to  
disaster	 victims.	 This	 includes	 preparation	 phase,	 disaster	 management,	 as	 well	 as	 
recovery	 and	 reconstruction.	 As	 a	 result	 of	 the	 community’s	 safety	 and	 resilience	 enable	 the	 
disadvantaged	person,	the	elderly	and	youth	to	live	secure,	equal	and	sustainable	lives.



ยุทธศาสตร์ Strategies :
 สภากาชาดไทย มียุทธศาสตร์ 6 ประการ ได้แก่ 

 The 6 Strategies of the Thai Red Cross: 

ยุทธศาสตร์ที่ 1 การบริการทาง
การแพทย์และสาธารณสุข 

1. Medical and Public Health 
Services

ยุทธศาสตร์ที่ 2 การพัฒนาและขยายบริการ
โลหิต ผลิตภัณฑ์จากพลาสมา และเซลล์ต้น

กำาเนิดเม็ดโลหิต 

2. Development and expansion of 
blood/plasma products, stemcells and 

blood cell services

3. Disaster Assistance  ยุทธศาสตร์ที่ 3 การช่วยเหลือผู้ประสบภัย 

ยุทธศาสตร์ที่ 4 
การพัฒนาและส่งเสริมคุณภาพชีวิตของประชาชน 

4. Developing and promoting of people’s quality 
of life

5. Development of integrated volunteer system

6. Proactive development of an integrated 
management system

ยุทธศาสตร์ที่ 5 
การพัฒนาระบบอาสาสมัครแบบบูรณาการ

ยุทธศาสตร์ที่ 6 
การพัฒนาระบบบริหารจัดการแบบบูรณาการเชิงรุก 

 ซึ่งสำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์ ได้ปฏิบัติภารกิจตามแผนยุทธศาสตร์สภากาชาดไทย 3 ใน 6 ยุทธศาสตร์ ได้แก่ 
ยุทธศาสตร์ที่ 1  3 และ 4 โดยเป็นเจ้าภาพหลักในยุทธศาสตร์ที่ 3  การช่วยเหลือผู้ประสบภัย 
 The Relief and Community Health Bureau (RCHB) has operational missions from three of the six strategies by the 
Thai Red Cross Society which include strategies 1, 3 and 4 by implementing strategy 3 (Disaster Assistance).



กิจกรรมน้อมสำ�นึกในพระมห�กรุณ�ธิคุณและถว�ยเป็นพระร�ชกุศลแด่
พระบ�ทสมเด็จพระปรมินทรมห�ภูมิพลอดุลยเดช บรมน�ถบพิตร รัชก�ลที่ 9
The activities in remembrance of and giving the royal charity to
His Majesty the Late King Bhumibol Adulyadej, King Rama IX.



กิจกรรมเพื่อน้อมสำานึกในพระมหากรุณาธิคุณและถวายเป็นพระราชกุศลแด่
พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร

The activities in remembrance of and giving the royal charity  
to His Majesty the Late King Bhumibol Adulyadej

 หน่วยแพทย์เคล่ือนท่ีเรือพระราชทานเวชพาหน์ เพ่ือน้อมสำานึกในพระมหากรุณาธิคุณและถวาย
เป็นพระราชกุศลแด่พระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช บรมนาถบพิตร รัชกาลที่ 9
 The Royal Donated Boat “Vejapah”, Mobile Medical Unit’s activities in remembrance of  
and giving the royal charity to His Majesty the Late King Bhumibol Adulyadej, King Rama IX.

 วันที่ 1 - 5 ตุลาคม 2561 ออกปฏิบัติงาน 

หนว่ยแพทยเ์คลือ่นทีเ่รอืพระราชทานเวชพาหน ์โดยใหบ้ริการ

ทางการแพทย์ และให้ความรู้สุขศึกษาและประชาสัมพันธ์ 

พร้อมมอบตู้ยาสามัญประบ้านและเครื่องอุปโภค-บริโภค 

ทีจ่ำาเปน็แกผู่พ้กิาร ผูด้อ้ยโอกาส ผูส้งูอาย ุวดั และโรงเรียน

ในพื้นที่อำาเภอบางบาล อำาเภอพระนครศรีอยุธยา และ 

อำาเภอบางปะอนิ จงัหวดัพระนครศรอียธุยา มผีูม้ารบับรกิาร

ตรวจรักษา รวม 1,125 ราย จำาแนกเป็น ตรวจรักษาโรค

ทั่วไป 562 ราย ฝังเข็มประยุกต์ 563 ราย มีผู้มารับบริการ

ด้านทันตกรรม รวม 346 ราย จำาแนกเป็น อุดฟัน 94 ราย  

ถอนฟัน 91 ราย ขูดหินปูน 133 ราย ตรวจสุขภาพ

ช่องปาก 23 ราย จ่ายยา 1 ราย อุดฟันชั่วคราว 1 ราย  

เคลือบหลุมร่องฟัน 2 ราย อื่นๆ 1 ราย ให้ความรู้สุขศึกษา

และประชาสัมพันธ์ 720 ราย มอบเครื่องอุปโภค-บริโภค 

510 ชุด มอบรถวีลแชร์แก่ผู้พิการ 10 คัน มอบตู้ยาสามัญ

ประจำาบ้าน 10 ตู้ มอบพระบรมฉายาลักษณ์ รัชกาลที่ 9 

จำานวน 5 รูป

 October 1-5, 2018, the Royal Donated 

Boat “Vejapah” Mobile Medical Unit, Relief and 

Community Health Bureau operated on medical 

services, provided knowledge, health education and 

public relations including distributed the household 

medicine cabinets and basic necessities relief kits 

for the disabled, disadvantaged persons and the 

elderly temples and schools in area of Bangban, 

Phra Nakorn Si Ayutthaya and Bangpa-in Districts, 

Phra Nakorn Si Ayutthaya Province as follow;

 Number of service users were 1,125 

persons, classified to General Treatment 562  

persons, Alternative Acupuncture Treatment 563 

persons, number of dental service users were 346  

persons, classified to filling 94 persons, extraction 

91 persons, scaling 133 persons, checking-up 23 

persons, dispensing 1 person, temporary filling 1 

person, dental sealant 2 persons, others 1 person,  

providing knowledge, health education and  

public relations to 720 persons, distribution the 

510 basic necessities relief kits, distribution the 

10 wheelchairs to the disabled, distribution the 

10 household medicine cabinets, distribution 

the 5 royal portraits of His Majesty the Late King 

Bhumibol Adulyadej, King Rama IX.

รายงานประจำาปี 2561 ANNUAL REPORT 201814



รายงานประจำาปี 2561 ANNUAL REPORT 2018 15

 วันที่ 1 ตุลาคม 2561 ผู้ว่าราชการจังหวัดพระนครศรีอยุธยาเป็นประธานเปิดกิจกรรมหน่วยแพทย์เคลื่อนที่เรือ

พระราชทานเวชพาหน์ ณ วัดสีกุก อำาเภอบางบาล จังหวัดพระนครศรีอยุธยา

 October 1, 2018, Phra Nakorn Si Ayutthaya Governor presided over the opening ceremony 

activities of the Royal Donated Boat “Vejapah” Mobile Medical Unit at Wat Sekuk, Bangban District, 

Phra Nakorn Si Ayutthaya Province. 

 วันที่ 2 ตุลาคม 2561 ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ เป็นประธานเปิดกิจกรรมหน่วยแพทย์เคลื่อนที่เรือ

พระราชทานเวชพาหน์ ณ วัดกษัตราธิราชวรวิหาร อำาเภอพระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา
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 October 2, 2018, Director of the Relief and Community Health Bureau presided over the 

opening ceremony activities of the Royal Donated Boat “Vejapah” Mobile Medical Unit at Wat  

Kasatrathirat Worawihan, Phra Nakorn Si Ayutthaya District, Phra Nakorn Si Ayutthaya Province. 

 วันที่ 3 ตุลาคม 2561 นายอำาเภอพระนครศรีอยุธยา เป็นประธานเปิดกิจกรรมหน่วยแพทย์เคลื่อนที่เรือ

พระราชทานเวชพาหน์ ณ วัดช่างทอง อำาเภอพระนครศรีอยุธยา จังหวัดพระนครศรีอยุธยา 

 October 3, 2018, Phra Nakorn Si Ayutthaya District Chief presided over the opening ceremony 

activities of the Royal Donated Boat “Vejapah” Mobile Medical Unit at Wat Changthong, Phra Nakorn 

Si Ayutthaya District, Phra Nakorn Si Ayutthaya Province

 วันที่ 4 ตุลาคม 2561 นายอำาเภอบางปะอิน เป็นประธานเปิดกิจกรรมหน่วยแพทย์เคลื่อนที่เรือพระราชทาน

เวชพาหน์ ณ หอประชุมอำาเภอบางปะอิน จังหวัดพระนครศรีอยุธยา พร้อมมอบเครื่องอุปโภคบริโภคที่จำาเป็นให้แก ่

ผู้พิการ ผู้ด้อยโอกาส และผู้สูงอายุ และมอบตู้ยาสามัญประจำาบ้านให้แก่โรงเรียนวัดชุมพลนิกายาราม และโรงเรียน 

วัดปราสาททองวิทยา

 October 4, 2018, Bang Pa-in District Chief presided over the opening ceremony activities  

of the Royal Donated Boat “Vejapah” Mobile Medical Unit at Bang Pa-in District Hall, Phra Nakorn  

Si Ayutthaya Province, including distributed the basic necessities relief kits to the disabled,  

disadvantaged persons and the elderly and distributed the household medicine cabinets to  

Wat Chumpol Nikayaram School and Wat Prasarth Thong Withya School.
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 วันที่ 5 ตุลาคม 2561 ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ เป็นประธานเปิดกิจกรรมหน่วยแพทย์เคลื่อนที่

เรือพระราชทานเวชพาหน์ ณ วัดเชิงท่า อำาเภอบางปะอิน จังหวัดพระนครศรีอยุธยา

 October 5, 2018, Director of the Relief and Community Health Bureau presided over  

the opening ceremony activities of the Royal Donated Boat “Vejapah” Mobile Medical Unit at  

Wat Choengtha, Bang Pa-in District, Phra Nakorn Si Ayutthaya Province.



กิจกรรมเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระน�งเจ้�สิริกิติ์ พระบรมร�ชินีน�ถ ในรัชก�ลที่ 9
สภ�น�ยิก�สภ�ก�ช�ดไทย

The Activities for Honor Celebration of Her Majesty Queen Sirikit
(Queen of King Rama IX), President of The Thai Red Cross Society.



กิจกรรมเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ ในรัชกาลที่ 9 
The Activities for Honor Celebration of Her Majesty Queen Sirikit 

(Queen of King Rama IX). 

1. กิจกรรมเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิต์ิ  

 พระบรมราชินีนาถ ในรัชกาลที่ 9 เนื่องในโอกาส 

 วันเฉลิมพระชนมพรรษา 12 สิงหาคม 2561

 เพือ่เปน็การถวายสดดุเีทิดพระเกยีรตสิมเดจ็พระนางเจา้ 

สิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ ในรัชกาลที่ 9 เนื่องในโอกาส

วันเฉลิมพระชนมพรรษา 12 สิงหาคม 2561 สถานีกาชาด

ต่างๆ ได้จัดโต๊ะหมู่บูชา ประดับพระบรมฉายาลักษณ์ 

ประดับธงทิวตราสัญลักษณ์ จัดบอร์ดนิทรรศการเกี่ยวกับ

พระราชประวัติและพระราชกรณียกิจของพระองค์ และ

ร่วมกิจกรรมเทิดพระเกียรติในวันที่ 12 สิงหาคม กับส่วน

ราชการ เอกชน และประชาชนในจังหวัดที่สถานีกาชาด 

ต้ังอยู่ นอกจากน้ี ได้จัดกิจกรรมบริการด้านสุขภาพ  

ด้วยการให้ความรู้เพื่อส่งเสริมการมีสุขภาพที่ดีในรูปแบบ

ต่างๆ เช่น ตรวจสุขภาพ คัดกรองโรค ตรวจรักษาโรคแก่

ประชาชนโดยไม่คิดมูลค่า

1. Activities for Honor Celebration on the  

 Auspicious Occasion of Her Majesty Queen  

 Sirikit’s Birthday, August 12, 2018.

 For honor celebration and paying a tribute to 

Her Majesty Queen Sirikit (Queen of King Rama IX)  

on the Auspicious Occasion of Her Majesty Queen 

Sirikit’s Birthday, August 12, 2018, Relief and  

Community Health Bureau’s Thai Red Cross Health 

Stations set the altar tables for enshrining the royal 

portrait of Her Majesty Queen Sirikit, decorated 

with the royal flag, and organized the exhibition 

of Her Majesty Queen Sirikit’s biography and royal 

duties. Moreover, Thai Red Cross Health Stations  

participated with government agencies, private  

agencies and people in the ceremony on the  

Auspicious Occasion of Her Majesty Queen Sirikit’s 

Birthday, August 12, 2018, and organized the charity 

activities on health service and health education 

to promote the healthy life such as health check, 

disease screening and general treatment at the 

provinces of located stations.   
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ประมวลภาพกิจกรรมเฉลิมพระเกียรติ สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรมราชินีนาถ ในรัชกาลที่ 9
เนื่องในโอกาสวันเฉลิมพระชนมพรรษา 12 สิงหาคม 2561

Pictures of activities for Honor Celebration of Her Majesty Queen Sirikit (Queen of King 
Rama IX) on the Auspicious Occasion of H.M. Queen Sirikit’s Birthday, August 12, 2018. 

 สถานีกาชาดที่ 1 จ.สุรินทร์ ร่วมกับชมรมผู้สูงอายุสถานีกาชาด จัดกิจกรรมถวายพระพรสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ ์

พระบรมราชินีนาถ ในรัชกาลที่ 9 และร่วมทำาความสะอาดศาสนสถาน ณ วัดจำาปา อ.เมืองฯ จ.สุรินทร์       

 The Thai Red Cross Health Station No.1, Surin Province, organized the paying a tribute  

ceremony to Her Majesty Queen Sirikit (Queen of King Rama IX) and big cleaning activity with the  

elderly club of the Thai Red Cross Health Station at Wat Jampa, Mueang District, Surin Province.                                                                                                

 สถานีกาชาดที่ 1 จ.สุรินทร์ ร่วมกับอาสาสมัครดูแลผู้สูงอายุ บ้านโคกเพชร และบ้านกระทม ติดตามเยี่ยมบ้าน 

ผู้สูงอายุติดเตียง

 The Thai Red Cross Health Station No.1, Surin Province, and the voluntary elder caregivers 

operated the home visit for bedridden the elderly. 
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 สถานีกาชาดท่ี 2 กรุงเทพฯ ร่วมกับชมรมผู้สูงอายุทำาพิธีอาเศียรวาทราชสดุดี จุดเทียนชัยถวายพระพร  

สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิต์ิ พระบรมราชินีนาถ ในรัชกาลที่ 9 จัดบอร์ดนิทรรศการเผยแพร่พระราชกรณียกิจ และบอร์ด

ความรู้ด้านสุขภาพอนามัย

 The Thai Red Cross Health Station No.2, Bangkok, and the elderly club organized the  

exhibition of Her Majesty Queen Sirikit’s royal duties and health knowledge and organized the blessing 

ceremony, paying the tribute to H.M. Queen Sirikit by candle-lit ceremony.

 กิจกรรมให้บริการตรวจสุขภาพ 

แก่ประชาชนทัว่ไป ได้แก่ วดัความดนัโลหติ 

ชั่งนำ้าหนัก วัดส่วนสูง หาดัชนีมวลกาย

 Activities on health treatment 

and services to people such as blood 

pressure measurement, weight and 

height measurement, BMI.

 สถานีกาชาดที่ 3 เชียงใหม่ จัดกิจกรรมตรวจหาเซลล์มะเร็งปากมดลูกและคัดกรองก้อนที่เต้านมในสตรี 

วัยเจริญพันธุ์

 The Thai Red Cross Health Station No.3, Chiang Mai organized the cervical cancer and breast 

cancer screening to the reproductive aged women.
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 สถานีกาชาดที่ 4 นครราชสีมา ให้บริการตรวจคัดกรองโรคหัวใจและหลอดเลือด โรคความดันโลหิตสูง

 The Thai Red Cross Health Station No.4, Nakorn Ratchasima serviced the cardiovascular disease and 

hypertension screening

 สถานีกาชาดที่ 5 จ.สมุทรปราการ ร่วมกับชมรมผู้สูงอายุ และอสม.ตักบาตรข้าวสาร อาหารแห้ง จัดกิจกรรมจิตอาสา 

ปราบยุงลาย ควบคุมไข้เลือดออกในชุมชน

 The Thai Red Cross Health Station No.5, Samut Prakarn Province, and the elderly club organized 

the campaign on mosquito elimination and community dengue fever control, including organized the 

giving food to the monks ceremony together with community health volunteers.

 สถานีกาชาดที่ 6 อรัญประเทศ เฉลิมพระเกียรติฯ จ.สระแก้ว ร่วมกับหน่วยราชการ ทั้งภาครัฐและเอกชน ประชาชน

ในเขตอำาเภออรัญประเทศ ทำาบุญตักบาตร ข้าวสาร อาหารแห้ง ลงนามถวายพระพร และวางพานพุ่มเงิน-พุ่มทอง  
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 The Thai Red Cross Health Station No.6, Aranyaprathet Honor Celebration, Sa Kaeo Province  

participated the activities with the government and relevant agencies and people in Aranyaprathet  

District for paying the tribute by offering the food to monks, bless-signing ceremony and placing  

lotus-shaped pedestal trey.

 สถานีกาชาดที่ 7 จ.อุบลราชธานี เยี่ยมและมอบเคร่ืองอุปโภค-บริโภค ยาสามัญประจำาบ้าน พร้อมให้สุขศึกษา                        

ณ ศูนย์พัฒนาเด็กก่อนเกณฑ์วัดเจริญทัศน์  ศูนย์พัฒนาเด็กก่อนวัยเรียนสิรินธร  ศูนย์พัฒนาเด็กก่อนวัยเรียนบ้านสุขเกษม 

และศูนย์พัฒนาเด็กก่อนวัยเรียนบ้านโคกเที่ยง อ.สิรินธร จ.อุบลราชธานี

 The Thai Red Cross Health Station No.7, Ubon Ratchathani Province visited and distributed the  

basic nessesities relief kits, household medicine and health education at Wat Charoenthat, Sirindhorn,  

Ban Sukkasem and Ban Kokthiang Preschool Child Development Centers, Sirindhorn District,  

Ubon Ratchathani Province.

 สถานีกาชาดที ่7 จ.อบุลราชธาน ีออกหน่วยบริการสาธารณสุขเคล่ือนท่ี พร้อมมอบเคร่ืองอุปโภค-บริโภค และยารักษาโรค   

ณ บ้านสุขเกษม ต.คันไร่ อ.สิรินธร จ.อุบลราชธานี

 The Thai Red Cross Health Station No.7, Ubon Ratchathani Province organized the mobile medical 

service and distributed the basic nessesities relief kits and medicine at Ban Sukkasem, Kanrai Subdistrict, 

Sirindhorn District, Ubon Ratchathani Province.
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 สถานีกาชาดที่ 8 จ.เพชรบุรี ร่วมกับชมรม 

ผู้สูงอายุ ทำาพิธีอาเศียรวาทราชสดุดี จุดเทียนชัยถวาย 

พระพรสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิต์ิ พระบรมราชินีนาถ  

ในรัชกาลที่ 9 

 The Thai Red Cross Health Station No.8,  

Phetchaburi Province and the elderly club  

organized the activities for paying the tribute by 

candle-lit and blessing ceremony to Her Majesty 

Queen Sirikit, Queen of King Rama IX.

 สถานกีาชาดหวัหนิเฉลมิพระเกยีรต ิจ.ประจวบคีรขีนัธ ์

รว่มพิธลีงนามและถวายพระพรชัยมงคล ณ ศาลาราชประชา

สมาคม  และจดักิจกรรมประดษิฐด์อกมะลเิพ่ือแม ่ประดษิฐ์

การ์ดวันแม่ ณ ห้องกิจกรรมผู้สูงอายุ 

 Hua Hin Chalerm Phra kiat Red Cross Health 

Station participated the Jasmine flower making for 

Mom activity, paying the tribute and bless-signing 

ceremony at Ratchapracha Samakom Pavilion and 

participated the greeting card making for Mom 

activity at the elderly club activity room.   

 สถานีกาชาดที่ 11 กรุงเทพฯ ให้บริการตรวจสุขภาพ ให้คำาแนะนำาด้านสุขภาพแก่ประชาชนทั่วไป และผู้สูงอายุ

 The Thai Red Cross Health Station No.11, Bangkok serviced the health treatment, health counseling 

to people and the elderly.
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 สถานีกาชาดที่ 11 กรุงเทพฯ ร่วมกับชมรมผู้สูงอายุ  

ทำาพิธีอาเศียรวาทราชสดุดี ถวายพานพุ่มเงิน-พุ่มทอง  

เพื่อเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรม-

ราชินีนาถ ในรัชกาลที่ 9 

 The Thai Red Cross Health Station No.11, 

Bangkok and the elderly club organized the  

honor celebration ceremony such as paying the 

tribute and placing the lotus-shaped pedestal 

tray to Her Majesty Queen Sirikit, Queen of King 

Rama IX.

 สถานีกาชาดสิรินธร (สถานีกาชาดที่12 ทุ่งสง) 

จ.นครศรธีรรมราช รว่มกบัชมรมผูส้งูอาย ุชมรมอาสาสมคัร

สาธารณสุขประจำาหมู่บ้าน ผู้นำาชุมชน จัดกิจกรรมเนื่องใน

วันแม่แห่งชาติ

 Sirindhorn Red Cross Health Station (the 

Thai Red Cross Health Station No.12, Thung 

Song) Nakhon Si Thammarat Province,  

together with the elderly club, community health 

volunteer club and community leaders organized 

the activities for the National Mother Day.

 สถานีกาชาดสิรินธร (สถานีกาชาดที่12 ทุ่งสง) จ.นครศรีธรรมราช ร่วมกับชมรมผู้สูงอายุ ชมรมอาสาสมัครสาธารณสุข

ประจำาหมู่บ้าน ผู้นำาชุมชน เยี่ยมผู้สูงอายุ (หญิง) อายุ 86 ปีขึ้นไป พร้อมมอบเครื่องอุปโภค-บริโภค
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 Sirindhorn, the Thai Red Cross Health Station (The Thai Red Cross Health Station No.12, Thung Song) 

Nakhon Si Thammarat Province , together with the elderly club, community health volunteer club 

and community leaders visited the over 86 years old the elderly women and distributed the basic 

nessesities relief kits.

 สถานีกาชาดเทพรัตน์ (สถานีกาชาดที่ 13 จ.ตาก)  

ร่วมออกรับบริจาคโลหิต ณ สำานักงานเหล่ากาชาดจังหวัด

ตาก และจัดกิจกรรม 5 ส ในสถานีกาชาด

 Teppharat Red Cross Health Station  

(The Thai Red Cross Health Station No.13,  

Tak Province) operated the blood donation at  

Tak Provincial Red Cross Chapter and organized 

the big cleaning at the Thai Red Cross Health 

Station area.

 สถานกีาชาดที ่14 พงังา เฉลิมพระเกยีรตฯิ จดักจิกรรม

อบรมหลักสูตรการดูแลตนเองของผู้สูงอายุที่บ้าน เพื่อ

เฉลิมพระเกียรติฯ ณ ศาลาเอนกประสงค์บ้านบางทราย  

ต.ถำ้า อ.ตะกั่วทุ่ง จ.พังงา

 The Thai Red Cross Health Station No.14,  

Phang-Nga Honor Celebration, organized the training 

course on home self-health care for the elderly 

on honor celebration to Her Majesty Queen Sirikit 

at Community hall, Ban Bangsai, Tam Subdistrict, 

Takuathung District, Phang-Nga Province.
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  วนัที ่29 สงิหาคม 2561  รว่มกบัจงัหวัดเพชรบรีุ 

อำาเภอแก่งกระจาน เหล่ากาชาดจังหวัดเพชรบุรี  

และหัวหน้าส่วนราชการท่ีเก่ียวข้อง ปฏิบัติงาน 

หนว่ยแพทยโ์ครงการรถคลนิกิจกัษศุลัยกรรมเคล่ือนท่ี

สภากาชาดไทยฯ โดยให้บริการตรวจรักษาและ

ผา่ตดัโรคตาใหแ้ก่ประชาชนทีด่อ้ยโอกาส ผูส้งูอายุ

ทีอ่ยูใ่นพืน้ทีห่า่งไกล  เพือ่เฉลมิพระเกยีรตสิมเดจ็

พระนางเจา้สิริกิต์ิ พระบรมราชินนีาถ ในรัชกาลที ่9  

ณ โรงพยาบาลส่งเสริมสขุภาพตำาบลบ้านมะขามโพรง  

อำาเภอแก่งกระจาน จังหวัดเพชรบุรี

  August 29, 2018, Relief and Community  

Health Bureau, Phetchaburi Province, collaborated with Kaeng Krajan District, Phetchaburi Provincial  

Red Cross Chapter and the relevant government agencies operated the Thai Red Cross Society Princess  

Sirindhorn Mobile Eye Surgery Unit’s activities for honor celebration to Her Majesty Queen Sirikit, Queen  

of King Rama IX to service on eye treatment and surgery for disadvantaged porsons and the elderly in remote 

area at Ban Makham Plong Health Promotion Hospital, Kaeng Krajan District, Phetchaburi Province.

2. หน่วยแพทย์โครงการรถคลินิกจักษุศัลยกรรม 

 เคลื่อนที่สภากาชาดไทย ในสมเด็จพระเทพรัตน 

 ราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี เพื่อเฉลิมพระเกียรติ 

 สมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์  พระบรมราชินีนาถ  

 ในรัชกาลที่ 9

 วันท่ี 26-31 สิงหาคม 2561 ปฏิบัติงานหน่วยแพทย์

โครงการรถคลินิกจักษุศัลยกรรมเคลื่อนท่ีสภากาชาดไทยฯ  

เพือ่เฉลมิพระเกยีรตสิมเดจ็พระนางเจา้สริกิติิ ์พระบรมราชนินีาถ 

ในรัชกาลที่ 9 เนื่องในวันเฉลิมพระชนมพรรษา 86 พรรษา  

12 สงิหาคม 2561 โดยใหบ้รกิารตรวจรกัษาและผา่ตดัตอ้กระจก 

ต้อหิน ต้อเนื้อ โรคเกี่ยวกับเปลือกตา และท่อนำ้าตาอุดตัน

ให้กับประชาชนที่ด้อยโอกาส ผู้สูงอายุที่อยู่ในพื้นที่ห่างไกล  

ให้ได้รับการตรวจและรักษาอย่างถูกต้อง โดยไม่เสียค่าใช้จ่าย 

ณ โรงพยาบาลส่งเสริมสุขภาพตำาบลบ้านมะขามโพรง อำาเภอ

แก่งกระจาน จังหวัดเพชรบุรี มีผู้มารับบริการตรวจรักษา รวม 

465 ราย ผู้ป่วยได้รับการผ่าตัด รวม 202 ราย จำาแนกเป็น 

ผ่าตัดต้อกระจก 107 ราย ผา่ตดัตอ้กระจกรว่มกบัตอ้หนิ 1 ราย  

ผ่าตัดต้อเนื้อ 93 ราย อื่นๆ 1 ราย  มอบแว่นสายตาผู้สูงอายุ 

158 ราย  มอบแว่นกันแดด กันลม 202 ราย                                                     

2. The Thai Red Cross Society Princess Sirindhorn  

 Mobile Eye Surgery Unit’s activities for 

  honor celebration to Her Majesty Queen  

 Sirikit, Queen of King Rama IX. 

 August 26-31, 2018, operated the Thai Red 

Cross Society Princess Sirindhorn Mobile Eye Surgery 

Unit’s activities for honor celebration on Auspicious  

Occasion of Her Majesty Queen Sirikit’s Birthday,  

August 12, 2018 to service on eye treatment and  

surgery such as cataract, glaucoma, pterygium, diseases  

of eyelids and tear duct for disadvantaged   

persons and the elderly in remote area in  

order to receive the gratis and properly check 

and treatment at Ban Makham Prong Health 

Promotion Hospital, Kaeng Krajan District, Phetchaburi  

Province, as follow :  number of service user 

were 465 persons, classified to number of surgery  

patients were 202 cases, categories; cataract of 107 

cases, cataract with glaucoma of 1 case, pterygium of 93 

cases, others of 1 cases, presbyopia glasses distribution 

of 158 persons, sunglasses distribution of 202 persons
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  วนัที่ 6 สงิหาคม 2561 ผูว้่าราชการจงัหวัด

สุพรรณบุรี เป็นประธานในพิธีเปิดหน่วยแพทย์

โครงการรถตดัแวน่สายตาเคลือ่นทีส่ภากาชาดไทย 

เพ่ือเด็กนักเรียนในชนบท ณ ห้องประชุม 

ตระกูลโรจน์ สำานักงานเขตพื้นที่การศึกษาประถม

ศึกษาสุพรรณบุรี เขต 1 อำาเภอเมืองฯ จังหวัด

สุพรรณบุรี

  August 6, 2018, Governor of the  

Suphanburi Province presided over the 

opening ceremony of the Thai Red Cross 

Society’s Mobile Eyeglasses Clinic for 

School Children in Rural Areas for honor celebration to Her Majesty Queen Sirikit at Trakulroj Meeting Room,  

Suphanburi Primary Educational Service Area Office, Area 1, Mueang District, Suphanburi Province. 

  

3. หน่วยแพทย์โครงการรถตัดแว่นสายตาเคลื่อนที่ 

 สภากาชาดไทย เพื่อเด็กนักเรียนในชนบท เพื่อ 

 เฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระนางเจ้าสิริกิติ์ พระบรม 

 ราชินีนาถ ในรัชกาลที่ 9

 วันท่ี 6-10 สิงหาคม 2561 ร่วมกับเหล่ากาชาดจังหวัด

สุพรรณบุรี และจังหวัดสุพรรณบุรี ปฏิบัติงานหน่วยแพทย์

โครงการรถตัดแว่นสายตาเคลื่อนที่สภากาชาดไทย เพื่อเด็ก

นักเรียนในชนบท เพือ่เฉลมิพระเกยีรตสิมเดจ็พระนางเจ้าสริกิติิ ์

พระบรมราชนินีาถ ในรชักาลที ่9 เนือ่งในวนัเฉลมิพระชนมพรรษา 

86 พรรษา 12 สิงหาคม 2561 โดยให้บริการตรวจวัดสายตา

ประกอบแวน่แก่นกัเรยีนทีมี่ปญัหาทางสายตา ไมเ่สยีคา่ใชจ่้าย 

ณ สำานกังานเขตพืน้ทีก่ารศกึษาประถมศกึษาสพุรรณบรีุ เขต 1 

อำาเภอเมืองฯ จังหวัดสุพรรณบุรี  มีโรงเรียนที่ได้รับการตรวจ

วัดสายตาเบื้องต้น 262 โรงเรียน  จำานวนนักเรียนที่ได้รับการ

ตรวจวัดสายตาเบื้องต้น 46,372 ราย  จำานวนนักเรียนที่ได้รับ

การตรวจวดัสายตาตามโครงการ 1,903 ราย  จำานวนนกัเรยีนที่

ได้รับแว่นสายตา 1,005 ราย จำาแนกเป็น สายตาสั้น 716 ราย 

สายตายาว 130 ราย สายตาเอียง 159 ราย จำานวนนักเรียน 

ทีี่เป็นโรคตา 80 ราย  จำานวนนักเรียนที่มีแว่นสายตาแล้ว 86 ราย

3. The Thai Red Cross Society’s Mobile Eyeglasses  

 Clinic for School Children in Rural Areas for honor  

 celebration to Her Majesty Queen Sirikit,  

 Queen of King Rama IX.

 August 6-10, 2018 Relief and Community Health 

Bureau, collaborated with Suphanburi Provincial Red 

Cross Chapter and Suphanburi Province operated 

the activities of the Thai Red Cross Society’s Mobile  

Eyeglasses Clinic for School Children in Rural Areas for  

honor celebration in Auspicious Occasion of Her  

Majesty Queen Sirikit’s 86 Birthday anniversary,  

August 12, 2018 to gratis examine the refraction 

and optician for children at Suphanburi Primary  

Educational Service Area Office, Area 1, Mueang District, 

Suphanburi Province, as follow :  number of serviced 

schools were 262 schools, number of basic examined 

students were 46,372 persons, number of in-project 

examined students were 1,903 persons, number  

of eyeglasses distributed students were 1,005 persons, 

classified to; shortsight of 716 persons, longsight of 

130 persons, astigmatic of 159 persons, number of eye  

diseases patients were 80 students, number of students 

with eyeglasses were 86 students.



กิจกรรมเฉลิมพระชนมพรรษ� 66 พรรษ� 
สมเด็จพระเจ้�อยู่หัวมห�วชิร�ลงกรณ บดินทรเทพยวร�งกูร

The activities for Honor Celebration on the Auspicious Occasion of 
H.M. King Maha Vajiralongkorn Bodindradebayavarangkun, 

66th Birthday Anniversary Celebrations.



กิจกรรมเฉลิมพระชนมพรรษา 66 พรรษา 
สมเด็จพระเจ้าอยู่หัวมหาวชิราลงกรณ บดินทรเทพยวรางกูร

The activities for Honor Celebration on the Auspicious Occasion of 
H.M. King Maha Vajiralongkorn Bodindradebayavarangkun, 

66th Birthday Anniversary Celebrations.

หน่วยแพทย์เคล่ือนท่ีเนื่องในงานวันเฉลิมพระชนมพรรษา 
66 พรรษา สมเด็จพระเจ้าอยู่หัว มหาวชิราลงกรณ  

บดินทรเทพยวรางกูร

 วันที ่27-28 กรกฎาคม 2561 ปฏบิตังิานหนว่ยแพทย์

เคลื่อนที่ ณ บริเวณท้องสนามหลวง กรุงเทพฯ      

มีผู้มาตรวจรักษาโรคทั่วไป รวม 34 ราย ทำาการพยาบาล 

รวม  99  ราย   แยกเป็น 

 - ทำาแผล  3 ราย

 - ฉีดยา    2 ราย

 - วัดความดันโลหิต  94 ราย

Mobile medical unit’s activities on the  
Auspicious Occasion of H.M.King Maha  
Vajiralongkorn Bodindradebayavarangkun 66th 

Birthday Anniversary Celebrations.
 July 27 – 28, 2018, operated the mobile  

medical unit at Sanam Luang, Bangkok, as following

34 persons of general treatment,   99 persons of 

medical service, classified to

 - 3 cases of wound dressing

 - 2 cases of injection

 - 94 cases of blood pressure test. 

 วนัที ่27-28 กรกฎาคม 2561 จัดหนว่ยแพทยเ์คลือ่นที ่

ให้บริการตรวจรักษาโรคทั่วไปและตรวจวัดความดันลูกตา 

พรอ้มจัดนทิรรศการเกีย่วกบัเรอืพระราชทาน “เวชพาหน”์ 

และโชวช์ดุธารนำา้ใจสภากาชาดไทย ชว่ยผูป้ระสบภยั ให้แก่

ผู้มารับบริการและผู้มาร่วมงาน ณ บริเวณท้องสนามหลวง 

กรุงเทพฯ

 July 27–28, 2018, organized the mobile medical 

unit to service the general treatment and tonometry  

to the people who attend the celebration  

ceremony, include conduct the exhibition of the 

Royal Donation Boat “Vejapah” and there was the 

Thai Red Cross Charity Relief Kit on show at the 

exhibition, at Sanam Luang, Bangkok. 
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กิจกรรมเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระเทพรัตนร�ชสุด�ฯ สย�มบรมร�ชกุม�รี 
อุปน�ยิก�ผู้อำ�นวยก�รสภ�ก�ช�ดไทย

The Activities for Honor Celebration of H.R.H. Princess Maha Chakri  
Sirindhorn,Executive Vice-President of The Thai Red Cross Society.



กิจกรรมเฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี  
อุปนายิกาผู้อำานวยการสภากาชาดไทย

The Activities for Honor Celebration of H.R.H. Princess Maha Chakri  
Sirindhorn, Vice-President of the Thai Red Cross Society.

 1. หน่วยแพทย์เคลื่อนที่สำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์ สภากาชาดไทย เพื่อเฉลิมพระเกียรติ

สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี ทรงดำารงตำาแหน่งอุปนายิกาผู้อำานวยการสภากาชาดไทย ครบ 

40 ปี ณ จังหวัดหนองคาย

 วันที่ 25-31 มีนาคม 2561 ปฏิบัติงานพิเศษหน่วยแพทย์เคลื่อนที่สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ ณ จังหวัดหนองคาย 

โดยให้บริการตรวจรักษาโรคทั่วไป รักษาโดยวิธีฝังเข็มประยุกต์ บริการด้านทันตกรรม มอบเครื่องอุปโภค-บริโภค 

แก่ผู้ด้อยโอกาส มอบตู้ยาให้วัดและโรงเรียน และมอบรถเข็นแก่ผู้พิการ รวมทั้งจัดนิทรรศการเกี่ยวกับสภากาชาดไทย

พร้อมให้ความรู้ด้านสุขศึกษา ผลการปฏิบัติงาน ดังนี้

1. ผู้รับบริการตรวจโรคทั่วไป   รวม  572   ราย

2. รักษาโดยวิธีฝังเข็มประยุกต์   รวม  512   ราย

3. บริการด้านทันตกรรม    รวม  330   ราย

4. มอบเครื่องอุปโภค-บริโภค   จำานวน   520   ชุด 

5. มอบตู้ยาให้วัดและโรงเรียน   จำานวน    10   ตู้  

6. มอบรถเข็นผู้ป่วยแก่ผู้พิการ   จำานวน    10   คัน 

7. จัดนิทรรศการเกี่ยวกับสภากาชาดไทย และให้ความรู้ด้านสุขศึกษา

      มีผู้เข้าร่วมกิจกรรม    รวม   1,710  คน

 1. Relief and Community Health Bureau Mobile Medical Unit Activity for Honor  

Celebration on the Auspicious Occasion of H.R.H. Princess Maha Chakri Sirindhorn’s  

40th Anniversary of Positioning on Vice-President of the Thai Red Cross Society at Nong Khai 

Province.

 March 25 –31, 2018, operated the special activity of the RCHB mobile medical unit for Honor 

Celebration on the Auspicious Occasion of H.R.H. Princess Maha Chakri Sirindhorn’s 40th Anniversary of 

Positioning on Vice-President of TRCS at Nong Khai Province such as the general treatment, alternative  

medicine acupuncture, dental care service, distribution of the basic necessities relief kits to the 

 disadvantaged persons, distribution of the medicine cabinets to the temples and schools, distribution 

of wheel chair to the disabled and organizing the TRCS exhibition with health education, as following ;
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 1. Number of general treatment service users were 572 persons.

 2. Number of alternative medicine acupuncture service users were 512 persons. 

 3. Number of dental care service users were 330 persons.

 4. Distribution of 520 the basic necessities relief kits.

 5. Distribution of 10 medicine cabinets to the temples and schools

 6. Distribution of 10 wheel chairs to the disabled.

 7. Organizing the TRCS exhibition with health education, 

   totally number of participants were 1,710 persons.

 วนัท่ี 27 มนีาคม 2561 ผูอ้ำานวยการสำานกังานบรรเทาทกุข์ฯ  

เป็นประธานในพิธีเปิดกิจกรรม “หน่วยแพทย์เคล่ือนที่

สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ เพ่ือเฉลิมพระเกียรติสมเด็จ 

พระเทพรตันราชสดุาฯ สยามบรมราชกมุาร ีทรงดำารงตำาแหน่ง 

อุปนายิกาผู้อำานวยการสภากาชาดไทย ครบ 40 ปี”  

ณ โรงเรียนประชาบดีพิทยาคม ตำาบลโพนแพง อำาเภอ 

รัตนวาปี จังหวัดหนองคาย

 March 27, 2018, Director of the Relief  

and Community Health Bureau presided over the 

opening ceremony of “Relief and Community Health Bureau Mobile Medical Unit Activity for Honor 

Celebration on the Auspicious Occasion of H.R.H. Princess Maha Chakri Sirindhorn’s 40th Anniversary of  

Positioning on Vice-President of the Thai Red Cross Society” at Prachabodee Phittayakom School, 

Ponpaeng Sub-district, Rattanawapee District, Nong Khai Province.
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 2. จัดกิจกรรมเทิดพระเกียรติสมเด็จพระเทพรัตน 

ราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี เนื่องในโอกาสวันคล้าย

วนัพระราชสมภพ 2 เมษายน 2561 ของสถานกีาชาดตา่งๆ

 เพ่ือเปน็การเทดิพระเกียรตสิมเดจ็พระเทพรตันราชสดุาฯ  

สยามบรมราชกมุาร ีเนือ่งในโอกาสวนัคลา้ย วนัพระราชสมภพ  

2 เมษายน 2561 สถานีกาชาดต่างๆ ได้จัดโต๊ะหมู่บูชา

หน้าพระฉายาลักษณ์หรือพระฉายาสาทิสลักษณ์ ประดับ

ธงชาตแิละธงตราสญัลกัษณ์ อ่านบทอาเศียรวาท จัดบอรด์

นทิรรศการเกีย่วกบัพระราชประวัติ พระราชกรณยีกจิสมเด็จ

พระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี นิทรรศการ

ของหน่วยงาน และการบริการด้านสุขภาพ โดยให้ความรู้

เพือ่สง่เสรมิการมสีขุภาพทีด่ใีนรปูแบบตา่งๆ เชน่ จดับอรด์

นิทรรศการ จัดรายการวิทยุ แจกแผ่นพับ ตรวจสุขภาพ 

คัดกรองโรค ตรวจรักษาโรคแก่ประชาชน โดยไม่คิดมูลค่า 

ตลอดจนสงเคราะหผู้์สูงอาย ุเด็ก และเยาวชนท่ีด้อยโอกาส 

สรุปผลการดำาเนินกิจกรรม ดังนี้

 กิจกรรมในสถานีกาชาด

 - จัดบอร์ดนิทรรศการเผยแพร่พระราชกรณียกิจ

องค์อุปนายิกาผู้อำานวยการสภากาชาดไทย และ

ให้ความรู้ด้านสุขภาพ อาทิ โรคเบาหวาน ความ

ดันโลหิตสูง ไข้เลือดออก มะเร็งลำาไส้ โรคพิษ 

สุนัขบ้า ฯลฯ มีผู้ชมนิทรรศการ รวม 6,028 ราย

 - บริการด้านสุขภาพ มีผู้รับบริการ รวม 1,987 ราย

 กิจกรรมนอกสถานีกาชาด

 - บริการด้านสุขภาพ มีผู้รับบริการ รวม 134 ราย

 - การสงเคราะห์ผู้ด้อยโอกาส โดยมอบเครื่อง 

อุปโภค-บริโภค และยาสามัญประจำาบ้าน  

รวม 967 ราย รวมมูลค่า 228,726.70 บาท 

 - การประชาสัมพันธ์ผ่านช่องทางต่างๆ อาทิ เคเบิ้ล

ทวีทีอ้งถิน่ สถานวีทิยกุระจายเสยีงแหง่ประเทศไทย 

วิทยุชุมชน และหนังสือพิมพ์ท้องถิ่น เผยแพร่

ประชาสัมพันธ์ รวม 24 ครั้ง

  กิจกรรมในกลุ่มผู้สูงอายุ

 - ร่วมกับชุมชน หน่วยงานและชมรมผู้สูงอายุของ

สถานีกาชาดจัดกิจกรรมเทิดพระเกียรติ และ

สืบสานประเพณีเนื่องในวันสงกรานต์ ทั้งในสถานี

กาชาด และชุมชนที่รับผิดชอบ โดยจัดกิจกรรม 

รำาถวายพระพร ทำาบญุถวายภัตตาหารเพลพระสงฆ์  

พิธีสรงนำ้าพระ รดนำ้าดำาหัวผู้สูงอายุ ประกวด 

ผูส้งูอายดุเีดน่  มผู้ีสงูอายรุว่มกจิกรรมรวม 591 ราย  

และมอบชุดของขวัญแก่ผู้สูงอายุ รวม 185 ราย 

 - บริการด้านสุขภาพ มีผู้รับบริการรวม 1,081 ราย

 - ให้การสงเคราะห์ เยี่ยมผู้สูงอายุ พร้อมมอบเครื่อง

อุปโภค-บริโภค และชุดยาสามัญประจำาบ้าน  

75 ราย รวมมูลค่า 7,840.80 บาท 

 2. The Thai Red Cross Health Stations  

activities for paying the tribute on the Auspicious  

Occasion of H.R.H. Princess Maha Chakri  

Sirindhorn’s Birthday, 2 April 2018 

 The Thai Red Cross Health Stations conducted  

the activities for paying the tribute on the  

Auspicious Occasion of H.R.H. Princess Maha Chakri 

Sirindhorn’s Birthday, 2 April 2018 such as setting 

the altar tables for enshrining the royal portrait of 

H.R.H. Princess Maha Chakri Sirindhorn, decorating  

Thai flag and Royal flag, blessing ceremony,  

organizing the exhibition of H.R.H. Princess Maha 

Chakri Sirindhorn’s biography and royal duties, 

organizing the exhibition of the RCHB missions and 

health services, health education for the better 

health promotion in various formats; exhibition, 

radio broadcasting, brochure etc., operation of free 

medical services; health check, disease screening, 

general treatment for people and assistance for 

the disadvantaged elderly, children and youth. 

Summary of the activities, as following ;
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 On-site activties

 - Exhibition of the TRCS Vice-President’s 

royal duties, health education on Diabetes, 

Hypertension, Dengue fever, Colon cancer 

and Hydrophobia etc. Number of exhibition 

participants were 6,028 persons 

 - Medical service, number of service users 

were 1,987 persons.

  Off-site activities.

 - Medical service, number of service users 

were 134 persons.

 - Assistance for the disadvantaged people, 

distribution of the necessities and medicine,  

number of distributed disadvantaged  

people were 967 persons, totally amount 

of 228,726.70 baht.

 - Public Relations was made by through 

various channels, such as, the Local Cable 

Television, Radio Thailand, Community Radio 

Station and Local Newspaper. Number of 

the publicity were 24 times.

  Activities for the elderly group

 - Collaborated with the community ,  

organization and the Thai Red Cross Health 

Station’s the elderly club to organize the 

activity for honor celebration and Songkran 

Day, both at on-site station and community. 

By organizing of the blessing Thai dance, 

giving the food to monks, bathing rite 

for Buddha images and monks, pouring 

water for the elderly and best the elderly 

contest. Number of participated the elderly 

were 591 persons, and distribution of the 

gift set to 185 persons, 

 - Medical service, number of service users 

were 1,081 persons.

 - Provided and Visited the elderly and  

distribution of the basic necessities relief 

kits and household medicine cebinets, 

number of distributed the elderly were 75 

persons, totally amount of 7,840.80 baht.
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ภาพกิจกรรมเทิดพระเกียรติสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี 
เนื่องในวันคล้ายวันพระราชสมภพ 2 เมษายน 2561

Activities for paying the tribute on the Auspicious Occasion of H.R.H. Princess Maha Chakri  
Sirindhorn’s Birthday, 2 April 2018 in Pictures

จัดโต๊ะหมู่บูชา ประดับธงชาติและธงตราสัญลักษณ์
Setting the altar table, decorated with the Royal flag and Thai flag

ร่วมกับหน่วยงานในพื้นที่ทำาบุญตักบาตร 
ถวายพระพร

Participation with other organizations to 
make a merit and pay the tribute to H.R.H. 

Princess Maha Chakri Sirindhorn

กิจกรรมในสถานีกาชาด On-site Activities 

จัดบอร์ดนิทรรศการ Exhibition
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บริการด้านสุขภาพสำาหรับประชาชนทั่วไป 
Medical Service for people

คัดกรองโรค ตา
Eye disease screening

คัดกรองพัฒนาการเด็ก
Children development screening
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ตรวจสุขภาพช่องปาก  Oral health check

ให้ความรู้ / ให้คำาแนะนำาด้านสุขภาพ  Health education and counseling

เอกซเรย์ ปอด โดยความร่วมมือของสำานักงานอนามัย กรุงเทพมหานคร
Chest X-ray, coordinated with Department of Health, Bangkok Metropolitan Administration 
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ตรวจสุขภาพ Health check

ให้ความรู้ในการส่งเสริมสุขภาพและป้องกันโรค ผ่านกิจกรรมต่างๆ
Health education activities on health promotion and prevention

ร่วมจัดนิทรรศการและตั้งหน่วยตรวจรักษาเบื้องต้น “งานรวมพลคนกู้ภัย”
Exhibition and medical service at “Rescue Gathering”  

กิจกรรมนอกสถานีกาชาด (ในกลุ่มประชาชนทั่วไป)   
Off-site activities (service for people)
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สงเคราะห์ผู้ด้อยโอกาส
Assistance for the disadvantaged peoples

จิตอาสาพัฒนาพื้นที่
Volunteer Activity on landscape 

development

รับบริจาคโลหิต
Blood donation



รายงานประจำาปี 2561 ANNUAL REPORT 2018 41

สืบสานประเพณีและวัฒนธรรม วันสงกรานต์และวันผู้สูงอายุ
Activities on Songkran Day and the Eldery Day

ทำาแบบประเมิน ADL คัดกรองการดูแลสุขภาพและพฤติกรรมสุขภาพที่พึงประสงค์
ADL assessment and screening on health care and desirable health behaviors

เยี่ยมบ้าน / ให้การสงเคราะห์เครื่องอุปโภคบริโภค
Home visit and distribution of the basic necessities relief kits

ตรวจสายตาและมอบแว่นตาแก่ผู้สูงอายุ
Visual acuity and distribution of presbyopia glasses to the elderly 

กิจกรรมนอกสถานีกาชาด (ในกลุ่มผู้สูงอายุ) 
Off-site aetivitics (service for the eldery group)



กิจกรรมพิเศษเนื่องในโอกาสครบ 97 ปี ก้าวสู่ปีที่ 100 สำานักงานบรรเทาทุกข์
และประชานามัยพิทักษ์ สภากาชาดไทย

Special activities on the occasion of the 97th 
Aniversary – Forward to Centenary of the RCHB



กิจกรรมพิเศษเนื่องในโอกาสครบ 97 ปี ก้าวสู่ปีที่ 100 สำานักงานบรรเทาทุกข์
และประชานามัยพิทักษ์ สภากาชาดไทย

Special activities on the occasion of the 97th 
Aniversary – Forward to Centenary of the RCHB

 ในปีงบประมาณ พ.ศ.2561-2562 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ อยู่ระหว่างดำาเนินการจัดโครงการและกิจกรรมพิเศษ

เพื่อบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัยและผู้ด้อยโอกาส เนื่องในโอกาสครบ 97 ปี ก้าวสู่ปีที่ 100 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ โดยมี

กิจกรรมที่ดำาเนินการ จำานวน 3 โครงการ ดังนี้

 1. โครงการเครื่องช่วยฟัง สภากาชาดไทย เพื่อผู้ด้อยโอกาส เนื่องในโอกาสครบ 97 ปี กา้วสู่ปทีี่ 100 สำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ (อยู่ระหว่างดำาเนินการ)

 2. กิจกรรม“ปันนำ้าใจในสายฝน”เนื่องในโอกาสครบ 97 ปี ก้าวสู่ปีที่ 100 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ

  โดยจัดหาและมอบเสื้อกันฝนแก่เด็กนักเรียนด้อยโอกาส ตั้งแต่ระดับช้ันอนุบาลจนถึงมัธยมศึกษาตอนต้น  

เพือ่ใหเ้ดก็นกัเรยีนไดม้เีสือ้กนัฝนสำาหรบัใสไ่ปโรงเรยีนในช่วงฤดฝูน ดำาเนนิการตัง้แตเ่ดอืนตลุาคม 2560 – กนัยายน 2561  

รวมทั้งสิ้น 70 โรงเรียน และมอบเสื้อกันฝนรวมทั้งสิ้น 9,000 ตัว ผลการดำาเนินกิจกรรม ดังนี้

 In fiscal year 2018 – 2019, the RCHB is ongoing to conduct the extraordinary  

projcets and activities for the victim and disadvantaged relief 

assistance, on occasion of the 97th Aniversary – Forward to 

Centenary of the RCHB, as 3 projects following  :

   1. TRCS Hearing Aids for the disadvantaged people 

project, on occasion of the 97th Aniversary – Forward 

to Centenary of the RCHB. (Ongoing) Pending

    2. “Pan Nam Jai Nai Sai Fon”Activity, on occasion 

of the 97th Aniversary – Forward to Centenary of the 

RCHB.

 The RCHB conducted the “Pan Nam Jai Nai Sai Fon” 

Activity, on occasion of the 97th Aniversary – Forward to 

Centenary of the RCHB, to distribute the raincoat to disadvantaged 

student for waring to school in the rainy season. Since October 2017 to 

September 2018 the RCHB distributed the 9,000 raincoats to student 

in 70 schools, as follow ;
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สถานีกาชาด

TRC Health Station

พื้นที่แจก

Distributed Area

จำานวนโรงเรียน

No. of Schools

จำานวนเสื้อกันฝน (ตัว)

No. of Raincoats

สถานีกาชาดที่ 1 จ.สุรินทร์

TRC Health Station No.1 Surin Province

จังหวัดหนองคาย

Nong Khai Province
3 500

จังหวัดร้อยเอ็ด

Roi-Et Province
2 824

สถานีกาชาดที่ 3 เชียงใหม่

TRC Health Station No.3 Chiangmai 

จังหวัดเชียงใหม่

Chiangmai Province
5 817

สถานีกาชาดที่ 4 นครราชสีมา

TRC Health Station No.4 Nakhon 

Ratchasima

จังหวัดเลย  

Loei Province
4 500

สถานีกาชาดที่ 5 จ.สมุทรปราการ

TRC Health Station No.5 Samut 

Prakarn Province

จังหวัดสมุทรปราการ

Samut Prakarn 

Province

3 807

สถานีกาชาดที่ 6 อรัญประเทศ 

เฉลิมพระเกียรติฯ จ.สระแก้ว

TRC Health Station No.6 Aranyaprathet 

Honor Celebration, Sakaeo Province

จังหวัดจันทบุรี

Chantaburi Province
3 604

สถานีกาชาดที่ 7 จ.อุบลราชธานี

TRC Health Station No.7 

Ubon Ratchathani Province

จังหวัดนครพนม

Nakhon Panom 

Province

22 1,154

สถานีกาชาดหัวหินเฉลิมพระเกียรติ 

จ.ประจวบคีรีขันธ์

จังหวัดระนอง

Ranong Province
4 594

Hua Hin Chalerm Phrakiat Red Cross 

Health Station, Prachuap Khiri Khun 

Province

จังหวัดประจวบคีรีขันธ์

Prachaup Khiri Khun 

Province

2 273

จังหวัดชุมพร

Chumphon Province
3 244

สถานีกาชาดที่ 11 กรุงเทพฯ

TRC Health Station No.11, Bangkok
กรุงเทพฯ

Bangkok
1 300
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สถานีกาชาด

TRC Health Station

พื้นที่แจก

Distributed Area

จำานวนโรงเรียน

No. of Schools

จำานวนเสื้อกันฝน (ตัว)

No. of Raincoats

สถานีกาชาดสิรินธร (สถานีกาชาดที่ 12 

ทุ่งสง) จ.นครศรีธรรมราช

Sirindhorn  Red Cross  Health Station 

(TRC Health Station No.12, Thung 

Song), Nakhon Si Thammarat Province

จังหวัดพัทลุง

Phatthalung Province
8 900

สถานีกาชาดเทพรัตน์ (สถานีกาชาด 

ที่ 13 จ.ตาก)

Teppharat Red Cross  Health Station (TRC  

Health Station No.13 Tak Province)

จังหวัดตาก

Tak Province
10 1,483

รวมทั้งสิ้น

Totally

13 จังหวัด

13 Provinces

70 โรงเรียน

70 Schools

9,000 ตัว

9,000 raincoats

 ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ เป็นประธานเปิดกิจกรรม “ปันนำ้าใจในสายฝน” โดยมอบเสื้อกันฝนและ 

เครื่องทำานำ้าเย็น ให้แก่เด็กนักเรียน พร้อมมอบเครื่องอุปโภค-บริโภค และมุ้งกันยุง จากบริษัท อิออน (ประเทศไทย) จำากัด 

ให้แก่ผู้สูงอายุ ดังนี้

 Director of the Relief and Community Health Bureau presided over the opening ceremony of “Pan 

Nam Jai Nai Sai Fon” activities and distributed the raincoats and cool dispensers to students, include 

the basic necessities and mosquito nets from Aeon (Thailand) Co., Ltd. to the elderly, as follow 

 วันที่ 22 มิถุนายน 2561  ณ โรงเรียนหนองตาคงพิทยาคาร ตำาบลหนองตาคง อำาเภอโป่งนำ้าร้อน จังหวัดจันทบุรี

 June 22, 2018, at Nong Takong Pittayakarn School, Nong Takong Sub-district, Pong Namron District, 

Chantaburi Province.
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 วนัที ่28 มถินุายน 2561  ณ โรงเรียนบา้นโนนสะอาด 

อำาเภอเฝ้าไร่ จังหวัดหนองคาย

 June 28, 2018, at Ban Nonsa-ard School, 

Phaorai District, Nong Khai Province

 วันที่ 5 กรกฎาคม 2561 ในพื้นที่อำาเภอสุขสำาราญ 

จังหวัดระนอง ได้แก่ โรงเรียนบ้านควนไทรงาม โรงเรียน

บ้านบางกล้วยนอก โรงเรียนบ้านทะเลนอก และโรงเรียน

บ้านแหลมนาว 

 July 5, 2018, in area of Sook Samran District, 

Ranong Province, such as Ban Kuan Sai Ngam 

School, Ban Bang Kuay Nok School, Ban Talay Nok 

School and Ban Leam Nao School.

 วันที่ 2 สิงหาคม 2561  ณ โรงเรียนบ้านโหล๊ะเร็ด 

อำาเภอศรีบรรพต จังหวัดพัทลุง

 August 2, 2018, at Ban Loh Red School,  

Sri Banpot District, Patthalung Province.

 วันที่ 23 สิงหาคม 2561 ณ โรงเรียนบ้านเขวาทุ่ง  

อำาเภอธวัชบุรี และโรงเรียนการกุศลวัดบ้านยางเครือ  

อำาเภอสุวรรณภูมิ จังหวัดร้อยเอ็ด

 August 23, 2018, at Ban Khewathung School, 

Tawat Buri District and Karn Kusol Wat Ban 

Yangkrua School, Suwannaphum District, Roi-Et  

Province.
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 วนัที ่27 สงิหาคม 2561 สถานกีาชาดที ่11 กรงุเทพฯ 

มอบเสื้อกันฝน และเครื่องทำานำ้าเย็น ให้กับโรงเรียนวัดอ่าง

แก้ว (จีบ ปานขำา) แขวงบางหว้า กรุงเทพฯ

 August 27, 2018, the Thai Red Cross Health 

Station No.11, Bangkok distributed the raincoats and 

cool dispensers to Wat Angkaew (Jeab Pankham) 

School, Bangwha District, Bangkok.

 3. กิจกรรม “ปันนำ้าใจ ให้นำ้าดื่ม” เนื่องในโอกาส

ครบ 97 ปี ก้าวสู่ปีที่ 100 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ

   เดือนกรกฎาคม – พฤศจิกายน พ.ศ.2561 ร่วมกับ

บรษิทั พทีทีี โกลบอล เคมคิอล จำากดั (มหาชน) ดำาเนนิการ

จดักจิกรรม “ปนันำา้ใจ ใหน้ำา้ดืม่” เนือ่งในโอกาสครบ 97 ป ี

ก้าวสู่ปีที่ 100 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ ขึ้น เพื่อช่วยเหลือ 

ผูป้ระสบภยัแลง้ โดยการมอบแท็งกน์ำา้ดืม่พรอ้มฐานคอนกรตี

แบบเสรมิเหลก็ จำานวน 113 แทง็ก์ ตดิตัง้ให้แก่ชมุชน วดั และ

โรงเรยีนในพืน้ท่ีประสบภยัแลง้ จงัหวดันครสวรรค ์51 แท็งก ์ 

จังหวัดอำานาจเจริญ 26 แท็งก์ และจังหวัดสกลนคร 36 

แท็งก์ ดังนี้ 

 วันที่ 23-27 กรกฎาคม 2561 สำารวจสถานที่ในการติดตั้งแท็งก์นำ้าดื่มพร้อมฐานคอนกรีตแบบเสริมเหล็ก ในพื้นที่

จังหวัดนครสวรรค์  

 July 23–27, 2018, surveyed the location for installation the drinking water tank with reinforced 

concrete footing, in area of Nakhon Sawan Province

 3. “Pun Nam Jai Hai Nam Duem” activiities, 
on occasion of the 97th Aniversary – Forward  
to Centenary of the RCHB.
 July – November 2018, together with PTT 
Global Chemical PLC. conducted the “Pun Nam Jai 
Hai Nam Deum” activities, on occasion of the 97th 
Aniversary – Forward to Centenary of the RCHB  
to assist the drought affected victim by distribution  
and installation of drinking water tanks with  
reinforced concrete footing to the communities, 
temples and schools in drought affected area of 
Nakhon Sawan Province total 51 tanks, Amnat 
Charoen Province total 26 tanks and Sakon Nakhon 

Province total 36 tanks, as follow 
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 วันที่ 31 กรกฎาคม – 1 สิงหาคม 2561 สำารวจ

สถานท่ีในการติดต้ังแท็งก์นำ้าด่ืมพร้อมฐานคอนกรีต 

แบบเสริมเหล็ก ในพื้นที่จังหวัดอำานาจเจริญ

 July 31–August 1, 2018, surveyed the  

location for installation the drinking water tank 

with reinforced concrete footing in area of Amnat 

Charoen Province.

  วนัที ่2-3 สงิหาคม 2561 สำารวจสถานท่ีในการติดต้ัง 

แท็งก์นำ้าดื่มพร้อมฐานคอนกรีตแบบเสริมเหล็ก ในพื้นที่

จังหวัดสกลนคร

 August 2–3, 2018, surveyed the location for 

installation of drinking water tank with reinforced 

concrete footing in area of Sakon Nakhon Province.

 วันที่ 14 พฤศจิกายน 2561 ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทกุขฯ์ เปน็ประธานในกิจกรรม “ปนันำา้ใจ ให้นำา้ดืม่” 

โดยมอบแท็งก์นำ้าดื่มพร้อมฐานคอนกรีตแบบเสริมเหล็ก  

จำานวน 26 แทง็ก ์ใหแ้กอ่ำาเภอเมอืงฯ  และอำาเภอเสนางคนคิม 

จังหวัดอำานาจเจริญ พร้อมมอบตู้กดนำ้าเย็น อุปกรณ์

การเรียน และอุปกรณ์กีฬา ให้แก่โรงเรียนบ้านหนองไฮ  

และมอบผ้าห่มกันหนาวให้แก่ผู้สูงอายุ ผู้พิการและ 

ผู้ด้อยโอกาส จำานวน 100 ผืน ณ ศาลาประชาคม ที่ว่าการ

อำาเภอเมอืงฯ จงัหวดัอำานาจเจรญิ และเดนิทางไปเยีย่มจดุ

ติดตั้งแท็งก์นำ้าดื่มฯ

 November 14, 2018, Director of the RCHB 

presided over the “Pun Nai Jai Hai Nam Duem” 

Activity for distribution of 26 drinking water tanks 

with reinforced concrete footing in Mueang and 

Senangkanikom District, Amnat Charoen Province, 

include the cool dispensers, school equipment 

and sport equipment to Ban Nong Hai School 

and 100 blankets to the elderly, disabled and 

disadvantaged people at Mueang District Hall, 

Mueang District, Amnat Charoen Province.  

Moreover, Director of the RCHB visited the location 

of drinking water tank installation.   
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 วันที่ 20 พฤศจิกายน 2561 ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ เป็นประธานในกิจกรรม “ปันนำ้าใจ ให้นำ้าดื่ม” 

โดยมอบแท็งก์นำ้าดื่มพร้อมฐานคอนกรีตแบบเสริมเหล็ก จำานวน 36 แท็งก์ ให้แก่ อำาเภอวาริชภูมิ และอำาเภอส่องดาว 

จังหวัดสกลนคร พร้อมมอบตู้กดนำ้าเย็น อุปกรณ์การเรียน และอุปกรณ์กีฬา ให้แก่โรงเรียนบ้านดอนยาวน้อย และโรงเรียน

บ้านตาดภูวง และมอบผ้าห่มกันหนาวให้แก่ผู้สูงอายุ ผู้พิการ ผู้ด้อยโอกาส และพระสงฆ์ จำานวน 104 ผืน ณ หอประชุม

ที่ว่าการอำาเภอวาริชภูมิ จังหวัดสกลนคร 

 November 20, 2018, Director of the RCHB presided over the “Pun Nai Jai Hai Nam Duem”  

Activity for distribution of 36 drinking water tanks with reinforced concrete footing in Warichaphom 

and Songdao District, Sakon Nakhon Province, include the cool water dispensers, school equipment 

and sport equipment to Ban Don Yaonoi School and Ban Tad Phuwong School and 104 blankets to 

the elderly, disabled, disadvantaged people and monks at Warichaphom District Hall, Sakon Nakhon 

Province.
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การช่วยเหลือ
ผู้ประสบภัย 

Disaster Assistance 
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การช่วยเหลือผู้ประสบภัย Disaster Assistance 

 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ มีภารกิจหลักตามยุทธศาสตร์ที่ 3 คือการช่วยเหลือผู้ประสบภัย โดยให้ความช่วยเหลือ 

ผู้ประสบภัยที่ครบวงจรได้อย่างทั่วถึง ทันเหตุการณ์ และมีประสิทธิภาพ ทั้งระยะก่อน ขณะ และหลังเกิดภัย โดยแบ่งการ

ดำาเนินงานเป็น 3 ระยะ คือ 

 Relief and Community Health Bureau is responsible for rapid disaster assistance in emergency 

under the third strategy of the Thai Red Cross Society to comprehensive assist victims in emergencies 

thoroughly and effectively. The operation is divided into three phases of pre-disaster, during and 

post-disaster. The three stages of management are as follows,

ระยะเตรียมพร้อมก่อนเกิดภัย  

 ได้แก่ การเตรยีมความพรอ้มภายในองคก์ร อาท ิเตรยีมแผนปฏิบตังิาน บคุลากร ยานพาหนะ เครือ่งอปุโภคบรโิภค ฯลฯ  
และการเตรียมความพร้อมรับภัยพิบัติระดับชุมชน
 1. การเตรียมพร้อมองค์กรและกิจกรรมต่างๆ ที่เกี่ยวข้อง 
 1.1 ด้านการจัดการ
   1.1.1 จัดทำาแผนการจัดการภัยพิบัติสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ แผนเฉพาะกิจสำาหรับภัยต่างๆ 5 ภัย ได้แก่  
แผนเฉพาะกจิเตรียมพร้อมรับอทุกภยั วาตภยั และดนิโคลนถลม่ แผนเฉพาะกจิเตรยีมพรอ้มรบัอคัคภียั แผนเฉพาะกจิเตรียมพรอ้ม 
รับภัยจากความขัดแย้ง แผนเฉพาะกิจเตรียมพร้อมรับภัยจากไข้หวัดนก และแผนเฉพาะกิจเตรียมพร้อมรับภัยที่เกิดบ่อย 
ในแตล่ะพ้ืนทีข่องสถานกีาชาด จัดทำาคู่มอืปฏบัิติงานหนว่ยเคลือ่นทีเ่ร็ว คูม่อืปฏบิตังิานเวรบรรเทาสาธารณภยั คูม่อืการปฏิบติังาน 
หน่วยครัวเคลื่อนที่ คู่มือการผลิตนำ้าสะอาด เป็นต้น เพื่อการตอบสนองภัยอย่างมีประสิทธิภาพ สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ  
มีเคร่ืองมือในการตอบสนองต่อภัยพิบัติด้านการบรรเทาทุกข์ที่สำานักงานจัดเตรียมไว้ ได้แก่ หน่วยเคลื่อนท่ีเร็ว  
หน่วยครัวเคล่ือนที ่หนว่ยผลตินำา้สะอาด หนว่ยแพทยเ์คลือ่นที ่และหนว่ยเรอืทอ้งแบน นอกจากนัน้สำานกังานบรรเทาทุกขฯ์  
ภายใต้การประสานงานของสหพันธ์สภากาชาดและสภาเสี้ยววงเดือนแดงระหว่างประเทศ มีหน่วยปฏิบัติงานภัยพิบัติ
ระดับภูมิภาค พร้อมออกปฏิบัติงานต่างประเทศในภูมิภาคน้ี ภายใน 24-28 ช่ัวโมง รวมท้ังการประสานภาคีเครือข่าย 
ตั้งแต่ระยะก่อนเกิดภัย เช่น การจัดทำาโครงการนำ้าทิพย์ปันนำ้าใจให้กาชาด เป็นการลงนามความตกลงร่วมกับมูลนิธิโคคา 
โคลา ประเทศไทย ซึ่งประสานงานกับบริษัท ไทยนำ้าทิพย์ จำากัด และบริษัท หาดทิพย์ จำากัด ในการสนับสนุนนำ้าดื่ม
บรรจุขวดให้แก่ผู้ประสบภัยโดยตรงในนามของสภากาชาดไทย โดยผ่านเหล่ากาชาดจังหวัด หรือสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ  
ทั้งในส่วนกลางและส่วนภูมิภาค การจัดทำาโครงการนำ้า สุขาภิบาล และการส่งเสริมสุขอนามัย ร่วมกับบริษัท ดาว เคมิคอล 

ประเทศไทย จำากัด เป็นต้น
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  1.1.2 พัฒนาศูนย์ปฏิบัติการภัยพิบัติ   

สภากาชาดไทย เพ่ือเป็นศนูยบ์ญัชาการในยามเกดิพบิตัภิยั

ขนาดใหญ่ (ระดับ 3 ขึ้นไป) มีการพัฒนาระบบวิทยุสื่อสาร 

VHF/FM 148.625 MHz, HF/SSB 7.757 MHz, Trunked  

Radio, เครอืขา่ยกรมปอ้งกนัและบรรเทาสาธารณภยั กระทรวง

มหาดไทย และระบบ e-radio ผ่านเครือข่ายอินเทอร์เน็ต

เพื่อติดต่อสื่อสารได้ทุกระดับ มีการนำารถสื่อสารเคลื่อนที่

ออกใช้งานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย เพื่อสนับสนุนระบบ

สื่อสารในพ้ืนที่มายังส่วนกลาง จัดทำาระบบแจ้งเตือนภัย 

ผ่าน SMS และพัฒนาระบบบริหารจัดการฐานข้อมูล 

ภัยพิบัติ และเว็บไซต์สำานักงาน 

  1.1.3 การจัดหาสิ่งของอุปโภค-บริโภคตาม

โครงการเพิ่มศักยภาพการให้ความช่วยเหลือผู้ประสบภัย

ด้วยชุดธารนำ้าใจสภากาชาดไทย ช่วยผู้ประสบภัย

  ปี พ.ศ.2561 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ จัดทำา

ขอ้ตกลงร่วมกนัระหวา่งสภากาชาดไทยกบัผู้ประกอบการใน

การจัดซ้ือ และจัดสง่เครือ่งอปุโภค-บรโิภคในชุดธารนำา้ใจฯ 

ถงึพืน้ท่ีประสบภยัตามความตอ้งการ เพือ่ใหผู้ป้ระสบภยัได้

รับชุดธารนำ้าใจฯ อย่างรวดเร็ว ทั่วถึง และเพียงพอ โดยลด

คา่ใชจ่้ายในการจัดเกบ็สิง่ของคงคลงั และการขนสง่ได ้ซึง่ได้

กำาหนดขอ้ตกลงระหว่างสภากาชาดไทยและผูป้ระกอบการ  

(คู่สัญญา) รายละเอียด ดังนี้

  1. ผู้ประกอบการสามารถส่งเครื่องอุปโภค-

บริโภค ได้ในจำานวนที่สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ แจ้งแต่ละ

ครัง้ ในชว่งภยัพบิตัทิีเ่กดิขึน้ในจงัหวัดตา่งๆ ทัว่ประเทศไทย

  2. เคร่ืองอุปโภค-บริโภคที่ส่งต้องเป็นไปตาม

คณุลกัษณะทีส่ำานกังานบรรเทาทกุข์ฯ กำาหนด และราคารวม

จดัสง่ ตอ้งไมแ่พงกวา่ราคาตำา่สดุทีส่ำานกังานบรรเทาทกุขฯ์  

เคยประกวดราคาไดภ้ายในเวลา 6 เดอืนทีผ่า่นมา หรอืราคา 

ในทอ้งตลาดขณะนัน้ หากสำานักงานบรรเทาทกุขฯ์ สามารถจดั

ซือ้ไดถ้กูกวา่ในเงือ่นไขทีเ่หมอืนกนั ทางสำานกังานบรรเทาทกุข์ฯ  

ขอสงวนสิทธ์ิจัดซื้อเคร่ืองอุปโภค-บริโภคชนิดนั้นแยกต่าง

หากเองได้

  3. เครือ่งอปุโภค-บรโิภค ต้องเป็นสนิคา้ทีม่อีายุ

ใช้งานไม่ตำ่ากว่าคุณลักษณะที่กำาหนดของสินคา้แต่ละชนิด 

  4. เมือ่ไดร้บัการแจง้จากสำานกังานบรรเทาทุกขฯ์  

ผู้ประกอบการต้องส่งของให้ถึงเหล่ากาชาดจังหวัด สถานี

กาชาด หรือในพื้นที่ประสบภัยตามสถานที่ที่กำาหนด 

ภายใน 24 ชั่วโมง ยกเว้นในจังหวัดยะลา ปัตตานี  

และนราธิวาส กำาหนดจัดส่งภายใน 48 ชั่วโมง

  5. เงื่อนไขการชำาระเงินในการจัดซื้อเครื่อง

อุปโภค-บริโภค เป็นแบบเงินเชื่อ (วางบิล)

 1.1.4 โครงการพฒันาระบบฐานขอ้มูลภัยพบัิต ิและ

ระบบภูมิสารสนเทศ (GIS) เพื่อการช่วยเหลือผู้ประสบภัย

  1. ป ีพ.ศ. 2558-2559 ดำาเนินการในระยะท่ี 1  

โดยใช้ระบบฐานข้อมูลภัยพิบัติฯ (GIS) เพื่อการช่วยเหลือ

ผู้ประสบภัย สำาหรับแสดงให้เห็นภาพรวมของการร้องขอ

และให้ความช่วยเหลือของหน่วยงานต่างๆ ในพื้นที่นำาร่อง

จังหวัดพระนครศรีอยุธยา

  2. ปี พ.ศ.2561 ดำาเนินการอยู่ในระยะที่ 2  

โดยใช้เป็นต้นแบบของการดำาเนินงานเพ่ือปรับปรุงและ

พัฒนาให้มคีวามสมบรูณ์ ครอบคลุมทุกสาธารณภยั เชือ่มโยง  

และวิเคราะห์ข้อมูลที่เป็นประโยชน์ต่อการวางแผนและ 

ช่วยเหลือผู้ประสบภัย มุ่งเน้นให้ภาคประชาชนเข้ามาใช้

บรกิารและแจง้ภยัพบิติัมากขึน้ ผา่น Mobile Application  

และขยายพื้นที่นำาร่องไปยังจังหวัดพระนครศรีอยุธยา 

นครนายก และ สิงห์บุรี (อำาเภออินทร์บุรี) 

  3. ชมุชน และประชาชน สามารถใชร้ะบบ GIS 

ในการแจง้ขา่วสารขอ้มูลภัยพิบตั ิการร้องขอความชว่ยเหลอื 

โดยป้อนข้อมูลในระบบได้ แบบ real time 

  4. องค์กรปกครองส่วนท้องถิ่น สามารถใช้

ระบบ GIS ในการเข้าถึงข้อมูลพื้นที่เสี่ยงภัยและข้อมูลการ

เตือนภัยต่างๆ ท่ีได้รับการสนับสนุนข้อมูลจากหน่วยงาน

ภาคีเครือข่าย 
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  5.	ชุมชน	 ผู้ประสบภัย	 มีระบบตรวจสอบก�รร้องขอและก�รให้คว�มช่วยเหลือ	 อย่�งมีประสิทธิภ�พ	 

เพื่อทำ�ก�รตรวจสอบ	กลั่นกรองคว�มถูกต้องของข้อมูล	

	 	 6.	ผูป้ระสบภยัยงัส�ม�รถตดิต�มก�รนำ�ส่งคว�มชว่ยเหลอืไดอ้ย�่งสะดวก	รวดเรว็	ผ�่น	Mobile	Application	

“พ้นภัย”
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1. Institutional Preparedness and Related 
Activities)
 1.1 Management)
  1.1.1 Preparation of RCHB’s Disaster 
Management Plan and Contingency Plan 
  Relief and Community Health Bureau 
(RCHB) conducted the disaster management 
plan and five hazards contingency plans, include  
1.) Flood, tropical storm and landslide, 2.) Fire, 
3.) Conflict, 4.) The H5N1 (Avian influenza) and  
5) Common disasters in each area of the Thai Red 
Cross Health Stations. Moreover, RCHB produced 
the A Rapid Action Team Operation Manual, the 
Disaster Relief Duty Operation Manual, the Mobile 
Kitchen Operation Manual and the Water Purifica-
tion Unit Manual etc. to guide on the operation of 
Rapid Action Team. RCHB has prepared an effective 
tools for relief assistance and responding to any 
kind of disaster, such as The Rapid Action Team 
(RAT), the Mobile Kitchen Team, the Water Purifi-
cation Unit Team, the Mobile Medical Team and 
the Flat Bottom Boat Team. Besides, RCHB, under 
coordination of the International Federation of Red 
Cross and Red Crescent Societies (IFRC), carried 
out the Regional Disaster Response Team (RDRT) 
deployed in the region for working within 24–48 
hrs., including collaboration with the partnerships 
in this phase. For example, RCHB singed MoU Coca 
Cola Foundation Thailand carried out the project 
“Namthip Give Back” to directly provide bottled 
drinking water from Thai Namthip Co., Ltd. And 
Haadthip Co., Ltd. to the victims on behalf of the 
Thai Red Cross Society through the Provincial Red 
Cross Chapters or RCHB in provincial and central 
region and also Water, Sanitation and Hygiene 
Promotion Project that be carried out with DOW 
Thailand group.

 1.1.2 Development of the Thai Red Cross 
Disaster Operations Center as a command center in 
times of a large scale disaster (level 3 and above), 
through the development of radio communication  
VHF/FM 148.625 MHz, HF/SSB 7.757 MHz, Trunked  
Radio, Department of Disaster Prevention and 
Mitigation Network, Ministry of Interior and  
E-radio System via the internet network in order 
to cover the communication on all levels. RCHB 
deployed mobile communication vehicle to support 
communication between the affected areas and 
headquarter, include establish the early warning 
system via SMS and develop the disaster information  
management system and RCHB’s website.
 1.1.3 Relief supplies procurement under  
the capacity strengthening project for victim relief 
assistance with Thai Red Cross relief kits.
Fiscal 2018, the RCHB make the agreement with 
entrepreneur to purchase and deliver the relief 
supplies to the disaster affected area, which the 
disaster victims received the rapid, thorough and 
adequate assistance and expenditure of storage 
and transportation were reduced. As detail follow
  1. Entrepreneurs agree to deliver the relief 
supplies, as requested by Relief and Community 
Health Bureau, the Thai Red Cross Society, in order 
to be adequate in disaster phase that occurred in 
provincial areas of Thailand.
  2. Entrepreneurs agree that the delivered 
relief supplies should be according to the RCHB’s 
qualifications. Product price include shipping have 
not be more expensive than the lowest auctioned 
price of RCHB within last 6 months or the current 
market price. Whatever supplies that RCHB able to 
purchase cheaper in the same conditions, RCHB 
reserve the right to separately purchase that supplies.
  3. The relief supplies lifetime have not 
be less than the specification of each product.
  4. As requested by RCHB, Entrepreneurs 
agree to deliver the relief supplies to Provincial Red 
Cross Chapters, TRC Health Stations or the disaster 
areas that be informed within 24 hours, and within 
48 hours in Yala, Patthani and Narathiwat Province.

Disaster Preparedness Phase

 Disaster preparedness phase is composed of 
an institutional preparedness, such as preparation 
of action plans, human resources, vehicles and 
basic necessities reliet kits, etc., and community 

disaster preparedness.
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  5. Payment terms of relief supplies  

procurement is the sending invoice (Billing).

 1.1.4 Disaster database system and GIS  

development for relief assistance project.

  1. Phase 1 implementation (2015 – 2016), 

GIS and disaster database for relief assistance 

showed the overall pictures of the request and as-

sistance of the various agencies in the pilot areas, 

Phra Nakhon Si Ayuthaya Province.

         2. Phase 2 implementation (2018), to be 

the prototype of operation to improve and develop 

the completely assistance that covering all disas-

ters, linking and analyzing the useful information 

and data for planning and relief assistance. The 

implementation focused on the participatory of 

people to use and report the disaster information 

via mobile application. The pilot areas of the project 

expanded to Phra Nakhon Si Ayutthaya, Nakhon 

Nayok and Inburi District, Singburi Province.

  3. Communities and people can use the 

GIS system to report disaster information, request 

the relief assistance by entering the real time data 

in system.

  4. Local government organizations can 

access the data of disaster risk areas and warning 

information in the GIS system which supported the 

data from the partnership agencies.

  5. Disaster communities and victims 

have the efficiently system to monitor the requests 

and assistance and inspect the accuracy of the 

information.

  6. Disaster victims are also able to quickly 

and easily track the delivery of the relief assistance 

via the “Phonphai” Mobile Application.

  1.1.5 พัฒนาระบบโลจิสติกส์ (คลังพัสดุ และ

การขนส่ง) และพัฒนาคลังสินค้าในภูมิภาค 

  1.1.5 Development of logistics system 

(Relief supplies warehouse & Transportation) both 

central and provincial region. 



 1.2 ด้านบุคลากร (Personnel) 

  จัดการฝึกอบรมเพื่อพัฒนาศักยภาพให้กับ 

เจ้าหน้าที่ด้านการจัดการภัยพิบัติ การลดความเสี่ยง  

การประเมินความเสียหายและความต้องการในพื้นที่ 

ประสบภัย รวมทั้งการประสานความร่วมมือกับหน่วยงาน 

ภาครัฐในพื้นที่ เช่น ผู้ว่าราชการจังหวัด นายกเหล่ากาชาด

จงัหวดั หัวหน้าส่วนราชการจงัหวดั หัวหน้าสำานกังานปอ้งกนั

และบรรเทาสาธารณภยัจงัหวดั เพือ่หาแนวทางในการช่วยเหลอื 

ผู้ประสบภัยได้อย่างรวดเร็ว และมีประสิทธิภาพ

  The RCHB organized the training course 

for capacity development on disaster management, 

risk reduction, damage and need assessment in the 

affected area to the personnel. Moreover, RCHB 

collaborated and coordinated with the concerned  

government agencies, such as Governors,  

President of Provincial Red Cross Chapters and 

Head of provincial offices and provincial DDPM 

in order to provide assistance to the victims in 

timely and effective manner.

 1.3 ด้านทรัพยากร (Resources)

   1.3.1 คลงัเครือ่งอปุโภค-บรโิภค ยาและเวชภณัฑ:์ 

การเตรียมพร้อมชุดธารนำ้าใจฯ 4,000 ชุด ชุดสุขอนามัย 

2,000 ชุด ยาชุดสามัญประจำาบ้าน 20,000 ชุด ชุดอาหาร

พร้อมรับประทาน 2,000 ชุด และความพร้อมในการออก

หนว่ยครัวเคลือ่นที ่โดยมศีกัยภาพในการผลติอาหารปรงุสกุ  

3,000 ชุด/วัน

   1.3.1 Warehouse of necessities, medicine 

and medical Supplies: Preparing the 4,000 Relief 

kit sets, 2,000 Hygiene kit sets, 20,000 household 

medicine sets, 2,000 Ready-to-eat food sets and 

stand by for operation of mobile kitchen unit 

which have the potential to cook 3,000 sets of 

hot meals per day.
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  1.3.2  อุปกรณ์ทางการแพทย์ สำาหรับ

เหตุการณ์ฉุกเฉินต่างๆ พร้อมใช้งานได้ทันที เช่น  

ชุดทำาแผล ชุดผ่าตัดต่างๆ เครื่องดูดเสมหะ  

เครื่องผลิตออกซิเจน เป็นต้น

  1.3.2  Preparation the medical  

instruments getting ready for the emergencies 

operation such as the dressing sets, operating 

sets, phlegm suction and oxygen supply etc.
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  1.3.3  ยานพาหนะ และอุปกรณ์สื่อสาร : จัดหาและบำารุงรักษายานพาหนะ และอุปกรณ์สื่อสารต่างๆ 

ให้อยู่ในสภาพดีพร้อมใช้งานได้ตลอดเวลา

   1.3.3  Vehicles and Communication Equipment : supply and maintenance the vehicles 

and communication equipment to be in good conditions and getting ready to use at anytime.
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รายละเอียดเครื่องมือ/อุปกรณ์

Tools/Equipment Description

จำานวน

Quantity

ยานพาหนะ Vehicles

 - เรือท้องแบน รวมทั้งสิ้น Total Flatted-bottom boat

  ❑ ประจำาส่วนกลาง (สนง.6 ลำา, อ่างทอง 12 ลำา)

  ❑ located at Headquarter (the RCHB of 6 boats and  

             Ang Thong Province of 12 boats)

  ❑ ประจำาส่วนภูมิภาค located at regional office

   * สถานีกาชาดที่ 7 จ.อุบลราชธานี 4 ลำา 

   * 4 boats at  Red Cross Health Station No.7, 

    Ubon Ratchathani Province

   *  สถานีกาชาดสิรินธร (สถานีกาชาดที่ 12 ทุ่งสง) 

    จ.นครศรีธรรมราช 4 ลำา 

   * 4 boats at Sirindhorn Red Cross Health Station

    (the Thai Red Cross Health Station No.12, Thung Song),  

    Nakhon Si Thammarat Province

   * สถานีกาชาดเทพรัตน์ (สถานีกาชาดที่ 13 จ.ตาก) 7 ลำา 

   * 7 boats at Teppharat, Red Cross Health Station 

    (the Thai Red Cross Health Station No.13, Tak Province) 

 - รถยนต์ รวมทั้งสิ้น Total Cars

  ❑ ประจำาส่วนกลาง located at Headquarter

   รถตู้โดยสาร/Van : 9 คัน/vans

   รถเก๋ง/Car  : 2 คัน/Cars   

  รถบัส /Bus : 1 คัน/ bus

   รถมินิบัส/ Minibus : 1 คัน/ bus

   รถพยาบาล/ Ambulance : 4 คัน/ cars

   รถสื่อสารฉุกเฉินเคลื่อนที ่ : 1 คัน 

   Emergency Communications Mobile unit : 1 car

   รถทันตกรรม /Mobile Dental Service Unit : 1 คัน/cars

    รถตรวจโรคเคลื่อนที่/ Mobile Medical Service Unit : 1 คัน/cars

    รถจักษุศัลยกรรมเคลื่อนที่ / Mobile Eye Surgery Unit : 1 คัน/cars

33 ลำา/boats

18 ลำา/boats

15 ลำา/boats

40 คัน/cars
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รายละเอียดเครื่องมือ/อุปกรณ์

Tools/Equipment Description

จำานวน

Quantity

รถบรรทุกขนาดกลาง / Truck : 2 คัน/trucks

 รถบรรทุกขนาดใหญ่ / Lorry : 5 คัน/lorry

 รถปิ๊กอัพ/ Pick-up  : 9 คัน/cars

 รถยูนิม๊อก / Unimog car : 2 คัน/cars

 รถเครน / Crane : 1 คัน/crane

 ❑ ประจำาสถานีกาชาด 

 ❑ located at the Thai Red Cross Health Stations

   * รถปิคอัพบรรทุก : 16 คัน ( อยู่ที่สถานีกาชาดที่ 1 จ.สุรินทร์ , 

  สถานีกาชาดที่ 4 นครราชสีมา สถานีกาชาดที่ 6 จ.สระแก้ว 

  สถานีกาชาดที่ 8 จ.เพชรบุรี , สถานีกาชาดหัวหินฯ, สถานีกาชาดที่ 5 

  สวางคนิวาส

   * 16 Pick-up cars at the Thai Red Cross Health Station No. 1, 

  Surin Province, the Thai Red Cross Health Station No.4,  

  Nakhon Ratchasima, the Thai Red Cross Health Station No.6, 

  Sakaeo Province, the Thai Red Cross Health Station No.8, 

  Phetchaburi Province, Hua Hin Chalerm Phra Kiat Red Cross

  Health Station and the Thai Red Cross Health Station No.5,  

  Sawangkaniwas.

22 คัน/cars
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รายละเอียดเครื่องมือ/อุปกรณ์

Tools/Equipment Description

จำานวน

Quantity

* รถปิคอัพ 4 WD 6 คัน (อยู่ที่สถานีกาชาดที่ 6 จ.สระแก้ว : 1 คัน,  

สถานีกาชาดที่ 8 จ.เพชรบุรี : 1 คัน สถานีกาชาดหัวหินเฉลิมพระเกียรติ 

จ.ประจวบคีรีขันธ์ : 2 คัน, สถานีกาชาดที่ 13 จ.ตาก : 1 คัน, สถานีกาชาด

ที่ 14 : 1 คัน)

* 4 WD pick-up located at the Thai Red Cross Health Station No.6, 

Sakaeo of 1 car, the Thai Red Cross Health Station No.8, Phetchaburi 

of 1 car, Hua Hin Chalerm Phra Kiat  Red Cross Health Station, Pra-

chuap Khiri Khan of 2 cars, the Thai Red Cross Health Station No.13, 

Tak of 1 car and the Thai Red Cross Health Station No.14 of 1 car. 

- รถโฟล์คลิฟท์ ประจำาส่วนกลาง นำ้าหนักยก 1,000 กิโลกรัม

- 1,000 Kgs Capacity Forklift located at headquarter. 

- รถโฟล์คลิฟท์ ประจำาส่วนกลาง นำ้าหนักยก 2,000 กิโลกรัม

- 2,000 Kgs Capacity Forklift located at headquarter. 

- รถโฟล์คลิฟท์ ประจำาส่วนกลาง นำ้าหนักยก 3,000 กิโลกรัม

- 3,000 Kgs Capacity Forklift located at headquarter. 

- รถพ่วงปั่นไฟ ประจำาส่วนกลาง

- Electric Generator Trailer located at headquarter.

- รถผลิตนำ้าดื่ม ประจำาส่วนกลาง รวมทั้งสิ้น 

- Total Drinking water Production Cars located at headquarter

* รถยี่ห้อ NEW MAN ผลิตนำ้าดื่มได้ 4,000 ลิตร/ชั่วโมง (32,000 ลิตร/วัน) 

* NEW MAN brand drinking water production car, production  

capacity is 4,000 liters/hour (32,000 litters/day)

* รถยีห่อ้ DOW ตอ้งใชร้ถลากจงูผลตินำา้ดืม่ได ้800 ลติร/ช่ัวโมง ( 6,400 ลติร/วนั) 

*Dow-Chemical brand drinking water production car, production 

capacity is 800 litters/hour (6,400 litters/day)

- เครื่องกรองนำ้าพลังงานแสงอาทิตย์ SOS WATER NANO ผลิตนำ้าดื่มได้ 

200 ลิตร/ชั่วโมง ( 1,600 ลิตร/วัน)

SOS WATER NANO solar system water purifier, production capacity 

 is 200 litters/hour (1,600 litters/day)

1 คัน/car

1 คัน/car

1 คัน/car

1 คัน/car

6 คัน/cars

1 คัน/car

4 คัน/cars

1 เครื่อง/purifier
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รายละเอียดเครื่องมือ/อุปกรณ์

Tools/Equipment Description

จำานวน

Quantity

ระบบวิทยุสื่อสาร Radio communication system

- ความถี่ VHF/FM 148.625 MHz

- Frequency: VHF/FM 148.625 MHz

 เครื่องรับ-ส่งวิทยุสื่อสารชนิดมือถือ 

 Mobile radio transmitter

 เครื่องรับ-ส่งวิทยุสื่อสารชนิดติดตั้งประจำาที่

 Fixed radio transmitter 

 เครื่องรับ-ส่งวิทยุสื่อสารชนิดติดตั้งรถยนต์

 Car installed radio transmitter 

- ความถี่ย่าน CB Band 245 MHz 

- Frequency: CB Band 245 MHz 

- เครื่องรับ-ส่งวิทยุสื่อสารชนิดติดตั้งประจำาที่

 Fixed radio transmitter

- ความถี่ย่าน HF/SSB 7,757 MHz

- Frequency: HF/SSB 7,757 MHz

- เครื่องรับ-ส่งวิทยุสื่อสารชนิดติดตั้งประจำาที่

 Fixed radio transmitter

- เครื่องรับ-ส่งวิทยุสื่อสารชนิดติดตั้งรถยนต์

 Car installed radio transmitter

 ระบบ E-radio gateway

E-radio gateway system

- ประจำาส่วนกลาง

- installed at Headquarter

- ประจำาทุกสถานีกาชาด

- installed at all the Thai Red Cross Health Stations

- ประจำาสำานักงานป้องกันและบรรเทาสาธารณภัย

 จังหวัดพังงา กระบี่ ภูเก็ต ระนอง ตรัง และสตูล

- installed at Provincial Disaster Prevention and Mitigation Offices: 

 Phang-Nga, Krabi, Phuket, Ranong, Trang and Satun Provinces

121 เครื่อง/radios

70 เครื่อง/radios

23 เครื่อง/radios

28 เครื่อง/radios

8 เครื่อง/radios

11 เครื่อง/radios

10 เครื่อง/radios

1 เครื่อง/radios

19 จุด/spots

1 จุด/spot

12 จุด/spots

6 จุด/spots
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2. การเตรียมความพร้อมรับภัยพิบัติระดับชุมชน
  สำานักงานบรรเทาทกุขฯ์ ไดส้ง่เสรมิใหด้ำาเนนิงานชุมชน

พรอ้มรบัภัยพบิตัอิยา่งตอ่เนือ่งมา ตัง้แตป่ ีพ.ศ.2546 จนถงึ

ปจัจบัุน เพือ่เป็นการสง่เสรมิชุมชนในพืน้ทีเ่สีย่งใหมี้การเตรยีม 

ความพรอ้มรบัมอืกบัภยัพบิตัโิดยประชาชนในชมุชนรว่มคดิ 

รว่มวางแผน รว่มดำาเนนิการทกุขัน้ตอน ตัง้แตร่ะยะกอ่นเกิดภยั  

สามารถดำาเนินการได้อย่างเป็นระบบเมื่อเกิดภัย และ 

ลดผลกระทบจากภยัพบิตัทิีเ่กดิขึน้ โดยใชท้รพัยากรทีม่อียู่

ในพื้นที่ให้เกิดประโยชน์สูงสุด เพราะชุมชนเป็นด่านแรก 

ทีต่อ้งเผชญิกบัภยัพบิตั ิการสง่เสรมิใหช้มุชนมคีวามเข้มแข็ง 

ตระหนักต่อภัยอันตราย ร่วมคิด ร่วมวางแผน ร่วมทำา 

โดยใชก้ระบวนการลดความเสีย่งจากภยัพิบัติอยา่งเปน็ระบบ 

จนนำาไปสู่ความเข้มแข็ง ปลอดภัย สามารถลดผลกระทบ

จากภัยพิบัติที่เกิดขึ้น 8 ขั้นตอน ได้แก่ 

 1. การคัดเลือกพื้นที่เป้าหมาย 

 2. การลงพื้นที่เพื่อชี้แจงและวางแผนร่วมกับชุมชน 

 3. การอบรมแกนนำาชุมชนพร้อมรับภัยพิบัต ิ

 4. การจัดตั้งคณะกรรมการชุมชนและอนุกรรมการ

ชุมชนพร้อมรับภัยพิบัติ 

 5. การประเมินความเสี่ยงอย่างมีส่วนร่วมและ 

การจัดทำาแผนชุมชนพร้อมรับภัยพิบัต ิ

 6. การพัฒนาศักยภาพคณะกรรมการชุมชน 

พร้อมรับภัยพิบัติ 

 7. การฝกึซอ้มแผนโต๊ะและการฝกึซอ้มแผนตอบสนอง 

ต่อภาวะฉุกเฉิน 

 8. การประเมินผลการดำาเนินงานและการส่งมอบ

ชุมชนให้แก่หน่วยงานในพื้นที่

 ในปงีบประมาณ 2561 ไดด้ำาเนินการเตรยีมพรอ้มรบั 

ภัยพิบัติในชุมชนและโรงเรียน จำานวน 128 ชุมชน  

38 โรงเรียน ใน 18 จังหวัด มีผู้เข้าร่วมกิจกรรม  

14,359 คน

 2.1 งานเตรยีมชมุชนพรอ้มรบัภยัพบิติั ดำาเนินการ

ใน 16 ชุมชน 6 จังหวดั ในพืน้ทีป่ระสบอทุกภยัเขตภาคกลาง 

โดยความรบัผดิชอบของฝา่ยบรรเทาทกุขผ์ูป้ระสบภัย ไดแ้ก ่

จงัหวดัอา่งทอง สงิหบ์รุ ีนครนายก ชยันาท นครสวรรค ์และ

เพชรบรูณ ์โดยไดร้บัการสนบัสนนุงบประมาณจาก Office 

of U.S. Foreign Disaster Assistance (OFDA) ผ่านทาง

สหพนัธส์ภากาชาดและสภาเสีย้ววงเดอืนแดงระหวา่งประเทศ 

ในระยะเวลาดำาเนินการ 1 ปี และใน 5 ชุมชน 2 จังหวัด 

ของพ้ืนทีค่วามรบัผดิชอบของฝา่ยประสานงานสถานีกาชาด 

ได้แก่ จังหวัดประจวบคีรีขันธ์ และชุมพร 

 2.2 งานติดตามชุมชนพร้อมรับภัยพิบัติ

 ประชาชนทีไ่ด้รบัการตดิตามในการเตรยีมความพรอ้ม 

จำานวนชมุชนทัง้สิน้ 107 ชมุชน ใน 15 จังหวัด ไดแ้ก ่จงัหวดั

กาญจนบรุี เพชรบรูณ์ สิงห์บุร ีชัยนาท นครสวรรค ์สุรนิทร์ 

เชียงใหม่ นครราชสีมา สระแก้ว อุบลราชธานี เพชรบุรี 

ประจวบครีขีนัธ ์นครศรธีรรมราช ตาก และพงังา โดยอบรม

ผู้สูงวัยพร้อมรับภัยพิบัติ การอบรมปฐมพยาบาลหลักสูตร 

1 วัน การอบรมการลด คัดแยก และใช้ประโยชน์จากขยะ

มูลฝอย และการอบรมเรื่องนำ้าและอาหารเมื่อประสบภัย

 2.3 งานอบรมนักเรียนเตรียมพร้อมรับภัยพิบัติ 

ดำาเนนิงาน 38 โรงเรยีน ใน 11 จงัหวดั ไดแ้ก ่จงัหวดัอา่งทอง 

นครนายก สิงห์บุรี สุรินทร์ เชียงใหม่ อุบลราชธานี ชุมพร 

ประจวบคีรีขันธ์ นครศรีธรรมราช ตาก และพังงา
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2. The Community Based Disaster Risk Reduction 
(CBDRR) Program 
 The RCHB continuously conducted the  
Community Based Disaster Risk Reduction (CBDRR) 
program, since 2003 to the present, for increasing 
the disaster preparedness capacity and resilience 
of the risk communities. In pre-disaster phase, 
communities can approach in all step of thinking, 
planning and implementation process. In disaster 
phase, they can response the disaster systematically 
and reduce the impact of the disaster by effectively 
using resources that be available in local area, 
because of Communities are the first priority to 
face disaster. In order to Strengthening the capacity 
and building disaster awareness of the community 
including promotion the participation in thinking, 
planning and implementing by systematically  
CBDRR approach, that contribute to safety, 
strengthening and resilience communities,  
be able to operate in 8 following processes; 
 1. Community Selection,
 2. Field work to clarify and planning with 
community, 
 3. Conduct VCA training for community leader 
and volunteer, 
 4. Set up community committee and  
sub-committee,  
 5. Conduct VCA and develop community plan, 
 6. Capacity building for community  
committee,
 7. Table Top Exercise and emergency response 
plans rehearsal.
 8. Project evaluation and hand over to local 
authority.

 In fiscal year 2018, the RCHB conducted 
the CBDRR program of 128 communities and 38 
schools that be located in 18 provinces, totaling 

14,359 participants.

 2.1 CBDRR Program implemented in 16 

communities of 6 flood affected provinces in 

Central of Thailand, namely Ang Thong, Sing 

Buri, Nakorn Nayok, Chainat, Nakhon Sawan and  

Phetchabun Provinces that be conducted by the 

Relief Division, and in 5 communities of 2 provinces,  

namely Prachuap Khiri Khan and Chumphon 

Provinces that be conducted by the Thai Red 

Cross Health Station Coordination Division. The 

implementation duration was 1 year and funded 

by Office of U.S. Foreign Disaster Assistance (OFDA) 

that be go through the International Federation 

of Red Cross and Red Crescent Societies (IFRC).

 2.2 Monitoring and follow up the CBDRR 

communities

 Implementation of the monitoring and follow 

up the CBDRR program conducted in totally 107 

communities of 15 provinces, namely Kanchanaburi, 

Phetchabun, Sing Buri, Chainat, Nakhon Sawan, 

Surin, Chiangmai, Nakhon Ratchasima, Sakaeo, 

Ubon Ratchathani, Phetchaburi, Prachuap Khiri 

Khan, Nakhon Si Thammarat, Tak and Phang Nga 

Provinces. Communities be trained on the CBDRR 

for the Elderly, the 1 day first aid, the Reduce/

Reuse/Recycle of solid waste and the Food and 

Water in disaster response training course.

 2.3 Training course on Disaster Preparedness  

for Student implemented in 38 schools of 

11 provinces, namely Ang Thong, Nakhon  

Nayok, Sing Buri, Surin, Chiangmai, Ubon  

Ratchathani, Chumphon, Prachuab khiri khun,  

Nakhon Si Thammarat, Tak and Phang Nga  

Provinces.
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ภาพงานเตรียมชุมชนพร้อมรับภัยพิบัติ ในพื้นที่ความรับผิดชอบของฝ่ายบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย
Pictures of the CBDRR program implementation, conducted by the Relief Division.

 วันที่ 18 ธันวาคม 2560 ฝึกซ้อมแผนโต๊ะ หมู่ 2  

บ้านมะขาม ตำาบลไผ่จำาศีล อำาเภอวิเศษชัยชาญ จังหวัดอ่างทอง

 December 18, 2017, rehearsed the Table 

Top exercise and emergency response plans at 

Moo 2 Ban Makham, Phai Jamsin Sub-district in 

Wiset Chaichan District of Ang Thong Province.

 วันที่ 22 มกราคม 2561 ฝึกซ้อมแผนโต๊ะ หมู่ 6 

บ้านต้นหว้า ตำาบลประศุก อำาเภออินทร์บุรี จังหวัดสิงห์บุรี

 January 22, 2018, rehearsed the Table Top 

exercise and emergency response plans at Moo 6 

Ban Tonwha, Prasook Sub-district, In Buri District 

of Sing Buri Province. 

 วนัที ่19 มถินุายน 2561 อบรมแกนนำาชมุชนพรอ้มรับ 

ภัยพิบัติ หมู่ 7 บ้านห้วยปากคอก ตำาบลห้วยเขย่ง อำาเภอ

ทองผาภูมิ จังหวัดกาญจนบุรี

 June 19  2018, organized the CBDRR training 

course for the community leader at Moo 7 Ban 

huai Pakkok, Huai Khayeng Sub-distriet in Thong 

Pha Phum Distriet of karnchaburi Province.

 วันที่ 29 มิถุนายน 2561 ส่งมอบชุมชนพร้อมรับ 

ภัยพิบัติ และส่งมอบชุดสิ่งของเตรียมความพร้อมรับภัย

พิบัติแก่ผู้แทนชุมชน หมู่ 14 บ้านบางอ้อใหม่ และโรงเรียน

เลขธรรมกิตติ์วิทยาคม ตำาบลบางอ้อ อำาเภอบ้านนา  

จังหวัดนครนายก          

 June 29, 2018, delivered the ceremony of 

CBDRR community and disaster preparedness 

equipment to the community representatives 

at Moo 14 Ban Bang-or Mai and Lakhathammakit 

Witthayakom School, Bang-or Sub-district in Ban Na  

District of Nakhon Nayok Province.
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ภาพงานเตรียมชุมชนพร้อมรับภัยพิบัติ ในพื้นที่ความรับผิดชอบของฝ่ายประสานงานสถานีกาชาด
Pictures of the CBDRR program implementation, conducted by the Thai Red Cross Health 

Station Coordination Division.

 วันที่ 7 พฤศจิกายน 2560 แนะนำาโครงการชุมชน

พรอ้มรบัภยัพบิตัแิละวางแผนงานการดำาเนนิการโครงการ

ร่วมกับชุมชน ณ ศูนย์ยุติธรรมชุมชนบ้านทองมงคล ตำาบล

ทองมงคล อำาเภอบางสะพาน จังหวัดประจวบคีรีขันธ์

 November 7, 2017, organized the meeting 

with the community for introduction the CBDRR 

program and planed the program implementation 

at Ban Thong Mongkol Community Justice Center, 

Thong Mongkol Sub-district in Bang Sapan District 

of Prachaup Khiri Khun Province.

 วันที่ 10 มกราคม 2561 แนะนำาโครงการชุมชน

พรอ้มรบัภยัพบิตัแิละวางแผนงานการดำาเนนิการโครงการ

ร่วมกับชุมชน ณ ศาลาอเนกประสงค์ ชุมชนบ้านดอนม่วง 

หมู่ 8 ตำาบลพ้อแดง อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

 January 10, 2018, organized the meeting 

with the community for introduction the CBDRR 

program and planed the program implementation  

at Multi-purpose pavilion Ban Don Muang  

community, Moo 8, Phordaeng Sub-district in 

Langsuan District of Chumphon Province.

 วนัที ่27 มกราคม 2561 จดัตัง้คณะกรรมการชมุชนพรอ้ม

รับภัยพิบัติ ณ ศาลาอเนกประสงค์ ชุมชนบ้านคลองลอย หมู่ 

8 ตำาบลร่อนทอง อำาเภอบางสะพาน จังหวัดประจวบคีรีขันธ์

 January 27, 2018, established the CBDRR  

community committee at Multi-purpose pavilion Ban 

Khlong Loi Community, Moo 8, Ronthong Sub-district 

in Bang Sapan District, Prachuap Khiri Khun Province. 
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 วันที่ 5 มีนาคม 2561 ฝึกอบรมแกนนำาชุมชนพร้อม

รบัภยัพบิตั ิณ ศาลาอเนกประสงค ์ชมุชนบา้นดอนมว่ง หมู ่

8 ตำาบลพ้อแดง อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

 March 5, 2018, organized the CBDRR training 

course for the community leader at Multi-purpose  

pavilion Ban Don Muang community, Moo 8, 

Phordaeng Sub-district in Lungsuan District of 

Chumphon Province. 

 วันที่ 9 มีนาคม 2561 จัดตั้งคณะกรรมการชุมชน

พร้อมรับภัยพิบัติ ณ ศาลาอเนกประสงค์ ชุมชนบ้านนำ้าตก 

หมู่ 9 ตำาบลบางมะพร้าว อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

 March 9, 2018, established the CBDRR 

community committee at Multi-purpose pavilion 

Ban Nam Tok Community, Moo 9, Bang Maphraw 

Sub-district in Lungsuan District of Chumphon 

Province.

 วันที่ 10 เมษายน 2561 ประเมินความเสี่ยงอย่างม ี

ส่วนร่วมของชุมชน การจัดทำาแผนชุมชนพร้อมรับ 

ภัยพิบัติ ณ ศาลาอเนกประสงค์ ชุมชนบ้านนำ้าตก หมู่ 9  

ตำาบลบางมะพร้าว อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

 April 10, 2018, organized the community 

participatory risk assessment and developed the 

CBDRR community plan at Multi-purpose pavilion 

Ban Nam Tok Community, Moo 9, Bang Maphraw 

Sub-district in Lungsuan District of Chumphon 

Province.

 วันที่ 10 พฤษภาคม 2561 ฝึกอบรมแกนนำาชุมชน

พรอ้มรบัภยัพิบตั ิณ ศาลาอเนกประสงคช์มุชน บา้นในลอ็ค  

หมู่ 8 ตำาบลทองมงคล อำาเภอบางสะพาน จังหวัด

ประจวบคีรีขันธ์

 May 10, 2018, organized the CBDRR training 

course for the community leader at Multi-purpose 

pavilion Ban Nailock Community, Moo 8, Thong 

Mongkol Sub-district in Bang Sapan District of 

Prachaup Khiri Khun Province. 
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 วนัที ่15 พฤษภาคม 2561 ประเมนิความเสีย่งอยา่ง

มสีว่นรว่มของชุมชน การจดัทำาแผนชมุชนพรอ้มรบัภยัพบิตั ิ

ณ ศาลาอเนกประสงค์ชุมชนบ้านทองมงคล หมู่ 6 ตำาบล

ทองมงคล อำาเภอบางสะพาน จังหวัดประจวบคีรีขันธ์

 May 15, 2018 organized the community 

participatory risk assessment and developed the 

CBDRR community plan at Multi-purpose Pavilion, 

Ban Thong Mongkhon Community, Moo 6, Thong 

Mongkol Sub-district in Bang Sapan District of 

Prachaup Khiri Khun Province.

 วันที่ 9 กรกฎาคม 2561 ประสานงานและคัดเลือก

พืน้ทีจ่ดักจิกรรมชมุชนเตรยีมพรอ้มรบัภยัพบิตั ิณ สำานกังาน

เหลา่กาชาดจงัหวัดชมุพร และ ณ องคก์ารบริหารสว่นตำาบล

บางมะพร้าว อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

 July 9, 2018, coordinated and selected the 

CBDRR communities at Chumphon Provincial Red 

Cross Chapter and Bang Maphraw Administration 

Organization in Lungsuan Dirstrict of Chumphon 

Province.
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ภาพการอบรมนักเรียนเตรียมพร้อมรับภัยพิบัติ ในพื้นที่รับผิดชอบของฝ่ายบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย
Pictures of the training course on Disaster Preparedness for Student, conducted by the Relief Division

 วันที่ 1 กันยายน 2560 จัดการอบรมโรงเรียนพร้อมรับภัยพิบัติ และตั้งคณะกรรมการโรงเรียนพร้อมรับภัยพิบัติ ณ 

โรงเรียนวัดปลาไหล ตำาบลประศุก อำาเภออินทร์บุรี จังหวัดสิงห์บุรี

 September 1, 2017, organized the training course on disaster preparedness for school and  

established the school disaster preparedness committee at Wat Plalai School, Prasuk Sub-district,  

In Buri District of Sing Buri Province.

 วันที่ 6 กันยายน 2560 จัดการอบรมโรงเรียนพร้อมรับภัยพิบัติ และตั้งคณะกรรมการโรงเรียนพร้อมรับภัยพิบัติ  

ณ โรงเรียนวัดนำ้าพุ (นำ้าพุพิทยาคาร) ตำาบลสี่ร้อย อำาเภอวิเศษชัยชาญ จังหวัดอ่างทอง

 September 6, 2017, organized the training course on disaster preparedness for school and  

established the school disaster preparedness committee at Wat Namphoo School (Namphoo  

Pitthayakarn), Siroi Sub-district in Wiset Chaichan District of Ang Thong Province. 
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 วันที่ 18 สิงหาคม 2561 จัดการอบรมโรงเรียนพร้อมรับภัยพิบัติ และตั้งคณะกรรมการโรงเรียนพร้อมรับภัยพิบัติ 

ณ โรงเรียนเลขธรรมกิตติ์วิทยาคม ตำาบลบางอ้อ อำาเภอบ้านนา จังหวัดนครนายก

 August 18, 2018, organized the training course on disaster preparedness for school and  

established the school disaster preparedness committee at Lakhathammakit Witthayakom School, 

Bang-or Sub-district in Ban Na District of Nakhon Nayok Province 

ภาพการอบรมนักเรียนเตรียมพร้อมรับภัยพิบัติ ในพื้นที่รับผิดชอบของฝ่ายประสานงานสถานีกาชาด
Pictures of the training course on Disaster Preparedness for Student, conducted by the Thai Red 

Cross Health Station Coordination Division

 วันที่ 25 ตุลาคม 2560 พบผู้อำานวยการสำานักงาน 

เขตพืน้ทีก่ารศกึษาประถมศกึษาสุรนิทร ์เขต 1 เพ่ือประสานงาน 

และชีแ้จงรายละเอยีดการดำาเนินงานโครงการพฒันาศกัยภาพ

เยาวชนด้านภัยพิบัต ิณ สำานกังานเขตพืน้ทีก่ารศกึษาประถม

ศึกษาสุรินทร์ เขต 1 อำาเภอเมืองฯ จังหวัดสุรินทร์

 October 25, 2017, made appointment with 

Director of the office of Surin Primary Educational  

Service Area 1 to coordinate and explain the  

implementation of the disaster preparedness capacity  

development for Student at the office of Surin Primary  

Educational Service Area 1, Mueang District of 

Surin Province. 

 วนัที ่8 พฤศจกิายน 2560 พบผูอ้ำานวยการโรงเรยีน 

เพื่อประสานงานและช้ีแจงรายละเอียดการดำาเนินงาน

โครงการพัฒนาศักยภาพเยาวชนด้านภัยพิบัติ ณ โรงเรียน

บ้านท่าปากแหว่ง ตำาบลโคกกลอย อำาเภอตะกั่วทุ่ง 

จังหวัดพังงา

 November 8, 2017, made appointment with 

Director of Ban Tha Pakwaeng School to coordinate 

and explain the implementation of the disaster 

preparedness capacity development for Student 

at Ban Tha Pakwaeng School, Kok Kloy Sub-district 

in Takua Thung District of Phang Nga Province.
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 วันท่ี 7 ธันวาคม 2560 พบผู้อำานวยการโรงเรียน

บา้นทองมงคล เพือ่ประสานงานและชีแ้จงรายละเอยีดการ

ดำาเนนิงานโครงการพฒันาศกัยภาพเยาวชนดา้นภยัพบัิต ิณ 

โรงเรียนบ้านทองมงคล ตำาบลทองมงคล อำาเภอทองมงคล 

จังหวัดประจวบคีรีขันธ์

 December 7, 2017, made appointment 

with Director of Ban Thong Mongkol School to 

coordinate and explain the implementation of 

the disaster preparedness capacity development 

for Student at Ban Thong Mongkol School, Thong 

Mongkol Sub-district in Thong Mongkol District of 

Prachuap Khiri Khun Province. 

 วันที่ 19 ธันวาคม 2560 พบผู้อำานวยการโรงเรียน

บ้านบางนกกวัก เพื่อประสานงานและชี้แจงรายละเอียด

การดำาเนินงานโครงการพัฒนาศักยภาพเยาวชนด้านภัย

พิบัติ ตำาบลสวนหลวง อำาเภอเฉลิมพระเกียรติ ณ โรงเรียน

บ้านบางนกกวัก จังหวัดนครศรีธรรมราช

 December 19, 2017, made appointment with 

Director of Ban Bang Nokkwak School to coordinate 

and explain the implementation of the disaster 

preparedness capacity development for Student in 

Suanluang Sub-district, Chalerm Phra Kiat District at 

Ban Bang Nokkwak School, Nakhon Si Thammarat 

Province.

 วันที่ 19 ธันวาคม 2560 พบรักษาการผู้อำานวยการ  

เพื่อประสานงานและช้ีแจงรายละเอียดการดำาเนินงาน

โครงการพัฒนาศักยภาพเยาวชนด้านภัยพิบัติ ณ โรงเรียน

แม่ระวานสองแคว โรงเรียนบ้านแม่ระวานสองแคว 

ตำาบลยกกระบัตร อำาเภอสามเงา จังหวัดตาก

 December 19, 2017, made appointment 

with Director of Ban Mae Rawan Songkwae School 

to coordinate and explain the implementation of 

the disaster preparedness capacity development 

for Student at Ban Mae Rawan Songkwae School, 

Yok Krabut Sub-district in Sam-ngao District of Tak 

Province.
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กิจกรรมให้ความรู้ ระดับอนุบาล – ประถมศึกษา
Educational Activities for kindergarten – Primary School Student

 1. กิจกรรมแนะนำาหน่วยงาน และสภากาชาดไทย เรียนรู้ผ่านวิดีทัศน์เกี่ยวกับประวัติสภากาชาดไทย หลักการ
กาชาด และการใช้เครื่องหมายกาชาด
 1. Introduction activity the TRCS, learn through videos about the history of the Thai Red Cross, 
principles of the Red Cross and using mark of the Red Cross

 วันที่ 17 มกราคม 2561 สถานีกาชาดที่ 3 เชียงใหม่ 

 ณ โรงเรยีนเทศบาลวดัเชยีงยนื อำาเภอเมอืงฯ จงัหวดัเชียงใหม ่

 January 17, 2018, the TRC Health Station  

No.3, Chiangmai conducted the activity at  

Thetsaban Wat Chiang Yuen School in Mueang 

District of Chiangmai Province.

 วันที่ 17 – 18 มกราคม 2561 สถานีกาชาดที่ 14 

พงังา เฉลมิพระเกียรตฯิ ณ โรงเรยีนบา้นทา่ปากแหวง่ ตำาบล

โคกกลอย อำาเภอตะกั่วทุ่ง จังหวัดพังงา

 January 17 – 18, 2018, the TRC Health Station 

No.14, Phang Nga Honor Celebration conducted 

the activity at Ban Tha Pakwang School, Kokkloy 

Sub-district in Takua Thung District of Phang Nga 

Province.

 วันที่ 16 กุมภาพันธ์ 2561 สถานีกาชาดที่ 7 จังหวัด 

อุบลราชธานี โรงเรียนบ้านทางสาย ตำาบลหนองกินเพล 

อำาเภอวารินชำาราบ จังหวัดอุบลราชธานี 

 February 16, 2018, the TRC Health Station 

No.7, Ubon Ratchathani Province, conducted the 

activity at Ban Tangsai, Nongkinplay Sub-district 

in Warin Chamrap District of Ubon Ratchathani 

Province.
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 2. กจิกรรมเรยีนรูเ้กีย่วกบัการเตรยีมส่ิงของท่ีจำาเป็น
เมื่อเกิดภัย
 2. Learning activity on the relief supplies 
preparedness disaster

 วันที่ 16 กุมภาพันธ์ 2561 สถานีกาชาดที่ 7 จังหวัด

อุบลราชธานี ณ โรงเรียนบ้านทางสาย ตำาบลหนองกินเพล 

อำาเภอวารินชำาราบ จังหวัดอุบลราชธานี

 February 16, 2018, the TRC Health Station 

No.7, Ubon Ratchathani Province conducted 

the learning activity at Ban Tangsai, Nongkinplay 

Sub-district in Warin Chamrab District of Ubon 

Ratchathani Province.

 3. กิจกรรม วาดภาพระบายสี เกี่ยวกับการปฏิบัติ
ตัวในการป้องกันตัวเองเมื่อเกิดภัย
 3. Drawing and painting activity on Self-de-
fense practice when disaster response.

 วันที่ 9 กุมภาพันธ์ 2561 สถานีกาชาดสิรินธร ณ 

โรงเรียนบ้านนาตาแย้ม ตำาบลถำ้าใหญ่ อำาเภอทุ่งสง จังหวัด

นครศรีธรรมราช

 February 9, 2018, Sirindhorn Red Cross  

Health Station conducted the activity at Ban Na 

Tayam School, Tamyai Sub-district in Thung Song 

District of Nakhon Si Thammarat Province.

 4. กิจกรรมเรียนรู้เรื่องภัย ผ่านเกมบันไดงู
 4. Disaster leaning activity through the snake 
ladders game

 วนัที ่29 พฤษภาคม 2561 สถานกีาชาดที ่3 เชยีงใหม ่

ณ โรงเรียนท่าศาลา ตำาบลท่าศาลา อำาเภอเมืองฯ จังหวัดเชียงใหม่

 May 29, 2018, the TRC Health Station No.3, 

Chiangmai conducted the activity at Tha Sala 

School, Tha Sala Sub-district in Mueang District 

of Chiangmai Province.

  วันที่ 13 กุมภาพันธ์ 2561 สถานีกาชาดสิรินธร ณ 

โรงเรียนบ้านบางนกกวัก ต.สวนหลวง อ.เฉลิมพระเกียรติ 

จ.นครศรีธรรมราช

 February 13, 2018, Sirindhorn Red Cross Health  

Station conducted the activity at Ban Bang Nokkwuk 

School, Suanluang Sub-district in Chalerm Phra 

Kiat District of Nakhon Si Thammarat Province.
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 วันท่ี 22 กุมภาพันธ์ 2561 สถานีกาชาดเทพรัตน์ ณ โรงเรียนชุมชนแม่ระวานสองแคว ต.ยกกระบัตร อ.สามเงา จ.ตาก

 February 22, 2018, Teppharat  Red Cross  Health Station conducted the activity at Mae Rawan 

Songkhaew Community School, Yok Krabat Sub-district in Sam-ngao District of Tak Province.

กิจกรรมให้ความรู้ ประถมศึกษา 4-6 และมัธยมศึกษาตอนต้น เรียนรู้ผ่านฐานกิจกรรมต่างๆ
Educational activities for Primary School Student (grade 4-6) and Junior High School 

Student, learning through various activities

 ฐานที่ 1 : ความรู้เรื่องอัคคีภัย สาธิตการป้องกันและระงับอัคคีภัยในโรงเรียน
 Activity 1 : Knowledge on fire, demonstration of fire prevention and suppression in school.

 วันที่ 9 มกราคม 2561 สถานีกาชาดที่ 1 จ.สุรินทร์  ณ โรงเรียนบ้านโดนออง ต.นาดี อ.เมืองฯ  จ.สุรินทร์

 January 9, 2018, the TRC Health Station No.1, Surin Province conducted the activities at Ban 

Don-ong School, Nadee Sub-district in Mueang District of Surin Province.
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 วนัที ่11 มกราคม 2561 สถานกีาชาดที ่1 จ.สรุนิทร ์

ณ โรงเรียนบ้านสำาโรงนาดี ต.นาดี อ.เมืองฯ จ.สุรินทร์

 January 11, 2018, the TRC Health Station 

No.1, Surin Province conducted the activities at 

Ban Samrong Nadee School, Nadee Sub-district 

in Mueang District of Surin Province. 

 ฐานที่ 2 : แผ่นดินไหว เรียนรู้การหลบภัยแผ่นดิน
ไหว ผ่านการเล่นเกม
 Activity 2 : Earthquake, learning to avoid  
earthquakes, through playing games

 วันที ่30 พฤศจกิายน 2560 สถานกีาชาดที ่3 เชยีงใหม ่

ณ โรงเรียนท่าศาลา ตำาบลท่าศาลา อำาเภอเมืองฯ จังหวัด

เชียงใหม่

 November 30, 2017, the TRC Health Station 

No.3, Chiangmai conducted the activity at Tha Sala 

School, Tha Sala Sub-district in Mueang District of 

Chiangmai Province.

 ฐานท่ี 3 : การเอาตัวรอดจากการจมนำ้าและ 
การช่วยเหลือคนจมนำ้า การสัญจรทางนำ้า
 Activity 3 : Survival Swimming, and rescuing 
people drowning, Waterway traffic.

 การสัญจรทางนำ้า   Waterway traffic

 ตะโกน โยน ยื่น   Shout Throw Reach

 วันที่ 23 กุมภาพันธ์ 2561 สถานีกาชาดท่ี 7 

จ.อุบลราชธานี ณ โรงเรียนบ้านทางสาย ต.หนองกินเพล 

อ.วารินชำาราบ จ.อุบลราชธานี

 February 23, 2018, the TRC Health Station 

No.7, Ubon Ratchathani Province conducted the 

activity at Bang Thangsai School, Nongkinplay 

Sub-district in Warin Chamrap District of Ubon 

Ratchathani Province. 
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 วันที่ 22 มิถุนายน 2561 สถานีกาชาดที่ 14 พังงา 

เฉลมิพระเกยีรตฯิ ณ โรงเรยีนบา้นกลาง ต.บางเตย อ.เมอืงฯ 

จ.พังงา

 June 22, 2018, the TRC Health Station No.14, 

Phang Nga Honor Celebration conducted the  

activity at Ban Glang School, Bangtoey Sub-district 

in Mueang District of Phang Nga Province.

 ฐานท่ี 4 : การฝกึเงือ่นเชอืกและการเดินสะพานเชอืก  
กรณีเกิดภัยพิบัติ
 Activity 4 : Rope knot training and the rope 
bridge walking when disaster occur. 

 การเอาตัวรอดเมื่อเกิดสึนามิ วิธีการอพยพหนีภัยสึนนามึ  

Tsunami self-survival and evacuation

 วันที่ 9 กุมภาพันธ์ 2561 สถานีกาชาดสิรินธร ณ 

โรงเรยีนบา้นนาตาแยม้ ต.ถำา้ใหญ ่อ.ทุง่สง จ.นครศรธีรรมราช

 February 9, 2018, Sirindhorn Red Cross  

Health Station conducted the activity at Ban Na 

Tayam School, Tamyai Sub-district in Thung Song 

District of Nakhon Si Thammarat Province.

 วันที่ 16 กุมภาพันธ์ 2561 สถานีกาชาดสิรินธร ณ 

โรงเรยีนวัดแดง ต.เขาพระบาท อ.เชยีรใหญ ่จ.นครศรธีรรมราช 

 February 16, 2018, Sirindhorn Red Cross 

Health Station conducted the activity at Wat 

Daeng School, Khao Prabath Sub-district in Chianyai 

District of Nakhon Si Thammarat Province.
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 ฐานที่ 5 : อุบัติภัยบนท้องถนน (เครื่องหมายจราจร , สวมหมวกกันน็อก) เรียนรู้การใช้รถใช้ถนนอย่างถูกต้อง 
รวมถึงการเดินเท้า การใช้รถต่างๆ
 Activity 5 : Road Accidents (Traffic Signs, Helmet Safety), learning on Road Safety, Pedestrian 
Traffic and Driving. 

 วันที่ 9 มกราคม 2561 สถานีกาชาดที่ 1 จ.สุรินทร ์

ณ โรงเรียนบ้านโดนออง ต.นาดี อ.เมืองฯ จ.สุรินทร์ 

 January 9, 2018, the TRC Health Station 

No.1, Surin Province conducted the activities at 

Ban Don-ong School, Nadee Sub-district in Mueang 

District of Surin Province.

 วนัท่ี 23 มถินุายน 2561 สถานกีาชาดหวัหนิฯ ณ โรงเรยีนเทศบาลวดัหนองแก ต.หนองแก อ.หวัหนิ จ.ประจวบครีขีนัธ ์

 June 23, 2018, Hua Hin Chalerm Phrakiat, Red Cross Health Station conducted the activity at  

Tetsaban Wat Nongkae School, Nongkae Sub-district in Hua Hin District of Prachuap Khiri Khun Province.

 วนัที ่15 มกราคม 2561 สถานกีาชาดที ่1 จ.สรุนิทร ์

ณ โรงเรียนบ้านโคกเพชร ต.ตระแสง อ.เมืองฯ จ.สุรินทร์

 January 15, 2018, the TRC Health Station 

No.1, Surin Province conducted the activities at Ban 

Kokphet School, Trasaeng Sub-district in Mueang 

District of Surin Province. 
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 ฐานที่ 6 : การปฐมพยาบาลเบื้องต้น และการปฏิบัติการกู้ชีวิตขั้นพื้นฐาน (CPR)
 Activity 6 : Basic First Aid and CPR training 

 วนัที ่17 มกราคม 2561 สถานกีาชาดที ่1 จ.สรุนิทร ์ 

ณ โรงเรียนบา้นกาเกาะระโยง ต.ทา่สวา่ง อ.เมืองฯ จ.สรุนิทร์

 January 17, 2018, the TRC Health Station 

No.1, Surin Province conducted the activity at Ban 

Kakoh Rayong School, Tha Sawang Sub-district in 

Mueang District of Surin Province.

 วันท่ี 30 พฤศจิกายน 2560 สถานีกาชาดท่ี 3 

เชียงใหม่ ณ โรงเรียนท่าศาลา อ.เมืองฯ จ.เชียงใหม่

 November 30, 2017, the TRC Health Station 

No.3, Chiangmai conducted the activity at Tha Sala 

School, Mueang District of Chiangmai Province.

 วนัที ่23 มิถนุายน 2561 สถานกีาชาดหวัหนิฯ ณ โรงเรยีน

เทศบาลบ้านเขาเต่า ต.หัวหิน อ.หัวหิน จ.ประจวบคีรีขันธ์ 

 วันที่ 9 กรกฏาคม 2561 สถานีกาชาดหัวหินฯ 

ณ โรงเรียนเทศบาลบ้านสมอโพรง ต.หัวหิน อ.หัวหิน 

จ.ประจวบคีรีขันธ์

 Hua Hin Chalerm Phrakiat Red Cross Health Station conducted the activities at Tetsaban  

Ban Khao Tao School and Tetsaban Ban Samor Phrong School, Hua Hin Sub-district in Hua Hin  

District of Prachuap Khiri Khun Province on June 23, 2018 and July 9, 2018.



ระยะการจัดการขณะเกิดภัย  
(Disaster Response)             

 สำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์ ดำาเนินการสงเคราะห์ผู้ประสบภัย โดยจำาแนก

ตามชนิดของภัย ดังนี้

 Relief and Community Health Bureau has taken action to assist the disaster 

victims based on the type of disaster.

บรรเทาทุกข์ผู้ประสบอัคคีภัย												

Fire	Relief	Assistance					

20,895			ราย	(people)

บรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัยหนาว	

Cold	Weather	Relief	Assistance								

74,353			ราย	(people)

การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย

จากหมอกควันและไฟป่า	

Smog	Pollution	and	Forest

	Fire	Relief	Assistance																				

1,450			ราย	(people)

การบรรเทาทุกข์

ผู้ประสบอุบัติเหตุเรือล่ม	

Sinking	Boat	Incident	Relief	 

Assistance																																																	

600			ราย	(people)

การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบอุบัติภัยหมู่	

Mass	Casualty	Incident	 

Relief	Assistance																																																

14			ราย	(people)

บรรเทาทุกข์

ผู้ประสบภัยวาตภัย

Tropical	Storm	Relief	Assistance						

22,933	ราย	(people)

บรรเทาทุกข์ผู้ประสบอุทกภัย											

Flood	Rlief	Assistance																	

135,869			ราย	(people)

การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย

จากเขื่อนเซเปี่ยน-เซนำ้าน้อยแตก	ณ	

สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว	

Laos’s	Xepian-Xe	Nam	Noy	

Hydropower	Dam	Collapse	

Incident	Relief	Assistance																																																						

6,000	ราย	(people)
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ระยะการจัดการขณะเกิดภัย (Disaster Response Phase)

 วันที่ 11 มกราคม 2561 เจ้าหน้าที่ฝ่ายบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย มอบชุดธารนำ้าใจฯ ให้แก่ผู้ประสบอัคคีภัยในพื้นที่

ชุมชนซอยสมเด็จพระเจ้าตากสิน 23 เขตธนบุรี กรุงเทพฯ

 January 11, 2018, officers of the Relief Division distributed the basic necessities sets to fire affected 

victims in Soi Somdej Phrachao Taksin 23 Community in Thonburi District of Bangkok.

 ออกปฏิบัติงานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย โดยสงเคราะห์เครื่องอุปโภคบริโภค ชุดสุขอนามัย ยาสามัญประจำาบ้าน 

หน่วยบริการทางการแพทย์ หน่วยผลิตนำ้าสะอาด และหน่วยนำ้า สุขาภิบาล และการส่งเสริมสุขอนามัย ผลการปฏิบัติงาน

ดังนี้

 Relief and Community Health Bureau (RCHB) operated the disaster victim relief assistance by  

distribution of basic necessities sets (the relief kits), hygiene kits, household medicine sets and operations 

of medical services unit, drinking water purification unit and water, sanitation and hygiene promotion 

unit. The summary of the operations as follow :  

1. การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบอัคคีภัย (Fire Relief Assistance)

 ปฏิบัติงานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบอัคคีภัย 126 ครั้ง ในพื้นที่ 12 จังหวัด ได้แก่ กรุงเทพมหานคร สุรินทร์ สระแก้ว ตาก 

นครราชสีมา เพชรบุรี ประจวบคีรีขันธ์ บุรีรัมย์ อุบลราชธานี สุโขทัย เชียงใหม่ และนครศรีธรรมราช มอบเครื่องอุปโภค

บริโภค แก่ผู้ประสบอัคคีภัย จำานวน 20,895 ราย รวมมูลค่า 624,933.91 บาท

 The RCHB operated the 126 fire relief assistance operations in area of 12 provinces, namely Bangkok, 

Surin, Sa Kaeo, Tak, Nakhon Ratchasima, Phetchaburi, Prachuap Khiri Khun, Buri Rum, Ubon Ratchathani, 

Sukhothai, Chiang Mai and Nakhon Si Thammarat Provinces to distribute the basic necessities  sets for 

20,895 fire affected victims, totally amount of 624,933.91 baht.
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 วันที ่27 มถินุายน 2561 เจา้หนา้ทีส่ถานกีาชาดเทพรตัน ์ 

(สถานกีาชาดที ่13 จงัหวดัตาก) มอบเครือ่งอปุโภคบริโภค

แก่ผู้ประสบอัคคีภัยในเขตอำาเภอวังเจ้า จังหวัดตาก

 June 27, 2018, officers of Teppharat Red Cross 

Health Station, (the TRC Health Station No.13, Tak 

Province) distributed the basic necessities sets to 

fire affected victims in area of Wang Chao District, 

Tak Province.

2. การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบวาตภัย 
(Tropical Storm Relief Assistance)

 ปฏิบตังิานบรรเทาทกุข์ผูป้ระสบวาตภยั จำานวน 114 ครัง้  

ในพื้นท่ี 11 จังหวัด ได้แก่ นครศรีธรรมราช สุรินทร์ 

นครราชสีมา สระแก้ว อุบลราชธานี ตาก สุโขทัย เชียงใหม่ 

บรุรีมัย ์ยโสธร และประจวบคีรขีนัธ์ โดยมอบเครือ่งอปุโภค

บรโิภค ยาสามญัประจำาบา้น ใหแ้กผู่ป้ระสบวาตภยั จำานวน 

22,933 ราย รวมมูลค่า 4,583,065.81 บาท

 The RCHB operated the 114 tropical storm 

relief assistance operation in area of 11 provinces,  

namely Nakhon Si Thammarat, Surin, Nakhon 

Ratchasima, Sa Kaeo, Ubon Ratchathani, Tak, 

Sukhothai, Chiang Mai, Buri Rum, Yasothorn and 

Prachuap Khiri Khun Provinces to distribute the  

basic necessities sets and household medicine for 

the 22,933 tropical storm affected victims, totally 

amount of 4,583,065.81 baht. 

 วันที่ 8 มีนาคม 2561 เจ้าหน้าที่สถานีกาชาดที่ 1 

จังหวัดสุรินทร์ ปฏิบัติงานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบวาตภัย

ในพื้นที่ตำาบลบ้านด่าน และตำาบลตะเคียน อำาเภอกาบเชิง 

จงัหวดัสรุนิทร ์โดยมอบเครือ่งอปุโภคบรโิภค และตรวจเยีย่ม 

พื้นที่ประสบภัย จำานวน 50 ครัวเรือน
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 March 8, 2018, officers of the TRC Health 

Station No.1, Surin Province operated the tropical  

storm relief assistance at Bandan and Takian 

Sub-districts in Kabchieng District of Surin Province 

to distribute the basic necessities sets and visited 

the 50 affected households.

3. การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบอุทกภัย 
(Flood Relief Assistance)

 เดอืนมกราคม – พฤศจกิายน 2561 ปฏบิติังานบรรเทาทกุข ์

ผู้ประสบอุทกภัย 109 ครั้ง ในพื้นท่ี 39 จังหวัด ได้แก่ 

อุบลราชธานี พระนครศรีอยุธยา พิษณุโลก อุตรดิตถ์ 

กาฬสินธุ์ ตาก พิจิตร สุโขทัย มหาสารคาม บุรีรัมย์ 

นครราชสีมา ชัยภูมิ สิงห์บุรี ชัยนาท ลพบุรี อ่างทอง 

นครสวรรค ์สระบุร ีปทมุธานี นนทบุร ีขอนแก่น สพุรรณบรุ ี

ประจวบคีรีขันธ์ เพชรบุรี นครศรีธรรมราช พัทลุง สงขลา 

นราธิวาส ปัตตานี ยะลา ตรัง ร้อยเอ็ด บึงกาฬ น่าน ยโสธร 

ชุมพร แม่ฮ่องสอน ปราจีนบุรี และลำาพูน โดยมอบเครื่อง

อุปโภคบริโภคแก่ผู้ประสบอุทกภัย จำานวน 135,869 ราย  

รวมมูลค่า 40,446,761.50 บาท

 January – November 2018, the RCHB  

operated the 109 flood relief assistance operations 

in area of 39 provinces, namely Ubon Ratchathani, 

Phra Nakhon Si Ayutthaya, Phitsanulok, Uttaradit, 

Kalasin, Tak, Phichit, Sukhothai, Maha Sarakham, 

Buri Rum, Nakhon Ratchasima, Chaiyaphum, Sing 

Buri, Chai Nat, Lop Buri, Ang thong, Nakhon Sawan, 

Saraburi, Pathum Thani, Nonthaburi, Khon Kaen, 

Suphan Buri, Prachuap Khiri Khun, Phetchaburi, 

Nakhon Si Thammarat, Phatthalung, Songkhla, 

Narathiwa, Pattani, Yala, Thang, Roi Et, Bueng 

Karn, Nan, Yasothorn, Chumphon, Mae Hong Son, 

Pachinburi and Lumphun Provinces to distribute 

the basic necessities sets for the 135,869 flood 

affected victims, totally amount of 40,446,761.50 

baht.

 วันที่ 19 ตุลาคม 2560 เลขาธิการสภากาชาดไทย 

มอบชุดธารนำา้ใจฯ จำานวน 1,000 ชุด ให้แกผู่ป้ระสบอทุกภยั

ในพืน้ทีต่ำาบลแควใหญ ่ณ อาคารสมันาบงึบอระเพ็ด ตำาบล

แควใหญ่ อำาเภอเมืองฯ จังหวัดนครสวรรค์ พร้อมลงพื้นที ่

เย่ียมและให้กำาลังใจผู้ประสบอุทกภัย และมอบชุดธาร 

นำ้าใจฯ ให้แก่ผู้พิการ จำานวน 1 ราย

 October 19, 2017, Secretary General of the 

TRCS distributed the 1,000 TRC charity relief kits 

to the flood affected victims in area of Kwae Yai 

Sub-district at Beung Boraphet Seminar Building, 

Kwae Yai  Sub-district in Mueang District of Nakhon 

Sawan Province and visited and encouraged the 

flood affected victims, including distributed the 

TRC charity relief kits to 1 the disabled victim.
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 วนัที ่1 ธนัวาคม 2560 เจา้หนา้ทีส่ถานกีาชาดสรินิธร  

(สถานีกาชาดที่ 12 ทุ่งสง) จังหวัดนครศรีธรรมราช  

มอบชุดธารนำ้าใจให้แก่ผู้ประสบอุทกภัยบ้านบ่อเตย  

บ้านตูหยง บ้านคลองประดู่ ตำาบลปากบาง อำาเภอเทพา 

จังหวัดสงขลา

 December 1, 2017, officers of Sirindhorn  

Red Cross  Health Station ( the TRC Health Station  

No.12, Thung Song), Nakhon Si Thammarat  

Province distributed the basic necessities sets to 

the flood affected victims in area of Ban Boteoy, 

Ban Tooyong and Ban Klongpradoo, Pakbang 

Sub-district in Tepha District of Songkhla Province.

 วันท่ี 31 กรกฎาคม 2561 ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทกุขฯ์ เปน็ประธานการประชมุคณะกรรมการบรหิาร

จัดการภัยพิบัติของสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ ร่วมกับสถานี

กาชาดส่วนภูมิภาคที่รับผิดชอบจังหวัดที่ประสบอุทกภัย 

ผ่านการประชุมระบบทางไกล video conference เกี่ยว

กบัสถานการณแ์ละการใหค้วามชว่ยเหลอืผูป้ระสบอทุกภยั 

ณ ศูนย์ปฏิบัติการภัยพิบัติฯ 

 July 31, 2018, Director of the RCHB presided 

over the RCHB Disaster Management Committee 

Meeting, together with the TRC Health Stations that 

be responsible in flood affected provinces, through 

the video conference in order to acknowledge 

the flood situations and assist the flood affected 

victims at the TRC Disaster Operations Center. 
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 วันที่ 11 สิงหาคม 2561 สถานีกาชาดที่ 8 จังหวัด

เพชรบรุ ีมอบชดุธารนำา้ใจฯ จำานวน 514 ชุด ใหแ้กผู่ป้ระสบ

อุทกภัยในพื้นท่ีตำาบลแก่งกระจาน ตำาบลห้วยแม่เพรียง 

ตำาบลสองพี่น้อง และตำาบลป่าเด็ง อำาเภอแก่งกระจาน ณ 

โรงเรียนบ้าน อ.ฮ.ลิ้งค์ และศาลาหมู่บ้านบางกลอย 

 August 11, 2018, officers of the TRC Health 

Station No.8, Phetchaburi Province distributed the 

514 TRC charity relief kits to the flood affected 

victims in area of Kaeng Krachan, Huay Maepriang,  

Song Phinong and Pateng Sub-districts in Kaeng 

Krachan District of Phetchaburi Province at  

Ban Or. Hor. Link School and Ban Bangkloy  

Community Hall.
 วันที่ 28 สิงหาคม 2561 สถานีกาชาดที่ 1 จังหวัด

สุรินทร์ ปฏิบัติงานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบอุทกภัยในพื้นที่

อำาเภอพรเจริญ อำาเภอเมืองฯ และอำาเภอบุ่งคล้า จังหวัด

บึงกาฬ

 August 28, 2018, the TRC Health Station No.1, 

Surin Province operated the flood relief assistance 

operations in area of Phorn Charoen, Mueang and 

Boongkla Districts of Beung Karn Province. 
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4. การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัยหนาว (Cold Weather Relief Asistance)

 ปฏิบัติงานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัยหนาว จำานวน 167 ครั้ง ในพื้นที่ 27 จังหวัด ได้แก่ สุรินทร์ ศรีสะเกษ บุรีรัมย์ 

กาฬสินธุ์ เชยีงใหม่ พะเยา เชยีงราย ลำาพนู นครราชสีมา ชัยภูม ิอุบลราชธาน ีประจวบครีขีันธ์ พจิติร ตาก สุโขทัย สระแก้ว 

พิษณุโลก อุดรธานี ร้อยเอ็ด หนองคาย มหาสารคาม ขอนแก่น เลย หนองบัวลำาภู อำานาจเจริญ ยโสธร และน่าน โดยมอบ

เสื้อกันหนาว ผ้าห่ม และเครื่องอุปโภคบริโภค จำานวน 74,353 ราย รวมมูลค่า 30,719,343.04 บาท

 The RCHB operated the 167 cold weather relief assistance operations in area of 27 provinces, namely  

Surin, Si Sa Ket, Buri Rum, Kalasin, Chiang Mai, Phayao, Chiang Rai, Lumphun, Nakhon Ratchasima, 

Chaiyaphum, Ubon Ratchathani, Prachuap Khiri Khun, Phichit, Tak, Sukhothai, Sa Kaeo, Phitsanulok, 

Udon Thani, Roi Et, Nong Khai, Maha Sarakham, Khon Khan, Loei, Nong Bua Lam Phu, Amnat Charoen, 

Yasothorn and Nan Provinces to distribute the sweaters, blankets and the basic necessities kits for the 

74,353 people, totally amount of 30,719,343.04 baht.

 วันที่ 7 ธันวาคม 2560 ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ และคณะ มอบเสื้อกันหนาวเด็ก จำานวน 582 ตัว  

ณ โรงเรียนบ้านผักแพว โรงเรียนบ้านเหม้าหนองเรือ และโรงเรียนบ้านละทาย อำาเภอกันทรารมย์ จังหวัดศรีสะเกษ

 December 7, 2017, Director of the RCHB and his team distributed the child sweaters to 582  

children at Ban Phakpaew School, Ban Maonongrua School and Ban Lathai School in Kanthrarom  

District of Si Sa Ket Province. 

 วนัที ่30 พฤศจกิายน 2560 เลขาธกิารสภากาชาดไทย 

มอบเครื่องกันหนาว 1,600 ชุด ให้แก่ผู้ประสบภัยหนาวใน 

พื้นที่อำาเภอเทพสถิต อำาเภอหนองบัวระเหว จังหวัดชัยภูมิ

 November 30, 2017, Secretary General of 

the TRCS distributed the 1,600 winter reliefs to 

the affected victims in area of Tepsatit District and 

Nong Bua Rawe District of Chaiyaphum Province.
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กิจกรรมบรรทาภัยหนาวเพื่อน้อมสำานึกในพระมหากรุณาธิคุณพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช 
ภายใต้แนวคิด “หนาวนี้ทำาดีเพื่อพ่อ 2561 จังหวัดน่าน”

Winter relief activities in remembrance of the late King Bhumibol Adulyadej, under the concept of 
benefaction for the king “Do Good Thing for the Father @ Nan Province 2018”

 วนัที ่13 – 15 ธนัวาคม 2560 รว่มกบัจงัหวัดน่าน กองทัพอากาศ สมาคมช่างภาพผูส้ือ่ขา่วโทรทัศนแ์หง่ประเทศไทย 

ในพระบรมราชูปถัมภ์ บริษัท จีเอ็มเอ็ม มีเดีย จำากัด (มหาชน) และองค์กรภาคีเครือข่าย จัดกิจกรรมบรรทาภัยหนาวเพื่อ

น้อมสำานึกในพระมหากรุณาธิคุณพระบาทสมเด็จพระปรมินทรมหาภูมิพลอดุลยเดช ภายใต้แนวคิด “หนาวนี้ทำาดีเพื่อพ่อ 

2561 จังหวัดน่าน” เพื่อมอบเครื่องกันหนาวให้แก่ผู้ประสบภัยหนาว จำานวน 3,610 ชุด ชุดกันหนาวเด็ก จำานวน 2,550 

ชดุ มอบอุปกรณก์ฬีา เครือ่งทำานำา้เยน็ ตูย้า พรอ้มยา เวชภณัฑส์ำาหรบัหอ้งพยาบาลโรงเรยีน ใหบ้รกิารตรวจรกัษาโรคทัว่ไป 

และโรคทางทันตกรรม พร้อมให้ความรู้ด้านสุขศึกษา โดยไม่คิดมูลค่าใดๆ ทั้งสิ้น นอกจากนี้ ยังเยี่ยมบ้านผู้ด้อยโอกาส  

ผูพ้กิาร โดยมอบเครือ่งกนัหนาวและตรวจสขุภาพแก่ผู้สูงอายแุละผู้พกิาร จำานวน 30 ครอบครวั ณ โรงเรียนนานอ้ย อำาเภอ

นาน้อย โรงเรียนบ่อสวกวิทยาคาร อำาเภอเมืองฯ และที่ว่าการอำาเภอปัว จังหวัดน่าน 
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 December 13-15, 2017, the RCHB collaborated with Nan Province, Royal Thai Air Force, Television  

Reporter and Photographer Association of Thailand under the Royal Patronage, GMM Media PLC.,  

and partner organizations launched the “Winter relief activity in remembrance of the Late King Bhumibol Adulyadej” ,  

under the concept of benefaction for the king “Do Good Thing for the Father @ Nan Province 2018”   

to distribute the winter reliefs for the 3,610 affected victims, sweaters for 2,550 children, sport equipments, 

cool water dispensers, household medicine cabinets, medical supplies for school medical room, including 

free of charge medical services on general and dental treatment and health education. Moreover, activity 

operators visited the 30 households of the disadvantaged and the disabled people in order to distribute the 

winter suits and provide medical services. The activities be conducted at Nanoi School, Nanoi District, Borsuak 

Witthayakarn School, Mueang District and Pua District Office, Nan Province. 

 วันที่ 12 มกราคม 2561 เลขาธิการสภากาชาดไทย 

และคณะมอบเครื่องกันหนาวให้แก่ผู้ประสบภัยหนาวในพ้ืนท่ี

จงัหวัดเชียงราย และเด็กนกัเรยีนโรงเรยีนบ้านปางขอน โรงเรยีน 

บ้านห้วยแม่เลี่ยม โรงเรียนบ้านผาลั้ง และโรงเรียนบ้านร่มเย็น 

ณ โรงเรยีนบา้นปางขอน ตำาบลหว้ยชมภ ูอำาเภอเมืองฯ จังหวดั

เชียงราย

 January 12, 2018, Secretary General of the TRCS 

and his team distributed the winter reliefs to the 

affected victims in area of Chiangrai Province and the 

students of Ban Pangkhon School, Ban Huay Maeliam 

School, Ban Phalung School and Ban Romyen School 

at Ban Pangkhon School, Huay Chompoo Sub-district 

in Mueang District of Chiangrai Province.

5. การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย
จากหมอกควันไฟป่า Smog 

Pollution and Forest Fire Relief Assistance

 สถานีกาชาดท่ี 3 เชียงใหม่ ปฏิบัติงานรณรงค์แก้ไข

ปัญหามลพิษหมอกควันไฟป่า ในพื้นที่จังหวัดเชียงใหม่ 3 

ครั้ง มีผู้เข้าร่วมปฏิบัติงาน จำานวน 1,450 คน

 The TRC Health Station No.3, Chiang Mai  

organized the 3 campaigns on problem solution 

of the smog pollution and forest fire in Chaing 

Mai Province, totally participants of 1,450 persons. 
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6. การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบอุบัติภัยหมู่  Mass Casualty Incident Relief Assistance

 สถานีกาชาดเทพรัตน์ (สถานีกาชาดที่ 13 จังหวัดตาก) ปฏิบัติงานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบอุบัติภัยหมู่ ณ โรงพยาบาล

สมเด็จพระเจ้าตากสินมหาราช อำาเภอเมืองฯ จังหวัดตาก จำานวน 1 ครั้ง โดยมอบเครื่องอุปโภคบริโภค แก่ผู้ประสบภัย 

จำานวน 14 ราย รวมมูลค่า 7,790 บาท

 Teppharat Red Cross Health Station, (the TRC Health Station No. 13, Tak province) operated  

the 1 mass casualty incident relief assistance operation at Somdej Phrachao Taksin Maharat Hospital, 

Mueang District, Tak Province by distribution of the basic necessities kits to the 14 affected victims, 

totally amount of 7,790 baht. 

7. การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบอุบัติเหตุเรือล่ม 
 Sinking Boat Incident Relief Assistance

 สถานกีาชาดที ่14 พงังา เฉลิมพระเกยีรตฯิ ปฏิบตังิาน 

บรรเทาทุกข์ผู้ประสบอุบัติเหตุเรือล่ม โดยมอบเครื่อง

อุปโภคบริโภคแก่ผู้ประสบภัย จำานวน 600 ราย  

รวมมูลค่า 85,215 บาท

 The TRC Health Station No.14, Phang Nga 

Honor Celebration operated the sinking boat 

incident relief assistance by distribution of the 

basic necessities kits to the 600 victims, totally 

amount of 85,215 baht.

8. การบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัยจากเขื่อนเซเปี่ยน-
เซนำ้าน้อยแตก ณ สาธารณรัฐประชาธิปไตย

ประชาชนลาว (สปป.ลาว) 
Laos’s Xepian-Xe Nam Noy 

Hydropower Dam Collapse Incident 
Relief Assistance

 จากเหตกุารณเ์ขือ่นเซเปีย่น-เซนำา้นอ้ย แขวงอตัตะปอื 

ทางตะวันออกเฉียงใต้ของสาธารณรัฐประชาธิปไตย 

ประชาชนลาวแตก เมื่อวันที่ 23 กรกฎาคม 2561 ทำาให้มี

ผู้เสียชีวิต 34 ราย สูญหาย 97 ราย อพยพไปยังศูนย์พักพิง

ชั่วคราว 6,000 ราย และมีผู้ได้รับผลกระทบ 13,100 ราย 

สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ ได้ให้ความช่วยเหลือผู้ประสบภัย  

ดังนี้

 1. มอบชุดธารนำ้าใจสภากาชาดไทย ช่วยผู้ประสบภัย  

จำานวน 4,500 ชุด เต็นท์ (Family Tent) 10 หลัง  

และเรือท้องแบนพร้อมเครื่องยนต์ จำานวน 6 ลำา

 2. สง่เจา้หนา้ทีร่ว่มปฏบิตังิานหนว่ยตอบสนองภัยพบิติั

ระดับภูมิภาค ด้านการบรรเทาทุกข์ ด้านนำ้า สุขาภิบาล 

และการส่งเสริมสุขอนามัย ณ สปป.ลาว ตามการร้องขอ

จากสหพันธ์สภากาชาดและสภาเสี้ยววงเดือนแดงระหว่าง

ประเทศ (IFRC) จำานวน 3 รุ่น ปฏิบัติงานตั้งแต่วันที่ 31 

กรกฎาคม – 27 ตุลาคม 2561
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 3. ให้การสนับสนุนชุดป้องกันสารเคมี (ชุดเก็บศพ) 

พรอ้มแวน่และรองเท้าบทู จำานวน 500 ชดุ ยาสามญัประจำา

บ้าน 500 ชุด เสื้อยืด และกางเกง มูลค่า 100,000 บาท 

รวมทั้งจัดรถบรรทุกช่วยขนส่งส่ิงของข้างต้นไปยังจังหวัด

หนองคาย เพื่อส่งความช่วยเหลือไปยัง สปป.ลาว ให้กับ

รายการสถานีประชาชน สถานีโทรทัศน์ ไทยพีบีเอส ตาม

ที่ร้องขอ

 4. สนับสนุนรถกระบะขับเคลื่อน 4 ล้อ จำานวน 2 คัน 

พรอ้มพนกังานขบัรถ ในการปฏิบติังานบรรเทาทกุขแ์ละฟืน้ฟู

หลังเกิดภัยพิบัติของเจ้าหน้าที่ IFRC รวมทั้งการส่งสิ่งของ

บรรเทาทุกข์ระหว่างเวียงจันทน์ – เมืองจำาปาสัก – แขวง

อตัตะปอื – เมอืงสนามไซ สปป.ลาว จำานวน 2 รุน่ ปฏิบตังิาน 

ตั้งแต่วันที่ 1 กันยายน – 27 ตุลาคม 2561

 5. ติดตามการให้ความช่วยเหลือผู้ประสบภัยในด้าน

ตา่งๆ ท่ีผ่านมาของสภากาชาดไทย ตรวจเยีย่มการปฏบิตังิาน 

ของเจ้าหน้าท่ีที่ร่วมปฏิบัติงานหน่วยตอบสนองภัยพิบัติ

ระดบัภมูภิาค รวมทัง้ประเมนิสถานการณแ์ละความตอ้งการ 

ในพื้นที่ เพื่อให้ความช่วยเหลือต่อไป ณ สปป.ลาว

 The fatal collapse of Xepian-Xe Nam Noy 

Hydropower Dam that occured in Attapeu region, 

the south-east of Laos on July 23, 2018 killed 34 

people, displaced 6,000 people and 97 people 

were missed. Totally affected victims were 13,100 

people.

 The RCHB provided the relief assistance  

as follow ;

 1. Distribution of the 4,500 TRCS charity relief 

kits to assist the affected victims, including the 10 

tents and 6 flat bottom boats with the engines.

 2. Assignment the officers to participate with 

the Regional Disaster Response Team: RDRT on 

operation of relief assistance, water, sanitation 

and health promotion at Laos on request from 

the International Federation of Red Cross and Red 

Crescent Societies (IFRC) of 3 rounds among July 

31 – October 27, 2018. 

 3. Donation of the 500 chemical protective 

clothings (Corpse colletion) with glasses and 

boots, 500 household medicine sets, T-shirt and 

pants, totally amount of 100,000 baht, including 

transportation the above supplies to Nongkhai 

Province in order to deliver and distribute to the 

affected area in Laos, through the TV program 

“People Station”, Thai PBS Television Channel 

as requested. 

 4. Support the 2 cars of 4 WD pick-up with 

drivers to operate the relief assistance and  

disaster recovery of IFRC officers, including delivery  

of relief supplies between of Vientiane – Champasak–  

Attapeu – Sanam Sai, Laos of 2 rounds among 

September 1 – October 27, 2018. 

 5. Monitoring and follow up the relief assis-

tance of the TRCS, Visiting the operation of the 

officers that be participated with the Regional 

Disaster Response Team, including assessment of 

the situation and needs in the affected areas for 

additional assistance at Laos.
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ประมวลภาพการให้ความช่วยเหลือผู้ประสบภัยจากเหตุการณ์เขื่อนเซเปี่ยน-เซนำ้าน้อยแตก 
ณ สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว

Laos’s Xepian-Xe Nam Noy Hydropower Dam Collapse Incident Relief Assistance in Pictures.
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 วันที่ 11 กรกฎาคม 2561 ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ เป็นประธานในพิธีเปิดโครงการประชุมเชิง

ปฏิบัติการ “การประสานความร่วมมือในการช่วยเหลือ 

ผู้ประสบภัย 20 จังหวัด ในเขตภาคตะวันออกเฉียงเหนือ” 

มี ดร.สมศักดิ์ จังตระกุล ผู้ว่าราชการจังหวัดขอนแก่น  

กลา่วตอ้นรบั และปาฐกถาพเิศษ การประชมุเชงิปฏิบตักิาร 

ดังกลา่ว สำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ จัดขึน้ เพือ่ใหก้ารปฏบัิตงิาน 

บรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัยมีประสิทธิภาพมากยิ่งขึ้น  

รวมทัง้บูรณาการการชว่ยเหลอืผูป้ระสบภัยระหวา่งหนว่ยงาน 

ของสภากาชาดไทยและหน่วยงานที่เก่ียวข้องให้เป็นไปใน

ทิศทางเดียวกัน ทั้งในเรื่องการรับบริจาค การบริหารจัด 

การคลัง การนำาเทคโนโลยสีารสนเทศมาใช้ในการชว่ยเหลอื 

ผู้ประสบภัย รวมถึงโครงการเพิ่มศักยภาพให้ความ

ระยะการฟ้ืนฟูหลังเกิดภัย  Disaster Recovery Services Phase

ช่วยเหลือผู้ประสบภัยด้วยชุดธารนำ้าใจสภากาชาดไทย  

ชว่ยผู้ประสบภัย ตลอดจนสามารถบริหารจดัการความเส่ียง

ในการชว่ยเหลอืผูป้ระสบภยัใหเ้ปน็ไปอยา่งมปีระสิทธภิาพ 

โดยมีนายกเหล่ากาชาดจังหวัด และเจ้าหน้าที่เหล่ากาชาด

จงัหวดั เจา้หน้าท่ีสำานกังานปอ้งกนัและบรรเทาสาธารณภยั

ในพืน้ทีภ่าคตะวนัออกเฉยีงเหนือ 20 จังหวดั ประกอบดว้ย  

ขอนแก่น นครราชสีมา ชัยภูมิ เลย หนองบัวลำาภู สุรินทร์ 

บรีุรัมย ์มหาสารคาม ศรีสะเกษ ร้อยเอ็ด กาฬสนิธุ ์อดุรธาน ี

หนองคาย บงึกาฬ อบุลราชธาน ียโสธร มกุดาหาร อำานาจเจรญิ 

สกลนคร และนครพนม เจา้หน้าทีศ่นูยป์อ้งกันและบรรเทา

สาธารณภยั เขต 6 ขอนแกน่ เจา้หนา้ทีก่องอำานวยการรกัษา

ความมัน่คงภายในจงัหวดัขอนแกน่ รว่มประชมุเชงิปฏิบตักิาร  

ระหว่างวันที่ 11-12 กรกฎาคม 2561 ณ โรงแรมโฆษะ 

อำาเภอเมืองฯ จังหวัดขอนแก่น 
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 July 11, 2018, Lt.Gen. Amnat Barlee, M.D., 

Director of the RCHB, presided over the opening 

ceremony of the workshop on “Collaboration for 

the relief assistance in 20 northeast of Thailand’s 

provinces project”. On this occasion, Dr. Somsak 

Changtrakul, Khon Kaen Province Governor, delivered 

a welcoming speech and special lecture to the 

participants. The RCHB conducted this workshop 

to strengthened the relief assistance and integrate 

the assistance operation of the RCHB and relevant 

agencies are in one direction such as the donation, 

relief supplies warehouse management, using the 

information technology for the relief assistance 

and operation of capacity strengthening project 

for victim relief assistance with the TRCS relief 

kit, including the risk management for the victim 

assistance were more efficiency. The workshop 

participants included the president and officer of 

Provincial Red Cross Chapters, officer of the Provincial 

Disaster Prevention and Mitigation Offices in 20 

northeast of Thailand’s provinces, namely Khon 

Kaen, Nakhon Ratchasima, Chaiyaphum, Loei, 

Nongbua Lamphu, Surin, Burirum, Maha Sarakam, 

Si Sa Ket, Roi Et, Kalasin, Udon Thani, Nongkhai, 

Buengkan, Ubon Ratchathani, Yasothorn, Mukdaharn,  

Amnat Charoen, Sakol Nakhon and Nakhon Phanom 

Provinces. Moreover, officers of Disaster Prevention 

and Mitigation Region 6 Khon Kaen and officers 

of the Internal Security Operations Command,  

Khorn Kaen Province attended this workshop 

that be held on July 11 – 12, 2018 at Kosa Hotel, 

Mueang District, Khon Kaen Province.

1. โครงการฟ้ืนฟูผู้ประสบอุทกภัยของสภากาชาดไทย 
ปีพ.ศ.2554 โดยใช้เงินสนับสนุนของกลุ่ม บริษัท ดาว 
ประเทศไทย
 1.1 โครงการนำา้ดืม่สะอาดกาชาด-ดาว เพือ่นกัเรียน 

เป็นหนึ่งในโครงการภายใต้กิจกรรมการให้ความช่วยเหลือ

ด้านนำ้า สุขาภิบาล และการส่งเสริมสุขอนามัย (WASH) 

เน่ืองจากเด็กและเยาวชนในโรงเรยีนเป็นกลุ่มเส่ียงทีจ่ะไดร้บั

นำา้และการสขุาภบิาลทีไ่มป่ลอดภยั ประกอบกบัมโีรงเรยีน

หลายแหง่ประสบปัญหาขาดแคลนนำา้บรโิภคทีส่ะอาดอยา่ง

รุนแรง ท้ังยังขาดงบประมาณในการจัดหาเคร่ืองกรองนำ้า 

ทำาใหน้กัเรยีนตอ้งดืม่นำา้ทีไ่มไ่ดผ้า่นการกรองอยา่งเหมาะสม  

มีการปนเป้ือนของเชื้อโรคและสารต่างๆ ซึ่งปัญหาต่างๆ 

เหลา่นีส้ามารถแกไ้ขไดด้ว้ยการมเีครือ่งกรองนำา้ทีม่เีทคโนโลยี

ที่เหมาะสมกับสภาพของแหล่งนำ้าต่างๆ เหล่านั้น เพื่อให้

นักเรียนและชุมชนใกล้เคียงสามารถเข้าถึงนำ้าสะอาดเพื่อ

สุขภาพและคุณภาพชีวิตที่ดีขึ้น

 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ และกลุ่มบริษัท ดาว 

ประเทศไทย จึงได้ทำาขอ้ตกลงความร่วมมอืภายใตโ้ครงการ 

นำ้าดื่มสะอาดกาชาด-ดาว เพื่อนักเรียน โดยได้รับเงิน 

งบประมาณสนบัสนนุ จำานวน 4,300,000 บาท (สีล้่านสาม

แสนบาทถ้วน) ในการติดตั้งเครื่องกรองนำ้าระบบรีเวอร์ส 

ออสโมซิส จำานวน 50 เครื่อง แก่โรงเรียนที่ขาดแคลน 

นำ้าสะอาด โดยมีการสำารวจความต้องการเครื่องกรองนำ้า 

ในพืน้ท่ี 10 จงัหวดั ได้แก ่จงัหวดัระยอง พระนครศรอียธุยา 

นครนายก ฉะเชิงเทรา นครสวรรค์ กาญจนบุรี นครปฐม 

สิงห์บุรี ชัยนาท และอุตรดิตถ์ โดยได้ติดตั้งเครื่องกรองนำ้า

ในโรงเรียนพืน้ทีจั่งหวดัระยอง แล้วเสร็จเปน็จงัหวัดแรกใน

ปีงบประมาณ 2560 จำานวน 5 โรงเรียน มูลค่ารวมทั้งสิ้น 

1,163,625.00 บาท ส่วนที่เหลืออีก 9 จังหวัด ดำาเนินการ

ติดตั้งเสร็จสิ้นในปีงบประมาณ 2561 จำานวน 46 โรงเรียน 

มูลค่ารวมทั้งสิ้น 3,160,994.00 บาท
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	การอบรมและติดตั้งเครื่องกรองนำ้า 
 การอบรมและติดตั้งเครื่องกรองนำ้าในพื้นที่ 9 จังหวัด 

รวมทั้งสิ้น 46 โรงเรียน ได้แก่ 

1. จังหวัดพระนครศรีอยุธยา ประกอบด้วย โรงเรียนวัด

จำาปา โรงเรยีนวดัทา่ดนิแดง โรงเรยีนเจา้ปลกุ โรงเรยีน

วัดยม และโรงเรียนวัดตลาด (อุดมวิทยา)

2. จังหวัดนครนายก ประกอบด้วย โรงเรียนบ้านโปร่ง

เกตุ โรงเรียนบ้านท่าเลียบ โรงเรียนบ้านท่ากระดาน 

โรงเรียนบ้านสุ่งเจริญ และโรงเรียนบ้านท่าคาน

3. จังหวัดฉะเชิงเทรา ประกอบด้วย โรงเรียนวัดโยธี

ราษฎร์ศรัทธาราม โรงเรียนบ้านหัวหมอน โรงเรียน

วัดปากคลองพระอาจารย์ โรงเรียนบ้านคลองหกวา 

และโรงเรียนบ้านคลอง 33

4. จังหวัดนครสวรรค์ ประกอบด้วย โรงเรียนบ้านสระ

งาม โรงเรียนบา้นธารหวาย โรงเรยีนบา้นดอนกระชาย 

โรงเรียนวัดพนมเศษ และโรงเรียนบ้านบ่อกะปุง

5. จงัหวดักาญจนบรุ ีประกอบดว้ย โรงเรยีนบา้นทุง่มังกระหรา่ 

 โรงเรยีนบา้นพรหมณ ีโรงเรยีนเพียงหลวง๓ โรงเรียน

บ้านยางโทน โรงเรียนบ้านองสิต และโรงเรียน 

บ้านปากนาสวน

6. จังหวัดนครปฐม ประกอบด้วย โรงเรียนบ้านรางมูก 

โรงเรียนวัดกงลาด โรงเรียนบ้านห้วยพลู โรงเรียน

วัดกลาง และโรงเรียนวัดบ่อตะกั่ว (พ่วงประชานุกูล)

7. จงัหวดัสงิหบ์รุ ีประกอบดว้ย โรงเรยีนวัดประโชตกิาราม 

โรงเรียนวัดดอนเจดีย์ โรงเรียนอนุบาลค่ายบางระจัน 

โรงเรียนวัดเตย และโรงเรียนวัดน้อย

8. จงัหวดัชยันาท ประกอบดว้ย โรงเรยีนวดัอารทีววีนาราม  

โรงเรียนวัดท่าแก้ว โรงเรียนบ้านหมื่นเทพ โรงเรียน

บ้านรางจิก และโรงเรียนบ้านนำ้าพุ

9. จังหวดัอตุรดติถ ์ประกอบดว้ย โรงเรยีนนำา้พรา้สามคัค ี

โรงเรยีนบา้นเดน่ชาต ิโรงเรียนตำารวจตระเวนชายแดน

ยอดโพธ์ิทอง โรงเรียนบ้านห้วยลึก และโรงเรียน 

บ้านคุ้งตะเภา

1. The Thai Red Cross Flood Recovery Project, 
funding from DOW Thailand Group

 1.1 TRC-DOW Clean Drinking Water for 

Remote Schools Project

 TRC-DOW Clean Drinking Water for Remote 

Schools Project was one of the Water, Sanitation  

and Health Promotion (WASH) Program. Most 

children and youth in remote school were 

a risk group that confront with the impurely  

drinking water and unhygienic sanitation problem.  

Moreover, many schools confront a seriously 

problem of clean drinking water shortage, including  

budget shortage for procurement the strainer. 

The student have to drink the inappropriate  

filtered water, which contaminated the germs and 

chemicals. The solution of this problem was the 

providing of the strainers with the appropriate 

technology for each water sources in order to 

students and neighborhood communities access 

to clean drinking water so that promoted the good 

health and better quality of life. 

 The	 RCHB	 and	DOW	Thailand	Group	 have	

agreed	to	sign	the	MOU	under	“TRC-DOW	Clean	

Drinking	Water	 for	 Remote	 Schools	 Project”,	 

supported	funding	of	4,300,000	baht	(Four	million	 

and	 three	 hundred	 thousand	 baht)	 to	 install	

the	 50	 reverse	 osmosis	 (RO)	 water	 purifiers	

at	 the	 clean	 drinking	water	 shortage	 schools.	 

he RCHB conducted the need assessment of  

strainer	in	10	provinces,	namely	Rayong,	Phra	Nakhon	 

Si	 Ayutthaya,	 Nakhon	 Nayok,	 Chachoengsao,	 
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Nakhon	Sawan,	Kanchanaburi,	Nakhon	Pathom,	Sing	

Buri,	Chainat	and	Uttaradit	Provinces.	In	last	fiscal	

year	2017,	the	RO	system	strainer	be	installed	at	

first	5	Schools	in	Rayong	Province,	totally	budget	

of	1,163,625.00	baht.	In	this	fiscal	year	2018,	the	

installation	of	the	RO	system	strainer	continued	

and	finished	in	46	schools	of	9	provinces,	totally	

budget	of	3,160,994.00	baht.

	RO	system	strainer	installation	and	training

 RO system strainer installation and training be 

carried out in 46 schools of 9 province as follow, 

1.	 Phra	Nakhon	Si	Ayutthaya	Province,	namely	

Wat	 Champa	 School,	Wat	 Tha	 Dindaeng	

School,	Chao	Pluk	School,	Wat	Yom	School	

and	Wat	Talad	(Udomwitthaya)	School.

2.	 Nakhon	Nayok	Province,	namely	Ban	Prongket	

School, Ban Thaliab School, Ban Tha Kradan 

School, Ban Sung Charoen School and Ban 

Tha	Kan	School.

3.	 Chachoengsao	 Province,	 namely	 Wat	 

Yoteeradsattaram	School,	Ban	Hua	Mon	School,	 

Wat	 Pakklong	 Pra	 Ajan	 School,	 Ban	 Klong	

Hukwa	School	and	Ban	Klong33	School.

4.	 Nakhon	 Sawan	 Province,	 namely	 Ban	 

Sra-ngam	School,	Ban	Tharnhyai	School,	Ban	

Don	Krachai	School,	Wat	Phanomset	School	

and	Ban	Bor	Kapong	School.

5.	 Kanchanaburi	 Province,	 namely	 Ban	 

Tungmanggrahra School, Ban Phormnee School, 

Phiangluang3	School,	Ban	Yangtone	School,	

Ban	Ongsit	School	and	Ban	Paknasuan	School.

6.	 Nakhon	 Prathom	 Province,	 namely	 Ban	

Rangmook	School,	Wat	Konglad	School,	Ban	

Huayploo	School,	Wat	Klang	School	and	Wat	

Bor	Takua	(Phuangprachanukul)	School.

7.		 Sing	Buri	Province,	namely	Wat	Prachotkaram	

School,	Wat	Don	Chedi	School,	Anubal	Kai	

Bangrachan	 School,	Wat	 Toey	 School	 and	

Wat	Noi	School.

8.		 Chainat	 Province,	 namely	 Wat	 Aree	 

Thaweenaram	School,	Wat	Thakaew	School,	

Ban	Muanthep	School.	 Ban	Rangjik	 School	

and	Ban	Namphu	School.

9.	 Uttaradit	Province,	namely	Namphra	Samakkee	

School, Ban Denchat School, Yod Phothong 

Border Patrol Police School, Ban Huayleuk 

School	and	Ban	Kung	Taphao	School.
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	ภาพพิธีส่งมอบเครื่องกรองนำ้า ในพื้นที่ 9 จังหวัด 46 โรงเรียน 

 Pictures of water purifier delivery ceremony be organized in 9 provinces, 46 schools.

 กลุม่บรษัิทดาว ประเทศไทย และองคก์รภาคเีครอืขา่ย 

ภาคธรุกจิมอบเงนิสนบัสนนุโครงการนำา้ดืม่สะอาดกาชาด-

ดาว เพื่อนักเรียน ในพื้นที่ 10 จังหวัด จำานวน 50 โรงเรียน 

แกส่ำานกังานบรรเทาทกุขแ์ละประชานามัยพิทกัษ ์รวมเปน็

เงินทั้งสิ้น 5,275,000 บาท

 DOW Thailand Group and the business  

partners distributed the fund of 5,275,000 baht 

for supporting the TRC-DOW Clean Drinking Water 

for Remote Schools Pr oject in 10 provinces, 50 

schools to the RCHB.

 กลุม่บรษิทัดาว ประเทศไทย และองค์กรภาคีเครอืขา่ย

ภาคธรุกจิมอบเงนิสนบัสนนุแกผู่แ้ทนวทิยาลยัอาชวีศกึษา 10 

จังหวัด จำานวน 1,080,000 บาท เพื่อใช้ดำาเนินการติดตาม

และบำารุงรักษาเครื่องกรองนำ้าในโครงการ 50 โรงเรียน

 DOW Thailand Group and the business 

partners distributed the fund of 1,080,000 baht 

for the monitoring and maintenance the strainer 

in 50 schools, 10 provinces to Vocation College 

representatives. 
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2. โครงการฟื้นฟูผู้ประสบอุทกภัยภาคใต้ 
 ปี พ.ศ.2561 
 2.1 การปรับปรุงสร้าง/ซ่อมห้องนำ้า – ห้องส้วม ใน

โรงเรียนและวัดที่ประสบอุทกภัย

 สำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ ใหค้วามชว่ยเหลอืฟืน้ฟูผู้ประสบ

อุทกภยัในพืน้ที ่2 จงัหวดั ไดแ้กจ่งัหวดัประจวบครีขีนัธ์ และ

ชุมพร ดังนี้ โรงเรียนบ้านดอนทอง โรงเรียนบ้านห้วยแก้ว  

โรงเรียนบ้านทองมงคล อำาเภอบางสะพาน จังหวัด

ประจวบครีีขนัธ ์โรงเรยีนวดัราชบรูณะ โรงเรียนวดัวาลกุาราม  

โรงเรียนวัดดอนชัย วัดวิเวการาม วัดดอนชัย และศาลา

กลางหมู่บ้าน (จุดปลอดภัย) อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร  

รวมมูลค่าทั้งสิ้น 4,007,376.00 บาท

2. Southern Flood Recovery Project 2018
 2.1 Renovation and construction of toilet 

in the flood affected schools and temples.

 The RCHB provided the flood recovery in 2 

provinces, Prachuap Khiri Khun and Chumphon, 

at Ban Donthong School, Ban Huaykaew School 

and Ban Thongmongkul School in Bangsapan 

District of Prachuap Khiri Khun Province and Wat 

Ratchaburana School, Wat Walukaram School, Wat 

Donchai School, Wat Wiwaykaram, Wat Donchai 

and Community Hall (Assembly Point) in Lungsuan 

District of Chumphon Province, totally amount of 

4,007,376.00 baht. 

ห้องนำ้าศาลากลางหมู่บ้าน (จุดปลอดภัย) หมู่ 9 ตำาบล
บางมะพร้าว อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

Toilet at Community Hall (Assembly Point) 
of Moo 9, Tambon Bang Maphaw in Lungsuan 

District of Chumphon Province.

ห้องนำ้าโรงเรียนบ้านดอนทอง หมู่ 6  ตำาบลกำาเนิดนพคุณ 
อำาเภอบางสะพาน จังหวัดประจวบคีรีขันธ์

Toilet at Ban Donthong School, Moo 6, Tambon 
Kamnerd Noppakun in Bangsapan District of

 Prachuap Khiri Khun Province.

ห้องนำ้าโรงเรียนบ้านห้วยแก้ว หมู่ 6 ตำาบลพงศ์ประศาสน ์

อำาเภอบางสะพาน จังหวัดประจวบฯ
Toilet at Ban Huaykaew School, Moo 6, Tambon 

Pongprasart in Bangsapan District, 
Prachuap Khiri Khun Province.
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ห้องนำ้าโรงเรียนวัดดอนชัย หมู่ 3 บ้านดอนยาง 
ตำาบลพ้อแดง อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร
Toilet at Wat Donchai School, Moo 3 

Ban Donyang, Tambon Phordaeng in Lungsuan 
District of Chumphon Province.

ห้องนำ้าวัดวิเวการาม (วัดบางลำาพู) หมู่ 7 
ตำาบลแหลมทราย อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

Toilet at Wat Wiwaykaram (Wat Bang Lamphu), 
Moo 7, Tambon Leamsai in

Lungsuan District of Chumphon Province.

ห้องนำ้าวัดดอนชัย หมู่ 3 บ้านดอนยาง ตำาบลพ้อแดง 
อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

Toilet at Wat Donchai, Moo 3 Ban Donyang,
 Tambon Phordaeng in Lungsuan District of 

Chumphon Province.

ห้องนำ้าโรงเรียนวัดราชบูรณะ หมู่ 2 ตำาบลท่ามะพลา 
อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

Toilet at Wat Ratchaburana School, Moo 2, 
Tambon Tha Mapla in Lungsuan District of 

Chumphon Province.

สร้างห้องนำ้าโรงเรียนวัดวาลุการาม หมู่ 11 
ตำาบลแหลมทราย อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

Toilet construction at Wat Walukaram School, 
Moo 11, Tambon Laemsai in 

Lungsuan District of Chumphon Province.

ซ่อมห้องนำ้าโรงเรียนวัดวาลุการาม หมู่ 11 ตำาบลแหลม
ทราย อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร

Toilet renovation at Wat Walukaram School, 
Moo 11, Tambon Leamsai in 

Lungsuan District of Chumphon Province.
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 วันที่ 27 สิงหาคม 2561 ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ เป็นประธานในพิธีมอบห้องนำ้า - ห้องส้วม 

ในกจิกรรมการปรับปรงุ/สรา้ง/ซ่อม หอ้งนำา้ – หอ้งสว้ม ใน

โรงเรียนและวดัทีป่ระสบอทุกภยั ในโครงการฟืน้ฟผููป้ระสบ

อทุกภยัภาคใต ้ปีพ.ศ.2559 ในพืน้ท่ีจงัหวดัประจวบครีขีนัธ ์

และชุมพร จำานวน 6 โรงเรียน 2 วัด และ 1 ศาลากลาง

หมู่บ้าน ดังนี้ โรงเรียนบ้านดอนทอง โรงเรียนบ้านห้วยแก้ว  

โรงเรียนบ้านทองมงคล อำาเภอบางสะพาน จังหวัด

ประจวบครีีขนัธ ์โรงเรยีนวดัราชบรูณะ โรงเรียนวดัวาลกุาราม  

โรงเรียนวัดดอนชัย วัดวิเวการาม วัดดอนชัย และศาลา

ซ่อมห้องนำ้าโรงเรียนบ้านทองมงคล หมู่ 6 ตำาบลทอง
มงคล อำาเภอบางสะพาน จังหวัดประจวบคีรีขันธ์

Toilet renovation at Ban Thongmongkul School, 
Moo 6, Tambon Thongmongkul in Bangsapan 

District of Prachuap Khiri Khun Province.

กลางหมู่บ้าน (จุดปลอดภัย) อำาเภอหลังสวน จังหวัดชุมพร  

ณ หอประชุมศาลากลางจังหวัดชุมพร อำาเภอเมืองฯ  

จังหวัดชุมพร

 August 27, 2018 Director of the RCHB  

presided over the toilet delivery ceremony of the 

“Renovation and construction of toilet in the flood 

affected schools and temples activity”, under 

the southern flood recovery project 2016 in 6 

schools, 2 temples and 1 community hall, namely 

Ban Donthong School, Ban Huaykaew School,  

Ban Thongmongkul School, Bangsapan District,  

Prachuap Khiri Khun Province and Wat Ratchaburana  

School, Wat Walukaram School, Wat Donchai School, 

Wat Wiwaykaram, Wat Donchai and Community Hall 

(Assembly Point), Lungsuan District of Chumphon 

Province, at Chumphon City Hall’s Meeting Room, 

Mueang District of Chumphon Province.

 

	 2.2	การให้ความช่วยเหลือด้านอาชีพและคุณภาพ

ชีวิตแก่ผู้พิการและผู้ยากไร้ที่ประสบอุทกภัย

 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ ให้ความช่วยเหลือฟื้นฟู 

ผู้ประสบอุทกภัย ในพื้นที่ 2 จังหวัด ได้แก่จังหวัด

ประจวบครีขีนัธ ์และชมุพร โดยมอบรถสามลอ้ชนดิมอืโยก 

สำาหรับผู้พิการ จำานวน 10 คัน และรถเข็นขายอาหาร

ให้กับผู้ด้อยโอกาสท่ีประสบอุทกภัย จำานวน 40 คัน  

รวมมูลค่าทั้งสิ้น 444,000.00 บาท

	 2.2	 Livelihood	 assistance	 and	 quality	

of	 life	 development	 for	 the	 flood	 affected	

disadvantaged	and	the	disabled	people.	

 The RCHB provided the flood recovery to 

the disadvantaged and  the disabled victims in 2 

provinces, Prachuap Khiri Khun and Chumphon 

Provinces, by distribution of the 10 standard  

tricycles to the disabled victims and 40 food carts 

to the disadvantaged victims, totally amount of 

444,000.00 baht. 
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 วันที่ 27 สิงหาคม 2561 ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทกุขฯ์ เปน็ประธานในกจิกรรมการใหค้วามชว่ยเหลอื 

ด้านอาชีพและคุณภาพชีวิตแก่ผู้พิการ และผู้ยากไร้  

ในโครงการฟื้นฟูผู้ประสบอุทกภัยภาคใต้ ปีพ.ศ. 2559  

พร้อมกันน้ีได้ให้ความช่วยเหลือด้านอาชีพและคุณภาพ

ชีวิตแก่ผู้พิการและผู้ยากไร้ที่ประสบอุทกภัย ด้วยการมอบ 

รถสามล้อ ชนิดมือโยกสำาหรับผู้พิการ จำานวน 10 คัน และ

รถเข็นขายอาหาร สำาหรับผู้ด้อยโอกาสท่ีประสบอุทกภัย 

จำานวน 40 คัน ณ หอประชุมศาลากลางจังหวัดชุมพร 

อำาเภอเมืองฯ จังหวัดชุมพร

 August 27, 2018 Director of the Relief and  

Community Health Bureau presided over the  

livelihood assistance and quality of life development  

for the flood affected disadvantaged and  

disabled victim activity, under the southern flood 

recovery project 2016. the RCHB distributed the 

10 standard tricycles to the disabled victims and 

40 food carts to the disadvantaged victims for  

livelihood assistance and quality of life  

development of the flood affected the disabled 

and disadvantaged people at Chumphon City 

Hall’s Meeting Room, Mueang District, Chumphon 

Province.

 2.3 การใหค้วามชว่ยเหลอือปุกรณก์ารเรยีนและชุด

นักเรียนในโรงเรียนที่ประสบอุทกภัย

 สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ ให้ความช่วยเหลือฟื้นฟู

โรงเรียนที่ประสบอุทกภัยในพื้นที่ 2 จังหวัด ได้แก่จังหวัด

นครศรีธรรมราช และปัตตานี โดยมอบเครื่องคอมพิวเตอร์ 

พร้อมอุปกรณ์ต่อพ่วงและเครื่องสำารองไฟ จำานวน 71 ชุด 

เครื่องพิมพ์กระดาษ จำานวน 9 เครื่อง กระดานไวท์บอร์ด

แบบแขวน จำานวน 11 อัน และชุดนักเรียน จำานวน 70 ชุด 

รวมมูลค่าทั้งสิ้น 2,641,501.00 บาท

 2.3 Distribution of the school equipment 

and school uniform for the flood affected 

schools

 The RCHB provided the flood recovery to 

the affected schools in 2 province, Nakhon Si 

Thammarat and Pattani Provinces, by distribution 

of 71 computer sets with accessories and UPS, 9 

printers, 11 portable whiteboards and 70 school 

uniforms, totally amount of 2,641,501.00 baht. 

 วนัที ่12 กรกฎาคม 2561 นางฐานกิา พรหมประสงค ์

หัวหน้าสถานีกาชาดสิรินธร และคณะ ส่งมอบชุดนักเรียน

ให้กับนักเรียนโรงเรียนวัดหนองแตน จำานวน 70 ชุด รวม

มูลค่า 13,075.00 บาท ณ โรงเรียนวัดหนองแตน อำาเภอ

พระพรหม จังหวัดนครศรีธรรมราช
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 July 12, 2018, Mrs. Thanika Promprasong, Head of Sirindhorn Red Cross Health Station and  

collogues distributed the 70 school uniforms to the students of Wat Nongtan School, Phraprom  

District of Nakhon Si Thammarat Province, totally amount of 13,075.00 baht. 

 วันที่ 26 ตุลาคม 2561 หัวหน้าสถานีกาชาดสิรินธร และคณะ ส่งมอบเครื่องพิมพ์กระดาษ จำานวน 9 เคร่ือง  

รวมมูลค่า 125,910.00 บาท ให้กับโรงเรียนในสังกัดสำานักงานเขตพื้นที่การประถมศึกษานครศรีธรรมราช เขต 4  

จำานวน 9 โรงเรยีน ณ สำานกังานเขตพ้ืนทีก่ารประถมศกึษานครศรีธรรมราช เขต 4 อำาเภอทา่ศาลา จงัหวดันครศรธีรรมราช

 October 26, 2018, Head of Sirindhorn Red Cross Health Station and collogues distributed  

the 9 printers, totally amount of 125,910.00 baht, to Schools under the Office of Nakhon Si Thammarat 

Primary Education Service Area Region 4, 9 schools at Nakhon Si Thammarat Primary Educational  

Service Area 4, Tha Sala District in Nakhon Si Thammarat Province. 

 2.4 โครงการ พัฒนาศักยภาพคลังของสถานีกาชาด งานปรับปรุง/พัฒนาคลังสัมภาระ สถานีกาชาดสิรินธร 

จังหวัดนครศรีธรรมราช

 ไดป้รบัปรงุคลงัสมัภาระ สถานกีาชาดสริินธร (สถานกีาชาดที ่12 ทุง่สง) จงัหวดันครศรธีรรมราช เพือ่พฒันาศกัยภาพ

คลังของสถานีกาชาดในการให้ความช่วยเหลือผู้ประสบภัย รวมมูลค่าทั้งสิ้น 338,200.00 บาท

 2.4 Thai Red Cross Health Station’s Relief Supplies Warehouse Capacity Development:  

Renovation of Sirindhorn Red Cross Health Station, Nakhon Si Thammarat’s relief supplies 

warehouse.

 The RCHB renovated the relief supplies ware house of Sirindhorn Red Cross Health Station  

to strengthen the capacity of the Thai Red Cross Health Station for the relief assistance, totally amount 

of 338,200.00 baht.
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ก่อนปรับปรุง  Before

หลังปรับปรุง  After



การบริการทางการ
แพทย์และสาธารณสุข

Medical and Public 
Health Services



การบริการทางการแพทย์และสาธารณสุข
Medical and Public Health Services

	 เป็นอีกหนึ่งยุทธศ�สตร์ที่สำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	รับผิดชอบ	ประกอบด้วยก�รให้บริก�รท�งก�รแพทย์ต่�งๆ	

ท้ังแพทย์ท่ัวไปและแพทย์เฉพ�ะท�งแก่ผู้ย�กไร้ด้อยโอก�สในสังคมและประช�ชนในถิ่นทุรกันด�ร	 รวมทั้งง�น

ประช�น�มัยพิทักษ์	ซึ่งดำ�เนินกิจก�รโดยสถ�นีก�ช�ด	13	แห่ง	และส�ข�สถ�นีก�ช�ด	4	แห่ง   ประกอบด้วย

ก�รบริก�ร	4	ด้�น	คือ	ก�รรักษ�พย�บ�ล	ก�รฟื้นฟูสภ�พ	ก�รส่งเสริมสุขภ�พ	และก�รป้องกันโรคแก่ประช�ชน

ทั้งในคลินิก	ชุมชน	และโรงเรียนที่รับผิดชอบในรูปแบบต่�งๆ	อันประกอบด้วยกิจกรรมต่�งๆ	ดังนี้ 

	 Another	strategy	of	the	RCHB	is	to	provide	medical	services,	both	general	practitioner	and	

specialist, as well as community health services to the poor and disadvantaged in society and 

people	 in	 remote	areas	 that	be	 responsible	by	 the	13	Thai	Red	Cross	Health	Stations	and	

4	Branches	of	Thai	Red	Cross	Health	Stations.	All	of	4	services,	1)	medical	and	health	care,	 

2)	rehabilitation,	3)	health	promotion	and	4)	disease	prevention,	be	provided	to	people	both	

in	clinics,	communities	and	schools	with	various	formats	and	activities.	As	following;

1. หน่วยแพทย์จักษุศัลยกรรมสภากาชาดไทย 
ในสมเด็จพระเทพรตันราชสุดาฯ สยามบรมราชกมุารี
	 -	 กิจกรรมหน่วยแพทย์จักษุศัลยกรรมสภากาชาด

ไทยฯ

	 ปฏิบัติง�น	ณ	 สถ�นีก�ช�ดที่	 6	 อรัญประเทศ	 เฉลิม

พระเกียรติฯ	 จังหวัดสระแก้ว	 ให้บริก�รตรวจรักษ�	 และ

ผ�่ตดัผูป้ว่ยโรคต�	ปฏบิตังิ�นรวม	12	ครัง้		มผีูไ้ดร้บับรกิ�ร

ตรวจรักษ�	ผู้ป่วยนอก	7,077	ร�ย		ผู้ป่วยใน	1,492	ร�ย	

ทำ�ผ่�ตัด	2,315	ร�ย	จำ�แนกเป็น	ต้อกระจก	1,439	ร�ย	

ต้อเนื้อ	773	ร�ย	ต้อหิน	6	ร�ย	ต้อกระจกร่วมกับต้อหิน	

10	ร�ย	หนังต�ม้วนเข้�	20	ร�ย	หนังต�ม้วนออก	1	ร�ย	

ผ่�ตัดกุ้งยิง	8	ร�ย	รับก�รรักษ�ด้วยเลเซอร์	152	ร�ย	และ

อื่นๆ	56	ร�ย

1. The Thai Red Cross Society Princess 
Sirindhorn Eye Surgery Unit
	 -	Activities	 of	 the	Thai	 Red	Cross	 Society	

Princess	Sirindhorn	Eye	Surgery	Unit

The	Eye	Surgery	Unit	operated	the	12	services	of	

eye	surgery,	there	were	7,077	OPDs	and	1,492	IPDs	

case	at	the	TRC	Health	Station	No.6,	Aranyaprathet	

Honor	Celebration,	Sa	Kaeo	Province.	Number	of	

surgery	patients	were	 2,315	 cases,	 classified	 to	

1,439	cases	of	Cataract,	773	cases	of	Pterygium,	 

6	cases	of	Glaucoma,	10	cases	of	Cataract	with	

Glaucoma,	 20	 cases	 of	 Entropion,	 1	 case	 of	 

Ectropion,	8	cases	of	Hordeolum,	152	cases	of	

Laser	Surgery	and	56	cases	of	other	symtoms.
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	 ตรวจรักษ�และผ่�ตัดผู้ป่วยโรคต�	ณ	สถ�นีก�ช�ดที่	6	
อรัญประเทศ	เฉลิมพระเกียรติฯ	จังหวัดสระแก้ว
 Eye surgery and treatment service at the  
TRC	Health	 Station	 No.6,	 Aranyaprathet	 Honor	
Celebration,	Sa	kaeo	Province.

	 -	 หน่วยแพทย์เคลื่อนที่ในโครงการขยายงานหน่วย
แพทย์จักษุศัลยกรรมสภากาชาดไทยฯ
	 ให้บริก�รผ่�ตัดรักษ�ผู้ป่วยโรคต�ที่ย�กไร้	 ณ	 
โรงพย�บ�ลอำ�เภอที่ไม่มีจักษุแพทย์อยู่ในพื้นที่ห่�งไกล
และประช�ชนมีร�ยได้ตำ่�	โดยปฏิบัติง�นรวม	3	ครั้ง	ได้แก่	 
โรงพย�บ�ลชนแดน	จงัหวัดเพชรบรูณ	์(วนัที	่23	มกร�คม	–	2	 
กุมภ�พันธ์	2561)		โรงพย�บ�ลปัว	จังหวัดน่�น	(วันที่	25	
เมษ�ยน	-	4	พฤษภ�คม	2561)	และร�ชอ�ณ�จักรภูฏ�น	
(วันที่	23-30	มิถุน�ยน	2561)		มีผู้ม�รับบริก�รตรวจรักษ�	
3,773	ร�ย		ผู้ได้รับก�รผ่�ตัด	992	ร�ย	แยกเป็น	ผ่�ตัด
ต้อกระจก	543	ร�ย		ผ่�ตัดต้อเนื้อ	395	ร�ย		ผ่�ตัดต้อหิน	
5	ร�ย		ผ่�ตัดต้อกระจกร่วมกับต้อหิน	2	ร�ย	ผ่�ตัดหนัง
ต�ม้วนเข้�	8	ร�ย		ผ่�ตัดหนังต�ม้วนออก	2	ร�ย		ผ่�ตัด
ท่อนำ้�ต�	19	ร�ย		ฉีดย�เข้�วุ้นลูกต�	4	ร�ย		รักษ�ด้วย
เลเซอร์	 25	 ร�ย	ผ่�ตัดอื่น	 ๆ	 18	 ร�ย	 	มอบแว่นส�ยต� 

ผู้สูงอ�ยุ		1,232	ร�ย	มอบแว่นสีช�	819	ร�ย

      -	Mobile	 Eye	 Surgery	 unit,	 Under	 the	 

expanded	activity	of	the	Thai	Red	Cross	Society	

Princess	Sirindhorn	Eye	Surgery	Unit.

	 The	Mobile	Eye	Surgery	Unit	serviced	the	eye	surgery	

and treatment for the poor ophthalmic patients at 

the district hospitals that without ophthalmologist,  

in	 remote	 areas	 and	 low-income	 people.	 3	

Operations	 be	 held	 on	 January	 23	 –	 February	 

2,	 2018	 at	 Chondaen	 Hospital,	 Phetchabon	 

Province,	April	25	–	May	4,	2018	at	Pua	Hospital,	 

Nan	 Province	 and	 June	 23	 –	 30,	 2018	 at	 

Kingdom	of	Bhutan.	As	following;	number	of	service	 

users	were	3,773	patients,	number	of	eye	surgery	

patients	were	992	cases,	classified	to	543	cases	

of	Cataract,	395	cases	of	Pterygium,	5	cases	of	

Glaucoma,	2	cases	of	Cataract	with	Glaucoma,	8	

cases	of	Entropion,	2	cases	of	Ectropion,	19	cases	

of	Tear	Duct,	4	cases	of	Intravitreal	Injection,	25	

cases	of	Laser	Surgery,	18	cases	of	other	surgery,	

1,232	persons	of	Presbyopia	glasses	distribution,	

819	persons	of	sun	glasses	distribution

	 วันที่	 29	มกราคม	2561	 เลข�ธิก�รสภ�ก�ช�ดไทย	 

เป็นประธ�นเปิดโครงก�รขย�ยง�นหน่วยแพทย์จักษุ

ศลัยกรรมสภ�ก�ช�ดไทยฯ	และเยีย่มผูป้ว่ยทีร่บัก�รผ�่ตดั

โรคต�	พรอ้มมอบชดุของขวญัสภ�ก�ช�ดไทย	ณ	โรงพย�บ�ล

ชนแดน	อำ�เภอชนแดน	จังหวัดเพชรบูรณ์
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	 January	29,	 2018, Secretary General of the 

TRCS presided over the opening ceremony of 

expanded projects of the Thai Red Cross Society 

Princess	 Sirindhorn	 Eye	 Surgery	Unit,	 including	

visiting and distribution of the TRCS Gift Sets to 

the eye surgery patients at Chondaen Hospital, 

Chondaen	District	of	Phetchabon	Province.		

 วนัที	่23-30	มถุินายน	2561	หนว่ยแพทยจ์กัษศัุลยกรรม

สภ�ก�ช�ดไทยฯ	 ให้บริก�รตรวจรักษ�และผ่�ตัดต�แก่ 

ผู้ป่วยโรคต�ช�วภูฏ�น	ณ	ร�ชอ�ณ�จักรภูฏ�น

	 June	23	-	30,	2018, the Thai Red Cross Society 

Princess	Sirindhorn	Eye	Surgery	Unit	operated	the	

eye surgery and treatment service to the Bhutan 

patients	at	Kingdom	of	Bhutan.

	 -	 หน่วยแพทย์เคลื่อนที่ในโครงการรถคลินิกจักษุ

ศัลยกรรมเคลื่อนที่สภากาชาดไทย	 ในสมเด็จพระเทพ

รัตนราชสุดาฯ	สยามบรมราชกุมารี	

	 ให้บริก�รผ่�ตัดรักษ�ผู้ป่วยโรคต�ที่ย�กไร้บนรถผ่�ตัด

เคลื่อนที่	 โดยปฏิบัติง�น	รวม	6	ครั้ง	 ได้แก่	 โรงพย�บ�ล 

สง่เสรมิสขุภ�พตำ�บลจนัเสน	อำ�เภอต�คล	ีจงัหวัดนครสวรรค์	

(วนัที	่5-10	พฤศจกิ�ยน	2560)	สถ�นอีน�มยัเฉลมิพระเกียรติฯ	 

บ้�นนำ้�ใส	จังหวัดระยอง	(วันที่	19-24	พฤศจิก�ยน	2560)	

โรงพย�บ�ลส่งเสริมสุขภ�พตำ�บลบ้�นหนองตะแบก	 

จังหวัดปร�จีนบุรี	(วันที่	4-9	มีน�คม	2561)	วัดอุดมธ�นี

พระอ�ร�มหลวง	จังหวัดนครน�ยก	(วันที่	25-30	มีน�คม	

2561)	วัดบูรพ�ร�มพระอ�ร�มหลวง	(วันที่	3-8	มิถุน�ยน	

2561)	และโรงพย�บ�ลส่งเสริมสุขภ�พตำ�บลมะข�มโพรง		

จังหวัดเพชรบุรี	(วันที่	26-31	สิงห�คม	2561)		มีผู้ม�รับ

บริก�รตรวจรักษ�	2,168	ร�ย		ผู้ได้รับก�รผ่�ตัด	935	ร�ย	

แยกเปน็	ผ�่ตดัตอ้กระจก	501	ร�ย		ผ�่ตดัตอ้เนือ้	417	ร�ย	 

ผ่�ตัดต้อหิน	3	ร�ย	ผ่�ตัดต้อกระจกร่วมกับต้อหิน		1	ร�ย		

ผ่�ตัดหนังต�ม้วนเข้�	4	ร�ย	ผ่�ตัดหนังต�ม้วนออก	2	ร�ย	

ผ่�ตัดอื่น	ๆ	12	 ร�ย	มอบแว่นส�ยต�ผู้สูงอ�ยุ	 321	 ร�ย		

มอบแว่นสีช�		473	ร�ย

	 -	Mobile	Clinic	of	the	Thai	Red	Cross	Society	

Princess	Sirindhorn	Eye	Surgery	Unit.

	 The	Mobile	Clinic	operated	the	6	mobile	eye	

surgery and treatment services that be held on 

November	 5-10,	 2017	 at	 Chan	 Sen	 Sub-district	

Health	Promotion	Hospital,	Takhli	District,	Nakhon	

Sawan	Province,	November	19	–	24,	2017	at	Ban	

Namsai	Chalerm	Phra	Kiat	Health	Station,	Rayong	

Province,	March	4	–	9,	2018	at	Ban	Nong	Ta	Baek	

Health Promotion Hospital, Prachinburi Province, 

March	25	–	30,	2018	at	Udom	Thani	Temple,	Phra	

Aram	Luang,	Nakhon	Nayok	Province,	June	3	–	8,	

2018	at	Buraparam	Temple,	Phra	Aram	Luang,	and	
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August	26	–	31,	2018	at	Makham	Phrong	Health	

Promotion	 Hospital,	 Phetchaburi	 Province.	 As	

following	 ;	number	of	service	users	were	2,168	

patients, number of eye surgery patients were 

935	cases,	classified	to	501	cases	of	Cataract,	417	

cases	of	Pterygium,	3	cases	of	Glaucoma,	1	case	

of	Cataract	with	Glaucoma,	4	cases	of	Entropion,	

2	cases	of	Ectropion,	12	cases	of	other	surgery,	

321	 persons	 of	 Presbyopia	 glasses	 distribution,	

473	persons	of	sun	glasses	distribution

	 วนัที	่22	พฤศจกิายน	2560	เลข�ธกิ�รสภ�ก�ช�ดไทย	

เปน็ประธ�นเปดิโครงก�รรถคลนิกิจกัษศัุลยกรรมเคลือ่นที่

สภ�ก�ช�ดไทยฯ	ณ	 สถ�นีอน�มัยเฉลิมพระเกียรติฯ	 

บ้�นนำ้�ใส	จังหวัดระยอง

	 November	22,	2018, Secretary General of the 

TRCS, presided over the opening ceremony of the 

Thai	Red	Cross	Society	Princess	Sirindhorn	Mobile	

Eye	Surgery	Unit	activity	at	Ban	Namsai	Chalerm	

Phra	Kiat	Health	Station,	Rayong	Province.	

2. หนว่ยแพทยเ์คล่ือนท่ีในโครงการศัลยกรรมตกแตง่
แก้ไขปากแหว่ง-เพดานโหว่ และความพิการอื่น 

	 ร่วมกับหน่วยศัลยศ�สตร์ตกแต่งและเสริมสร้�ง	 ฝ่�ย

ศลัยศ�สตร	์และฝ�่ยวสิญัญี	โรงพย�บ�ลจฬุ�ลงกรณ์	อ�ส�

สมัครจ�กภ�ครัฐและเอกชน	 ได้ทำ�ก�รตรวจรักษ�และ

ผ่�ตัด	 ผู้ป่วยป�กแหว่ง	 เพด�นโหว่	 และคว�มพิก�รท�ง

ศัลยศ�สตร์อื่นๆ	ณ	โรงพย�บ�ลประจำ�จังหวัด	โดยปฏิบัติ

ง�นรวม	 6	 ครั้ง	 6	 จังหวัด	 ได้แก่	 โรงพย�บ�ลศรีสะเกษ	

จังหวัดศรีสะเกษ	 (วันที่	 20-24	 พฤศจิก�ยน	 2560)	 

โรงพย�บ�ลสระแก้ว	จังหวดัสระแก้ว	(วนัที	่22-26	มกร�คม	

2561)	โรงพย�บ�ลนร�ธิว�ส	จังหวัดนร�ธิว�ส	(วันที่	25-

31	 มีน�คม	 2561)	 โรงพย�บ�ลสตูล	 จังหวัดสตูล	 (วันที่	

21-25	พฤษภ�คม	2561)		โรงพย�บ�ลอุทัยธ�นี	จังหวัด

อุทัยธ�นี	(วันที่	25-28	มิถุน�ยน	2561)	และ	โรงพย�บ�ล

บุรีรัมย์	 จังหวัดบุรีรัมย์	 (วันท่ี	 20-24	 สิงห�คม	 2561)			 

มีผู้ม�รับบริก�รตรวจรักษ�	 555	 ร�ย	 	 ผู้ม�รับก�รผ่�ตัด	

321	ร�ย	แยกเป็น	ผ่�ตัดแก้ไขป�กแหว่ง		101	ร�ย	ผ่�ตัด

แก้ไขเพด�นโหว่	30	ร�ย	ผ่�ตัดแก้ไขคว�มพิก�รแผลเป็น

หดรั้ง	 56	 ร�ย	 ผ่�ตัดแก้ไขหนังต�ตกแต่กำ�เนิด	 10	 ร�ย	

ผ่�ตัดแก้ไขแผลเป็น	13	ร�ย	ผ่�ตัดแก้ไขนิ้วติดกัน	20	ร�ย	

ผ�่ตดัแกไ้ขนิว้เกนิ	33	ร�ย	ผ�่ตดัแกไ้ขนิว้ลอ็ค	ประส�ทมอื

ช�	2	ร�ย	ผ่�ตัดแก้ไขคว�มพิก�รอื่น	ๆ	56	ร�ย		จำ�แนก

ท�งวิสัญญี	326	ร�ย		แยกเป็น	ผ่�ตัดดมย�สลบ	199	ร�ย	

ผ่�ตัดดมย�สลบร่วมกับฉีดย�เข้�เส้น	 15	 ร�ย	 	 ฉีดย�ช�

เฉพ�ะที่		80	ร�ย	ผลก�รตรวจติดต�มก�รรักษ�	276	ร�ย

2. Mobile Cleft Lip, Cleft Palate and Other 
Deformities Surgery Unit   
 The RCHB collaborated with Plastic and  

Reconstructive	Surgery	Unit,	Surgical	and	Anesthetic	 

Department	 of	 King	 Chulalongkorn	Memorial	

Hospital, private and government volunteers to 

operate the surgery and treatment for cleft lip, cleft 

palate and other deformities patients at provincial 

hospitals.	Totally	services	were	6	operations	in	6	
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provinces,	that	be	held	on	November	20	–	24,	2017	at	Sri	Saket	Hospital,	Sri	Saket	Province,	January	

22	–	26,	2018	at	Srakaew	Hospital,	Srakaew	Province,	March	25	–	31,	2018	at	Narathiwat	Hospital,	

Narathiwat	Province,	May	21	–	25,	2018	at	Satun	Hospital,	Satun	Province,	June	25	–	28,	2018	at	Uthai	

Thani	Hospital,	Uthai	Thani	Province	and	August	20	–	24,	2018	at	Burirum	Hospital,	Burirum	Province.	

As	following	;	number	of	service	users	were	555	patients,	categorized	by	surgical	patients	were	321	

cases,	classified	to	101	cases	of	Cleft	lip	surgery,		30	cases	of	Cleft	palate	surgery,	56	cases	of	Scar	

contraction	surgery,	10	cases	of	Congenital	eyelid	correction	surgery,	13	cases	of	Scar	revision,	20	cases	

of	Syndactyly	surgery,	33	cases	of	Polydactyly	surgery,	2	cases	of	Finger	lock	surgery	/	hand	numb	the	

nerve	surgery,	56	cases	of	Other	deformities	surgery,	anesthesia	patients	were	326	cases,	classified	by	

199	cases	of	anesthesia	surgery,	15	cases	of	anesthesia	surgery	with	intravenous	injection,	80	cases	of	

local	anesthesia,	number	of	follow	up	patients	were	276	cases				

	 วันที	่20-24	พฤศจกิายน	2560		หนว่ยแพทยศั์ลยกรรม

ตกแต่งแก้ไข	ป�กแหว่ง-เพด�นโหว่และคว�มพิก�รอื่น	ให้

บรกิ�รตรวจรกัษ�และผ�่ตดัแกผู่ป้ว่ยป�กแหวง่-เพด�นโหว	่ 

และผู้พิก�รท�งศัลยศ�สตร์ตกแต่งอื่น	 ณ	 ห้องประชุม 

กิตติรังษี	โรงพย�บ�ลศรีสะเกษ	จังหวัดศรีสะเกษ

 November	 20-24,	 2017,	 Mobile	 Cleft	 Lip,	

Cleft	Palate	and	Other	Deformities	Surgery	Unit	

operated the mobile medical services for cleft 

lip, cleft palate and other deformities patients at 

Kitti	Rungsi	Meeting	Room,	Si	Sa	Ket	Hospital,	Si	

Sa	Ket	Province.	

 วันที่	 15	 ธันวาคม	 2560	 ติดต�มก�รผ่�ตัดผู้ป่วย

ศัลยกรรมตกแต่งแก้ไขป�กแหว่ง-เพด�นโหว่และคว�ม

พิก�รอื่น	ซึ่งได้รับก�รผ่�ตัด	เมื่อวันที่	20-24	พฤศจิก�ยน	

2560	ณ	โรงพย�บ�ลศรีสะเกษ	จังหวัดศรีสะเกษ

	 December	15,	2017,	Follow	up	the	operated	

patients,	as	November	20	–	24,	2017’s	operations,	

at	Si	Sa	Ket	Hospital,	Si	Sa	Ket	Province.
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 วันที่	22	พฤษภาคม	2561	ผู้อำ�นวยก�ร

สำ�นกัง�นบรรเท�ทกุข์ฯ	ลงพืน้ทีต่รวจเยีย่มก�ร

ปฏิบัติง�นของหน่วยแพทย์ศัลยกรรมตกแต่ง

แกไ้ขป�กแหว่ง-เพด�นโหว	่และคว�มพกิ�รอืน่		

และมอบของขวัญจ�กสภ�ก�ช�ดไทย	ให้แก ่

ผูป้ว่ยทีเ่ข้�รบัก�รผ�่ตดัรกัษ�	ณ	โรงพย�บ�ล

สตูล	จังหวัดสตูล

 May	22,	2018, Director of the RCHB 

visited	the	operation	of	Mobile	Cleft	

Lip,	Cleft	Palate	and	Other	Deformities	

Surgery	Unit	and	provided	the	TRCS	gift	

sets to the operated patients at Satun 

Hospital,	Satun	Province.			

	 -	 การออกหน่วยกิจกรรมทันตกรรมจัดฟันสัญจรเพื่อผู้ป่วยปากแหว่ง	เพดานโหว่

	 	 กิจกรรมทันตกรรมจัดฟันสัญจรเพื่อผู้ป่วยป�กแหว่งเพด�นโหว่	ณ	โรงพย�บ�ลมห�ร�ช	จังหวัดนครสวรรค์เป็น

กิจกรรมหนึง่ในโครงก�รย้ิมสวยเสยีงใสฯ		ซึง่สำ�นกัง�นบรรเท�ทุกขฯ์	ทำ�รว่มกบัสม�คมทันตแพทยจ์ดัฟนัแหง่ประเทศไทย		

สำ�นักง�นปลัดกระทรวงส�ธ�รณสุข		สำ�นักง�นหลักประกันสุขภ�พแห่งช�ติ	 เริ่มดำ�เนินก�รตั้งแต่วันที่	16	พฤศจิก�ยน	

2553	โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อ

	 1.	 ใหก้�รรกัษ�ท�งทนัตกรรมจัดฟนัแกผู้่ป่วยป�กแหวง่เพด�นโหว	่ซ่ึงจะมีคว�มผดิปกตขิองก�รเรยีงตวัของฟนั	และ

ก�รสบฟันร่วมด้วย		ก�รรักษ�มีคว�มยุ่งย�กซับซ้อน	ใช้เวล�น�น	และมักมีก�รผ่�ตัดร่วมด้วย

	 2.	 เพือ่สง่เสรมิใหม้กี�รพฒัน�คว�มรู	้รวมทัง้เทคนคิในก�รรกัษ�	เพือ่ใหเ้กดิประโยชนส์งูสดุตอ่ผูป้ว่ยโครงก�รนีไ้ดร้บั

คว�มร่วมมือจ�กทันตแพทย์จัดฟันที่มีจิตอ�ส�ปฏิบัติง�นเดือนละ	1	ครั้ง		มีผู้ป่วยทั้งหมด		60	ร�ย		ผู้ป่วยได้รับบริก�ร

จัดฟัน	จำ�นวน	535	ครั้ง

	 การเบิกค่าใช้จ่ายการดำาเนินงานโครงการ 

	 สภ�ก�ช�ดไทย		มอบค่�เดนิท�ง	ค�่กินอยูส่ำ�หรบัผูป้ว่ยทีไ่ดร้บัก�รผ�่ตดัครัง้ละ		1,000	บ�ท	ผู้ปว่ยทีร่กัษ�ท�งทนัตกรรม 

จัดฟัน	ใส่เพด�นเทียม	ครั้งละ	500	บ�ท	และผู้ป่วยฝึกพูดหรือแก้ไขก�รพูด	ครั้งละ	500	บ�ท	ดังนี้

 ผ่าตัด	 713	 ครั้ง	 เป็นเงิน	 713,000.00		 บาท

	 ใส่เพดานเทียม	 2,144	 ครั้ง	 เป็นเงิน	 1,072,000.00		 บาท		

	 ทันตกรรมจัดฟัน	 7,310	 ครั้ง	 เป็นเงิน	 3,655,000.00		 บาท

	 แก้ไขการพูด	 2,589	 ครั้ง	 เป็นเงิน	 1,294,500.00		 บาท

รวมเป็นเงินทั้งสิ้น		6,734,500.00		บาท
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	 -	 Mobile	Dental	Service	on	Orthodontic	Treatment	for	Cleft	Lip	and	Cleft	Palate	Patients.

	 	 The	RCHB	conducted	the	mobile	dental	service	on	Orthodontic	Treatment	for	Cleft	Lip	and	

Cleft	Palate	Patients	activity	at	Maharat	Hospital,	Nakhon	Sawan	Province,	under	the	Beautiful	Smile,	

Beautiful	 Voice	 Project	 that	 be	 collaborated	with	 Thai	 Association	 of	Orthodontists,	Office	 of	 the	 

Permanent	Secretary	of	Public	Health	Ministry	and	National	Health	Security	Office.	This	activity	has	

been	operated	since	year	2010	with	the	object	of		

	 	 1.	Service	on	orthodontic	treatment	for	Cleft	Lip	and	Cleft	Palate	Patients,	which	often	have	

the deformation of the teeth arrangement and malocclusion, that affected to the treatment is  

complicated,	time-consuming	and	often	includes	surgery.

	 	 2.	Development	the	knowledge	and	treatment	techniques	in	order	to	maximize	the	benefits	

for	patients,	this	activity	has	received	cooperation	from	the	voluntary	orthodontists.

	 	 The	 service	was	 held	 on	 1	 operation	 per	month,	 totally	 patients	were	 60	 persons,	 535	 

orthodontic	services.

 	 Project	operation	expenditure

	 	 The	TRCS	supported	the	transportation	and	living	cost	to	the	operated	patient	of	1,000	baht/

case,	the	artificial	palate	treatment	/	orthodontic	patient	of	500	baht/case	and	the	speech	correction	

patient	of	500	baht/case,	as	following	expenditure

 713	Surgery	operations,	totally	amount	of	713,000.00	baht

	2,144	Artificial	palate	treatments,	totally	amount	of	1,072,000.00	baht

	7,310	Orthodontic	treatments,	totally	amount	of	3,655,000.00	baht

	2,589	Speech	correction,	totally	amount	of	1,294,500.00	baht

Grand	total	of	6,734,500.00	baht

3. หน่วยแพทย์เคลื่อนที่ในโครงการคืนเสียงสู่โสต 
					ออกปฏิบัติง�นหน่วยแพทย์เคลื่อนที่ในโครงก�รคืนเสียงสู่โสตฯ	พร้อมมอบเครื่องช่วยฟังแก่ผู้ที่มีปัญห�ท�งก�รได้ยิน	

โดยปฏิบัติง�น	6	ครั้ง	ใน	4	จังหวัด	ได้แก่	โรงพย�บ�ลศรีสะเกษ	จังหวัดศรีสะเกษ	(วันที่	31	ตุล�คม	–	2	พฤศจิก�ยน	

2560	และ	6-8	ธันว�คม	2560)	โรงพย�บ�ลอมก๋อย	และโรงพย�บ�ลจอมทอง	จังหวัดเชียงใหม่		(วันที่	18-22	ธันว�คม	

2560)	โรงพย�บ�ลชัยภูมิ	จังหวัดชัยภูมิ	 (วันที่	19-22		มิถุน�ยน	2561)	โรงพย�บ�ลเด่นชัย	จังหวัดแพร่	 (วันที่	13-16	

กรกฎ�คม	2561)			มีผู้ม�รับบริก�รตรวจรักษ�	468		ร�ย		แยกเป็น		ผู้ป่วยรักษ�ด้วยย�		397	ร�ย		ผู้ป่วยรับก�รผ่�ตัด	

71	ร�ย	แยกเป็น	ผ่�ตัดปะเปลี่ยนแก้วหู	32	ร�ย		ผ่�ตัดเจ�ะแก้วหูใส่ท่อระบ�ยนำ้�	2	ร�ย		ผ่�ตัดกระดูกม�สตรอย	1	ร�ย		

ผ่�ตัดปะเปลี่ยนแก้วหูและกรอกระดูกผนังรูหู		1	ร�ย		ตรวจวัดระดับก�รได้ยิน	120	ร�ย		และมอบเครื่องช่วยฟัง		55	ร�ย
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3. The Hearing Rehabilitation and Ear Surgery Mobile Unit
	 	 	 	 	 	 The	 RCHB	 operated	 the	 Hearing	 Rehabilitation	 and	 Ear	 Surgery	Mobile	 Unit	 services,	 with	 

distribution	of	hearing	aids	for	the	people	with	hearing	impairment.	Totally	number	of	activities	were	6	

operations	in	4	provinces	that	be	held	on	October	31	–	November	2,	2017	and	December	6	–	8,	2017	

at	Si	Sa	Ket	Hospital,	Si	Sa	Ket	Province,	December	18	–	22,	2017	at	Omkoi	Hospital	and	Chomthong	

Hospital,	Chiang	Mai	Province,	June	19	–	22,	2018	at	Chaiyaphom	Hospital,	Chaiyaphom	Province	and	

July	13-	16,	2018	at	Denchai	Hospital,	Prae	Province,	as	following	categories	;

						Number	of	service	users	were	468	people,	include	397	medicine	therapy	patients	and	71	surgery	

patients.	The	surgery	patients	were	classified	to	32	cases	of	Tympanoplasty,	2	cases	of	Myringotomy	

with	PE	tube,	1	case	of	Mastoidectomy,	1	case	of	Tympanoplasty	and	Otologic	drill.	Number	of	patients	

which	received	the	audiometric	test	were	120	persons	and	got	the	hearing	aids	were	55	persons.		

 วันที่	 1	 พฤศจิกายน	 2560	 หน่วยแพทย์คืนเสียง 

สู่โสต	 ณ	 โรงพย�บ�ลศรีสะเกษ	 จังหวัดศรีสะเกษ	 

มอบเครื่องช่วยฟัง	จำ�นวน	30	เครื่อง

	 November	1,	2017, the Hearing Rehabilitation 

and	Ear	Surgery	Mobile	Unit	distributed	30	hearing	

aids	sets	at	Si	Sa	Ket	Hospital,	Si	Sa	Ket	Province.	

	 วนัที	่7	ธนัวาคม	2560	ผูอ้ำ�นวยก�รสำ�นกัง�นบรรเท�

ทุกข์ฯ	 และคณะ	 มอบ	 “เครื่องช่วยฟังสภ�ก�ช�ดไทย”	

และมอบพิมพ์หูให้กับผู้บกพร่องท�งก�รได้ยินที่ผ่�นก�ร

ตรวจคัดกรอง	 และเยี่ยมก�รปฏิบัติง�นของหน่วยแพทย์	 

ณ	โรงพย�บ�ลศรีสะเกษ จังหวัดศรีสะเกษ 

	 December	7,	2017, Director of the RCHB and 

his team distributed the TRCS hearing aids and ear 

impressions to the screened people with hearing  

impairment,	 including	 the	 visiting	 the	 unit’s	 

operation	at	Si	Sa	Ket	Hospital,	Si	Sa	Ket	Province.
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4. หน่วยทันตกรรมเคลื่อนที่เพื่อผู้ด้อยโอกาส  
 ใหบ้รกิ�รขดูหนิปูน	อุดฟนั	ถอนฟัน	ปฏบัิตงิ�น	ณ	จงัหวดั

ระนอง		จังหวัดจันทบุรี		อ�ค�รพิพิธภัณฑ์	สภ�ก�ช�ดไทย		

สำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	ในกิจกรรมสร้�งสุข	ส�นสัมพันธ์

สื่อมวลชน	 	 สว�งคนิเวศ	 จังหวัดสมุทรปร�ก�ร	 สถ�น

คุ้มครองและพัฒน�คนพิก�รบ้�นกึ่งวิถี	 (ช�ย)	 จังหวัด

ปทุมธ�นี	 	 สถ�นคุ้มครองและพัฒน�คนพิก�รบ้�นก่ึงวิถี	

(หญิง)	จังหวดัปทมุธ�น	ี	สถ�นสงเคร�ะหค์นพกิ�ร	บ�งปะกง	

จังหวัดฉะเชิงเทร�		สถ�นคุ้มครองคนไร้ที่พึ่งช�ย	จังหวัด

ปทมุธ�น	ี	สถ�นคุม้ครองและพฒัน�คนพกิ�รพระประแดง	

จงัหวดัสมทุรปร�ก�ร	ศนูยฝ์กึและอบรมเด็กและเย�วชนช�ย 

บ้�นกรุณ�	จังหวัดสมุทรปร�ก�ร		และศูนย์ฝึกและอบรม

เด็กและเย�วชนช�ยบ้�นอุเบกข�	จังหวัดนครปฐม		มีผู้ม�

รับบริก�ร	1,884		ร�ย

4. The Mobile Dental Unit for the disadvantaged  
people
 Mobile	Dental	Unit	operated	the	dental	care	

services,	such	as	teeth	scaling,	filling	and	extraction,	 

at Ranong Province, Chantaburi Province, the 

TRCS museum building, the RCHB under the 

Happiness	 and	 Good	 Relationship	with	Media	

Activity,	Sawangkaniwet,	Samut	Prakarn	Province,	

Kuengwithee Home for Persons with Disabilities 

Protection	and	Development	(Men),	Pathumthani	

Province, Kuengwithee Home for Persons with 

Disabilities	Protection	and	Development	(Women),	

Pathumthani Province, Bangpakong Home for the 

Disabled, Chachoengsao Province, Home for the 

Protect	(Men),	Pathumthani	Province,	Phra	Pradaeng	 

Home for Persons with Disablilities Protection 

and Development, Samut Prakarn Province, Ban 

Karuna	 Juvenile	 Vocational	 Training	 Center	 for	

Boys,	 Samut	 Prakarn	 Province	 and	Ban	Ubekka	

Juvenile	 Vocational	 Training	 Center	 for	 Boys,	 

Nakhon	Prathom	Province.	Number	of	the	service	

users	were	1,884	persons.

 วันที่	 13	 มกราคม	 2561	หน่วยทันตกรรมเคลื่อนที่	 

ให้บริก�รตรวจสุขภ�พฟันแก่เด็กๆ	ในง�นวันเด็กแห่งช�ติ	

2561		ณ	บรเิวณพพิธิภณัฑ์สภ�ก�ช�ดไทย	และสถ�นเส�วภ�	

ถนนองัรดูีนงัต์	กรงุเทพฯ	โดยม	ีภญ.จริ�วรรณ	สันติพทิกัษ	์

ผู้ช่วยผู้อำ�นวยก�รสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	 ตรวจเยี่ยมให้

กำ�ลงัใจเจ้�หน้�ที	่และมอบของทีร่ะลกึแกเ่ดก็ทีม่�รบับรกิ�ร

	 January	 13,	 2018, the	Mobile	 Dental	 Unit	

operated the dental care services to children 

on	National	Children	Day	2018	at	TRCS	Museum	

Building	and	Queen	Saovabha	Memorial	Institute,	

Henry	Dunant	Rd.,	Bangkok.	Jirawan	Santiphituk,	

B.Sc.(in	Pharm.),	Assistant	Director	of	 the	RCHB,	

visited and encouraged the operation, including  

the distribution of souvenir to the serviced  

children.
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	 วันท่ี	 30	 มกราคม	 –	 2	 กุมภาพันธ์	 2561  หน่วยทันตกรรมเคลื่อนที่	 ให้บริก�รแก่เด็กต่�งด้�วและช�วไทย 

ผู้ด้อยโอก�ส	ณ	จังหวัดระนอง

	 January	30	–	February	2,	2018,	the	Mobile	Dental	Unit	operated	the	dental	care	services	to	alien	

children	and	disadvantaged	Thai	people	at	Ranong	Province.

 วันที่	6	มิถุนายน	2561 ผู้อำ�นวยก�รสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	ตรวจเยี่ยมก�รปฏิบัติง�นหน่วยทันตกรรมเคลื่อนที่	

ณ	สถ�นคุ้มครองคนไร้ที่พึ่งช�ยธัญบุรี	จังหวัดปทุมธ�นี

 June	6,	2018,	Director	of	the	RCHB	visited	the	operation	of	the	Mobile	Dental	Unit	at	Thanyaburi	

Home for the Protect (Men), Pathumthani Province. 
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	 	 5.1	 หน่วยแพทย์เคลื่อนท่ีศูนย์สภ�ก�ช�ดไทย 

เวชพ�หนเ์ฉลมิพระเกยีรต	ิใหบ้รกิ�ร	ณ	อำ�เภอวเิศษชัยช�ญ	

จังหวัดอ่�งทอง	 	 ปฏิบัติง�นตรวจรักษ�ทั่วไป	 426	 ร�ย	 

ฝังเข็ม		1,248	ร�ย	และทันตกรรม	107		ร�ย

	 	 5.1	 The	Mobile	Medical	Unit	at	the	Thai	Red	

Cross	Vejapah	Chalerm	Phra	Kiat	Center	operated	

the	services	at	Wiset	Chaichan	District,	Angthong	

Province,	classified	to	426	case	of	general	treatment,	

1,248	cases	of	alternative	medicine	acupuncture	

and	107	cases	of	dental	care.

 5.2  หนว่ยแพทย์บา้นตะวนัใหม ่ จังหวดัสมทุรปราการ

ปฏิบัติงานตรวจรักษา 79  ราย และทันตกรรม 129  ราย

 5.2  Bann Tawan Mai Medical Unit, Samut 

Prakarn Province operated the general treatment 

to 79 persons and dental care to 129 persons. 

 5. หน่วยแพทย์เคลื่อนที่ผู้ด้อยโอกาสในจังหวัดต่างๆ และผู้อยู่ในถิ่นทุรกันดาร 
 5. Mobile Medical Unit for the disadvantaged people in the remote area and provinces

 วันที	่17	มถินุายน	2561	ใหบ้รกิ�รตรวจรกัษ�โรคทัว่ไป

และบริก�รท�งทนัตกรรมแก่เดก็บ้�นตะวนัใหม่	ซอยออ่นนชุ	

ตำ�บลจรเข้น้อย	อำ�เภอบ�งบ่อ	จังหวัดสมุทรปร�ก�ร

	 June	17,	2018,	the	Unit	operated	the	general	

treatment and dental care services to children of 

Bann	Tawan	Mai,	Soi	Onnut,	Jorakaenoi	sub-district	

in	Bang	Bor	District	of	Samut	Prakarn	Province.
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 5.3 หนว่ยแพทยฝ์งัเขม็ประยกุต ์ณ สถานกีาชาดท่ี 7 จงัหวดัอบุลราชธานี

มีผู้มารับบริการ 1,252 ราย 

 5.3 Alternative Medicine Acupuncture Unit operated the 

service to 1,252 persons at the TRC Health Station No.7, Ubon 

Ratchathani Province.

 วันที่	7-11	พฤษภาคม	2561 ปฏิบัติงานหน่วยแพทย์ฝังเข็มประยุกต์ 

ณ สถานีกาชาดที่ 7 จังหวัดอุบลราชธานี มีผู้รับบริการตรวจรักษา 393 ราย 

และฝังเข็มประยุกต์ 391 ราย

 May	7	–	11,	2018, the Unit operated the service at the TRC Health  

Station No.7, Ubon Ratchathani. Number of service users were 

393 persons and 391 cases of alternative medicine acupuncture.   

	 5.4	 หน่วยปฐมพย�บ�ล

	 ให้บริก�รต�มคำ�ร้องขอจ�กหน่วยง�นต่�งๆ	ปฏิบัติง�น	22		ครั้ง	ผู้รับบริก�ร	40,453	ร�ย

	 5.4	 First	Aid	Medical	Unit	operated	the	22	services	as	requested	from	the	organizations,	totally	

number	of	service	users	were	40,453	persons.

	 5.5	 หน่วยแพทย์เคลื่อนที่	ปฏิบัติง�น	ณ	ส�ธ�รณรัฐประช�ชนบังคล�เทศ	เมือง	Cox’s	BaZar	ปฏิบัติง�นตรวจรักษ�

โรคทั่วไปแก่ช�วโรฮีนจ�	ณ	ค่�ย	UNHCR		จำ�นวน	286	ร�ย		และปฏิบัติง�นตรวจรักษ�โรคทั่วไปแก่ช�วบังคล�เทศ		ณ	

Ukia	High	School		จำ�นวน	2,278	ร�ย

	 5.5	 The	Mobile	Medical	Unit,	operated	at	Cox’s	BaZar,	People’s	Republic	of	Bangladesh,	provided	

the	general	treatment	to	286	Rohingya	People	at	UNHCR	camp	and	2,278	Bangladesh	People	at	Ukia	

High	School.
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6. งานประชานามัยพิทักษ์  

	 ดำ�เนินก�รโดยสถ�นีก�ช�ด		13		แห่ง	และส�ข�สถ�นีก�ช�ด		4	แห่ง		ให้บริก�รง�นรักษาพยาบาล	ง�นฟื้นฟู 

สภ�พ	ง�นสรา้งเสรมิสุขภ�พ	และง�นป้องกันโรค	แกป่ระช�ชนและผูด้อ้ยโอก�ส	ทีม่�รบับรกิ�รในสถ�นกี�ช�ด		ชมุชน	

และโรงเรียนที่รับผิดชอบ	 ในรูปแบบต่�งๆ	ตลอดจนดำ�เนินง�นคลีนิคนิรน�ม	สภ�ก�ช�ดไทย	ส�ข�สุรินทร์	 ส�ข�

เชยีงใหม	่และส�ข�ทุง่สง	จงัหวดันครศรธีรรมร�ช		โดยใหบ้รกิ�รคำ�ปรกึษ�และตรวจเอชไอว	ีโรคตดิเชือ้ท�งเพศสมัพนัธ	์	 

แกผู่ท้ีล่งทะเบยีนทีส่ถ�นกี�ช�ด		ก�รตรวจวิเคร�ะห์เลอืดท�งหอ้งปฏบิตักิ�รแกผู่ม้�รบับรกิ�รและหนว่ยง�นใกลเ้คยีง		 

ตลอดจนใหค้ำ�ปรกึษ�แก่ผูม้�รบับรกิ�รท่ีคลนิิกหรอืตดิตอ่ผ�่นท�งโทรศพัท	์	โดยมผีลก�รปฏบิตังิ�น	ไดแ้ก่	ง�นบรกิ�ร

รักษ�พย�บ�ล		ฟื้นฟู		สร้�งเสริมสุขภ�พ	และก�รป้องกันโรค		มีผู้รับบริก�รรวมทั้งสิ้น		663,368		ร�ย		แบ่งเป็น

ผู้รับบริก�รในสถ�นีก�ช�ดรวม	481,583		ร�ย	และผู้รับบริก�รในชุมชนรวม	181,785		ร�ย	ดังนี้
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1. งานรักษาพยาบาล 

	 1.1	บริก�รง�นรักษ�พย�บ�ล		ให้บริก�รตรวจรักษ�

โรคแก่ประช�ชนท่ีม�รบับรกิ�รในสถ�นีก�ช�ด	รวมถงึชมุชน 

และโรงเรยีนทีร่บัผดิชอบ		ไดแ้ก	่ตรวจโรคทัว่ไป	โรคเฉพ�ะท�ง	 

(จักษุ	หู	คอ	จมูก)	ก�รแพทย์ท�งเลือก	(ฝังเข็ม)	ก�รบริก�ร

ทนัตกรรม	ก�รผ�่ตดัโดยแพทย์	(ผ�่ตดัเลก็และจกัษศัุลยกรรม)	

ก�รชันสูตรโรค	ก�รปฏิบัติก�รพย�บ�ล		ก�รให้สุขศึกษ�		

เผยแพรค่ว�มรูผ้�่นสือ่ต�่งๆ	และก�รสง่ตอ่ผูป้ว่ย	รวมผู้รบั

บริก�รทั้งสิ้น		379,324	ร�ย	แบ่งเป็นผู้รับบริก�รในสถ�นี

ก�ช�ด	373,372	ร�ย	ผู้รับบริก�รในชุมชน	5,952	ร�ย

	 1.2	 บริก�รรักษ�พย�บ�ลประช�ชนในโครงก�รเงิน

ทุนหมุนเวียนสถ�นีก�ช�ดที่	2		

	 เดิมสถ�นีก�ช�ดที่	2	ได้ดำ�เนินก�รท�งด้�นประช�น�

มัยพิทักษ์	 ในก�รรักษ�พย�บ�ล	 โดยใช้งบประม�ณจ�ก

สภ�ก�ช�ดไทยเหมือนสถ�นีก�ช�ดอื่นๆ	 และพบว่�ก�ร

ดำ�เนินก�รมข้ีอขัดขอ้งในงบประม�ณค�่ย�	ซึง่สถ�นกี�ช�ด

ที	่2	ตอ้งใชถ้งึ	50%	ของทกุสถ�นกี�ช�ดรวมกัน	จนกระทัง่

เมื่อวันที่	14	มกร�คม	2541	สำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	จึง

เสนอโครงก�รเงินทุนหมุนเวียนค่�ข�ยย�สถ�นีก�ช�ดที่	2	

โดยยืมเงินทุนจ�กสภ�ก�ช�ดไทย	จำ�นวน	2	ล้�นบ�ทถ้วน		

ในก�รดำ�เนนิง�นพบว�่ประสบผลสำ�เรจ็	ส�ม�รถแกป้ญัห�

งบประม�ณค่�ย�ของสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	 ได้	 ต่อม�

ขย�ยก�รใช้งบประม�ณให้กว้�งขว�งครอบคลุมม�กขึ้น	 

ไมเ่ฉพ�ะค�่ย�และเวชภณัฑ	์ไดแ้ก่	ค�่ตอบแทน	หอ้งปฏบิตักิ�ร	 

ค่�ทันตกรรม	 ค่�ทำ�แผล	 ค่�ฝังเข็ม	 ก�รป้องกันโรค	 

ก�รส่งเสรมิสขุภ�พ	ค�่ครภัุณฑท์�งก�รแพทย์		ค�่ครภุณัฑ	์

และค�่พัฒน�บคุล�กร	เปน็ต้น	ก�รดำ�เนนิกิจกรรมนีย้งัธำ�รง

ไว้ซึ่งพันธกิจของสำ�นักง�นในก�รสงเคร�ะห์ผู้ด้อยโอก�ส

	 ในปงีบประม�ณ	2561		ก�รดำ�เนนิง�นเงินทนุหมนุเวยีน

สถ�นีก�ช�ดที่	2	มีผู้รับบริก�รตรวจรักษ�และ	สงเคร�ะห์ 

ผูด้อ้ยโอก�ส	ดว้ยก�รจ�่ยย�เวชภณัฑ์	เวชภณัฑท์นัตกรรม	และ

เวชภณัฑต์รวจโลหติ	คดิเปน็ร�ยรับทัง้หมด	7,059,554.99	บ�ท		 

และร�ยจ่�ยทั้งหมด	4,083,515.67	บ�ท	

	 1.3	 ก�รแพทย์ท�งเลือก		

	 ก�รฝงัเข็มประยุกต์	เป็นศ�สตร์ท�งก�รแพทย์ท�งเลอืก

แขนงหนึง่	ซึง่เปน็ท�งเลอืกในก�รดแูลสขุภ�พของประช�ชน	

มุง่หวงัเพือ่ลดก�รใช้ย�แผนปจัจบุนั	โดยสำ�นกัง�นบรรเท�

ทกุขฯ์	มแีพทยท์ีช่ำ�น�ญก�ร	และเปน็ทีย่อมรบั	ใหบ้รกิ�รแก่

ประช�ชน	ณ	สถ�นีก�ช�ดที่	2	กรุงเทพฯ	สถ�นีก�ช�ดที่	5	 

สว�งคนิว�ส	 สถ�นีก�ช�ดหัวหินเฉลิมพระเกียรติ	 และ

สถ�นีก�ช�ดที่	 11	 วิเศษนิยม	 และหน่วยแพทย์ฝังเข็ม 

ที่สถ�นีก�ช�ดที่	7	จังหวัดอุบลร�ชธ�นี	มีผู้รับบริก�รรวม

ทั้งสิ้น	2,428	ร�ย	ดังนี้

สถานีกาชาด ต.ค. พ.ย. ธ.ค. ม.ค. ก.พ. มี.ค. เม.ย.  พ.ค. มิ.ย. ก.ค. ส.ค. ก.ย. รวม

สถานีกาชาดที่ 2 6 1 2 1 0 0 2 5 16 18 17 10 78

สถานีกาชาดที่ 5 27 38 31 170 17 18 6 13 8 7 35 16 286

สถานีกาชาดที่ 7 0 311 0 265 0 287 0 388 0 32 0 0 1,283

สถานีกาชาดหัวหินฯ 4 4 8 9 13 6 26 12 19 8 18 7 134

สถานีกาชาดที่ 11 60 34 40 50 85 40 40 0 0 62 72 64 547

รวม 97 388 81 495 115 351 74 418 43 127 142 97 2,428
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	 1.4	 ก�รใหส้ขุศึกษ�	ดำ�เนนิกิจกรรมให้สขุศึกษ�แกป่ระช�ชน	ชมุชน	โรงเรยีน	ทัง้ในและนอกสถ�นกี�ช�ด	และเผยแพร่ 

คว�มรู้ผ่�นสื่อต่�งๆ		ได้แก่	ก�รให้สุขศึกษ�	จัดอบรม	เป็นวิทย�กร	ร่วมเป็นวิทย�กรบรรย�ยคว�มรู้		และเผยแพร่คว�มรู ้

ด้�นสุขภ�พผ่�นสื่อมวลชน		ดังนี้

	 	 1.4.1	 จดัอบรม	เปน็วทิย�กร	ร่วมเปน็วทิย�กรบรรย�ยคว�มรูเ้รือ่งสุขภ�พ	เพือ่ใหค้ว�มรูใ้นก�รดแูลสุขภ�พและ

กระตุ้นให้เกิดก�รปรับเปลี่ยนพฤติกรรม		เพื่อป้องกันก�รเกิดโรค		และส่งเสริมก�รควบคุมโรคเรื้อรัง	ที่เกิดจ�กพฤติกรรม

ที่ไม่เหม�ะสม		แก่ผู้รับบริก�ร	ครอบครัวและประช�ชนทั่วไป	รวมทั้งสิ้น	139	ครั้ง		เป็นเวล�	373		ชั่วโมง		มีผู้เข้�รับก�ร

อบรมทั้งสิ้น	10,587	ร�ย

 สถานีกาชาด
จำานวน

ครั้ง ชั่วโมง คน

สถานีกาชาดที่ 1 5 66 272

สถานีกาชาดที่ 3 3 10 281

สถานีกาชาดที่ 4 4 3.5 190

สถานีกาชาดที่ 6 อรัญประเทศ เฉลิมพระเกียรติฯ 1 4 45

สถานีกาชาดที่ 7 5 32 384

สถานีกาชาดหัวหินเฉลิมพระเกียรติ 55 157.5 5,411

สถานีกาชาดสิรินธร 51 46 3,217

สถานีกาชาดเทพรัตน์ 5 12 347

สถานีกาชาดที่ 14 พังงา เฉลิมพระเกียรติฯ 10 42 440

รวม 139 373 10,587
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  1.4.2		เผยแพรค่ว�มรูด้�้นสขุภ�พ	ผ�่นสือ่มวลชน	
ได้แก่ก�รจัดร�ยก�รท�งสถ�นีวิทยุกระจ�ยเสียงแห่ง
ประเทศไทยประจำ�จังหวัด	 	 สถ�นีโทรทัศน์เคเบิลทีวี  
หอกระจ�ยข่�ว หนังสือพิมพ์ท้องถิ่น	 เสียงต�มส�ยของ 
อบต.		โดยสถ�นีก�ช�ดที่	1	จ.สุรินทร์		สถ�นีก�ช�ดที่	3	
เชียงใหม่		สถ�นีก�ช�ดที่	7	จ.อุบลร�ชธ�นี		สถ�นีก�ช�ด
สรินิธร	สถ�นกี�ช�ดเทพรตัน	์และสถ�นกี�ช�ดที	่14	พงัง�	
เฉลิมพระเกียรติฯ	รวม	574	ครั้ง

6. The Community Health Service
 The Community Health Service provides 
medical treatment, rehabilitation, health promotion 
and	disease	prevention	by	the	13	Thai	Red	Cross	
Health	Stations	and	4	branches	 to	people	and	
disadvantaged person, including the communities 
and	 schools	 in	 responding	areas.	An	additional	
service	is	the	Thai	Red	Cross	Anonymous	Clinic	
Surin	 Branch,	 Chiang	Mai	 Branch	 and	 Thung	
Song,	 Nakhon	 Si	 Thammarat	 province	 Branch,	
that provide a preliminary screening blood and 
consulting	service	at	the	clinic	or	over	the	phone.	
There	were	total	of	663,368	patients.	Of	which	
481,583	received	services	through	the	Thai	Red	
Cross	Health	 Stations,	 and	 181,785	 community	
service	recipients	as	following: 
1. Medical Service
	 1.1	 Medical	 Service,	 include	 general	
and	 specific	 medical	 services	 (Ophthalmology,	
Otorhinolaryngology),	 alternative	medicine	acu-
puncture,	 dental	 services,	 surgeries	 (Minor	 sur-
gery	and	Ophthalmic	surgery),	pathology,	nursing,	
and health education, health dissemination and 
patient transfer, provided to people at Thai Red 
Cross Health Stations and the responding com-
munities	 and	 schools.	 Totaling	 of	 service	 users	
were	379,324	patients,	be	classified	 to	373,372	
patients at the Thai Red Cross Health Stations 

and	5,952	patients	at	the	communities.

	 1.2	 Medical	Service	under	the	revolving	fund	

project	of	the	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.2					

 Initially, the Thai Red Cross Health Station 

No.2		operated	the	medical	services	by	received	

the budget from the Thai Red Cross Society, same 

as other stations, but faced the lack of medicine 

budgets	that	spend	50%	of	the	all	Thai	Red	Cross	

Health	 Stations	 budget.	 	 On	 January	 14,	 1998	

Relief and Community Health Bureau submitted a 

medicine revolving fund project for the Thai Red 

Cross	Health	Station	No.2	to	the	Thai	Red	Cross	

Society	for	financing	the	funds	of	2	million	bath.	

This solution was so successful that it was expanded 

to other areas such as incentive, service charge 

for operation room, dental services and dressing 

wound, acupuncture, disease prevention, health 

promotion,	medical	supplies,	office	supplies	and	

capacity	building.	However,	 the	Thai	Red	Cross	

Health	Station	No.2	maintained	the	RCHB	mission	

of	the	relief	for	disadvantaged	people.

	 In	fiscal	year	2018,	the	implementation	of	this	

project	was	the	totally	income	of	7,059,554.99	bath	 

and	the	totally	expenditure	of	4,083,515.67	baht.	

	 1.3	 Alternative	Medicine	Acupuncture

	 Alternative	medicine	acupuncture	applied	to	

the alternative medical service for public health 

care in order to reduce the conventional medicine 

usage.	RCHB’s	professional	and	recognition	doctors	

provided the service of alternative medicine 

acupuncture at the Thai Red Cross Health Station 

No.2,	Bangkok,	the	Thai	Red	Cross	Health	Station	

No.5,	Sawangkaniwas,	Hua	Hin	Chalerm	Phrakiat	

Red Cross Health Station and the Thai Red Cross 

Health	 Station	 No.11,	Wiset	 Niyom,	 including	

the	 Thai	 Red	 Cross	 Health	 Station	 No.7,	 Ubon	

Ratchathani,	 Totally	 serviced	 users	were	 2,428	

persons.	As	following:		
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Thai Red Cross 

Health Station  (TRC)
Oct Nov Dec Jan Feb Mar Apr May Jun Jul Aug Sep Total

TRC No.2 6 1 2 1 0 0 2 5 16 18 17 10 78

TRC No.5 27 38 31 170 17 18 6 13 8 7 35 16 286

TRC No.7 0 311 0 265 0 287 0 388 0 32 0 0 1,283

Hua-Hin TRC 4 4 8 9 13 6 26 12 19 8 18 7 134

TRC No.11 60 34 40 50 85 40 40 0 0 62 72 64 547

Total 97 388 81 495 115 351 74 418 43 127 142 97 2,428

	 1.4		Health	Education	implemented	at	Thai	Red	Cross	Health	Stations,	communities	and	schools	

to the responding areas by dissemination of health education through training, speaker and moderator 

of training course and media broadcasting of health knowledge, as follow

	 	 1.4.1	Organized	the	training	course	for	dissemination	of	health	care	and	behavior	change	to	

prevent the diseases and promote the chronic disease control caused by inappropriate behavior to 

service	users,	household	members	and	people,	totally	139	training	courses,	373	hours	and	10,587	

participants.		

Thai Red Cross 
Health Station (TRC)

Quantity

Course Hour No.of Participant

TRC No.1 5 66 272

TRC No.3 3 10 281

TRC No.4 4 3.5 190

TRC No.6, Aranyaprathet Honor Celebration 1 4 45

TRC No.7 5 32 384

Hua Hin Chalerm Phrakiat TRC 55 157.5 5,411

Sirindhorn TRC 51 46 3,217

Teppharat TRC 5 12 347

TRC No.14, Phang-nga Honor Celebration 10 42 440

Total 139 373 10,587

  1.4.2	 Media	 broadcasting	 of	 health	 knowledge,	 such	 as	 radio	 program	 in	 provincial	 radio	

station	of	National	Broadcasting	Services	of	Thailand,	Cable	TV	program,	community	broadcasting	

tower,	local	newspaper,	TAO	wise	broadcasting	that	be	organized	by	Thai	Red	Cross	Health	Station	

No.1,	Surin,	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.3,	Chiangmai,	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.7,	Ubon	

Ratchathani, Sirindhorn Thai Red Cross Health Station, Teppharat Thai Red Cross Health Station and 

Thai	Red	Cross	Health	Station	No.14,	Phang-nga	Honor	Celebration.	Totally	activities	were	574	times.	
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2. งานฟื้นฟูสภาพ เยี่ยมบ้าน เยี่ยมชุมชน ให้บริการในชุมชน

 โดยเยี่ยมผู้ป่วยเรื้อรัง/ผู้พิก�ร/มีก�ยอุปกรณ์	และผู้สูงอ�ยุ			มีผู้รับบริก�รทั้งสิ้น	18,497	ร�ย

2. Rehabilitation, Home Visits and Community Service 

	 for	chronic	patients,	disabilities	person,	and	the	elderly,	total	of	18,497	service	users.

3. งานส่งเสริมสุขภาพ 

 ดำ�เนินกิจกรรมง�นส่งเสริมสุขภ�พแก่ประช�ชน		 

ชุมชน	 และโรงเรียน	 ได้แก่	 	 ง�นอน�มัยแม่และเด็ก	 

ง�นอน�มัยโรงเรียน	 ง�นอน�มัยชุมชน	 บริก�รสุขภ�พ

เคลื่อนที่	และหน่วยปฐมพย�บ�ล	มีผู้รับบริก�รรวมทั้งสิ้น	

104,342	ร�ย		ในสถ�นีก�ช�ด	30,399	ร�ย		นอกสถ�นี

ก�ช�ด	73,943	ร�ย

	 3.1	 ง�นอน�มัยแม่และเด็ก	 	 มีผู้รับบริก�รรวม	 

30,655	ร�ย	ในสถ�นกี�ช�ด	30,399	ร�ย	และนอกสถ�นกี�ช�ด	 

256	ร�ย

	 3.2	 ง�นอน�มัยโรงเรียน(นอกสถ�นีก�ช�ด)	 	 มีผู้รับ

บริก�รทั้งสิ้น	73,687	ร�ย	
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3.	Health	Promotion	

 on maternal and child health, school health, 

community	health,	mobile	health	service	and	first	

aid	 to	104,342	persons,	30,399	persons	at	Thai	

Red	Cross	Health	Stations	and	73,943	persons	at	

communities	and	schools.	 	

	 3.1	 Maternal	and	Child	Health,	total	number	of	

service	user	were	30,655	persons,	30,399	persons	

at	Thai	Red	Cross	Health	Stations	and	256	persons	

at	the	communities.

	 3.2	 School	Health,	 total	number	of	service	

users	were	73,687	persons.

4. งานป้องกันโรค  

 ก�รดำ�เนินง�นป้องกันโรคแก่ประช�ชน	 ชุมชน	 และ

โรงเรียน	 	 ได้แก่	ก�รเสริมสร้�งภูมิคุ้มกันโรค	ก�รรณรงค์

ควบคุม	 คัดกรองคว�มเสี่ยงโรคเรื้อรังและโรคไร้เชื้อ	 ผู้รับ

บริก�รรวมทั้งสิ้น	161,353	ร�ย		ในสถ�นีก�ช�ด	77,812	

ร�ย	และนอกสถ�นีก	�ช�ด	83,541	ร�ย

	 4.1	 ง�นเสริมสร้�งภูมิคุ้มกันโรค	มีผู้รับบริก�รทั้งสิ้น	

38,393	ร�ย ในสถ�นีก�ช�ด	32,696	ร�ย  และนอกสถ�นี

ก�ช�ด	5,697	ร�ย

	 4.2	 ง�นรณรงค์ควบคุมโรค	/	คัดกรองคว�มเสี่ยงโรค	 
มีผู้รับบริก�รทั้งสิ้น	 124,152	 ร�ย	 ในสถ�นีก�ช�ด		 
46,308	ร�ย		และนอกสถ�นีก�ช�ด		77,844	ร�ย	
	 	 ง�นออกกำ�ลังก�ยในสถ�นีก�ช�ด	(ผู้สูงอ�ยุและ
ประช�ชนทั่วไป)		มีผู้รับบริก�รทั้งสิ้น		29,274	ร�ย

4.	Disease	Prevention  
 The implementation were included the 
immunization, disease control and screening on 
risk	for	chronic	and	uninfected	disease	to	161,353	
persons,	77,812	persons	at	the	Thai	Red	Cross	Health	
Stations	and	83,541	persons	at	the	communities	
and	schools.
	 4.1	 Immunization,	 total	 number	 of	 service	
users	were	38,393	persons,	32,696	persons	at	Thai	
Red	Cross	Health	Stations	and	5,697	persons	at	
communities	and	schools.
	 4.2	 Disease	control	and	screening	for	disease	
risk,	total	number	of	service	users	were	124,152	
persons,	46,308	persons	at	Thai	Red	Cross	Health	
Stations	and	77,844	persons	at	communities	and	
schools.		Moreover,	exercise	course	was	provided	

at	Thai	Red	Cross	Health	Stations	to	29,274	persons	

(the	elderly	and	people).
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5. ให้บริการคำาปรึกษาและตรวจเชื้อเอชไอวี และโรคติดเชื้อทางเพศสัมพันธ์

 โดยให้บริก�รในคลีนิคนิรน�ม	สภ�ก�ช�ดไทย	ส�ข�สุรินทร์	ส�ข�เชียงใหม่	และส�ข�ทุ่งสง	จังหวัดนครศรีธรรมร�ช		

บริก�รให้คำ�ปรึกษ�และตรวจเชื้อเอชไอวี	โรคติดเชื้อท�งเพศสัมพันธ์	แก่ผู้ที่ลงทะเบียนที่สถ�นีก�ช�ดและติดต่อผ่�นท�ง

โทรศพัท	์ตลอดจนใหบ้รกิ�รตรวจท�งหอ้งปฏบิตักิ�รแกผู่ม้�รับบริก�รและหนว่ยง�นใกล้เคยีง		มผู้ีม�รับบริก�รรวมทัง้สิน้		

2,769	ร�ย		รวมก�รตรวจท�งห้องปฏิบัติก�ร	6,756		Tube	ดังนี้

ลำาดับที่ รายการ
รวมทุก
กาชาด

กช.	1 กช.	3 กช.	12

1 จำ�นวนผู้รับบริก�รในคลินิก ร�ย 2,769 373 1,969 427

-	ร�ยใหม่ ร�ย 1,493 338 1,113 42

-	ร�ยเก่� ร�ย 1,276 35 856 385

2 จำ�นวนก�รตรวจท�งห้องปฏิบัติก�ร Tube 6,756 476 3,295 2,985

-	หน่วยง�นอื่นๆ	ส่งตรวจท�งห้องปฏิบัติก�ร Tube 3,985 134 956 2,895

-	ก�รตรวจท�งห้องปฏิบัติก�ร	ในสถ�นีก�ช�ด Tube 2,771 342 2,339 90

3 บริก�รให้คำ�ปรึกษ� ครั้ง 6,093 564 4,947 582
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5.	Counseling	and	testing	service	on	HIV	and	sexually	transmitted	diseases.

	 Thai	Red	Cross	Anonymous	Clinic	provided	the	service	at	Surin,	Chiangmai	and	Thungsung,	Nakhon	

Si	Thammarat	Province	branch	for	counseling	and	testing	the	HIV	to	phone-in	and	register	patients,	

include	providing	the	laboratory	test	to	relevant	people	and	organizations.	Total	number	of	service	

users	were	2,769	cases	and	number	of	laboratory	test	were	6,756	tubes,	as	follow

Item Description
Total	of	all	

station
No.	1 No.	3 No.	12

1 No.	of	users	in	clinic case 2,769 373 1,969 427

-	New case 1,493 338 1,113 42

-	Old case 1,276 35 856 385

2 No.	of	laboratory	test Tube 6,756 476 3,295 2,985

-	From	relevant	organizations Tube 3,985 134 956 2,895

-	Own	Thai	Red	Cross	Health	
Stations

Tube
2,771 342 2,339 90

3 Counseling service time 6,093 564 4,947 582
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6. การรับบริจาคโลหิต ดวงตา อวัยวะ และร่างกาย

	 สถ�นกี�ช�ดต�่งๆ	รว่มกบัส�ข�บรกิ�รโลหติ	และเหล�่ก�ช�ดจงัหวดั	รว่มรบับรจิ�คโลหติ	ทัง้ในและนอกสถ�นกี�ช�ด	

มีผู้บริจ�ค	18,891	ร�ย	และให้ก�รสนับสนุนภ�รกิจของสภ�ก�ช�ดไทยในก�รรับบริจ�คดวงต�	อวัยวะและร่�งก�ย	ซึ่งมี

ผู้บริจ�คดวงต�	199	ร�ย		บริจ�คอวัยวะ	220	ร�ย		บริจ�คร่�งก�ย	37	ร�ย

สถานีกาชาด
จำานวนผู้บริจาค

โลหิต ดวงตา อวัยวะ ร่างกาย

สถานีกาชาดที่ 1 15,853 169 170 0

สถานีกาชาดที่ 3 0 29 50 0

สถานีกาชาดที่ 6 อรัญประเทศ เฉลิมพระเกียรติฯ 0 1 0 10

สถานีกาชาดที่ 7 1,036 0 0 0

สถานีกาชาดเทพรัตน์   2,002 0 0 27

รวม 18,891 199 220 37

6.	Blood,	eyes,	organs	and	body	donation

 In collaboration with Provincial Red Cross Chapters and Regional Blood Donation Centers for blood, 

eyes, organs and body donations at Thai Red Cross Health Stations and other locations, there were a 

total	of	18,891	blood	donors,	199	eye	donors,	220	organ	donors	and	37	body	donors.	As	follow	;

Thai Red Cross Health Station
No. of donor

Blood Eye Organs Body

TRC No.1 15,853 169 170 0

TRC No.3 0 29 50 0

TRC No.6, Aranyaprathet Honor Celebration 0 1 0 10

TRC No.7 1,036 0 0 0

Teppharat TRC   2,002 0 0 27

Total 18,891 199 220 37
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การพัฒนาและส่งเสริมคุณภาพชีวิตของประชาชน 
The Development and Promotion of People’s Quality of Life

	 ก�รพัฒน�และส่งเสริมคุณภ�พชีวิตของประช�ชน

ให้ดีขึ้น	 โครงก�รก�รพัฒน�คุณภ�พชีวิตที่ดีของผู้สูงอ�ยุ

อย่�งรอบด้�นต�มเกณฑ์ของสภ�ก�ช�ดไทย	 ก�รอบรม

ปฐมพย�บ�ล	ก�รสงเคร�ะห์ผู้ด้อยโอก�ส	กจิกรรมรถตดัแวน่

ส�ยต�เคลื่อนที่สภ�ก�ช�ดไทย	เพื่อเด็กนักเรียนในชนบท	

โดยก�รตรวจวัดส�ยต�ประกอบแว่นให้แก่เด็กนักเรียนใน

ชนบท	และก�รตรวจวดัส�ยต�ประกอบแวน่ต�แกป่ระช�ชน

ทั่วไป	ณ	ศูนย์จักษุม�ตรและแว่นต�สภ�ก�ช�ดไทย

	 The	development	and	promotion	of	people’s	

quality of life, the project to improve the quality 

of life of the elderly in all aspects according to 

the	criteria	of	the	Thai	Red	Cross	Society,	first	aid	

training, relief assistance for the disadvantaged, 

TRC’s	mobile	eyeglasses	clinic	for	school	children	

in rural areas and provision of eyeglasses to the 

general	public	at	Thai	Red	Cross	Optometrist	and	

Eyeglass	Center.			

 1. งานพัฒนาคุณภาพชีวิตท่ีดีของผู้สูงอายุ
อย่างรอบด้านตามเกณฑ์ของสภากาชาดไทย
	 สถ�นีก�ช�ดได้ดำ�เนินก�รพัฒน�คุณภ�พชีวิตของ

ผู้สูงอ�ยุ	 โดยก�รฝึกอบรมหลักสูตรก�รดูแลตนเองของ 

ผู้สูงอ�ยุ	มีผู้เข้�รับก�รอบรม	535 คน	และหลักสูตรก�ร

ดูแลผู้สูงอ�ยุสำ�หรับอ�ส�สมัคร/ผู้ดูแลผู้สูงอ�ยุ	มีผู้เข้�รับ

ก�รอบรม	 347	คน	รวมผู้เข้�รับก�รอบรมทั้ง	2	หลักสูตร

จำ�นวน	882 คน	อีกทั้งดำ�เนินกิจกรรมชุมชนต้นแบบด้�น

ก�รพัฒน�คณุภ�พชวีติของผูส้งูอ�ย	ุในพืน้ทีจ่งัหวัดสรุนิทร	์	

จงัหวดัเชยีงใหม	่	จงัหวดันครร�ชสมี�	จงัหวดัอบุลร�ชธ�น	ี

และจังหวัดต�ก	รวมจำ�นวน	5	ชุมชน	เพื่อเพิ่มศักยภ�พใน

ก�รชว่ยเหลอืตนเองของผูส้งูอ�ยใุนสถ�นก�รณป์กตแิละย�ม

เกิดภัยพิบัติแก่ผู้สูงอ�ยุกลุ่มติดสังคม	 	 โดยก�รมีส่วนร่วม

ของชมุชนในก�รดูแลชว่ยเหลือ	และสนบัสนนุกจิกรรมท�ง

สังคมของผู้สูงอ�ยใุหเ้ปน็ไปอย�่งตอ่เนือ่ง	ลดก�รทีผู่ส้งูอ�ยุ

ถกูทอดทิง้ใหอ้ยูต่�มลำ�พังทัง้ประเภทตดิสงัคม	ตดิบ้�นและ

ติดเตียง	ได้อย่�งสอดคล้องเหม�ะสมกับบริบทของผูส้งูอ�ย	ุ 

ภูมิปัญญ�ท้องถิ่น	สังคม	และวัฒนธรรม	

 1. The development of the quality of 
Life for the elderly according to the criteria 
of the Thai Red Cross Society.
 The Thai Red Cross Health Stations have 

developed	the	elder’s	quality	of	life	by	organizing	 

the	 elderly’s	 self-care	 training	 courses	 to	 535	

participants and the Elderly Care Program for 

Volunteer/Caregiver	 to	 347	 participants.	 Total	

participants	of	both	programs	were	882	persons.	

Besides, the RCHB conducted the prototype  

community	of	elderly’s	quality	of	life	development	 

activities	in	5	communities	in	Surin,	Chiang	Mai,	

Nakhon	Ratchasima,	Ubon	Ratchathani	and	Tak	

Provinces	 in	 order	 to	 enhance	 the	 self-care	 

capacity of sociable elderly in the normal and disaster 

situation, continually promote the participation of 

community in the assistance and supporting the 

social activities of the elderly, reduce the number  

of the abandoned elderly in whole groups,  

sociable, housebound and bedridden elderly that 

consistent with elderly context, local knowledge, 

society	and	culture.

รายงานประจำาปี 2561 ANNUAL REPORT 2018 129



รายงานประจำาปี 2561 ANNUAL REPORT 2018130

การอบรมหลักสูตรการดูแลตนเองของผู้สูงอายุ  The elderly self-care training course

การอบรมหลักสูตรการดูแลผู้สูงอายุสำาหรับอาสาสมัคร / ผู้ดูแลผู้สูงอายุ
The elderly care program for volunteer/caregiver
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กิจกรรมชุมชนต้นแบบด้านการส่งเสริมสุขภาพผู้สูงอายุแบบมีส่วนร่วม
Prototype community of participatory elderly’s health promotion activities

 นอกจ�กนี้	สถ�นกี�ช�ดไดด้ำ�เนินก�รในกจิกรรมอื่นๆ	เพื่อส่งเสรมิสขุภ�พผู้สงูอ�ยแุละสมัพนัธภ�พในครอบครัว

และชุมชน	ต�มวัฒนธรรมท้องถิ่นและบริบทของประเทศไทย	เช่น		ก�รคัดกรองภ�วะสุขภ�พ			ทัศนศึกษ�ศิลปะและ

วัฒนธรรมประจำ�ช�ติ	 	 	สืบสานประเพณีและวัฒนธรรมประจำาชาติ  ติดตามเยี่ยมเยียนผู้สูงอายุและครอบครัวที่บ้าน  

ให้การสงเคราะห์ปัจจัย 4  และส่งเสริมความรู้ด้านอาชีพ

	 In	addition,	the	Thai	Red	Cross	Health	Stations	conducted	other	activities	to	promote	the	elderly’s	 

health and develop the relationship within their families and community based on local culture 

and context of Thailand, such as health screening, trip visit on national art and culture, preserving 

the	national	culture	and	tradition,	home	visit,	providing	the	4	basic	necessities	and	educating	on	

livelihood	knowledge.
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การคัดกรองภาวะสุขภาพ		Health	screening			

ทัศนศึกษาศิลปะและวัฒนธรรมประจำาชาติ			

National	art	and	culture	trip	visit

สืบสานประเพณีและวัฒนธรรมประจำาชาติ

		Preserving	the	national	culture	and	tradition	

การออกกำาลังกาย	

Exercise
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ติดตามเยี่ยมเยียนผู้สูงอายุและครอบครัวที่บ้าน

The	elderly	and	family	home	visit

ส่งเสริมความรู้ด้านอาชีพ

Education	on	livelihood	knowledge

 นอกจ�กนีย้งัสนบัสนนุกจิกรรมท�งสงัคมของผูส้งูอ�ยุ

กลุ่มติดสังคมหรือกล�งวันอยู่บ้�นคนเดียวให้เป็นไปอย่�ง 

ตอ่เนือ่ง	ในรปูแบบศนูยดู์แลผูส้งูอ�ยกุล�งวนั	เช�้ไปเยน็กลบั	

ที่เรียกว่�	Day	Care	ณ	สถ�นีก�ช�ดที่	2	สุขุม�ลอน�มัย	

และสถ�นกี�ช�ดหัวหินเฉลิมพระเกยีรต	ิเพ่ือเปน็ศนูยก์ล�ง

ในก�รจัดกิจกรรมส่งเสริมสุขภ�พในรูปแบบที่หล�กหล�ย

ท่ีเป็นประโยชน์และเหม�ะสมในก�รดูแลสุขภ�พอย่�งถูก

ต้องและต่อเนื่อง

 In additonal, the RCHB supported the  

continuing social activity of sociable or staying 

alone	at	home	elder	group	in	the	pattern	of	“Day	

Care”	Center	at	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.2,	

Sukhumal	Anamai	and	Hua	Hin	Chalerm	Phrakiat	

Red Cross Health Station where as the center of 

organizing the useful, appropriate and various 

health promotion activities for continuously and 

correctly	health	care.
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 ผลการดำาเนินงานด้านผู้สูงอายุท่ีเห็นเป็นรูปธรรม 

ได้แก่ ผู้สูงอายุในความดูแลของสถานีกาชาดที่ 2 กลุ่มช่วง

อาย ุ70-79 ป ีท่ีมโีรคประจำาตวั จำานวน 2 คน ไดร้บัโลร่างวลั

สมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ สยามบรมราชกุมารี จาก

โครงการประกวดผู้สูงวยัสุขภาพดใีนพืน้ทีก่รุงเทพมหานคร

 Concrete result of implementation was 

the 2 elders with medical problem under the 

responsibility of Thai Red Cross Health Station 

No.2 (70 – 79 age) received the H.R.H. Princess 

Maha Chakri Sirindhorn Award from the Healthy 

the Elderly Contest in Bangkok. 

 สถานีกาชาดหัวหินเฉลิมพระเกียรติ ได้รับรางวัลดีเด่นในการนำาเสนอผลงานวิจัยในโครงการพัฒนาเครือข่ายงาน

วิจัยโรงพยาบาลหัวหิน รุ่นที่ 1 ปี 2561 จากการพัฒนา “ชุดรับประทานอาหารสำาหรับผู้สูงอายุ” เพื่อลดอาการสำาลัก 

เพิ่มความอยากอาหารและลดการเกิดภาวะพร่องโภชนาการในผู้สูงอายุ 

 Hua Hin Chalerm Phrakiat Red Cross Health Station received the Outstanding Award for Presen-

tation of Research on “Development of the Dining Set for the Elderly” to reduce choking, increase 

appetite and reduce the occurrence of nutritional deficiencies in the elderly” from the Hua Hin Hospital 

Research Network Development Project, batch#1, 2018.
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2. การอบรมปฐมพยาบาล 
	 สถ�นีก�ช�ดต่�ง	ๆ	ได้จัดอบรมปฐมพย�บ�ลต�มม�ตรฐ�นสภ�ก�ช�ดไทย	จำ�นวน	85	ครั้ง	รวมทั้งสิ้น	3,714	คน	

ดังนี้	

 	หลักสูตร 1 วัน จำานวน 64 ครั้ง รวมทั้งสิ้น 1,973 คน จำาแนกเป็น 

  จิตอาสาสภากาชาดไทย        จำานวน 9 ครั้ง รวม 363 คน 

      เจ้าหน้าที่ ICRC จ.ปัตตานี     จำานวน 1 ครั้ง รวม 24 คน 

      สถาบันการศึกษาทั้งภาครัฐและเอกชน  จำานวน 5 ครั้ง รวม 267 คน 

      บริษัท ห้างร้าน โรงแรม  จำานวน 42 ครั้ง รวม 1,111 คน 

      โครงการนำ้าทิพย์ปันนำ้าใจให้กาชาด  จำานวน 4 ครั้ง รวม 102 คน 

      ประชาชนทั่วไป   จำานวน 3 ครั้ง รวม 106 คน 

  ตามการร้องขอระยะเวลา 2 – 3 ชั่วโมง  จำานวน 21 ครั้ง รวม 1,741 คน

2. First Aid training course
 Thai Red Cross Health Stations conducted the 85 training courses of TRCS Standard First Aid, 

total participants were 3,714 persons, as follow

 	Organized the 64 training courses of 1 day first aid, total participants were 1,973 persons,  

  classified to

  - 9 training courses for 363 TRCS volunteers,

  - 1 training courses for 24 ICRC officers from Pattani Province,

  - 5 training courses for 267 participants from private and government academies,

  - 42 training courses for 1,111 participants from private company and hotels,

  - 4 training courses for 102 participants under the “Namthip Give Back” Project

  - 3 training courses for 106 participants from general public.

 	Organized the 21 training courses of 2-3 hours first aid as requested, total participants were  

  1,741 persons.
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3. การสงเคราะห์ผู้ด้อยโอกาส 
 ก�รสงเคร�ะหผ์์ูด้้อยโอก�สทีป่ระสบปัญห�ด�้นเศรษฐกจิ	

สงัคม	ก�รศกึษ�	ก�รส�ธ�รณสขุ	ฯลฯ	ดว้ยก�รมอบเครือ่ง

อุปโภคบรโิภค	ย�และเวชภณัฑ์ต�มคว�มจำ�เปน็	รวมจำ�นวน

ทัง้สิน้	64,634	ร�ย	คดิเปน็มลูค�่	5,839,204.93	บ�ท	และ

สิง่ของบรจิ�ค	คดิเปน็มลูค�่	1,772,758.75	บ�ท	รวมมลูค�่

ก�รช่วยเหลือทั้งสิ้น	7,611,963.71	บ�ท					

3. Relief Assistance for the Disadvantaged
 The RCHB provided the consumable products 

and	medicines	as	 required	 to	assist	 the	64,634	 

disadvantaged person who affected from economic, 

social,	educational,	public	health	problem,	etc.	

Total	amount	was	5,839,204.93	baht,	including	the	

amount	of	donated	supplies	was	1,772,758.75	baht,	

totally	cost	of	assistance	was	7,611,963.71	baht.

4. รถตัดแว่นสายตาเคลื่อนที่สภากาชาดไทย เพื่อ
เด็กนักเรียนในชนบท
 คณะจกัษุแพทยร์ว่มกับเหลา่กาชาดจงัหวัด สำานักงาน

เขตการศึกษา สาธารณสุขจังหวัด หน่วยงานภาครัฐและ

เอกชน ดำาเนินการตรวจสายตาเบื้องต้น จำานวน 5 ครั้ง 5 

จงัหวดั ไดแ้ก ่จงัหวดัเพชรบรูณ ์(วนัที ่17-22 ธนัวาคม 2560) 

จังหวัดน่าน (วันที่ 1-6 กรกฎาคม 2561) จังหวัดสุโขทัย  

(วนัที ่8-14 กรกฎาคม 2561) จังหวดันครนายก (วนัที ่23-26 

กรกฎาคม 2561) และจงัหวดัพทัลงุ (วนัที ่20-25 สงิหาคม 

2561) ผลการปฏิบัติงาน ดังนี้ เด็กได้รับการตรวจสายตา

เบื้องต้น 354,884 ราย เด็กที่ได้รับการตรวจสายตาโดย

โครงการฯ 7,178 ราย จำาแนกเป็น สายตาสั้น 2,712 ราย  

สายตายาว 499 ราย สายตาเอยีง 439 ราย พบปญัหาโรคตา  

383 ราย รบัแวน่กนัลม 1 ราย มแีวน่สายตาเดมิทีใ่ชไ้ด ้494 

ราย และสายตาปกติ 3,382 ราย 

4. The Thai Red Cross Society’s Mobile 
Eyeglasses Clinic for School Children in 
Rural Areas
 Ophthalmologists coordinated with Provincial 

Red Cross Chapter, 

 Primary Educational Service Area Office, 

Provincial Public Health Office, Government and 

private agencies conducted the 5 activities of basic 

refraction and optician examination in 5 provinces, 

namely Phetchabon Province (December 17 – 22, 

2017), Nan Province (July 1 – 6, 2018), Sukhothai 

Province (July 8 – 14, 2018), Nakhon Nayok Province  

(July 23 – 26, 2018) and Patthalung Province  

(August 20 – 25, 2018), total number of service 

users were 354,884 cases of basic examination. 

There were 7,178 children received the examination  

under the project, classified to 2,712 cases of 

shortsighted, 499 cases of astigmatic, 383 cases 

of eye diseases, 1 cases of distribution of goggles, 

494 cases with usable eyeglasses and 3,382 cases 

of normal vision.  
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5. ศูนย์จักษุมาตรและแว่นตาสภากาชาดไทย 
 เปน็ศูนยใ์หบ้รกิารตรวจวดัสายตาและประกอบแวน่ตา

แก่ประชาชนทัว่ไป และผูด้อ้ยโอกาส โดยบุคลากรทีม่คีวามรู ้ 

ความชำานาญเฉพาะทาง สามารถให้บริการได้ครบวงจร

ด้วยอุปกรณ์ต่าง ๆ  ที่ถูกต้องและทันสมัยตามหลักวิชาการ 

พร้อมทั้งให้คำาแนะนำาสำาหรับผู้ที่มีปัญหาทางสายตา

 ศนูยจ์กัษมุาตรและแวน่ตาสภากาชาดไทย ไดเ้ปิดให้

บรกิารอกีครัง้หลงัจากปดิปรบัปรงุชัว่คราว โดยให้บรกิารเมือ่

วันที่ 18 มกราคม 2561 มีผู้มารับบริการทั้งสิ้น 2,139 ราย 

ตรวจวัดสายตา จำานวน 417 ราย ตัดแว่นสายตา จำานวน 

1,722 ราย และรับบริการอื่นๆ จำานวน 300 ราย คิดเป็น

มูลค่า 6,085,222.00 บาท

หน่วยแพทย์เฉพาะทางรถตัดแว่นสายตาเคลื่อนที่สภากาชาด

ไทยฯ ณ หอประชุมที่ว่าการอำาเภอเวียงสา จังหวัดน่าน

Ophthalmologists operated the Thai Red Cross  

Society’s Mobile Eyeglasses Clinic for School  

Children in Rural Areas activity at Viang Sa District 

Hall, Nan Province.

5. Thai Red Cross Optometrist and Eyeglass 
Center 
 provide the complete services on refraction  

and optician examination and optometry for 

general public and disadvantaged people by the 

ophthalmology experts with the modern and 

accurate theoretical equipment, include provide 

the counseling to the people with vision problem.

After the closing for renovation, Thai Red Cross 

Optometrist and Eyeglass Center, opened and 

provided the services on January 18, 2018. Total 

number of the service users were 2,139 cases, 

classified to 417 cases of optical examination, 

1,722 cases provides free eyeglasses and 300 cases 

of other services, totally amount of 6,085,222.00 

baht.   1,722 people  
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1. ศึกษา อบรม ดูงาน และประชุม ณ ต่างประเทศ 
จำานวน 1 คน

 - วันที่ 6 สิงหาคม 2561 – 6 สิงหาคม 2562  ทุน
สมาคมวฒันธรรมและเศรษฐกิจไทย-จีน มหาวทิยาลยั
หัวเฉียว เมืองเซียะเหมิน มณฑลฝูเจี้ยน ประเทศจีน 
จำานวน 1 คน

2. ลาศึกษาต่อและอบรมในประเทศ จำานวน 3 คน
 2.1 วันท่ี 1 กรกฎาคม 2559 – 30 มิถุนายน 

2562  แพทย์ประจำาบ้าน สาขาโสต ศอ นาสิกวิทยา   
คณะแพทยศาสตร ์ จฬุาลงกรณม์หาวิทยาลยั จำานวน  
1  คน

 2.2 วันที่ 1 กรกฎาคม 2559 – 30 มิถุนายน 2562  
แพทยป์ระจำาบ้าน สาขาจกัษวุทิยา คณะแพทยศาสตร ์ 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย จำานวน 1 คน

 2.3 วันที่ 14 สิงหาคม 2561 – 13 สิงหาคม 2563  
ปริญญาโท สาขาทันตกรรมประดิษฐ์ จุฬาลงกรณ์
มหาวิทยาลัย โดยทุนสภากาชาดไทย  จำานวน 1 คน

3. เข้าร่วมอบรม จำานวน 127 คน
 3.1 วนัที ่20-22 สงิหาคม 2561 อบรมการกู้ชพีแบบ

องค์รวม (comprehensive Life support) จำานวน 
2 คน

 3.2 วันที่ 10-11 พฤศจิกายน 2561 อบรมหลักสูตร 
Mini MBA in Health รุ่นที่ 36 คณะแพทยศาสตร์ 
จุฬาลงกรณ์มหาวิทยาลัย จำานวน 3 คน

 3.3 วันที่ 21-24 พฤษภาคม 2561 อบรมโครงการ
พฒันาประสทิธภิาพนกั HR สูม้อือาชพี (HR for PRO 
HR) หลักสูตรระยะที่ 1 (รุ่นที่ 2) จำานวน 1 คน

 3.4 วันที่ 15-16 สิงหาคม 2561 โครงการฝึกอบรม
พฒันาจติสำานึกด้านพลงังาน รุน่ที ่6-8  จำานวน 2 คน

 3.5 วนัท่ี 19 มนีาคม 2561 โครงการอบรมเชงิปฏบัิติ
การเรื่อง “Best Practices in Sterile Processing : 
แนวทางการปฏบิตัทิีด่แีละปลอดภยัในงานปราศจาก
เชื้อ” จำานวน 57 คน

 3.6 วนัที ่20, 27-28 สงิหาคม 2561 โครงการอบรม
เชิงปฏิบัติการเร่ือง “ศิลปะการนำาเสนอ” จำานวน 3 คน

 3.7 วันที่ 10 สิงหาคม 2561 อบรม “Microsoft 
Power BI Pro” ครั้งที่ 2 จำานวน 7 คน

 3.8 วันที่ 12 กรกฎาคม 2561 อบรมโครงการเสริม
สร้างความรู้และส่งเสริมคุณภาพชีวิตของบุคลากร
สภากาชาดไทย ด้านสุขภาพ เรื่อง “โรคซึมเศร้ากับ
วัยทำางาน จำานวน 24 คน

 3.9 วันที่ 4 มิถุนายน 2561 อบรมหลักสูตรการ
พัฒนาผู้บริหาร ระดับกลางรุ่นที่ 19 (EX-MSD20) 
จำานวน 2 คน

 3.10 วันที่ 29 มีนาคม 2561 โครงการอบรมเพื่อ
ส่งเสริมและพัฒนาการจัดการความรู้ (Knowledge   
Management : KM) หัวข้อ “การพัฒนาความคิด
ขัน้เทพ : สูก้ารดำารงชีวิตท่ีทรงประสทิธิภาพ” จำานวน 
17 คน

 3.11 วันที่ 27 มีนาคม 2561 อบรมโครงการเสริม
สร้างความรู้และสง่เสริมคณุภาพชีวติดา้นการทำางาน 
เรื่อง “เส้นทางการทำางานอย่างมีความสุขในสังคม
ปัจจุบัน” จำานวน 9 คน

4. ฟังบรรยาย จำานวน 96 คน
5. ประชุม จำานวน 39 คน
6. สัมมนา จำานวน 9 คน
7. อื่นๆ  จำานวน 22 คน

7.1 วนัที ่13-15 ธนัวาคม 2560 บคุลากรใหมเ่ขา้รบั
การปฐมนเิทศของสภากาชาดไทย ประจำาปงีบประมาณ 
2561 (ครั้งที่ 1) จำานวน 1 คน
7.2 วันที่ 14 กันยายน 2561 เข้าร่วมโครงการเสริม
สร้างความรู้และส่งเสริมคุณภาพชีวิตบุคลากร เร่ือง  
ออมเงินอย่างไรจงึอยู่สบายหลังเกษยีณ จำานวน 15 คน
7.3 วันที ่12 กนัยายน 2561 บคุลากรใหมเ่ขา้รบัการ
ปฐมนิเทศของสภากาชาดไทย ประจำาปีงบประมาณ 
2561 (ครั้งที่ 4 ) จำานวน 3 คน
7.4 วนัท่ี 9-11 พฤษภาคม 2561 บคุลากรใหมเ่ขา้รบั
การปฐมนเิทศของสภากาชาดไทย ประจำาปงีบประมาณ 
2561 (ครั้งที่ 3) จำานวน 1 คน
7.5 วนัที ่17-19 มกราคม 2561 บคุลากรใหมเ่ขา้รบั
การปฐมนเิทศของสภากาชาดไทย ประจำาปงีบประมาณ 
2561 (ครั้งที่ 2) จำานวน 2 คน

พัฒนาบคุคลากร
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1.  The oversea training and meeting (1 person)
 - August 6, 2017 – August 6, 2018, Scholarship  

of Thai-Chinese Culture Assosiation for 1 person 
to visit at Huachiew University, Xiamen, China. 

2. Domestically educational leave of absence 
and training (3 persons)

 2.1 July 1, 2016 – June 30, 2019, 1 Resident 
is studying in Otolaryngology, Faculty of 
Medicine, Chulalongkorn University.

 2.2 July 1, 2016 – June 30, 2019, 1 Resident 
is studying in Ophthalmology, Faculty of 
Medicine, Chulalongkorn University.

 2.3 August 14, 2018 – August 13, 2020, The 
Thai Red Cross Society Scholarship for 1 person 
to study the Master Degree in Prosthodontics, 
Chulalongkorn University.  

3. Seminar participation (127 persons)
 3.1 August 20 – 22, 2018, 2 persons attended  

the comprehensive Life support training course.
 3.2 November 10 – 11, 2018, 3 persons 

attended the Mini MBA in Health training 
course  (batch#36) at Faculty of Medicine, 
Chulalongkorn University.

 3.3 May 21 – 24, 2018, 1 person attended 
the 1st curriculum of HR for PRO HR workshop 
(batch#2)

 3.4 August 15 – 16, 2018, 2 persons attended 
the Energy Awareness Development training 
course (batch#6 – 8).

          3.5 March 19, 2018, 57 persons attended the 
Best Practices in Sterile Processing workshop. 

 3.6 August 20, 27 – 28, 2018, 3 persons  
attended the Presentation Technique workshop.

 3.7 August 10, 2018, 7 persons attended the 
Microsoft Power BI Pro training course.

 3.8 July 12, 2018, 24 persons attended the 
Knowledge Strengthening and Quality of Life     
Promotion on Health for TRCS Personnel 
training course in the topic of Depression and 
working people. 

 3.9 June 4, 2018, 2 persons attended the 
EX-MSD20 training course (batch#19).

   3.10 March 29, 2018, 17 persons attended 
the Knowledge Management: KM training 
course on the topic of Advanced Thinking 
Development for the Effective living.

  3.11 March 27, 2018, 9 persons attended the 
Knowledge Strengthening and Quality of Life 
Promotion on Work life for TRCS Personnel 
training course in the topic of the Way of 
Happy Working in Nowaday.

4. 96 persons attended the lectures.
5. 39 persons attended the meetings.
6.  9 persons attended the seminars.
7. 22 persons attended the others, as follow

7.1 December 13 – 15, 2017, 1 new officer  
attended the fiscal year 2018’s 1st Job  
Orientation of the Thai Red Cross Society.
7.2 September 14, 2018, 15 persons attended 
the Knowledge Strengthening and Quality of 
Life Promotion for TRCS Personnel training 
course in the topic of saving for retirement.
7.3 September 12, 2018, 3 new officers 
attended the fiscal year 2018’s 4th Job  
Orientation of the Thai Red Cross Society.
7.4 May 9 – 11, 2018, 1 new officer attended 
the fiscal year 2018’s 3rd Job Orientation of the 
Thai Red Cross Society.
7.5 January 17 – 19, 2018, 2 new officer 
attended the fiscal year 2018’s 2nd Job  
Orientation of the Thai Red Cross Society.

Human Resources Development
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สะสมพัสดุยา เวชภัณฑ์ เครื่องมือแพทย์ และเครื่องอุปโภคบริโภค ไว้ยามฉุกเฉิน
Preparation for medicine, medical supplies, medical instrument and 

basic necessities relief kit for emergency

ตารางสะสมพัสดุยา เวชภัณฑ์ เครื่องมือแพทย์ เพื่อสนับสนุนงานช่วยเหลือผู้ประสบภัย
งานบรรเทาทุกข์ผู้ด้อยโอกาส และงานประชานามัยพิทักษ์ ปีงบประมาณ 2561

The table of cumulative medicine, medical instruments and medical supplies 
to assist victims, provide relief to the underprivileged, and improve community 

health in the fiscal year 2018

รายการ ยา เวชภัณฑ์ และเครื่องมือแพทย์

ยอดสะสมจากปีงบประมาณ 2560

Beginning balance from fiscal year 2017

                                     

35,132,355.89

ซื้อและผลิตเพิ่มเติมในปีงบประมาณ 2561

Additional purchased and production in fiscal year 2018 35,841,150.79

รับบริจาคในปีงบประมาณ 2561

Receive from donations in fiscal year 2018 1,049,878.17

รวมรายรับในปีงบประมาณ 2561

Total receiving in the fiscal year 2018

                                  

72,023,384.85 

จ่ายในปีงบประมาณ 2561

Distributed in the fiscal year 2018

                                   

36,599,150.44 

จ่ายบริจาคในปีงบประมาณ 2561

Donation distributed in fiscal year 2018

                                         

862,642.58 

รวมรายจ่ายในปีงบประมาณ 2561

Total distribution in the fiscal year 2018

                                  

37,461,793.02 

ยอดคงเหลือสะสมยกไปปีงบประมาณ 2562

Balance carried forward to fiscal year 2019

                                   

34,561,591.83 
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กิจกรรมต่างๆ เกี่ยวกับยา เวชภัณฑ์ เครื่องมือแพทย์ เพื่อสนับสนุนภารกิจ
ของสำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์ ปีงบประมาณ 2561 (จ่ายตามภารกิจ) 

Activities on the medicine, medical supplies, and medical instruments to support the 
operation of Relief and Community Health Bureau for the fiscal year 2016 

(distribute by a mission)

กิจกรรม	Activity
ผลิต/จัดเตรียม

Production/ Preparation

จ่าย

Distribution

หน่วย

Unit

ปรุงและผลิตย�	:	เพื่อจ่�ยให้กับสถ�นี

ก�ช�ดต่�งๆ	และใช้ในกิจก�รบรรเท�ทุกข์	

รวมทั้งจำ�หน่�ยแก่บุคคลทั่วไป

Compounding medicine and production  

of drugs : Distribution to the Thai Red Cross 

Health	Stations	and	to	the	RCHB’s	relief	 

assistance, as well as selling to the 

public.

25	/	51 195	/	219 ครั้ง	/ร�ยก�ร

สรุปการซื้อ การปรุง การผลิตและรับบริจาค เปรียบเทียบกับการจ่ายยา เวชภัณฑ์ และ
เครื่องมือแพทย์ ปีงบประมาณ 2561 แบ่งเป็น

The summary of purchases, production, and donations compared to the 
distribution of medicine, medical supplies and medical instruments in the 

fiscal year 2018 :

ซื้อและผลิต 
Purchasing and 

Production  
35,841,150.79 

บาท/baht   

รับบริจาค 
By Donation 
1,049,878.17 

บาท/baht   

จ่าย 
Distribution 

37,461,793.02 
บาท /baht  
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กิจกรรม	Activity
ผลิต/จัดเตรียม

Production/ Preparation

จ่าย

Distribution

หน่วย

Unit

จดัย�ชดุส�มญั	:	ประกอบดว้ยย�และเวชภัณฑ์	

5	ร�ยก�ร	สำ�หรบั	แจกจ�่ยประช�ชนทัว่ไป	

และผูป้ระสบภยัต�่งๆ	ยอดยกม�	13,137	ชดุ

Preparation of household medicine 

includes	5	pharmaceutical	items	for	

distributing to the general public with 

a	beginning	balance	of	13,137	sets.

180,000/900,000 165,959/829,795 ชุด	/	ร�ยก�ร

จัดย�ชุดสำ�หรับชุมชน	 :	 ประกอบด้วยย�

และเวชภัณฑ์	18	ร�ยก�ร	เพื่อแจกจ่�ยให้

กับชุมชนต่�งๆ	 เช่น	 โรงเรียน	วัด	หมู่บ้�น	

ฯลฯ	ยอดยกม�	22	ชุด

Preparation of community medicine 

kit	:	includes	18	items	of	medicine	and	

medical  supplies distributed to areas 

in the community, such as schools, 

temples,	village,	etc.	The	beginning	

balance	was	22	sets.

120 / 2,160 97 / 1,746 ชุด / รายการ

จดัตูย้�ส�มญั	:	ประกอบดว้ยย�และเวชภณัฑ	์

23	ร�ยก�ร	

Preparation of medicine cabinet :  

consists	of	23	items	of	medicine	and	

medical		supplies.

70 / 1,610 69 / 1,587 ตู้ / รายการ

จัดชุดปฐมพย�บ�ล	:	ประกอบด้วยย�และ

เวชภัณฑ์	15	ร�ยก�ร	

Preparation	of	first-aid	kit	:	includes	

15	items	

- 860 / 12,900 ชุด / รายการ

จัดชุดเคร่ืองมือแพทย์สำ�หรับหน่วยแพทย์

ทั่วไป	หน่วยแพทย์	เฉพ�ะท�ง	และหน่วย

ปฐมพย�บ�ลต่�งๆ

Arrangement	of	a	medical	kit	for	the	

general medical unit, specialized for 

the	medical	unit	and	first-aid	unit.

7,295 / 52,376 7,295 / 52,376 รายการ / ชิ้น
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กิจกรรม	Activity
ผลิต/จัดเตรียม

Production/ Preparation

จ่าย

Distribution

หน่วย

Unit

ก�รทำ�เคร่ืองมือแพทย์และเวชภัณฑ์ให้

ปร�ศจ�กเชื้อ	

Sterilization of medical instruments 

and supplies

546 / 32,022 / 3,933 546 / 32,022 / 

3,933

ครั้ง / เครื่อง

มือแพทย์(ชิ้น) / 

เวชภัณฑ์ (แพ็ค)

ซ่อมบำ�รุงเครื่องมือแพทย์	

Maintenance	of	medical	instruments.

107 / 1,182 107 / 1,182 รายการ / ครั้ง

ก�รจ่�ยย�และเวชภัณฑ์ต�มใบสั่งแพทย์

Dispensing prescribed medicine and 

medical	supplies.

     

	 -	 จ่�ยเจ้�หน้�ที่และครอบครัวเจ้�หน้�ที่

สภ�ก�ช�ดไทย

Dispensed	to	Red	Cross	officers	and	

their families

1,740 / 4,542 1,740 / 4,542 ราย / รายการ

 -	จ่�ยผู้ป่วยสถ�นีก�ช�ดที่	2,	5	และ	11

Dispensed at Red Cross Health  

Station	No.2,5	and	11

8,857 / 33,793 8,857 / 33,793 ราย / รายการ

	-	จ่�ยผู้ป่วยที่หน่วยแพทย์เคลื่อนที่	

Dispensed	at	mobile	medical	teams.

35 / 16,250 35 / 16,250 ครั้ง / รายการ

หม�ยเหตุ	:	กิจกรรมที่	2-5	ระดมอ�สมัครม�ช่วยจัด

Note	:	Activity	2-5,	Volunteers	support
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ตารางสะสมพัสดุ เครื่องอุปโภค บริโภค ไว้ยามฉุกเฉิน เพื่อสนับสนุนงานช่วยเหลือผู้ประสบภัย 
งานบรรเทาทุกข์ผู้ด้อยโอกาส และงานประชานามัยพิทักษ์

The table of cumulative basic necessity items for emergency situations to assist victims, 
provide relief for the underprivileged, and improve community health

รายการ เครื่องอุปโภค-บริโภค

ยอดยกม�สะสมจ�กปีงบประม�ณ,	2560

Beginning	balance	from	fiscal	year	2017
11,801,270.01

ซื้อและผลิตเพิ่มเติมในปีงบประม�ณ	2561

Additional	purchased	and	production	in	the	fiscal	year	2018
153,515,681.44

รับบริจ�คในปีงบประม�ณ	2561

Receive	from	donations	in	the	fiscal	year	2018
12,590,244.86

รวมร�ยรับในปีงบประม�ณ	2561

Total	receiving	in	the	fiscal	year	2018
177,907,196.31

รวมร�ยจ่�ย	ในปีงบประม�ณ	2561

Distributed	in	the	fiscal	year	2018
129,293,990.90

ยอดคงเหลือสะสมยกไปปีงบประม�ณ2562

Balance	carried	forward	to	fiscal	year	2019
48,613,205.41

สรุปการซื้อ และ ผลิต ยา เวชภัณฑ์ และเครื่องมือแพทย์ งบประมาณ 2561 แบ่งเป็น

The summary of the purchasing and production of medicine, 

medical supplies, and medical instruments in the fiscal year  2018.

เงินงบประมาณ

The budget  was 

35,841,150.79 

บาท /baht

เงินบริจาค

receive from 

donation 

1,049,878.17 

บาท /baht

รวมทั้งสิ้น 

total was 

36,891,028.96 

บาท /baht 
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สรุปการจ่าย ยา เวชภัณฑ์ และเครื่องมือแพทย์ งบประมาณ 2561 แบ่งเป็น 

The summary of the distribution of medicine, medical  

supplies, and medical instruments in the fiscal year 2018.

เงินงบประมาณ

The budget  was 

36,599,150.44  

บาท /baht

เงินบริจาค

receive from 

donation 

862,642.58 

บาท /baht

รวมทั้งสิ้น 

total was 

37,461,793.02 

บาท /baht 

สรุปการจัดซื้อเครื่องอุปโภค บริโภค ปีงบประมาณ 2561 แบ่งเป็น 

The summary of the purchases of basic necessities items in 

the fiscal year of 2018

ซื้อจากเงินงบประมาณ 

9,192,059.98 บาท 

จ่ายจากเงินงบประมาณ 

11,530,303.85 บาท 

Purchased from the Budget 

9,192,059.98   baht

Distributed 

11,530,303.85  baht

ซื้อจากเงินบริจาค 

142,116,331.89 บาท 

จ่ายจากเงินบริจาค 

106,299,988.10 บาท

Purchased from the Donation

 142,116,331.89  baht 

Distributed 

106,299,988.10  baht

รับสิ่งของบริจาคคิดเป็นมูลค่า 

12,587,466.16 บาท 

จ่ายสิ่งของบริจาคคิดเป็นมูลค่า 

11,463,698.95 บาท

Donated items 

12,587,466.16  baht

Distributed 

11,463,698.95  baht

รับสิ่งของบริจาคจากต่างประเทศ คิดเป็นมูลค่า - บาท  

จ่ายสิ่งของบริจาคจากต่างประเทศ คิดเป็นมูลค่า - บาท

Donation from foreign country    -   baht              

Distributed  -  baht
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บุคลากรดีเด่น ประจำาปีพ.ศ. 2561
The Annual Outstanding Personnel of the Year 2018

 สำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ ไดต้ระหนกัและเลง็เหน็คณุคา่ของทรพัยากรบคุคลทีเ่ปน็เสมอืนกลไกหลกัทีจ่ะทำาให้ องคก์ร

เตบิโตและพฒันาไปไดอ้ย่างมีประสิทธิภาพ ในปงีบประมาณ 2561 สำานกังานได้พจิารณาคดัเลอืกบุคลากรดีเด่นและมอบโล ่ 

พร้อมใบประกาศเกียรติคุณให้แก่บุคคลากรที่มีความขยัน มีความประพฤติดี และมีความรับผิดชอบ ต่อการปฏิบัติหน้าที่ 

เพื่อเป็นการประกาศเกียรติคุณให้แก่บุคลากรเหล่านั้น ตลอดจนยกย่องบุคลากรในระดับต่างๆ ให้เกิดความภาคภูมิใจ 

ในการทำางาน อีกทั้งเป็นการสร้างขวัญและกำาลังใจในการปฏิบัติงานต่อไป 

 The RCHB recognizes and acknowledges the value of human resources as a key to enable the organization  

to grow and develop effectively during the fiscal year 2018. The bureau selected the outstanding  

staffs to present a plaque with a certificate to the personnel who are diligence, well-behaved  

and responsible in their duties in order to praise them reinforce morale and encouragement their 

future performance.

• นายบรรจบ ไพรเมฆ        

  Mr. Banjob  Paimake

 เจ้าหน้าที่ธุรการ 4        

  Service Officer Level 4

 ฝ่ายประสานงานสถานีกาชาด   

 TRC Health Stations Coordination Division 

นายสมมุ่ง คงพิทักษ์        Mr. Sommung Kongpitak

คนสวน          Gardener

สถานีกาชาดสิรินธร (สถานีกาชาดที่ 12 ทุ่งสง) จ. นครศรีธรรมราช

ฝ่ายประสานงานสถานีกาชาด

Sirindhorn Red Cross Health Station (TRC Health Station No.12, 

Thung Song) Nakhon Si Thammarat Province

TRC Health Stations Coordination Division

• นายแพทย์ประกาศิต วิรุฬหกุล    

 Prakasit Virulhakul, M.D.

 นายแพทย์ 5                         

 Doctor Level 5

 ฝ่ายบริการทางการแพทย์           

 Medical Services Division
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ผลการดำาเนินงานการประชาสัมพันธ์
ตั้งแต่เดือนตุลาคม 2560 – กันยายน 2561

The Operation of Public Relations (Fiscal year 2018)

ที่

Number

รายละเอียดงาน

Activities

ครั้ง

Time

1. งานเผยแพร่ข่าวสาร	Dissemination

-	 จัดทำ�บอร์ดข่�วส�ร News	in	Board																																																																																														

- ง�นเสียงต�มส�ย Voice	Broadcast

- ง�นเผยแพร่ผ่�นท�งโซเชียล	มีเดีย	ได้แก่	เว็บไซต์	เฟสบุ๊ค	ยูทูป		และไลน์

 Publication	via	social	media,	including	Facebook,	YouTube	and	LINE.

- จัดอบรมพัฒน�คว�มรู ้

 Organize	training	for	knowledge	development

109

505

501

8

2. การประชาสัมพันธ์ภายนอก External	Public	Relations

- ง�นมวลชนสัมพันธ ์ Public Relationship

- ง�นสื่อมวลชนสัมพันธ ์ Mass	Media	Relationship

- ง�นผู้มีอุปก�รคุณสัมพันธ ์ Donor Relationship

27

71

9

3. งานผลิตสื่อประชาสัมพันธ ์Public	Relations	Media	Production

- จัดทำ�หนังสือร�ยง�นประจำ�ป ี Annual	Report	

- จัดทำ�ส�รบรรเท�ทุกข ์ Relief	News

- ผลิตสื่อโปสเตอร ์ Poster

- จัดทำ�วีดิโอ Video

- จัดทำ�ป้�ยประช�สัมพันธ ์ Banner

- จัดทำ�ข้อคว�มบนจอ LED Screen

1

12

41

11

10

12

4. งานเขียนป้ายผ้า/ป้ายคัตเอ้าท ์Writing	cloth	sign	/	Cut-out	sign 17

5. งานจัดนิทรรศการ/การจัดตกแต่งเวท ีExhibition	/	Stage	decoration 16

6. งานถ่ายภาพ Photography 319

7. ภาพและข่าวที่หนังสือพิมพ์ลงข่าว News	clipping 52

8. ภาพข่าวกิจกรรมผ่านสื่อออนไลน์	อินเทอร์เน็ต		Activity	news	via	online	media,	

internet

36
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ภาพงานประชาสัมพันธ์   
 Public Relations Activities in Picture  

 วันที่ 27 พฤศจิกายน 2560 ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ สัมภาษณ์สดในรายการ “บ่ายนี้มีคำาตอบ” 

เรือ่ง “การช่วยเหลอืผูป้ระสบอทุกภัยของสภากาชาดไทย”  

โดยมีคุณสุนทรี อรรถสุข และคุณวิศาล ดิลกวณิช เป็น 

ผู้ดำาเนินรายการ ออกอากาศช่วงเวลา 13.00 – 14.00 น. 

ทั้งนี้นางทองพูน เสนา และนางวัลลภา สุขศิริมัช ผู้ช่วย

หัวหน้าพยาบาลสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ พร้อมคณะ ร่วม

รับโทรศัพท์ตอบข้อซักถาม ณ สถานีโทรทัศน์โมเดิร์นไนน์ 

ถนนพระราม 9 กรุงเทพฯ

 November 27, 2017, Director of the RCHB 

gave a live interview by Ms. Sunthree Atthasuk 

and Mr. Wisan Dilokwanich, moderators of “Bai 

Nee Mee Kamtob” TV program, in the topic of 

“TRCS’s flood relief assistance”, broadcasting 

on 01.00 – 02.00 pm., including the telephone 

answering by Mrs. Thongpoon Sena, Mrs. Wallapa 

Suksirimuch, Assistant Head of the Nurse, the RCHB 

and colleagues, at Television Channel 9 MCOT, 

Rama IX Rd., Bangkok. 

 วันที่ 9 กุมภาพันธ์ 2561 ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทกุขฯ์ บนัทกึเทปใหส้มัภาษณท์างวทิยคุลืน่ความถี ่

F.M. 92 MHz และ A.M. 1161 MHz เรื่องหลักการทำางาน 

และการดำาเนินชีวิตตามศาสตร์พระราชาในรายงานพิเศษ

ทางการศกึษา ชว่งศาสตรพ์ระราชา ออกอากาศในวนัเสารท์ี ่

10, 17 และ 24 กุมภาพันธ์ 2561 เวลา 08.00 - 09.00 น.  

และเวลา 22.00 - 23.00 น. โดยมี คณุชุติมา และคณุกติตกิร  

นันทะวงษ์ เป็นผู้ดำาเนินรายการ ณ สถานีวิทยุศึกษา  

ศูนย์เทคโนโลยีทางการศึกษา เขตราชเทวี กรุงเทพฯ

 February 9, 2018, Director of the RCHB  

recorded the interview by Ms. Chutima Nantawong 

and Mr. Kittikorn Nantawong, moderators of F.M. 

92 MHz and A.M. 1161 MHz Radio, in the topic of 

working and living according of the King’s Philosophy  

at Educational Radio Station, Educational  

Technology Center, Ratchathewee District, Bangkok, 

broadcasting on the special educational report of 

the King’s Philosophy in February 10, 17 and 24, 

2018 at 08.00 – 09.00 am. and 10.00 – 11.00 pm. 
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 วนัที ่11 กมุภาพนัธ ์2561  ผูอ้ำานวยการสำานกังานบรรเทา

ทกุขฯ์ ใหส้มัภาษณท์างสถานวีทิย ุF.M. 96.5 คลืน่ความคดิ ใน

รายการ “ห้องรบัแขก” เรือ่งภารกิจของสำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ 

ดำาเนินรายการโดย ดร.ปนัดดา วงศ์ผู้ดี  และคุณพัชราภรณ์  

ชมกลิ่น ณ บริษัท อสมท จำากัด (มหาชน) เขตห้วยขวาง 

กรุงเทพฯออกอากาศวันอาทิตย์ที่ 11 กุมภาพันธ์ 2561 เวลา 

20.15 - 20.35 น. 

 February 11, 2018, Director of the RCHB gave the 

live interview in the F.M 96.5 Thinking Wave Radio 

by Ms. Panadda Wongphudee Ph.D., and Ms. Phacharaporn Chomklin, moderator of the “Living Room” 

radio program, in the topic of the RCHB Mission at MCOT Public Company Limited, Huay Kwang District, 

Bangkok, broadcasting on February 11, 2018 at 08.15 – 08.35 pm.

 วันที่ 8 พฤษภาคม 2561 ภญ.จิราวรรณ สันติพิทักษ์ 

ผู้ช่วยผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ บันทึกเทป

สัมภาษณ์ในรายการ รักเมืองไทย ออกอากาศทางทรูวิชั่น  

ช่อง TNN 2 ในหัวข้อ “การเตรียมพร้อมรับภัยพิบัติ”  

โดยมีนายภาณมุาศ สขุอมัพร เปน็ผูด้ำาเนนิรายการ ณ อาคาร

ทิปโก้ ถนนพระราม 6 กรุงเทพฯ 

 May 8, 2018, Jirawan Santpitak B.Sc.(in Pharm.), 

Assistant Director of the RCHB, recorded the  

interview by Mr. Panumas Suk-amporn, moderator  

of “Rak Mueang Thai”TV program, in topic of 

“Disaster Preparedness” at Tipco Bld., Rama VI 

Rd., Bangkok, broadcasting on TNN2, True Vision.

 วันที่ 19 กุมภาพันธ์ 2561 ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ ให้สัมภาษณ์ทางสถานีวิทยุจุฬาลงกรณ์

มหาวิทยาลัย F.M. 101.5 MHz. ในรายการ “ตามรอยพ่อ” 

เรื่องเรือพระราชทานเวชพาหน์ ออกอากาศในวันจันทร์ที่ 

5 มีนาคม 2561 และให้สัมภาษณ์สดทางรายการ “ทูไนท์

ไทยแลนด”์ ออกอากาศทางคลืน่วทิย ุF.M. 95 MHz. เวลา 

20.00 น. ในประเด็นเรื่องภารกิจสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ   

 February 19, 2018, Director of the RCHB  

recorded the interview in the “Following the 

Father” radio program in the topic of the Royal  

Donated Boat Vejapah at F.M. 101.5 MHz.  

Chulalongkorn University Radio Station, broadcasting  

on March 5, 2018 and gave the live interview on 

the “Tonight Thailand” radio program in the topic 

of the RCHB missions, broadcasting on 8.00 pm. 

At F.M. 95 MHz. Radio.
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 วันที่ 13 มิถุนายน 2561  ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ บันทึกเทปสัมภาษณ์ในรายการ “คุยกับ

หมอ” ออกอากาศทางทรูวิชั่น ช่อง TNN 2  เรื่อง  “โครง

การปนันำา้ใจในสายฝน” โดยม ีทญ.กติตลิกัษณ ์จลุลษัเฐียร  

เป็นผู้ดำาเนินรายการ ณ อาคารทิปโก้ ถนนพระราม 6 

กรุงเทพฯ

 June 13, 2018, Director of the RCHB  

recorded the interview by Kittiluck Jullatthien 

D.D.S., moderator of the “Talk with Doctor” 

TV program, in the topic of “Pun Nam Jai Nai  

Sai Fon” project at Tipco Bld., Rama VI Rd.,  

Bangkok, broadcasting on TNN2, True Vision. 

 วันท่ี 22 มิถุนายน 2561 น.พ.พิชิต ศิริวรรณ  

รองผูอ้ำานวยการสำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ บนัทกึเทปสมัภาษณ์

ในรายการ “พบหมอรามา” ช่วง Rama Health Talk  

ออกอากาศทาง ทรูวิชั่น ช่อง Rama Channel 42 เรื่อง

หน่วยแพทย์ศัลยกรรม ตกแต่งแก้ไขปากแหว่ง-เพดานโหว่ 

และความพิการอื่น ณ ศูนย์ปฏิบัติการภัยพิบัติฯ

 June 22, 2018, Pichit Siriwan M.D., Deputy 

Director of the RCHB, recorded the interview in 

“Rama Health Talk” session, broadcasting on Rama 

Channel 42, True Vision, in the topic of “Cleft Lip, 

Cleft Palate and Other Deformities Surgery Unit” 

at Thai Red Cross Disaster Operations Center. 

 วันที่ 25 เมษายน 2561 นางสาวภาวิณี อยู่ประเสริฐ  

ผู้ช่วยผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ สัมภาษณ์สด 

ในรายการ บ่ายนี้มีคำาตอบ ออกอากาศทางช่องโมเดิร์นไนน์ 

เวลา 13.00 –14.00 น. ในหัวข้อ “การช่วยเหลือผู้ประสบภัย

ตา่งๆ ของสำานกังานบรรเทาทกุขฯ์” โดย มคีณุสนุทร ีอรรถสขุ   

และคุณวิศาล ดิลกวณิช  เป็นผู้ดำาเนินรายการ  ณ สถานี 

โทรทัศน์โมเดิร์นไนน์ ถนนพระราม 9 กรุงเทพฯ

 April 25, 2018, Miss Pavinee Yuprasert, Assistant 

Director of the RCHB, gave the live interview by  

Ms. Sunthree Atthasuk and Mr. Wisan Dilokwanich, moderator of “Bai Nee Mee Kamtob” TV program, 

in the topic of “Victim Relief Assistance of the RCHB”, broadcasting on 01.00–02.00 pm., at Television 

Channel 9 MCOT, Rama IX Rd., Bangkok. 
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การเยี่ยมชมกิจการของสำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์ และหน่วยงานภายนอก   
A visit to the office of Relief and Community Health Bureau 

(RCHB) and other organizations   

 สำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ ใหก้ารตอ้นรบั บรรยายสรปุภารกจิ และบทบาทของสำานกังาน แกบ่คุลากรหนว่ยงาน

ทั้งภายในและภายนอกประเทศ ที่สนใจเข้าเยี่ยมชมกิจการของสำานักงาน ทั้งในการบรรเทาทุกข์และประชานามัย

พิทักษ์ ซึ่งถือเป็นความสำาคัญในการให้ความช่วยเหลือแก่ประชาชนผู้ประสบภัยและผู้ด้อยโอกาส ดังนี้

 Relief and Community Health Bureau welcomed and recapitulated the RCHB roles and 

missions, both the relief assistance and community health care service that be important for 

providing the assistance to the disaster victims and disadvantaged people, to the national and 

international visitors as follow  

 วันที่ 2 ตุลาคม 2560 น.พ.พิชิต ศิริวรรณ  

และพ.ญ. ช.เขมศริ ิคงรกัเกยีรตยิศ รองผูอ้ำานวยการสำานกังาน

บรรเทาทกุขฯ์ มอบกระเชา้แสดงความยนิด ีสำานกังานจดัหา

รายได้ ดำาเนินกิจการครบ 45 ปี โดยมี ม.ร.ว.ปรียางค์ศรี 

วัฒนคุณ  ผู้ช่วยเลขาธิการฯ ฝ่ายการจัดหารายได้ และ 

ผู้อำานวยการสำานักงานจัดหารายได้ และคณะ รับมอบ  

ณ สำานักงานจัดหารายได้ 

 October 2, 2017, Pichit Siriwan M.D.,  

and Chor. Kemsiri Kongrakgreatiyos M.D., Deputy 

Directors of the RCHB, bestowed a gift basket to 

M.R. Preeyangsri Wattanakun, Assistant Secretary 

General of the Thai Red Cross Society (Fund  

Raising), Director of Fund Raising Bureau and her team,  

for congratulation the 45th Anniversary Operation 

of Fund Raising Bureau.

 วันที่ 2 ตุลาคม 2560 ภญ.จิราวรรณ สันติพิทักษ์  

ผู้ช่วยผู้อำานวยการ สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ และคณะ  

มอบกระเช้าแสดงความยินดีคลื่นวิทยุกรีนเวฟ 106.5 FM. 

ดำาเนินกิจการครบ 26 ปี โดยมีดีเจ โกเมน เรืองกิจรัตนกุล 

และคณะ รบัมอบ ณ อาคาร จ ีเอม็ เอม็ แกรมม่ี เพลส ชัน้ 38

 October 2, 2017, Jirawan Santipituk B.Sc.

(in Pharm.), Assistant Director of the RCHB and 

her team, bestowed a gift basket to DJ Komen  

Ruangkitrattanakul and his team for congratulation 

the 26th Anniversary of 106.5 FM. Green Wave Radio 

at 38th floor, GMM Grammy Place Bld.  
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 วนัที ่12 ตลุาคม 2560 น.พ.พชิติ ศริวิรรณ รองผูอ้ำานวยการ 

สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ มอบกระเช้าแสดงความยินดี  

ศูนย์บริการโลหิตแห่งชาติ ดำาเนินกิจการครบ 48 ปี  

โดยมีนาวาโทหญิง แพทย์หญิงอุบลวัณณ์ จรูญเรืองฤทธ์ิ  

ผู้อำานวยการศนูย์บรกิารโลหติแหง่ชาต ิรบัมอบ ณ ศนูยบ์รกิาร 

โลหิตแห่งชาติ

 October 12, 2017, Pichit Siriwan M.D., Deputy 

Director of the RCHB, bestowed a gift basket to 

Commander Ubonwan Jaroonruangrit M.D., Director 

of National Blood Centre, TRCS, for congratulation 

the 48th Anniversary of National Blood Centre at 

National Blood Centre, TRCS.

 วันที่ 16 ตุลาคม 2560 เจ้าหน้าที่และอาสาสมัคร

จากสภาเสี้ยววงเดือนแดงมาเลเซีย ศึกษาดูงานด้านการ

จดัการงานบรรเทาทุกขผ์ูป้ระสบภยั พร้อมฟงับรรยายสรปุ 

เก่ียวกับภารกิจของสำานักงาน นอกจากน้ีได้นำาคณะผู้เข้า 

ดงูานเยีย่มชมคลงัสมัภาระผูป้ระสบภยั และศนูยป์ฏิบติัการ 

ภัยพิบัติฯ

 October 16, 2017, Officers and Volunteers of 

Malaysia Red Crescent Society visited the disaster 

relief assistance and listened to the lecture of 

the RCHB Mission, include visited disaster relief 

supplies warehouse and Thai Red Cross Disaster 

Operations Center.   

 วันที่ 20 ตุลาคม 2560 ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ  และคณะ พร้อมด้วยนางอัญญาณี เพ็งจันทร์ นายก

เหล่ากาชาดจงัหวดัปตัตาน ีและคณะกรรมการเหลา่กาชาดจงัหวดั ตรวจเยีย่มคลงัสมัภาระ ซึง่ตัง้อยูท่ีจ่งัหวดัปตัตานเีพือ่

ช่วยเหลือผู้ประสบภัย 3 จังหวัดภาคใต้

 October 20, 2017, Director of the RCHB and his team, together with Mrs. Anyanee Pengchan, 

President of Pattani Provincial Red Cross Chapter and Red Cross Chapter Committees, visited disaster 

relief supplies warehouse, located at Pattani Province, in order to assist the victims in 3 provinces of 

the south, Thailand.   
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 วันที่ 9 พฤศจิกายน 2560 คณะทำางานด้านผู้อพยพ 

จากสหพันธ์สภากาชาดและสภาเสี้ยววงเดือนแดงระหว่าง

ประเทศ (IFRC) ไดพ้บปะพดูคยุเก่ียวกับภารกจิดา้นการชว่ยเหลือ 

ผู้อพยพของสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ และได้เยี่ยมชม 

ศูนย์ปฏิบัติการภัยพิบัติฯ และคลังสัมภาระผู้ประสบภัย

 November 9, 2017,  Immigrant Working Group 

of IFRC coordinated with the RCHB on the immigrant  

relief assistance mission of the RCHB and visited 

Thai Red Cross Disaster Operations Center and 

disaster relief supplies warehouse.

 วนัที ่21 พฤศจกิายน 2560   ผูอ้ำานวยการสำานกังาน

บรรเทาทุกข์ฯ และคณะ มอบกระเช้าร่วมแสดงความยินดี

กับคุณวิริยะ จงไพศาล กรรมการผู้จัดการใหญ่ บริษัท  

แกล็กโซสมิทไคล์น (ประเทศไทย) จำากัด ในโอกาสที่บริษัท 

ได้รับรางวัล AMCHAM CSR Excellence Recognition 

Award จากหอการค้าอเมริกา ณ ห้องแกรนด์บอลรูม  

โรงแรมแชงกรี-ลา กรุงเทพฯ

 November 21, 2017, Director of the RCHB 

and his team bestowed a gift basket to Mr. Wiriya 

Chongpaisan, Managing Director of GlaxoSmithKline  

(Thailand) Co., Ltd., on occasion of receiving  

AMCHAM CSR Excellence Recognition Award from 

American Chamber of Commerce (AMCHAM) at 

Grand Ballroom, Shangri-La Hotel, Bangkok.

 วนัที ่22 และ 23 พฤศจิกายน 2560 คณะผูเ้ข้าอบรม 47th Regional Training Course on Disaster Management  

และ Mr. Li Cheng, Division Director of Disaster Preparedness of Department of Disaster Relief of MCA 

และคณะ เยีย่มชมภารกิจดา้นการบรรเทาทกุข์ผูป้ระสบภยัของสำานกังานบรรเทาทุกขฯ์ เยีย่มชมศนูยป์ฏบิตักิารภยัพบิตัฯิ 

และคลังสัมภาระผู้ประสบภัย

 November 22 – 23, 2017, Participants of 47th Regional Training Course on Disaster Management 

and Mr. Li Cheng, Director of Disaster Preparedness Division, Department of Disaster Relief of MCA, and 

colleagues visited the relief assistance mission of the RCHB, include visited Thai Red Cross Disaster 

Operations Center and disaster relief supplies warehouse.  
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 วันที่ 6 ธันวาคม 2560 คณะกรรมการจัดทำาวารสาร

สมาชกิเพ่ือนแนวรว่ม 23 ตุลา วนัพระปยิมหาราช เยีย่มชม 

ศูนย์ปฏิบัติการ ภัยพิบัติ และคลังสัมภาระผู้ประสบภัย  

 December 6, 2017, Journal Production 

Committee of Phra Piyamaharaj Day, 23rd October 

Friendship Journal visited Thai Red Cross Disaster 

Operations Center and disaster relief supplies 

warehouse. 

 วันที่ 7 ธันวาคม 2560 Professor Dr. Mya Thu 

ประธานสภากาชาดเมียนมาร์ และคณะ เยี่ยมชมและฟัง

บรรยายเกีย่วกบัภารกจิของสำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ พร้อม

ชมคลังสัมภาระผู้ประสบภัย

 December 7, 2017, Prof. Dr. Mya Thu,  

President of Myanmar Red Cross Society, and 

her team visited and listened to the lecture of 

the RCHB Mission, include visited disaster relief 

supplies warehouse.

 วนัที ่25 ธนัวาคม 2560 คณุโสมรสา พงษเ์พิม่พฤกษ ์

ผูจ้ดัการฝา่ยหนว่ยงาน สือ่สารและภาพลกัษณอ์งคก์ร บรษิทั 

พีทีที โกลบอล เคมิคอล จำากัด (มหาชน) และคณะ มอบ

ของขวัญสวัสดีปีใหม่ 2561 

 December 25, 2017, Ms. Somrasa Phongphempuek  

Vice President Corporate Communication and  

Branding of PTT Global Chemical PLC., and colleagues  

bestowed a New Year 2018 gift to the RCHB.

 วันที่ 26 ธันวาคม 2560  ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทกุขฯ์ และคณะผูบ้รหิาร เขา้พบพรอ้มมอบกระเช้า

สวสัดปีีใหมแ่ด ่ม.ร.ว.ปรียางคศ์รี วฒันคุณ ผูช่้วยเลขาธกิาร

สภากาชาดไทย ฝ่ายการจัดหารายได้ และผู้อำานวยการ

สำานักงานจัดหารายได้ ในโอกาสเทศกาลวันขึ้นปีใหม่ ณ 

ห้องรับรอง สำานักงานจัดหารายได้ 

 December 26, 2017, Director of the RCHB 

and executives visited and bestowed the New Year 

2018 gift basket to M.R. Preeyangsri Wattanakun, 

Assistant Secretary General of the Thai Red Cross 

Society (Fund Raising) and Director of Fund Raising 

Bureau at Reception Room, Fund Raising Bureau, 

TRCS.
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วันที่ 4 มกราคม 2561 January 4, 2018

 	คุณคันธรส วิจิตรนาวิน Vice President  

Corporate Communication Section บริษัท อิออน 

 ธนสินทรัพย์ (ไทย แลนด์) จำากัด (มหาชน) และคณะ  

มอบของที่ระลึกสวัสดีปีใหม่

 	Ms. Kantaros Vijitnawin, Vice President  

Corporate Communication Section, AEON Thana 

Sinsap (Thailand) PLC., and her team bestowed 

the New Year 2018 gift.

 	ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ นำาคณะ 

ผูบ้รหิารรบัพรปใีหม่ พรอ้มมอบกระเชา้สวสัดปีใีหม่เลขาธกิาร

สภากาชาดไทย

 	Director of the RCHB led the executives  

to bestow the New Year 2018 gift basket to  

Secretary General of the Thai Red Cross Society.  

  	คณะเจ้าหน้าที่สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ  

มอบของขวัญ และร่วมอวยพรปีใหม่แด่ผู้อำานวยการ

สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ

 	Officers and staffs of the RCHB bestowed 

the gift basket to pay the New Year 2018’s greeting 

to Director of the RCHB.   

 	คุณชยารัตน์ อร่ามแสงรุ่งโรจน์ ผู้จัดการฝ่าย

บริหาร สำานักงานประจำาประเทศไทยและเมียนมาร์ และ

รองเลขานุการ มูลนิธิโคคา-โคลา ประเทศไทย และคณะ 

มอบของขวัญสวัสดีปีใหม่

 	Ms. Chayarat Aramsaengrungroj, Manager 

of Administration Section, Thailand and Myanmar 

Office and Vice Secretary of Coca-Cola Foundation, 

Thailand, and colleagues bestowed the New Year 

2018 gift.
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 วันที่ 11 มกราคม 2561 พ.ญ.เจรียง จันทรกมล กรรมการผู้อำานวยการโรงพยาบาลในเครือบางปะกอก และ  

ผศ.ดร.วรณุยพุา รอยกลุเจรญิ อธกิารบดสีถาบนัการพยาบาลศรสีวรนิทิรา สภากาชาดไทย  มอบกระเชา้ของขวญัสวสัดปีีใหม่

 January 11, 2018, Chariang Chantharakamol M.D., Executive Director of Bangpakok Hospital Group, 

and Asst.Prof. Warunyupha Roykulcharoen Ph.D., President of Srisavarindhira Thai Red Cross Institute of 

Nursing, bestowed the New Year 2018 gift basket. 

 วนัที ่15 มกราคม 2561 ภญ.จริาวรรณ สนัตพิทัิกษ์  

ผู้ช่วยผู้อำานวยการ สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ และคณะ 

นำากระเชา้ไปอวยพรสถานโีทรทศันไ์ทยพบีเีอส ดำาเนนิ

กิจการครบ 10 ปี โดยมีนายก่อเขต จันทเลิศลักษณ์  

ผู้อำานวยการสำานักข่าวรับมอบ และเยี่ยมชมการ

ผลิตรายการต่างๆ และในวันเดียวกันผู้อำานวยการ 

สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ  และคณะ เข้าพบคุณสุรชัย  

ปานน้อย Executive Producer สถานีโทรทัศน์ไทย

พีบีเอส เพื่อหารือถึงความร่วมมือระหว่างสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ และไทยพีบีเอส พร้อมเข้าร่วมแสดงความยินดี 10 ปี 

สถานีโทรทัศน์ไทยพีบีเอส  ณ องค์การกระจายเสียงและแพร่ภาพสาธารณะแห่งประเทศไทย (ส.ส.ท.) ถนนวิภาวดีรังสิต 

กรุงเทพฯ

 January 15, 2018,  Jirawan Santiphitak B.Sc.(in Pharm.), Assistant Director of the RCHB, and her team 

bestowed the gift basket to Mr. Korkhet Chantalertluck, Director of News Agency, for congratulation on 

occasion of 10th anniversary of Thai PBS Television Channel. In the same day, Director of the RCHB and 

his team visited Mr. Surachai Pannoi, Executive Producer of Thai PBS Television Channel to coordinate 

the collaboration between the RCHB and Thai PBS Television Channel, include congratulation for the 

10th anniversary of Thai PBS Television Channel at Thai Public Broadcasting Organization, Vipahvadee 

Rungsit Rd. Bangkok. 
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 วันที่ 15 มกราคม 2561 ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ  และคณะ เข้าพบนายสมศักดิ์ สิยาโน กรรมการ 

ผู้จัดการ บริษัท เอ็ม.เอช.ซี (ไทยแลนด์) จำากัด เพื่อเข้าศึกษาดูงาน และเยี่ยมชมการประกอบรถเฉพาะกิจต่างๆ เช่น  

รถทันตกรรม รถบริจาคโลหิต เป็นต้น ณ บริษัท เอ็ม.เอช.ซี (ไทยแลนด์) จำากัด จังหวัดชลบุรี

 January 15, 2018, Director of the RCHB and his team visited Mr. Somsak Siyano, Managing Director 

of M.H.C. (Thailand) Co., Ltd., for studying and visit the various specialized vehicles assembling such 

as dental mobile car, blood donation car etc. at M.H.C. (Thailand) Co., Ltd., Chonburi Province.   

 วันที่ 16 มกราคม 2561 คุณอภิชญา เดชไกลวัลย์  

ผู้จัดการส่วนหน่วยงานพัฒนากิจการเพื่อสังคม บริษัท  

พีทีที โกลบอล เคมิ คอล จำากัด (มหาชน) มอบของขวัญ

สวัสดีปีใหม่

 January 16, 2018, Ms. Apichaya Dechkaiwal, 

Manager of CSR Development Sector, PTT Global 

Chemical PLC., bestowed the New Year 2018 gift 

basket.

 วันท่ี 17 มกราคม 2561 นางดลวสา บุญเลิศ  

นายกเหล่ากาชาดจังหวัดปทุมธานี และคณะกรรมการ 

เหล่ากาชาดจังหวัด มอบของขวัญสวัสดีปีใหม่

 January 17, 2018, Mrs. Dolwasa Boonlert, 

President of Pathumthani Provincial Red Cross 

Chapter and Red Cross Chapter Committee  

bestowed the New Year 2018 gift.
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วันที่ 18 มกราคม 2561    January 18, 2018                                                                                                         

 	คณุอมรรตัน ์ชาญปรชีญา ผูอ้ำานวยการสว่นงาน

ประชาสมัพนัธภ์าพลกัษณอ์งค์กร บรษิทั แอดวานซ์ อนิโฟร ์

เซอร์วิส จำากัด (มหาชน) และคณะ มอบของขวัญสวัสดี 

ปีใหม่

 	Ms. Amornrat Chanpreechaya, Director of 

Corporate Public Relations and Image, Advanced 

Info Service PLC., and colleagues bestowed the 

New Year 2018 gift.

 	คณุภรณ ีกองอมรภญิโญ ผูอ้ำานวยการฝา่ยองค์กร

สัมพนัธ ์กลุม่บริษทั ดาว ประเทศไทย และคณะ มอบกระเชา้

ของขวัญสวัสดีปีใหม่

 	Ms. Phonranee Kongamornphinyo, Director  

of Corporate Public Relations, DOW Thailand 

Group, and colleagues bestowed the New Year 

2018 gift basket.

 	คุณวิริยะ จงไพศาล กรรมการผู้จัดการใหญ่ 

บริษัท แกล็กโซสมิทไคล์น (ประเทศไทย) จำากัด และคณะ 

มอบของขวัญสวัสดีปีใหม่

 	Mr. Viriya Chongpaisan, Managing Director  

of GlaxoSmithKline (Thailand) Co., Ltd., and  

colleagues bestowed the New Year 2018 gift.

 วันที่ 19 มกราคม 2561 คุณปวเรศร์ เชษฐพงศ์พันธุ์ 

คณะกรรมการบรหิารความเสีย่งสภากาชาดไทย  มอบของ

ขวัญสวัสดีปีใหม่

 January 19, 2018,  Mr. Pawares Chetphongphan, 

Risk Management Committee, TRCS, bestowed the 

New Year 2018 gift.
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  วันที่ 23 มกราคม 2561 ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ และคณะ เข้าพบคุณวิสุทธิ์ คมวัชรพงศ์  

ผู้ช่วยกรรมการผู้จัดการใหญ่ สำานักวิทยุ  บริษัท อสมท 

จำากดั (มหาชน) และคณุฐติริตัน ์พลูศริชิยักจิ ผูอ้ำานวยการ 

ฝา่ยคลืน่วทิย ุF.M.96.5 MHz/A.M. 1494 KHz เพือ่หารอื

ถึงความร่วมมือระหว่างสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ และ 

MCOT Radio Network พร้อมเข้าเย่ียมชมหน่วยงาน 

และคลืน่วทิยใุนสงักดั MCOT Radio Network ณ บรษิทั 

อสมท จำากัด (มหาชน)

 January 23, 2018, Director of the RCHB and his 

team visited Mr. Wisut Komvacharaphong, Assistant  

Managing Director of Radio Network, MCOT PLC., 

and Ms. Thitirat Poolsirichaiyakij, Director of F.M. 

96.5 MHz/A.M. 1494 KHz Radio, to coordinate the 

collaboration between the RCHB and MCOT Radio 

Network, include visited the agencies and radio 

stations of MCOT Radio Network, at MCOT PLC.   

 วันที่ 22 มกราคม 2561 ภญ.จิราวรรณ สันติพิทักษ์ 

ผูช้ว่ยผูอ้ำานวยการ สำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ และคณะ แสดง

ความยินดีเนื่องในโอกาส บริษัท ไทยประกันชีวิต จำากัด 

(มหาชน) ดำาเนินกิจการครบ 76 ปี โดยมีนางสาวปาณี  

จารีวุฒิชัย ผู้ช่วยผู้อำานวยการสายงานกิจกรรมเพื่อสังคม 

รับมอบ ณ บริษัท ไทยประกันชีวิต จำากัด (มหาชน)  

ถนนรัชดาภิเษก เขตดินแดง กรุงเทพฯ

 January 22, 2018, Jirawan Santiphitak B.Sc.

(in Pharm.), Assistant Director of the RCHB, and 

her team bestowed the gift basket to Ms. Panee 

Jarewuthichai, Assistant Vice President of CSR 

Department, for congratulation on the occasion 

of the 76th anniversary of Thai Life Insurance PLC., 

at Thai Life Insurance PLC., Ratchadapisek Rd. in 

Dindaeng District of Bangkok. 

 วันที่ 23 มกราคม 2561 คุณอัญชลี ชาลีจันทร์  

ผู้จัดการฝ่ายองค์กรสัมพันธ์ บริษัท ฮอนด้า ออโตโมบิล 

(ประเทศไทย) จำากัด และคณะ มอบของขวัญสวัสดีปีใหม่

 January 23, 2018,  Ms. Anchalee Chaleechan, 

Manager of Corporate Public Relations, Honda 

Automobile (Thailand) Co., Ltd., and colleagues 

bestowed the New Year 2018 gift.
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 วนัที ่23 มกราคม 2561 ผูอ้ำานวยการสำานกังาน

บรรเทาทุกข์ฯ และคณะ มอบของขวัญสวัสดี 

ปใีหม ่แดน่ายวศิาล ดลิกวณชิ และนางสาวสนุทร ี 

อรรถสุข พิธีกรรายการบ่ายนี้มีคำาตอบ ช่อง 9  

MCOT HD ณ บริษัท อสมท จำากัด (มหาชน)  

ถนนพระราม 9  เขตห้วยขวาง กรุงเทพฯ

 January 23, 2018, Director of the 

RCHB and his team bestowed the New 

Year 2018 gift to Mr. Wisarn Dilokvanich 

and Ms. Sonthree Attasuk, Moderator of 

“Bai Nee Mee Kam Tob” TV Program, MCOT 

HD Channel 9, at MCOT PLC., Rama IX Rd. 

In Huay Khwang District of Bangkok.

 วนัที ่31 มกราคม 2561 Dr. Emanuele Capobianco 

ผู้อำานวยการฝ่ายสุขภาพและอนามัย สหพันธ์สภากาชาด

และสภาเสี้ยววงเดือนแดงระหว่างประเทศ สำานักงานใหญ่ 

ณ กรุงเจนีวา และคณะ เยี่ยมชมและฟังบรรยาย เกี่ยวกับ

ภารกิจหลักและการบริการทางการแพทย์ของสำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ

 January 31, 2018,  Dr. Emanuele Capobianco, 

Director of Health and Hygiene Sector, IFRC (Head 

Office), Geneva, and his team visited and listened 

to the lecture of the RCHB Mission and Medical 

Service.  

 วนัท่ี 1 กมุภาพนัธ ์2561 นายเรงิศกัดิ ์มหาวนิจิฉยัมนตรี  

ที่ปรึกษารัฐมนตรีว่าการกระทรวงมหาดไทย มอบกระเช้า

สวัสดีปีใหม่ 2561

 February 1, 2018,  Mr. Rengsak    Mahavinijchaimontree,  

Minister’s Advisor of Ministry of Interior, bestowed 

the New Year 2018 gift basket.  
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 วันที่ 1 กุมภาพันธ์ 2561 นายสิรภพ สระแก้ว (ฉก.ราชสีห์) พร้อมคณะ หารือความร่วมมือในการบรรเทาทุกข์ 

ผู้ประสบภัย

 February 1, 2018,  Mr. Siraphob Srakaew (Ratchasi Task Force) and his team coordinated the 

collaboration on the disaster relief assistance. 

 วันที่ 13 กุมภาพันธ์ 2561 นางนิศากร นนทะโชติ 

นายกเหลา่กาชาดจังหวัดมหาสารคาม คณะกรรมการและ

สมาชิกเหล่ากาชาดจังหวัด เยี่ยมชมกิจกรรมสำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ คลังสัมภาระผู้ประสบภัย ศูนย์ปฎิบัติการ

ภัยพิบัติฯ และศูนย์สื่อสารสภากาชาดไทย  พร้อมรับฟัง

การบรรยายสรุปภารกิจสำานักงาน

 February 13, 2018, Mrs. Nisakorn Nontachot, 

President of Maha Sarakam Provincial Red Cross 

Chapter, with Red Cross Chapter Committees 

and Members, visited the RCHB activities, disaster 

relief supplies warehouse, Thai Red Cross Disaster  

Operations Center and Thai Red Cross Communication  

Center, include listened to lecture of the RCHB 

mission. 

 วันที่ 28 กุมภาพันธ์ 2561 Mr.Jong Hyeon Lee, 

The Pastelground ตัวแทนกลุ่มองค์กรการกุศลจาก

สาธารณรัฐเกาหลี (Republic of Korea) หรือ ประเทศ

เกาหลใีต ้(South Korea) และคณะ เยีย่มชมกิจกรรมและ

รับฟังการบรรยายสรุปภารกิจสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ 

 February 28, 2018, Mr. Jong Hyeon Lee, 

Representative of the Charity Organizations in 

Republic of Korea (South Korea) and colleagues 

visited and listened to lecture of the RCHB mission 

and activities. 
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 วันที่ 26 มีนาคม 2561 น.ส.วันเพ็ญ ฐานิสสรณ์ 

หัวหน้างานประชาสัมพันธ์ มอบกระเช้าของขวัญ

แสดงความยินดีสถานีโทรทัศน์ไทยทีวีสีช่อง 3 ครบ 

48 ปี โดยมนีายสำาราญ ฉตัรโท รองกรรมการผูจ้ดัการ

และผู้จัดการฝ่ายข่าว รับมอบ ณ อาคารมาลีนนท์ 1 

สถานีโทรทัศน์ไทยทีวีสีช่อง 3 ถนนพระราม 4

 March 26, 2018, Ms. Wanpen Thanissorn, 

Head of the Public Relations Unit, bestowed 

the gift basket to Mr. Samran Chattho, Vice 

Managing Director and Manager of News 

Division, for congratulation in occasion of 48th anniversary of Thai Television Channel 3 at Maleenont 

1 Bld., Thai Television Channel 3, Rama IV Rd.

 วันที่ 19 มีนาคม 2561 คณะนักศึกษาสาขา 

รฐัประศาสนศาสตรมหาบัณฑติ มหาวทิยาลยัสงขลานครินทร ์

เยี่ยมชมภารกิจด้านการบรรเทาทกุขผ์ู้ประสบภัย เยี่ยมชม

ศูนย์ปฏิบัติการภัยพิบัติฯ และคลังสัมภาระผู้ประสบภัย

 March 19, 2018, University students of the 

Master of Public Administration Program, Prince of 

Songkla University visited the disaster relief assistance  

mission, Thai Red Cross Disaster Operations Center 

and disaster relief supplies warehouse.    

 วนัท่ี 23 มนีาคม 2561 พ.ญ. ช. เขมศริ ิคงรกัเกยีรตยิศ 

รองผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ นำากระเช้าผลไม ้

อวยพรเนื่องในโอกาสสำานักงานบริหาร ครบ 21 ปี  

โดยมีนางนนทิยา แก้วเกตุ ผู้อำานวยการสำานักงานบริหาร 

รับมอบ ณ ห้องประชุมช้ัน 9 อาคารเทิดพระเกียรติ 

สมเด็จพระญาณสังวรฯ

 March 23, 2018, Chor. Kemsiri Kongrukgreatiyos  

M.D., Deputy Director of the RCHB bestowed the 

fruit basket to Mrs. Nontiya Kaewket, Director 

of Administration Bureau, for congratulation on 

occasion of 21st anniversary of Administration 

Bureau at Meeting Room, 9th floor, Somdet Phra 

Yannasangwon Honor Bld. 
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 วันที่ 10 เมษายน 2561 น.พ.พิชิต ศิริวรรณ  

รองผูอ้ำานวยการสำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ นำาคณะผู้บรหิาร

และเจ้าหน้าที่ เข้ารดนำ้าขอพรผู้อำานวยการสำานักงาน 

บรรเทาทกุขฯ์ เนือ่งในเทศกาลวนัสงกรานต ์ประจำาป ี2561 

ณ ศูนย์ปฏิบัติการภัยพิบัติฯ

 April 10, 2018,  Pichit Siriwan M.D., Deputy 

Director of the RCHB, led the executives and officers 

to pay the respect by watering and receive the 

blessing from Director of the RCHB in occasion of 

Songkran Festival 2018 at Thai Red Cross Disaster 

Operations Center. 

 วันที่ 11 เมษายน 2561 ภญ.จิราวรรณ สันติพิทักษ์ 
ผู้ช่วยผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ พร้อมคณะ
ผู้บริหาร ร่วมพิธีสรงนำ้าพระ และรดนำ้าขอพร เลขาธิการ
สภากาชาดไทย เนื่องในเทศกาลสงกรานต์ ณ ห้องประชุม
ชั้น 9 อาคารเทิดพระเกียรติสมเด็จพระญานสังวรฯ
 April 11, 2018, Jirawan Santipituk B.Sc.(in 
Pharm.), Assistant Director of the RCHB and the 
executives attended the bathing rite for Buddha 
Images and pay the respect by watering and  
received the blessing from Secretary General of 
the Thai Red Cross Society in occasion of Songkran 
Festival 2018 at Meeting Room, 9th floor, Somdet 

Phra Yannasangwon Honor Celebration Bld.

 วันที่ 24 เมษายน 2561  ผู้อำานวยการสำานักงาน
บรรเทาทุกข์ฯ และคณะ เข้าพบคุณสำาราญ ฉัตรโท รอง
กรรมการผู้จัดการและผู้จัดการฝ่ายข่าว สถานีโทรทัศน์
ไทยทีวีสีช่อง 3 และคณะ เพื่อหารือและแลกเปลี่ยนความ
คิดเห็นแนวทางการประชาสัมพันธ์ ณ อาคารมาลีนนท์ 1 
ถนนพระราม 4  เขตคลองเตย กรุงเทพฯ
 April 24, 2018, Director of the RCHB and his 
team visited Mr. Samran Chattho, Vice Managing  
Director and Manager of News Division, to  
coordinate and exchange the opinion on the 
public relations at Maleenont 1 Bld., Rama IV Rd.,  

Khlongtoey District, Bangkok. 
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 วันที่ 25 เมษายน 2561 ดร.อลิสรา สุริยสมบูรณ์  

นกัวจิยัของมลูนธิอิาสาเพือ่นพึง่(ภาฯ) ยามยาก สภากาชาดไทย 

พร้อมด้วยคุณศุภมงคล รัตนวิจิตร เจ้าหน้าที่อาวุโส

ฝ่ายบรรเทาภัยพิบัติ และคุณนิติทัศน์ เลาบวรเศรษฐ์  

รองผูจั้ดการฝา่ยบรรเทาภยัพบิตั ิมลูนธิฯิ เข้าพบผูอ้ำานวยการ 

สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ เพื่อขอสัมภาษณ์บทบาทและ

หน้าทีค่วามรบัผดิชอบของสำานกังานบรรเทาทกุข์ฯ ในการ

ป้องกันและแก้ไขปัญหาอุทกภัย แนวทาง กระบวนการ

ในการประสานงานและความร่วมมือกับหน่วยงานอื่นทั้ง 

ภาครัฐและเอกชนเพื่อให้ความช่วยเหลือผู้ประสบอุทกภัย

 April 25, 2018,  Alisara Suriyasomboon Ph.D., 

the Researcher of Friends in Need (of “PA”)  

Volunteer Foundation Thai Red Cross, together  

with Mr. Suphamongkol Rattanavijit, Senior  

Officer of Disaster Relief Division, and Mr. Nithitat 

Laobowonset, Deputy Manager of Disaster Relief 

Division, Friends in Need (of “PA”) Volunteer 

Foundation Thai Red Cross, visited the Director of 

the RCHB for interview on the RCHB mission and 

role in flood problem solution and prevention,  

coordination and collaboration process in flood 

relief assistance with other agencies, both  

government and private. 

 วันที่ 25 เมษายน 2561  คณะผู้เข้าอบรม 2nd 

Disaster Risk Communication Course เยี่ยมชมศูนย์

ปฏิบัติการภัยพิบัติฯ และคลังสัมภาระผู้ประสบภัย

 April 25, 2018, Participants of 2nd Disaster 

Risk Communication Course visited Thai Red Cross 

Disaster Operations Center and disaster relief 

supplies warehouse. 

 วันที่ 26 เมษายน 2561 รศ.ดร.จุรีพร จันทร์พาณิชย์ 

คณะกรรมการเหล่ากาชาดจังหวัดบุรีรัมย์ และกิ่งกาชาด

อำาเภอ ศึกษาดูงานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย พร้อมเย่ียม

ชมคลังสัมภาระผู้ประสบภัย

 April 26, 2018,  Assoc.Prof. Jureephon Chanpanich  

Ph.D., Burirum Provincial Red Cross Chapter 

Committee and District Red Cross Branch visited 

the disaster relief assistance and disaster relief 

supplies warehouse. 
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 วนัที ่17 พฤษภาคม 2561 Mr. Douglas Macdonald คณะผูแ้ทนจากสภากาชาดแคนาดา คณะผูแ้ทนจากกระทรวง

การต่างประเทศแคนาดา Mr. Marwan Jilani หัวหน้าคณะทำางานให้การสนับสนุนกลุ่มประเทศลุ่มแม่นำ้าโขง สหพันธ์ 

สภากาชาดและสภาเสี้ยววงเดือนแดงระหว่างประเทศ (IFRC) และคณะ เยี่ยมชมการจัดการงานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย 

และคลังสัมภาระผู้ประสบภัย

 May 17, 2018,  Mr. Douglas MacDonald, Representatives of Canada Red Cross, Representatives of 

Ministry of Foreign Affairs, Canada, Mr. Marwan Jilani, Head of working team on supporting the Grater 

Mekong Subregion, IFRC, and colleagues visited the disaster relief assistance and disaster relief supplies 

warehouse.     

 วันที่ 21 พฤษภาคม 2561  Ms.Karen Hargrave 

ผูแ้ทนจากกาชาดองักฤษ เยีย่มชมสำานกังานบรรเทาทกุขฯ์ 

ในด้านผู้อพยพ ณ ศูนย์ปฏิบัติการภัยพิบัติฯ

 May 21, 2018, Ms.Karen Hargrave, Represen-

tative of British Red Cross, visited the immigrant 

relief assistance of the RCHB at Thai Red Cross 

Disaster Operations Center.  

 วันที่ 30 พฤษภาคม 2561  ผู้อำานวยการสำานักงาน

บรรเทาทุกข์ฯ มอบกระเช้าผลไม้ แสดงความยินดี 

โรงพยาบาลจุฬาลงกรณ์ ดำาเนินกิจการครบ 104 ปี  

โดยมี ศ.นพ.รื่นเริง ลีลานุกรม รองผู้อำานวยการฝ่ายบริการ 

โรงพยาบาลจุฬาลงกรณ์ รับมอบ ณ ห้องประชุมสดศรี  

วงศ์ถ้วยทอง ตึก ภปร ชั้น 18 โรงพยาบาลจุฬาลงกรณ์

 May 30, 2018, Director of the RCHB bestowed 

the fruit basket to Prof. Rhuenrueng Leelanukrom 

M.D., Deputy Director of Medical Services, King  

Chulalongkorn Memorial Hospital, for congratulation 

in occasion of 104th anniversary of King Chulalongkorn  

Memorial Hospital at Sodsri Wongtuaythong 

Meeting Room, 18th floor, Phor Por Ror Bld.,  

King Chulalongkorn Memorial Hospital.
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 วนัที ่31 พฤษภาคม 2561   ผูอ้ำานวยการสำานักงานบรรเทาทกุข์ฯ  

และคณะ เข้าร่วมศึกษาดูงาน “ชุมชนต้นแบบด้านการ 

ลดความเสี่ยงจากภัยพิบัติ” ณ องค์การบริหารส่วนตำาบล 

โคกขาม และชุมชนหมู่ที่ 3, 8, และ 9 ตำาบลโคกขาม  

อำาเภอเมืองฯ จังหวัดสมุทรสาคร

 May 31, 2018, Director of the RCHB and his team 

attended the study of “Prototype Community on 

Disaster Risk Reduction” at Kokkham Sub-district 

Administrative Organization and Moo 3, 8 and 9, Kokkham Sub-district, Mueang District, Samut Sakorn 

Province.

 วันที่ 7 มิถุนายน 2561 Mr.Jan Scheer, อุปทูตประจำาสถานเอกอัครราชทูตสหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี  

ประจำาประเทศไทย และ Mr. Karl-Heinz Schmitz, Chief of Operations, Crisis Response Center กระทรวงการ

ต่างประเทศสหพันธ์สาธารณรัฐเยอรมนี และคณะ เยี่ยมชมสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ

 June 7, 2018,  Mr. Jan Scheer, Charge d’affaires of Embassy of the Federal Republic of Germany 

in Thailand, and Mr. Karl-Heinz Schmitz, Chief of Operations, Crisis Response Center, Ministry of Foreign 

Affairs, Federal Republic of Germany, and colleagues visited the RCHB.   

 วันที่ 19 มิถุนายน 2561 คณะอาจารย์และนักศึกษา 

สถาบันการพยาบาลศรีสวรินทิรา สภากาชาดไทย ศึกษาดู

งานสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ ในด้านต่างๆ พร้อมเยี่ยมชม 

คลงัสัมภาระผู้ประสบภัย รถผลตินำา้ดืม่ และศูนย์ปฏิบติัการ 

ภัยพิบัติฯ 

 June 19, 2018, Lecturers and students of 

Srisavarindhira Thai Red Cross Institute of Nursing 

visited the RCHB missions, disaster relief supplies 

warehouse, emergency water purification unit and  

Thai Red Cross Disaster Operations Center. 
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 วันที่ 28 มิถุนายน 2561 น.ส.วันเพ็ญ ฐานิสสรณ์ 

หัวหน้างานประชาสัมพันธ์ มอบกระเช้าผลไม้เยี่ยมไข้  

นายสุรชัย วิเศษโสภา นายกสมาคมช่างภาพสื่อมวลชน 

แห่งประเทศไทย  ณ ตึก สก. โรงพยาบาลจุฬาลงกรณ์ 

เน่ืองจากเขา้รบัการผา่ตดัหวัใจ เมือ่วันท่ี 25 มถุินายน 2561 

 June 28, 2018,  Ms. Wanpen Thanissorn, Head 

of the Public Relations Unit bestowed the fruit 

basket to Mr. Surachai Wisetsopha, President of 

Photojournalist Association of Thailand, which be 

operated the Cardiac Surgery on June 25, 2018 at 

Sor Kor Bld., King Chulalongkorn Memorial Hospital.

 วันท่ี 29 มิถุนายน 2561 ผศ.ดร.นันทพันธ์  

ชินลำ้าประเสริฐ คณบดีคณะพยาบาลศาสตร์ มหาวิทยาลัย 

อัสสัมชัญ พร้อมอาจารย์และนักศึกษา ศึกษาดูงาน 

บรรเทาทุกข์ในด้านต่างๆ

 June 29, 2018, Assist.Prof. Nantaphan  

Chinlamprasert M.D., Dean of Bernadette de  

Lourdes School of Nursing Science, Assumption  

University, Lecturers and students visited the relief 

assistances.

 วนัที ่3 กรกฎาคม 2561 ฝา่ยบรรเทาทกุข์ผูป้ระสบภยั  

จัดการสอนทดลองปฏิบัติการจัดการด้านสุขภาพในศูนย์

พักพิงชั่วคราว สำาหรับนักศึกษาพยาบาลชั้นปีที่ 3 สถาบัน

การพยาบาลศรีสวรินทิรา สภากาชาดไทย จำานวน 2 รุ่น 

ระหว่างวันท่ี 3 และ 5 กรกฎาคม 2561 โดยให้ความรู้

เกี่ยวกับภารกิจสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ การจัดการด้าน 

สขุาภิบาลและนำา้ด่ืม การดแูลด้านจติสงัคม ความรูเ้บือ้งตน้ 

เกี่ยวกับศูนย์พักพิงฯ  การจัดการด้านสุขภาพและการ

บริหารจัดการศูนย์พักพิงฯ ณ สถาบันการพยาบาล 

ศรีสวรินทิราฯ

 July 3, 2018, Relief Division trained the third-year  

nursing students of Srisavarindhira Thai Red Cross 

Institute of Nursing, by simulation of the operation 

on health management in temporary shelter.  

The training course  be held on July 3 and 5, 

2018 (2 courses) in the topic of the RCHB Mission, 

Water and Sanitation Management, Psychosocial 

Support, Basic Knowledge of Shelter, Health  

Management and Shelter Management, conducted 

at Srisavarindhira Thai Red Cross Institute of Nursing.    
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 วันที่ 18 กรกฎาคม 2561 Mr.Ye Xianba  

รองคณบดคีณะเศรษฐศาสตรแ์ละการจดัการ มหาวิทยาลยั 

ฟโูชว สาธารณรัฐประชาชนจนี และคณะเยีย่มชมสำานกังาน

บรรเทาทุกข์ฯ ฯ

 July 8, 2018,  Mr. Ye Xianba, Vice Dean of 

Faculty of Economics and Management, Fuzhou 

University, China, and colleagues visited the RCHB.   

 วันที่ 25 – 26 กรกฎาคม 2561 ศูนย์ปฏิบัติการ

ภัยพิบัติฯ จัดอบรมสัมมนาและศึกษาดูงาน กิจกรรมการ

พัฒนาศักยภาพในการเรียนรู้ทางด้านระบบสื่อสาร ระบบ

ดจิทิลั และระบบ ROIP เพ่ือใหก้้าวทันต่อยคุ 4.0 ณ สถาบัน

การแพทย์ฉุกเฉินแห่งชาติ (สพฉ.) จังหวัดนนทบุรี และ 

โรงพยาบาลประจวบคีรีขันธ์ จังหวัดประจวบคีรีขันธ์

 July 25 – 26, 2018, Thai Red Cross Disaster 

Operations Center conducted the study and 

training course on Capacity Development in 

Communication System Learning, Digital System 

& ROIP System, modernized in the Thailand 4.0 

Era at National Institute for Emergency Medicine, 

Nonthaburi Province and Prachuap Khiri khan 

Hospital, Prachuap Khiri khan Province. 

 วันที่ 3 สิงหาคม 2561 ภญ.จิราวรรณ สันติพิทักษ์ 
ผู้ช่วยผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ เป็นผู้แทน
รับประกาศนียบัตร “องค์กรแห่งการเรียนรู้ด้านลีนเพื่อ 
สิ่งแวดล้อม” ที่มีความมุ่งมั่นสร้างสภาพแวดล้อมและ
ความปลอดภยัในการทำางานและชว่ยยกระดบัคุณภาพชวีติ
พนักงานและชุมชนรอบข้าง ภายใต้โครงการดาว เคมิคอล 
เพื่ออุตสาหกรรมยั่งยืน ระยะที่ 3 จากอธิบดีกรมส่งเสริม
อุตสาหกรรม ในงานแถลงข่าวโครงการ ดาว เคมิคอล เพื่อ
อตุสาหกรรมยัง่ยนื ระยะที ่4 ณ ห้องชาเลนเจอร์ฮอลล ์2-3 
อิมแพค เมืองทองธานี ถนนแจ้งวัฒนะ 
 August 3, 2018, Jirawan Santipituk B.Sc.
(in Pharm.), Assistant Director of the RCHB, be  
representative to receive the “Lean Learning  
Organization for Environment” Certificate, that  
provide the working environment and safety, include 
enhance the quality of life of the personnel and 
surrounding communities, under DOW Chemical 
Project for Sustainable Industry, Phase 3, from 
Directors-General of Department of Industrial  
Promotion in DOW Chemical Project for Sustainable 
Industry, Phase 4 Press Release, that be held at 
Challenger Hall 2-3, Impact Muangthong Thani, 

Chaengwattana Rd.  
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 วันที่ 28 สิงหาคม 2561 คณะอาจารย์และนักศึกษา

พยาบาลจากวิทยาลัยพยาบาลโตโยต้า สภากาชาดญี่ปุ่น 

เยี่ยมชมกิจกรรม สำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ

 August 28, 2018, Lecturers and Nursing  

students of Toyota Nursing College, Japanese Red 

Cross, visited the RCHB activities. 

 วันที่ 12 กันยายน 2561 คณะอาจารย์และนักศึกษา

จาก St.Mary’s College Faculty of Nursing of Japan  

ศึกษาดูงานบรรเทาทุกข์ในด้านต่างๆ พร้อมเยี่ยมชมคลัง

สัมภาระผู้ประสบภัย 

 September 12, 2018, Lecturers and students 

of St.Mary’s College, Faculty of Nursing of Japan, 

visited the relief assistances and disaster relief 

supplies warehouse.

 วันที่ 14 กันยายน 2561 น.ส.วันเพ็ญ ฐานิสสรณ์ 

หวัหนา้งานประชาสมัพนัธ ์และนางคนงึนจิ จนัทรทนิ หวัหน้า

งานสร้างเสริมศักยภาพความพร้อมรับภัยพิบัติ พร้อมคณะ 

มอบกระเช้าแสดงความยินดีเน่ืองในโอกาสวันคล้ายวัน

สถาปนากรมกจิการพลเรอืนทหารอากาศ ครบ 15 ป ีโดยมี

พลอากาศตร ีพงษศ์กัด์ิ เสมาชยั รองเจา้กรมกจิการพลเรอืน

ทหารอากาศ รับมอบ ณ กรมกิจการพลเรือนทหารอากาศ 

กองทัพอากาศ เขตดอนเมือง กรุงเทพฯ

 September 14, 2018, Ms. Wanpen Thanissorn, 

Head of Public Relations Unit, and Ms. Kanungnij 

Chantaratin, Head of Capacity Building and Disaster 

Preparedness Unit, and colleagues bestowed a gift 

basket to Air Vice Marshal Phongsak Semachai, Vice 

Director of Civil Affairs Directorate, for congratulation  

in occasion of 15th anniversary of Civil Affairs  

Directorate, at Civil Affairs, Royal Thai Air Force, 

Don Muang district, Bangkok.        
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 วนัที ่17 กนัยายน 2561 ผูอ้ำานวยการสำานกังานบรรเทาทุกขฯ์ และคณะ เขา้เยีย่มองค์การกาแดงลาว แขวงอตัตะปอื  

พร้อมมอบชุดธารนำ้าใจฯ ที่ Hadyao transiton Site และเข้าพบปะพูดคุยกับผู้ประสบภัยที่ EOC และ Sanamxay High 

School Camp ณ สาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว

 September 17, 2018, Director of the RCHB and his team visited and distributed the TRCS relief 

kits to Laos Red Cross, Attapeu region at Hadyao Transition Site, include visited the victims in EOC and 

Sanamxay High School Camp, Laos.  
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ผู้มีอุปการคุณ THE BENEFACTORS

	 วันท่ี	 11	 ตุลาคม	 2560 	 	 คุณเสกสรรค์	 ศุขพิม�ย 

(เสก	โลโซ)	และคณะ	มอบเครือ่งอปุโภค	บรโิภค	พรอ้มนำ�้ดืม่	 

เพื่อช่วยเหลือผู้ประสบอุทกภัย	

 October	 11,	 2017,	 Mr.	 Seksun	 Sukpimai	 

(Sek	LOSO)	and	colleagues	donated	the	necessities	

and	drinking	water	 to	 assist	 the	flood	 affected	

victims.

	 วันท่ี	 12	 ตุลาคม	 2560 คุณคิโยะยะซึ	 อะซะนุมะ	

ประธ�นกรรมก�ร	 มูลนิธิอิออนประเทศไทย	 และคณะ	 

มอบชุดคอมพิวเตอร์	 อุปกรณ์กีฬ�	 ถุงใส่อุปกรณ์กีฬ�	 

และตู้กดนำ้�เย็น	รวมมูลค่�	1,730,759.81	บ�ท	เพื่อเด็ก

นักเรียนในถิ่นทุรกันด�ร

 October	 12,	 2017, Mr.	 Kiyoyasu	 Asanuma,	

Chairman	 of	 AEON	 Thailand	 Foundation,	 and	 

colleagues donated the computer sets, sport 

equipment, sport equipment bags and cool  

dispensers for the student in remote area, totally 

amount	of	1,730,759.81	baht.

 วนัที	่16	ตลุาคม	2560 ดเีจออ้ย	(นภ�พร	ไตรวทิยว์�รีกลุ)	 

และดีเจปอ	 (นันทชัย	 เตชะศรีวิเชียร)	 แห่งคล่ืนกรีนเวฟ	

106.5	 FM.	 มอบแว่นกันแดด	 เพื่อผู้ป่วยผ่�ตัดต้อกระจก	

จำ�นวน	2,000	อนั	เพือ่สนบัสนนุกจิกรรมหนว่ยแพทยจ์กัษุ

ศัลยกรรมสภ�ก�ช�ดไทยฯ

 October	16,	2017,  Mrs.	Napaporn	Trivitvareekul	

(DJ.	Aoi)	and	Mr.	Nantachai	Techasrivichian	(DJ.	Por),	

106.5	FM.	Green	Wave	Radio,	donated	the	2,000	

sunglasses for the Cataract surgery patients to 

support the activity of the Thai Red Cross Society 

Princess	Sirindhorn	Eye	Surgery	Unit.	

 วันที่	27	ตุลาคม	2560	บริษัท	มิลลิเมด	จำ�กัด	มอบ	

เวชภณัฑย์�	มลูค�่รวม	797,000	บ�ท	เพือ่นำ�ไปใชใ้นภ�รกจิ

ต่�งๆ	ของสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ

	 October	27,	2017, 	Millimed	Co.,	Ltd.	donated	

the medicine for supporting the operations of the 

RCHB.
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 วันที่	 30	ตุลาคม	2560 พระครูมงคลภ�วน�นุสิฐ	ผู้ช่วย 

เจ้�อ�ว�สวัดป�กนำ้�	 พร้อมด้วยบริษัท	 Lunex	 ประเทศญี่ปุ่น	

และคณะ	 มอบแว่นต�และกรอบแว่นต�	 จำ�นวน	 726	 อัน	 

เพ่ือนำ�ไปประกอบแว่นต�ช่วยเหลือผู้ด้อยโอก�สท่ีมีปัญห�ท�งส�ยต�	

	 October	30,	2017, Phra	Kru	Mongkul	Pavananusit,	

Assistant	Abbot	of	Wat	Paknam,	and	Lunex	 (Japan)	

Co.,	 Ltd.	with	 colleagues	 donated	 the	 726	 glasses	

with glasses frame for assistance the disadvantaged 

people	with	visual	problems.			

	 วันที่	30	พฤศจิกายน	2560	Mr.	Andrew	Liveris	

ประธ�นกรรมก�รบริห�ร	 บริษัท	 ด�วดูปองท์	 และกลุ่ม

บริษัทร่วมทุนเอสซีจี-ด�ว	ประเทศไทย	มอบรถผลิตนำ้�ดื่ม 

และเคร่ืองกรองนำ�้	สำ�หรบัโครงก�ร	“นำ�้ดืม่สะอ�ดก�ช�ด-ด�ว	 

เพือ่นกัเรยีน”	มลูค�่	USD	200,000	เพ่ือใช้ในก�รชว่ยเหลอื

ผู้ประสบอุทกภัยและช่วยเหลือนักเรียนในถิ่นทุรกันด�ร 

ที่ข�ดแคลนนำ้�สะอ�ด	จำ�นวน	50	โรงเรียน	

	 November	 30,	 2017, 	Mr.	 Andrew	 Liveris,	 

Executive	 Chairman	 of	 DowDuPont	 Inc.,	 and	

SCG-DOW	Group	(Thailand)	donated	the	drinking	

water	production	mobile	car	and	water	purifiers	

to	 support	 the	 TRC-DOW	Clean	 Drinking	Water	

for Remote Schools Project, totally amount of 

USD	200,000,	in	order	to	assist	the	flood	affected	 

victims	and	students	 in	 the	50	 remote	schools	

with	lack	of	clean	drinking	water.					 

 วนัที	่30	พฤศจกิายน	2560 มลูนธิอิอิอนประเทศไทย	

มอบเสือ้กนัหน�ว	ตูก้ดนำ�้เยน็	และอปุกรณก์ฬี�	มลูค�่รวม	

1,089,231	บ�ท	เพื่อสนับสนุนกิจกรรม	“หน�วนี้ทำ�ดีเพื่อ

พ่อ	2561”

 November	30,	2017, 	AEON	Thailand	Foundation	

donated the sweaters, cool dispensers and sport 

equipment,	totally	amount	of	1,089,231	baht,	to	

support the cold weather relief assistance activities 

in remembrance of and giving the royal charity 

to	His	Majesty	the	Late	King	Bhumibol	Adulyadej	

under the concept of benefaction for the king, 

“Do	Good	Things	for	the	father	2018”.		
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	 วนัที	่1	ธันวาคม	2560 คณุสวุมิล	เจรญิศรีชัย	กรรมก�ร

บริห�ร/เลข�นุก�ร	บริษัท	ประช�อ�ภรณ์	จำ�กัด	(มห�ชน)	

และคณะ	มอบเสื้อผ้�สำ�เร็จรูป	จำ�นวน	7,968	ตัว	มูลค่�	

2,260,860	บ�ท	เพื่อช่วยเหลือผู้ประสบภัย

	 December	1,	2017,	 Ms.	Suwimol	Charoensrichai,	 

Executive	 Director	 and	 Secretary	 of	 People’s	

Garment	PLC.,	and	colleagues	donated	the	7,968	

readymade	clothing,	totally	amount	of	2,260,860	

baht,	to	assist	the	disaster	victims.					

	 วันที่	 29	 ธันวาคม	 2560	น�งสุวิมล	 เจริญศรีชัย	

กรรมก�รและเลข�นุก�ร	 บริษัท	 ประช�อ�ภรณ์	 จำ�กัด	

(มห�ชน)	พรอ้มคณะ	มอบเสือ้ผ�้สำ�เร็จรูป	จำ�นวน	6,954	ตัว	 

มูลค่�	1,625,500	บ�ท		เพื่อนำ�ไปใช้ในกิจกรรมต่�งๆ	ของ

สำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	

	 December	29,	2017, 	Ms.	Suwimol	Charoensrichai,	 

Executive	 Director	 and	 Secretary	 of	 People’s	

Garment	PLC.,	and	colleagues	donated	the	6,954	

readymade	clothing,	totally	amount	of	1,625,500	

baht,	to	support	the	activities	of	the	RCHB.

	 วันที่	20	กุมภาพันธ์	2561 		ผู้อำ�นวยก�รสำ�นักง�น

บรรเท�ทุกข์ฯ	 มอบคอมพิวเตอร์	 จำ�นวน	 3	 เคร่ือง	 

ซึ่งได้รับก�รสนับสนุนจ�กมูลนิธิอิออนประเทศไทย	 และ

กรุงศรีออโต้	 ให้แก่โรงเรียนนิยมไพรผ�หมอนอินทนนท์	 

หมู่ที่	8	ตำ�บลบ้�นหลวง	อำ�เภอจอมทอง	จังหวัดเชียงใหม่	

โดยมี	น.พ.โอสถ	–	พ.ญ.อนงค์	เลขะกุล	จ�กโรงพย�บ�ล

บำ�รุงร�ษฎร์	เป็นผู้รับมอบ

 February	 20,	 2018,  Director of the RCHB 

distributed	the	3	computer	sets,	which	donated	

from	AEON	Thailand	Foundation	and	Krungsri	Auto,	

to	Osot	Lekhakul	M.D.	and	Anong	Lekhakul	M.D.,	

representative from Bamrungraj Hospital, in order 

to	deliver	to	Niyomprai	Phamorn	Intanon	School,	

Moo	8,	Banluang	Sub-district,	Chomthong	District,	

Chiangmai	Province.				

	 วันที่	6	มีนาคม	2561 คณะครูและนักเรียนโรงเรียน

เซนตค์�เบรยีล	มอบเงินจำ�นวน	16,500	บ�ท	เพือ่สนบัสนุน

โครงก�ร	“นำ้�ดื่มสะอ�ดก�ช�ด-ด�ว	เพื่อนักเรียน”

 March	6,	2018, Teachers	and	Students	of	St.	

Gabriel’s	 College	 donated	 the	 16,500	 baht	 to	

support	 the	TRC-DOW	Clean	Drinking	Water	 for	

Remote	Schools	Project.		
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  วันที่	 3	 เมษายน	 2561 น�ยขจรศักย์	 

ไคร้ว�ณิชย์	ประธ�นจัดง�น	MDRT	THAILAND	

RUN	2018	พรอ้มดว้ยคณุวชัระ	อนิทรช�ต	ิประธ�น	

MDRT	ประเทศไทย	และคณุกฤชนทั	เดชะธนสงิห	์ 

ประธ�นจัดง�น	 MDRT	 KICK	 OFF	 2018	 

มอบเงนิจำ�นวน	150,000	บ�ท	เพ่ือสนบัสนนุโครงก�ร 

นำ้�ดื่มสะอ�ดก�ช�ด-ด�ว	เพื่อนักเรียน	

  April	 3,	 2018, Mr.	 Khachornsak	

Kraivanich,	 Chief	 Organizer	 of	 MDRT	 

THAILAND	 RUN	 2018,	 Mr.	 Wachara	 

Intarachart,	President	of	MDRT	Thailand,	and	Mr.	Kritchanat	Dechathanasingha,	Chief	Organizer	of	MDRT	

KICK	OFF	2018	donated	the	150,000	baht	to	support	the	TRC-DOW	Clean	Drinking	Water	for	Remote	

Schools	Project.	

 วันที่	6	มีนาคม	2561 สำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ	ถว�ย

เครือ่งปัน่ไฟพรอ้มเครือ่งยนต	์จำ�นวน	1	เครือ่ง	แก่วดับัวลอย	

จงัหวดัสระบรีุ	เพือ่นำ�ไปใชภ้�ยในโรงพย�บ�ลทีก่ำ�ลงัสร�้งขึน้	 

โดยมีพระครูพัฒนกิจสุนทร	 เจ้�อ�ว�สวัดบัวลอย	 และ 

คณะสงฆ์	รับมอบ

 March	6,	2018, 	RCHB	donated	the	1	electricity	

generator with engine to Phra Kru Pattanakijsonthorn, 

the	abbot	of	Wat	Bualoy,	Saraburi	Province,	in	order	

to	install	at	the	hospital,	which	under	constructed.	

	 วันที	่15	มนีาคม	2561 น�ยส�ธติ	เดชะตงุคะ	ผูอ้ำ�นวยก�ร 

ฝ่�ยรักษ�คว�มปลอดภัย	 ท่�อ�ก�ศย�นดอนเมือง	 

มอบกรรไกร	และคัตเตอร์	เพ่ือนำ�ไปบริจ�คใหเ้ด็กนกัเรียน

ต�มโรงเรียนต่�งๆ

 March	 15,	 2018,	  Mr.	 Satit	 Dechatungka,	 

Director	 of	 Security	 Division,	 Don	 Mueang	 

International	 Airport,	 donated	 the	 scissors	 and	

cutters	in	order	to	distribute	at	schools.



รายงานประจำาปี 2561 ANNUAL REPORT 2018176

 วันที	่24	เมษายน	2561	Mr.	Arthur	Tsung	ผูอ้ำ�นวยก�ร	 

บริษัท	วอเตอร์วู้ดออพติคัล	อินดัสเตรียล	จำ�กัด	และคณะ	

มอบแว่นต�	 จำ�นวน	 100	อัน	 เพื่อนำ�ไปประกอบแว่นต�

ช่วยเหลือผู้ด้อยโอก�ส

	 April	 24,	 2018,	 	Mr.	 Arthur	 Tsung,	 Director	

of	Waterwood	Optical	 Industrial	 Co.,	 Ltd.,	 and	

colleagues	donated	the	100	glasses	to	assist	the	

disadvantaged	people.	

	 วันที่	 16	พฤษภาคม	2561 	Mr.	Manabu	Boike	

กรรมก�รผูจ้ดัก�ร	บรษัิท	อิออน	(ไทยแลนด)์	จำ�กดั	และคณะ	 

มอบมุ้งกันยุง	TV	Olyset	Net	จำ�นวน	1,400	ชิ้น	มูลค่�	

1,890,000	บ�ท

 May	16,	2018, 	Mr.	Manabu	Boike,	Managing	

Director	of	AEON	(Thailand)	Co.,	Ltd.,	and	colleagues	

donated	the	1,400	sets	of	TV	Olyset	Net,	totally	

amount	of	1,890,000	baht.

 วันที่	 25	 พฤษภาคม 2561 Mr. Marwan	 Jirani	

Head	of	Country	Cluster	Support	Team of	 IFRC	

และคณะ	มอบรถคลินิกเคลื่อนที่	จำ�นวน	1	คัน	เพื่อนำ�ไป

ปฏิบัติภ�รกิจของสถ�นีก�ช�ดที่	3	เชียงใหม่	

	 May	 25,	 2018, 	Mr.	 Narwan	 Jirani,	 Head	 of	

Country	Cluster	Support	Team,	IFRC,	and	colleagues	

donated	the	1	mobile	clinic	car	to	operate	the	

Thai	 Red	 Cross	 Health	 Station	No.3,	 Chiangmai	

activity.

	 วนัที	่21	มถินุายน	2561 Mr.	Arthur	Tsung	ผูอ้ำ�นวยก�ร	 

บริษัท	วอเตอร์วู้ดออพติคัล	อินดัสเตรียล	จำ�กัด	และคณะ	

มอบแว่นต�กันแดด	 จำ�นวน	 18	 อัน	 เพื่อนำ�ไปช่วยเหลือ 

ผู้ด้อยโอก�ส

 June	 21,	 2018, 	Mr.	 Arthur	 Tsung,	 Director	

of	Waterwood	Optical	 Industrial	 Co.,	 Ltd.,	 and	 

colleagues	donated	 the	18	sunglasses	 to	assist	

the	disadvantaged	people.
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	 วนัที	่23	กรกฎาคม	2561 Mrs.	Gracita	Tolentino	ภริย�

เอกอัครร�ชทูตสวิตเซอร์แลนด์	 ประจำ�ประเทศไทย	 และ 

คณุอษุร�	สคุนธทรพัย	์น�ยกสม�คม	YWCA	นำ�คณะกรรมก�ร

สม�คม	มอบเงนิจำ�นวน	600,000	บ�ท	เพ่ือสนบัสนนุกจิกรรม

หนว่ยแพทยจ์กัษศัุลยกรรมสภ�ก�ช�ดไทยฯ	หนว่ยทนัตกรรม

เคลือ่นที	่	หนว่ยแพทยศ์ลัยกรรมตกแตง่แก้ไขป�กแหวง่ฯ	และ

หน่วยแพทย์คืนเสียงสู่โสต	กิจกรรมละ	150,000	บ�ท

 July	23,	2018, 	Mrs.	Gracita	Tolentino,	Ambassador’s	

wife,	Embassy	of	Switzerland	in	Thailand,	and	Ms.	Usara	Sukonthasab,	President	of	YWCA	Association	

of	Bangkok	led	the	Association	Committees	donated	the	600,000	baht	to	support	the	activity	of	the	

Thai	Red	Cross	Society	Princess	Sirindhorn	Eye	Surgery	Unit	of	150,000	baht,	the	Mobile	Dental	Unit	

of	150,000	baht,	the	Cleft	lip,	Cleft	Palate	and	Other	Deformities	Surgery	Unit	of	150,000	baht	and	the	

Hearing	Rehabilitation	and	Ear	Surgery	Unit	of	150,000	baht.	

 วันที่	3	สิงหาคม	2561 ตัวแทนบริษัท	เอกภพฟุตแวร์	

จำ�กัด	มอบรองเท้�ผ้�ใบ	และรองเท้�หนังสำ�หรับนักเรียน	

จำ�นวนกว�่	400	คู	่เพือ่นำ�ไปชว่ยผูป้ระสบภยั	และผูด้อ้ยโอก�ส	 

ณ	บริษัท	 เอกภพฟุตแวร์	 จำ�กัด	 เลขท่ี	 99/8-9	 หมู่	 11	 

ตำ�บลสวนหลวง	อำ�เภอกระทุ่มแบน	จังหวัดสมุทรส�คร

	 August	3,	2018, Representative	of	Akaphob	

Footware	 Co.,	 Ltd.	 donated	 the	 400	 sneakers	

and school shoes to assist the disaster victims 

and	disadvantaged	people	at	Akaphob	Footware	

Co.,	Ltd.	99/8-9,	Moo	11,	Suanluang	Sub-district,	

Kratumban	District.	Samut	Sakorn	Province.	

 วนัที	่17	สงิหาคม	2561 คณุเตือนใจ	เตชะรัตนประเสรฐิ	 

รองประธ�นกรรมก�ร	 บริษัท	 สหมงคลฟิล์ม	 อินเตอร์

เนชั่นแนล	 จำ�กัด	 มอบเงินบริจ�ค	 จำ�นวน	 30,000	บ�ท		

เพื่อช่วยเหลือผู้ประสบส�ธ�รณภัย	

	 August	17,	2018, 	Ms.	Tuanjai	Techaratanaprasert,	

Vice	Chairman	of	Sahamongkul	Film	International	

Co.,	Ltd.,	donated	the	30,000	baht	to	assist	the	

disaster	victims.	
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 วันที่	 30	 สิงหาคม	 2561	 คุณสุวิมล	 

บญุท�รมณ	์หวัหน�้ฝ�่ยก�รตล�ด	สือ่ส�รองคก์ร

และระดมทนุ	องคก์รพทิกัษส์ตัวแ์หง่โลก	พรอ้มคณะ	 

มอบอ�ห�รและวิต�มิน	 เพื่อช่วยเหลือสัตว์

ประสบภัย

 August	30,	 2018,  Ms.	 Suwimol	

Boontharom,	Head	of	Marketing,	Corporate	

Communication	and	Fund	Raising	Unit,	

World	Animal	Protection	Thailand,	and	

colleagues	donated	the	pet	food	and	vitamin	to	assist	the	disaster	affected	animal.

 วันที่	27	สิงหาคม	2561 น�งพรประภ�	

สกุรภีริมย	์ประธ�น	MDRT	เอเชยีตะวนัออกเฉยีงใต	้ 

และคณะ	 มอบเงินจำ�นวน	 80,558.50	 บ�ท	 

เพือ่สนบัสนนุกจิกรรมหนว่ยแพทยศ์ลัยกรรมตกแตง่

แก้ไขป�กแหว่ง	เพด�นโหว่	และคว�มพิก�รอื่น

 August	27,	2018, 	Mrs.	Phornprapah	

Sukriphirom,	Chairman	of	MDRT,	Southeast	 

Asia,	 and	 colleagues	 donated	 the	 

80,558.50	baht	to	support	the	activity	of	

the	Cleft	lip,	Cleft	Palate	and	Other	Deformities	Surgery	Unit.

	 วันที่	29	สิงหาคม	2561	คุณอรนุช	เย็นสุจิตร	ผู้แทนผู้บริห�รกลุ่มเซ็นทรัล	มอบนำ้�ดื่ม	จำ�นวน	5,640	ขวด	และ

บริษัท	เจที	อินเตอร์เนชั่นแนล	(ไทยแลนด์)	จำ�กัด	บริจ�คนำ้�ดื่ม	จำ�นวน	1,800	ขวด	และบริจ�คเงินจำ�นวน	17,600 บ�ท		 

เพื่อช่วยเหลือผู้ประสบอุทกภัย

 August	29,	2018,		Ms.	Oranuch	Yensujit,	Representative	of	Central	Group	Executive,	donated	the	

5,640	bottles	of	drinking	water	and	JT	International	(Thailand)	Co.,	Ltd.	donated	the	1,800	bottles	of	

drinking	water	and	17,600	baht	to	assist	the	flood	affected	victims.
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	 วันที่	 17	 กันยายน	 2561	 คุณตติย�	 เอมช์บุตร	 

ผู้อำ�นวยก�รฝ่�ยทรัพย�กรบุคคล	กลุ่มธุรกิจอ�ห�รทิปโก้	 

มอบนำ้�แร่ขน�ด	 500	 มิลลิลิตร	 จำ�นวน	 120,000	 ขวด	 

เพื่อช่วยเหลือผู้ประสบภัย

	 September	 17,	 2018, 	Ms.	 Tatiya	 Aimbuth,	

Director of the Human Resource Division, Tipco 

Foods	PLC.,	donated	the	120,000	bottles	of	mineral	

water	(500	ml.)	to	assist	the	disaster	victims.		

 วันที่	18	กันยายน	2561	รศ.นพ.ประเสริฐ	ตรีวิจิตรศิลป์	ประธ�นชมรมผู้สูงอ�ยุโรงพย�บ�ลจุฬ�ลงกรณ์	มอบหมวก

ไหมพรมสำ�หรับพระสงฆ์	จำ�นวน	50	ใบ	เพื่อสนับสนุนกิจกรรมของสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ

	 September	18,	2018, 	Assoc.Prof.	Prasert	Trivijitsilpa	M.D.,	President	of	Chulalongkorn	Hospital	the	

Eldelyr	Club,	donated	the	50	Knitted	Hats	for	monk	to	support	the	activity	of	the	RCHB.

 วันที่	 19	 กันยายน	 2561 ภญ.ชน�	 วนวัฒนสุนทร	 

Sale	Manager	 บริษัท	 มิลลิเมด	 จำ�กัด	 มอบย�หม่อง	

Dragon	 balm	 ขน�ด	 15	 กรัม	 จำ�นวน	 3,600	 ขวด	 

เพื่อสนับสนุนกิจกรรมสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์ฯ

 September	19,	2018, 	Chana	Wanawattanasunthorn	 

B.Sc.(in	Pharm.),	Sale	Manager	of	Millimed	Co.,	Ltd.	

donated	the	3,600	bottles	of	Dragon	balm	(15	g.)	

to	support	the	activity	of	the	RCHB.
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ธารนำ้าใจ...ช่วยผู้ประสบภัยจากเหตุการณ์เขื่อนเซเปี่ยน-เซนำ้าน้อยแตก	ในสาธารณรัฐประชาธิปไตยประชาชนลาว

	 วันที่	26	กรกฎาคม	2561	 รศ.ดร.นวลน้อย	ตรีรัตน์	ผู้อำ�นวยก�รสถ�บันเอเชียศึกษ�	จุฬ�ลงกรณ์มห�วิทย�ลัย	 

	 มอบเงินบริจ�ค	จำ�นวน	53,000	บ�ท

	 วันท่ี	31	กรกฎาคม	2561		 คุณสุวิมล	 เจริญศรีชัย	 EXECUTIVE	 DIRECTOR	 /COMPANY	 SECRETARY	 

	 บริษัท	 ประช�อ�ภรณ์	 	 จำ�กัด	 (มห�ชน)	 มอบเส้ือผ้�สำ�เร็จรูป	 จำ�นวน	 1,346	 ชิ้น	 

	 มูลค่�	245,390	บ�ท	

	 วันที่			7	สิงหาคม		2561	 น�งส�วณัฐณิช�	สุภ�	ผู้ชว่ยผู้จดัก�รผลิตภณัฑ์	ฝ่�ยก�รตล�ด	บรษิทั	แพรรีม่�รเ์กต็ติง้	 

	 จำ�กัด	มอบบะหมี่กึ่งสำ�เร็จรูปซัมยัง	จำ�นวน	500	หีบ	

	 วันท่ี	16		สิงหาคม		2561	 บริษัท	 ชินแพค	 (ประเทศไทย)	 จำ�กัด	 มอบเครื่องอุปโภค-บริโภค	 และเงินบริจ�ค 

	 จำ�นวน	20,000	บ�ท			

	 วันท่ี	22		สิงหาคม		2561		 ผู้แทนบริษัท	 เมืองทองอุตส�หกรรมอ�ลูมีเนียม	 จำ�กัด	 และคณะ	 มอบเงิน	 

	 จำ�นวน	11,292	บ�ท

Relief	 Assistance	 for	 Laos’s	 Xepian-Xe	 Nam	 Noy	 Hydropower	 Dam	 Collapse	 Incident	

Victims.

	 July	26,	2018,	 Assoc.Prof.	 Nuannoi	 Trirat	 M.D.,	 Director	 of	 the	 Institute	 of	 

	 	 Asian	Studies,		Chulalongkorn	University,	donated	the	53,000	baht.

	 July	31,	2018,	 Ms.Suwimol	Charoensrichai,	Executive	Director/Secretary	of	People’s	 

	 	 Garment	 PLC.,	 donated	 the	 1,346	 readymade	 clothing,	 totally	 

	 	 amount	of	245,390	baht.

	 August	7,	2018,	 Ms.Natthanicha	 Supha,	 Product	 Assistant	 Manager	 of	 Marketing 

	 	 Division,	Prairie	Marketing	Co.,	Ltd.,	donated	the	500	packs	of	the	 

	 	 Samyang	brand	instant	noodles.

	 August	16,	2018,		 Shinpack	 (Thailand)	Co.,	Ltd.,	donated	the	basic	necessities	kits	 

	 	 and	20,000	baht.

	 August	22,	2018,		 Representative	 of	 Mueangthong	 Aluminium	 Industry	 Co.,	 Ltd.	 

	 	 and	colleagues	donated		the	11,292	baht.
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วันที่	26	กรกฎาคม	2561	

July	26,	2018

วันที่	7	สิงหาคม	2561			

August	7,	2018																																				

วันที่	31	กรกฎาคม	2561		

July	31,	2018

วันที่	16	สิงหาคม	2561	

August	16,	2018																																										

วันที่	22	สิงหาคม	2561

August	22,	2018																						
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รายนามผู้บริจาค ตั้งแต่ 50,000 บาท ขึ้นไป ประจำาปี 2561
List of the Benefactors who donated 50,000 baht or above in year 2018

ลำาดับที่

Number

ชื่อผู้บริจาค

Name	of	Benefactor

จำานวนเงิน

Amount

1. สม�คม	ไว	ดับยู	ซี	เอ	กรุงเทพฯ																												

YWCA	Association	of	Bangkok

600,000.00

2. น�ยสุทธิลักษณ์	จิร�ธิวัฒน์																																		

Mr.	Sutthiluck	Chirathivat

600,000.00

3. มูลนิธิแอมเวย์เพื่อสังคมไทย																																

	Amway	for	Thai	Society	Foundation

500,000.00

4. มูลนิธิหนึ่งคนให้	หล�ยคนรับ																															

One	for	Lives	Foundation					

500,000.00

5. ก�รไฟฟ้�ฝ่�ยผลิตแห่งประเทศไทย	(สำ�นักง�นใหญ่)

Electricity	Generating	Authority	of	Thailand	(Head	Office)				

400,000.00

6. บริษัท	ธน�ค�รสแตนด�ร์ดช�ร์เตอร์ด	(ไทย)	จำ�กัด	(มห�ชน)

Standard	Chartered	Bank	(Thai)	Public	Company	Limited

330,196.16

7. น�ยกวี	ชูแสงศรี																																														

	Mr.	Kawee	Choosaengsri																	

300,000.00

8. น�ยกฤติน	อัศวสำ�เริง																																								

	Mr.	Kritin	Asavasamroeng

200,000.00

9. น�งส�วชลิด�	อัศวสำ�เริง																																				

Misss	Chalida	Asavasamroeng

200,000.00

10. มูลนิธิครอบครัวข่�ว										

Krob	Krua	Kao	Foundation		(news	family	foundation)														

200,000.00

11. น�งพรนิต	อัศวสำ�เริง																																										

Mrs.	Pornnit	Asavasamroeng

150,000.00

12. น�ยวิวัฒน์	อัศวสำ�เริง																																									

	Mr.	Vivat	Asavasamroeng

150,000.00

13. บริษัท	วีไอวี	อินเตอร์เคม	จำ�กัด																														

VIV	Interchem	Co.,	Ltd.

110,145.00
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ลำาดับที่

Number

ชื่อผู้บริจาค

Name	of	Benefactor

จำานวนเงิน

Amount

14. บริษัท	ยูเซ็น	โลจิสติกส์	(ประเทศไทย)	จำ�กัด														

	Yusen	Logistics	(Thailand)	Co.,	Ltd.

109,390.43

15. น�งลด�วัลย์	ธนะธนิต																																									

Mrs.	Ladawal	Thanathanit

100,099.00

16. น�งส�วพรจิร�	เขื่อนจันทึก																																			

Ms.	Pornjira	Khuanchantuek

100,000.00

17. บริษัท	นิวแฮมพ์เชอร์	อินชัวรันส์	จำ�กัด																				

New	Hampshire	Insurance	Co.,	Ltd.

100,000.00

18. น�ยสุรศักดิ์	โตรุ่งเลิศ																																											

Mr.	Surasak	Torunglert

100,000.00

19. พล.ต.ท.หญิง	อัญชน�	ศรีทรงผล																													

Pol.Lt.Gen.	Anchana	Srisongphol

100,000.00

20. บริษัท	โกลว์	พลังง�น	จำ�กัด	(มห�ชน)																						

GLOW	ENERGY	PLC.

100,000.00

21. ม�เรีย	พิซเซเรีย	แอนด์	เรสเตอรองต์																							

Maria	Pizzeria	&	Restaurant

100,000.00

22. บริษัท	นวกิจประกันภัย	จำ�กัด	(	มห�ชน	)																	

Navakij	Insurance	PLC.

100,000.00

23. พลตรี	โพธิทัต		ธีรธำ�รง																																						

	Maj.Gen.	Phothitat	Theerathamrong

100,000.00

24. น�ยภักดี	ก�ลวันตว�นิช																																						

Mr.	Phakdee	Kalwantavanich

100,000.00

25. ธน�ค�รกรุงเทพ																																															

Bangkok Bank

72,937.64

26. Mr.	Scott	Murray 57,690.00

27. น�งอนงค์	–	น�ยศักดิ์ช�ย	ซี้มเจริญ																							

Mrs.	Anong	–	Mr.	Sakchai	Simcharoen

50,000.00

28. คุณวร�ภรณ์	โอฬ�รโชคชัย																																	

Ms.	Waraphon	Olanchokchai

50,000.00
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ลำาดับที่

Number

ชื่อผู้บริจาค

Name	of	Benefactor

จำานวนเงิน

Amount

29. คุณอลัน	เหยียน																																													

	Mr.	Alan	Yien

50,000.00

30. น�ยโกวิทย์	เลี้ยงกอสกุล																																				

Mr.Kowit	Liangkorsakul

50,000.00

31. บริษัท	ไอ.ซี.พี.	เคมิคอลส์	จำ�กัด	(สำ�นักง�นใหญ่)	

I.C.P.	Chemicals	Co.,	Ltd.	(Head	Office)		

50,000.00

32. ธน�ค�รกรุงไทย																																						

Krungthai Bank

50,000.00

33. น�ง	กนกพร	จิร�ธิวัฒน์																													

Mrs.	Kanokporn	Chirathivat

50,000.00

34. น�ย	เดช�	ศรีวีรเดช�																															

Mr.	Decha	Sriveeradecha

50,000.00

35. บริษัท	เอ็ม	ซี	เทพ�รักษ์	จำ�กัด																				

MC	Theparak	Co.,	Ltd.

50,000.00
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ผลการดำาเนินงานของสำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์ ตามปีงบประมาณ 2561 
(ตุลาคม 2560 – กันยายน 2561)

Overall working performance of the RCHB in fiscal budget 2018 
(October 2017 – September 2018)

ผลผลิตที่	1	:	การบริการรักษาพยาบาล	ฟื้นฟูสภาพ	สร้างเสริมสุขภาพและป้องกันโรคให้ผู้ป่วย	

และประชาชนกลุ่มเป้าหมาย	รวมทั้งผู้ด้อยโอกาส

Output	1		:		Providing	the	medical	service,	rehabilitation,	health	promotion	and	disease	

prevention	to	the	patient	and	the	target	people,	include	the	disadvantaged	group.

งานตามตัวชี้วัด 

Indicator

1.จำานวนผู้รับบริการ 

ทางการแพทย์และสาธารณสุขท้ังหมด  

โดยสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ

1.  No. of medical and public 

health service users of the 

RCHB

2. จำานวนผู้รับบริการ

ทางการแพทย์และสาธารณสุข

ที่เป็นผู้ด้อยโอกาส

 2.  No. of medical and 

public health service users 

with disadvantaged.

เป้าหมายทั้งปี (ราย)
Target  per year 

(persons)

ผลการดำาเนินงาน (ราย)
Overall 

working performance
(persons)

คิดเป็นร้อยละ
เป้าหมายตลอดทั้งปี

% of the all target 
per year

440,220 603,918 137.19

18,235 29,926 164.11

 หมายเหตุ	 : จำ�นวนผู้ม�รับบริก�รม�กกว่�ค่�เป้�หม�ยที่ต้ังไว้	 เน่ืองจ�ก	 	 1.	 ก�รบริก�รเชิงรุกของหน่วยแพทย์เคลื่อนที่ 

ไม่เสียค่�ใช้จ่�ย		2.	ก�รตรวจรักษ�และผ่�ตัด	โดยแพทย์ผู้มีคว�มเชี่ยวช�ญเฉพ�ะท�งส�ข�ต่�ง	ๆ				3.	ก�รให้บริก�รที่สะดวก	

เพร�ะสถ�นที่ตั้งของสถ�นีก�ช�ดทั้ง	 13	 แห่ง	 ตั้งอยู่ในชุมชนใกล้ผู้รับบริก�ร	 	 และ	 4.	 ก�รปฏิบัติง�นทุกง�นมีก�รประส�นง�น 

ร่วมมือกันกับภ�คส่วนต่�งๆ	ทำ�ให้ก�รปฏิบัติง�นมีประสิทธิภ�พ

 Remark	: Number	of	serviced	users	is	more	than	the	target	due	to		1.	Proactive	and	free	of	charge	service	

of	the	mobile	medical	units,		2.	The	medical	treatment	and	surgery	by	the	medical	specialist,		3.	Convenient	

service,	location	of	13	Thai	Red	Cross	Health	Stations	are	nearby	the	communities	of	service	users		and	4.	All	

operations	are	coordinated	with	relevant	agencies	for	increasing	the	effectiveness	of	operations.
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ผลผลิตที่	7	:	สภากาชาดไทยสามารถเข้าถึงผู้ประสบภัยและให้บริการได้อย่างรวดเร็ว

Output	7	:	The	Thai	Red	Cross	able	to	rapid	access	to	the	disaster	victim	and	

provide	the	immediately	relief	assistance.

งานตามตัวชี้วัด Indicator

1. จำานวนครัง้ทีส่ภากาชาดไทยไปช่วยเหลือผูป้ระสบภัย 

ทุกประเภท

1. No. of relief assistance operation (All disaster)

3. จำานวนผูป้ระสบภยัทีไ่ดร้บัชดุธารนำา้ใจฯ อยา่งรวดเรว็

ภายในระยะเวลา 6 ชั่วโมงตามเกณฑ์

3. No. of disaster victim that received the TRCS 

relief kit within 6 hours according to the criteria

2. จำานวนผู้ประสบภัยทั้งหมดที่ได้รับความช่วยเหลือ

จากสภากาชาดไทย

2. No.of disaster victim that received the TRCS 

relief assistance

4. จำานวนผู้ประสบภัยที่ได้รับอาหารและนำ้าดื่ม 

อย่างรวดเร็วภายในระยะเวลา 4 ชั่วโมงตามเกณฑ์

4. No. of disaster victim that received the food 

and drinking water within 4 hours according to 

the criteria

5. ชุมชนมีความพร้อมรับภัยพิบัติตามเกณฑ์

ของสภากาชาดไทย

5. No. of CBDRR community according to TRCS criteria

6. ประชาชนมีความพร้อมรับภัยพิบัติตามเกณฑ์ 

ของสภากาชาดไทย โดยการมีส่วนร่วมของชุมชน 

(หมู่บ้าน ชุมชนในเมือง และโรงเรียน)

6. People are ready for disaster preparedness 

according to TRCS criteria with community 

participatory based (Village, Urban Community 

and School)

7. ชุมชนมีความพร้อมรับภัยพิบัติตามเกณฑ์ 

ของสภากาชาดไทย โดยการมีส่วนร่วมของชุมชน 

(หมู่บ้าน ชุมชนในเมือง และโรงเรียน) ที่ได้รับการพัฒนา

เป็นชุมชนต้นแบบ (ปีละ 1 ชุมชน+ชุมชนเดิม)

7. Community is ready for disaster preparedness  

according to TRCS criteria with community  

participatory based (Village, Urban Community and 

School) and developed to prototype community 

(1 new per year plus last year communities)

เป้าหมายทั้งปี
Target  per year

ผลการดำาเนินงาน
Overall working 
performance

คิดเป็นร้อยละ
เป้าหมายตลอดทั้งปี

% of the all target per year

696 ครั้ง

696 operations

655 ครั้ง

655 operations

565,485 ราย

565,485 persons

702,388 ราย

702,388 persons

200,000 ราย

200,000 persons

368,996 ราย

368,996 persons

66,300 ราย

66,300 persons

136,220 ราย

136,220 persons

113 ชุมชน

113 communities

206 ชุมชน

206 communities

50,000 ราย

50,000 persons

85,215 ราย

85,215 persons

2 ชุมชน

2 communities

2 ชุมชน

2 communities

94.11

124.21

184.50

205.46

182.30

170.43

100
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ผลผลิตที่	8	:	คุณภาพชีวิตที่ดีขึ้นของผู้สูงอายุ	เด็ก	และเยาวชนที่ด้อยโอกาสตามต้นแบบของสภากาชาดไทย

Output	8		:	Better	quality	of	life	of	the	elderly,	disadvantaged	children	and	

youth	according	to	the	TRCS	prototype.

งานตามตัวชี้วัด 

Indicator

1.จำานวนชมุชนทีไ่ดร้บัการพฒันาคุณภาพชวีติ

ตามต้นแบบของสภากาชาดไทย

1.No. of community with developed 

the quality of life according to TRCS 

prototype.

2.จำานวนผู้ที่ได้รับการพัฒนาคุณภาพชีวิต 

ตามต้นแบบของสภากาชาดไทย
2.No. of people with developed the quality  

of life according to TRCS prototype.

3.จำานวนผู้ได้รับบริการแว่นสายตา 

โดยศูนย์จักษุมาตรฯ

3.No. of people with received the  

eyeglass from Thai Red Cross  

Optometrist and Eyeglass Center.

4.จำานวนนักเรยีนในชนบทไดร้บัการตรวจสายตา  

โรคตา และได้รับบริการแว่นสายตาท่ีมี

คุณภาพโดยจักษุแพทย์หรือผู้ผ่านการอบรม

ตามมาตรฐานวิชาชีพ

4.No. of student in rural area with 

received the service on the reflection 

and eye disease examination and high 

quality eyeglass by ophthalmologist 

or specialist.

5.ร้อยละนักเรียนในชนบทท่ีได้รับแว่นตา 

ที่มีคุณภาพภายในหนึ่งวันโดยจักษุแพทย์ 

หรือผู้ผ่านการอบรมตามมาตรฐานวิชาชีพ

5. % of student in rural area with 

received the quality eyeglass within  

1 day by ophthalmologist or specialist

เป้าหมายทั้งปี
Target  per year 

ผลการดำาเนินงาน 
Overall 

working performance

คิดเป็นร้อยละ
เป้าหมายตลอดทั้งปี

% of the all target 
per year

4 ชุมชน

4 communities

48,790 ราย

48,790 persons

300 ราย

300  persons

12,000 ราย

12,000 persons

 ร้อยละ 90 

90 %

5 ชุมชน

5 communities

94,915 ราย

94,915 persons

1,955 ราย 

1,955 persons

13,727 ราย

13,727 persons

ร้อยละ 100

100 %

125

194.54

651.67

114.39

111.11
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ผังบริหารงาน : สำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์
Organizational Chart : Relief and Community Health Bureau (RCHB). 

รองผู้อำ�นวยก�ร(1)	Deputy	Director (1)    

ผู้ช่วยผู้อำานวยการ	(1)	Assistant		Director (1)

ฝ่ายบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย
Relief	Division

สถานีกาชาดที่	1	พลสุรินทร์อนามัย	จ.สุรินทร์
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.1,	

Pol-Surin	Anamai,	Surin	Province

สถานีกาชาดที่	4	นครราชสีมา
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.4,	

Nakhon	Ratchasima

สถานีกาชาดที่	2	สุขุมาลอนามัย	กรุงเทพฯ
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.2,	

Sukumal	Anamai,	Bangkok

สถานีกาชาดที่	5	สวางคนิวาส	จ.สมุทรปราการ
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.5,	
Sawangkaniwas,	Samut	Prakan	Province

สถานีกาชาดที่	3	เชียงใหม่
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.3,	

Chiang	Mai

สถานีกาชาดที่	6	อรัญประเทศ
เฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ	
สยามบรมราชกุมารี	ในโอกาสฉลองพระชนมายุ	

5	รอบ	2	เมษายน	2558
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.6	 

Aranyaprathet	Hornor	Celebration	(H.R.H.	Princess	 
Maha	Chakri	Siridhorn	5th	Cycle	Birthday	 
Anniversary	Celebrations		2nd	April	2015)

ศูนย์ปฏิบัติการภัยพิบัติ	สภากาชาดไทย		
Thai	Red	Cross	Disaster	

Operations	Center	

ฝ่ายประสานงานสถานีกาชาด
The	Thai	Red	Cross	Health	

Stations	Coordination	Division

ผู้อำ�นวยก�ร	Director	

-	งานอำานวยการข้อมูล	
		Data	and	It	Support	Unit
-	งานวิทยุสื่อสาร
		Radio	Communication	Unit

-	งานธุรการทั่วไป
		General	Administration	Unit
-	งานบรรเทาทุกข์ผู้ประสบภัย
		Relief	Unit
-	งานสร้างเสริมศักยภาพความ		
		พร้อมรับภัยพิบัติ
		Capacity	Building	and		
		Disaster	preparedness	Unit

-	งานทันตกรรม	Dentistry	Unit
-	งานการแพทย์สาธารณภัย
		Disaster	Medical	Unit
-	งานการแพทย์ผู้ด้อยโอกาส
		Disadvantaged	Medical	Unit

-	งานประสานและอำานวยการ	
		กิจการสถานีกาชาด
		The	Coordination	Thai	Red	
	 Cross	Health	Stations	Support		
	 Unit		
-	งานธุรการ
		General	Administration	Unit

ศูนย์จักษุมาตรและแว่นตาสภากาชาดไทย
Thai	Red	Cross	Optometrist	and	Eyeglass	Center

ฝ่ายบริการทางการแพทย์
Medical	Services	

Division
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อัตรากำาลังสำานักงานบรรเทาทุกข์ฯ ประจำาปี 2561
501 อัตรา (ประจำา 480 อัตรา จ้างชั่วคราว 16 อัตรา  แพทย์วิสามัญ 5 อัตรา) 

Human Resources of the RCHB, the fiscal year 2018
501 Positions (Regular 480 Positions, Temporary 16 Positions, 

Extroordinary Doctor 5 Positions)

รองผู้อำานวยการ	(2)	Deputy	Director (2)	 

สถานีกาชาดที่	7	จ.อุบลราชธานี
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.7,

	Ubon	Ratchathani	Province

สถานีกาชาดที่	11	วิเศษนิยม	กรุงเทพฯ
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.11,	Wiset	Niyom,	Bangkok

สถานีกาชาดสิรินธร	(สถานีกาชาดที่	12	ทุ่งสง)	จ.นครศรีธรรมราช
Sirindhorn	Red	Cross	Health	Station,	(the	Thai	Red	Cross	

Health	Station	No.12,	Thong	Song)	Nakhon	Si	Thammarat	Province

สถานีกาชาดเทพรัตน์	(สถานีกาชาดที่	13	จ.ตาก)	
Tepparat	Red	Cross	Health	Station

(the	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.13,	Tak	Province)

สถานีกาชาดที่	14	พังงา	เฉลิมพระเกียรติสมเด็จพระเทพรัตนราชสุดาฯ	
สยามบรมราชกุมารี		ในโอกาสฉลองพระชนมายุ	5	รอบ	2	เมษายน	2558
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.14	Phang-Nga	Hornor	

Celebration	(H.R.H.	Princess	Maha	Chakri	Siridhorn	5th  
Cycle	Birthday	Anniversary	Celebrations	2nd	April	2015)

สถานีกาชาดที่	8	เอื้อนอนามัย	จ.เพชรบุรี
The	Thai	Red	Cross	Health	Station	No.8,	

Eurn	Anamai,	Phetchaburi	Province

สถานีกาชาดหัวหินเฉลิมพระเกียรติ
จ.ประจวบคีรีขันธ์

Hua	Hin	Chalerm	Phrakiat
Red	Cross	Health	Station,	

Prachuap	Khiri	Khan	Province

ผู้ช่วยผู้อำานวยการ	(2)	Assistant	Director	(2)

ฝ่ายการเงินและบัญชี
Finance	and	Accounting

Division

กลุ่มงานช่วยอำานวยการ
Executive		Services	Division

	ฝ่ายพัสดุทางการแพทย์และทั่วไป	
Medical	and	General	Supply	Division

-	งานการเงิน	Finance	Unit
-	งานบัญชี	Accounting	Unit
-	งานงบประมาณ	Budget	Unit

-	งานนโยบายและแผน	Plan	and	Policy	Analysis	Unit
-	งานประชาสัมพันธ์	Public	Relations	Unit
-	งานเลขานุการกิจ	Secretary	Services	Unit

-	งานสารบรรณ
		Documents	Management	Unit
-	งานการเจ้าหน้าที่
		Personnel	Unit
-	งานอาคารสถานที่
		Building	and	Maintenance	Unit
-	งานยานพาหนะ
		Vehicle	Unit

-	งานธุรการและบัญชีพัสดุ
		Administration	and	Supply	Unit
-	งานจัดซื้อจัดจ้าง	Procurement	Unit	
-	งานคลังพัสดุทั่วไป	Warehouse	Unit
-	งานคลังยาและเวชภัณฑ์
		Drug	and	Medical	Supplies	Unit
-	งานเครื่องมือแพทย์และจ่ายกลาง
		Medical	Instrument	and	Central	Supplies	Unit

ฝ่ายบริหารงานทั่วไป
General	Administration

Division
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Acknowledgement  with  thanks. 

 บทส่งท้าย

 ในน�มของสำ�นกัง�นบรรเท�ทุกข์และประช�น�มยั
พทิกัษ	์สภ�ก�ช�ดไทย	รูสึ้กขอบคณุและชืน่ชมในคว�ม
พย�ย�ม	คว�มตัง้ใจของคณะทำ�ง�น	ทีจ่ะทำ�ใหร้�ยง�น
ประจำ�ปพี.ศ.2561	นีม้คีว�มสวยง�มและมเีนือ้ห�ส�ระ
ใหเ้ป็นประโยชน	์แกท่�่นผูอ้�่นทกุท�่น	ท�งสำ�นกัง�นฯ	
พย�ย�มแปลและเรยีบเรียงภ�ษ�องักฤษคูข่น�นไปด้วย	
เพื่อแจกจ่�ยให้กับผู้มีอุปก�รคุณและช�วต่�งช�ติ	ที่ม�
เยี่ยมเยือนได้เข้�ใจและเข้�ถึงกิจกรรมของสำ�นักง�น
บรรเท�ทุกข์ฯ	ให้ม�กยิ่งขึ้น												
	 ท้�ยสุดนี้คณะผู้จัดทำ�	 ยินดีน้อมรับคำ�ติชมและ 
ขอ้เสนอแนะเพือ่นำ�ไปปรบัปรงุแก้ไขใหดี้ยิง่ขึน้ในปต่ีอๆ	ไป	 
ขอขอบคุณล่วงหน้�ม�	ณ	ที่นี้

 On	behalf	of	 the	RCHB	of	 the	TRCS,	we	
would like to thank and sincerely appreciate 
the organizing committee for developing the 
Annual	Report	for	the	Year	2018.		With	their	
efforts and hardwork to make this book more 
beautiful and useful for those concerned, we 
put effort to translate the content in English for 
benefits	of	benefactors	as	well	as	our	guests	in	
understanding our missions and accessing to our 
activities if it worth for the future development  
of	 humanity	 principles.	 	 This	 report	will	 be	
initiative	part	in	hoping	for	the	usefulness.		
	 Finally	 the	 organizing	 committee	 of	 the	
RCHB welcome the suggestions as well as 
the productive criticism for improvement in 
following	issues.		We	would	like	to	thank	you	
again, hoping we will hear from you in the near 
future.

Lt.Gen. (Rtd)  Amnat Barlee, M.D.
Director of the Relief and Community Health Bureau

The Thai Red Cross Society

(พลโท นายแพทย์อำานาจ บาลี)
ผู้อำานวยการสำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์ 

สภากาชาดไทย
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รายนามคณะกรรมการจัดทำาหนังสือรายงานประจำาปี 2561
ของสำานักงานบรรเทาทุกข์และประชานามัยพิทักษ์ สภากาชาดไทย

Committee Preparation of the Annual Report 2018,
 Relief and Community Health Bureau. 

คณะที่ปรึกษา			Adviser

1.	 พลโท	น�ยแพทย์อำ�น�จ		บ�ล ี	 ผู้อำ�นวยก�รสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์และประช�น�มัยพิทักษ ์

 Lt.	Gen.	Amnat		Barlee,	M.D.	 Director of the Relief and Community Health Bureau 

2.	  น�ยแพทย์พิชิต		ศิริวรรณ 	 รองผู้อำ�นวยก�รสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์และประช�น�มัยพิทักษ์      

 				Pichit		Siriwan,	M.D.		 Deputy Director of the Relief and Community Health Bureau

3.	 แพทย์หญิง	ช.เขมศิริ		คงรักเกียรติยศ	 รองผู้อำ�นวยก�รสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์และประช�น�มัยพิทักษ์	 				

 Chor.	Kemsiri		Kongrukgreatiyos,	M.D.	 Deputy Director of the Relief and Community Health Bureau 

4.		 เภสัชกรหญิงจิร�วรรณ		สันติพิทักษ์	 ผู้ช่วยผู้อำ�นวยก�รสำ�นักง�นบรรเท�ทุกข์และประช�น�มัยพิทักษ์	

					Mrs.	Jirawan		Santipitak	 Assistant	Director	of	the Relief and Community Health Bureau 

คณะกรรมการ	Committee

1.	 น�งณัฐวดี	พูลอำ�ไภย์	 หัวหน้�กลุ่มง�นช่วยอำ�นวยก�ร	 ประธ�นกรรมก�ร	

	 Mrs.	Nattavadee	Poolamphai	 Head	of the Executive Services Division Chairman

2.	 น�งส�ววันเพ็ญ	ฐ�นิสสรณ ์ หัวหน้�ง�นประช�สัมพันธ์	กลุ่มง�นช่วยอำ�นวยก�ร		 รองประธ�นกรรมก�ร	

  Ms.	Wanpen	Thanissorn  Head of the Public Relations Unit,		 Vice	Chairman

   the Executive Services Division 

3.	 น�งศิริมล	คัมภีร์พันธุ์	 พย�บ�ล	6	ฝ่�ยประส�นง�นสถ�นีก�ช�ด 	กรรมก�ร

  Mrs.	Sirimol Khumpheephant  RN Level	6,		  Committee 

    Thai Red Cross Health Stations Coordination Division

4.	 น�งวรรณวิมล	เขื่อนวัง	 พย�บ�ล	6	ฝ่�ยประส�นง�นสถ�นีก�ช�ด กรรมก�ร

  Mrs.	Wannavimol	Khuanwang	 RN	Level	6,  Committee 

   Thai Red Cross Health Stations Coordination Division 

5.	 น�งส�ววรนุช	จันทร์อุไร 	 พย�บ�ล	6	ฝ่�ยประส�นง�นสถ�นีก�ช�ด	 กรรมก�ร	

  Ms.	Woranuch	Janurai RN	Level	6,  Committee 

   Thai Red Cross Health Stations Coordination Division

	6.	 น�งส�วสุด�ก�ญจน์	สุขนวล		 พย�บ�ล	6	ฝ่�ยบรรเท�ทุกข์ผู้ประสบภัย		 กรรมก�ร

  Ms.	Sudakan Suknoun  RN	Level 6,	the	Relief	Division		 Committee

7.	 น�งส�วอิสร�ภรณ์	พละศักดิ์	 พย�บ�ล	5 ฝ่�ยบรรเท�ทุกข์ผู้ประสบภัย		 กรรมก�ร

  Ms.	Itsaraporn	Palasak		 RN	Level 5, the Relief Division   Committee

8.	 น�งส�วธัญวรัตน์	วรมงคลชัย	 พย�บ�ล	5 ฝ่�ยบริก�รท�งก�รแพทย	์	 กรรมก�ร

  Ms.	Thunwarut	Worramongkolchai		 RN	Level 5,	the	Relief	Division		  Committee

9.		 น�งส�วสิริวรรณ	งอกศิลป์	 พย�บ�ล	4 ฝ่�ยบริก�รท�งก�รแพทย	์	 กรรมก�ร

  Ms.	Siriwan	Ngoksin	 RN	Level 4,	the	Relief	Division		  Committee
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10.	 เภสัชก�รหญิงสิริวรรณ	หมื่นรุ่น		 เภสัชกร	4	ฝ่�ยพัสดุท�งก�รแพทย์และทั่วไป	 	กรรมก�ร

  Ms.	Siriwan	Muenrun  Pharmacist	Level	4,	 Committee

	 		 Medical	and	General	Supplies	Division

11.	 น�ยวินัย	ดำ�เกลี้ยง 	 เจ้�หน้�ที่โสตทัศนศึกษ�	5	กลุ่มง�นช่วยอำ�นวยก�ร	 กรรมก�ร	 	

  Mr.	Vinai	Damkliang		 Audio-Visual	Technician Level	5,		 Committee

   the Executive Services Division

12.	 น�งส�วอังศุม�ลี	อรรถเจดีย์	 	เจ้�หน้�ที่ประช�สัมพันธ์	5 กลุ่มง�นช่วยอำ�นวยก�ร		 กรรมก�ร

	 	Ms.	Angsumalee	Atthachadee  Public	Relations	Officer Level 5,	 Committee

   the Executive Services Division 

13.	 น�งส�วก�ญจน�	รัตนชัยมงคล		 เจ้�หน้�ที่พัสดุ	4	ฝ่�ยพัสดุท�งก�รแพทย์และทั่วไป		 กรรมก�ร

	 Ms.	Kanjana	Rattanachaimongkol		 General	Supplies	Officer	Level 4, Committee  

	 		 Medical	and	General	Supplies	Division	

14.	 น�งส�วปนัดด�	ธ�ด�นันทกิจ	 บุคล�กร	3	ฝ่�ยบริห�รง�นทั่วไป	 	กรรมก�ร

	 Ms.	Panadda Thadananthakij    Personnel	Officer	Level 3,  Committee

   General	Administration	Division         

15.	 น�งส�วชนิสร�	มัดศิริ	 เจ้�หน้�ที่ก�รเงินและบัญชี	3	ฝ่�ยก�รเงินและบัญชี	 กรรมก�ร

	 Ms.	Chanisara	Mutsiri	 Finance	and	Accounting	Officer	Level 3,	  Committee

   Finance	and	Accounting	Division						 

16.	 น�งส�วณัฐฐ�พร		วงษ์ลิ้ม	 เจ้�หน้�ที่ธุรก�ร	2	ศูนย์จักษุม�ตรและแว่นต�สภ�ก�ช�ดไทย	 กรรมก�ร

	 Ms.	Nattaporn	Wonglim					 Service	Officer Level 2,		 Committee

	 		 Thai	Red	Cross	Optometrist	and	Eyeglass	Center				

17.	 น�งส�วกรรณิก�ร์		เอมแสง  			 เจ้�หน้�ที่ประช�สัมพันธ์	5																						 	กรรมก�รและเลข�นุก�ร

	 		 กลุ่มง�นช่วยอำ�นวยก�ร			 Committee and Secretary

	 Ms.	Kannika		Aemsang			 Public	Relations	Officer	Level 5, 

   the Executive Services Division   

18.	 น�งเส�วภ�คย์		ปิ่นกุมภีร ์				 	เจ้�หน้�ที่ประช�สัมพันธ์	4	 กรรมก�รและผู้ช่วยเลข�นุก�ร		

	 		 กลุ่มง�นช่วยอำ�นวยก�ร	 Committee and Secretary Assistant

 Mrs.	Saowapark	Pinkumpee			 Public	Relations	Officer Level	4,	

   the Executive Services Division     

19.	 น�งส�วสหัทย�		เลิศปัญญ�	 เจ้�หน้�ที่ประช�สัมพันธ์	4	 กรรมก�รและผู้ช่วยเลข�นุก�ร		

	 		 กลุ่มง�นช่วยอำ�นวยก�ร	 Committee and Secretary Assistant	

 Ms.	Sahataya Leadpanya     Public	Relations	Officer Level 3,	 กรรมก�รและผู้ช่วยเลข�นุก�ร

   the Executive Services Division     

20.	 น�ยเจริญ		จ�รุภัทธ์พันธ ์	 เจ้�หน้�ที่ธุรก�ร	4	 กรรมก�รและผู้ช่วยเลข�นุก�ร					

	 		 กลุ่มง�นช่วยอำ�นวยก�ร	 Committee and Secretary Assistant             

      Mr.	Charoen	Charuphatphaun	 Service	Officer Level 4,	

   the Executive Services Division     

21.	 น�งส�วขวัญใจ		จงประเสริฐ	 เจ้�หน้�ที่ประช�สัมพันธ์	3	 กรรมก�รและผู้ช่วยเลข�นุก�ร					

	 		 กลุ่มง�นช่วยอำ�นวยก�ร	 Committee and Secretary Assistant     

							Ms.	Kwanjai		Jongprasert		   Public	Relations	Officer Level 3,

   the Executive Services Division         
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